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Serie compatible para la fabricaciéon de baterias

Los productos detallados en este catalogo,
compatibles para la fabricacion de baterias,
contribuyen a mejorar la productividad y a
reducir las tasas de productos defectuosos
que pueden generarse durante el proceso
de fabricacion de baterias.

Serie compatible para la fabricacion de baterias Se

Aplicable
para uso a

-70 -.c/ Rendimiento mejorado en salas secas

® Uso de grasa compatible con bajos puntos de rocio

Duplica la durabilidad Tiempo de respuesta reducido a la mitad

Comparacion de durabilidad (cilindro neumatico) Comparacion de los tiempos de respuesta de
los cilindros tras ser presurizados.

Tiempo de
respuesta
redut_:ido ala

mitad

J( Duplica

la durabilidad

Cilindro 25A- Cilindro estandar Cilindro 25A- Cilindro estandar
(grasa compatible con « Basado en condiciones de (grasa compatible con * Basado en condiciones
bajos puntos de rocio) prueba de SMC. bajos puntos de rocio) de prueba de SMC.

Restricciones de materiales

Para reducir el nimero de productos defectuosos durante el proceso de fabricacion de baterias auxiliares,
no deben utilizarse los siguientes materiales:
® No deben usarse materiales metalicos cuyo componente principal sea cobre o zinc.

* Algunos materiales de aluminio fundido o aleaciones de aluminio contienen trazas de cobre o zinc como aditivo. Si se

requiere un producto en el que las cantidades de estos aditivos estén restringidas, podemos satisfacer tus necesidades
mediante la fabricacion de un producto especial. Ponte en contacto con SMC para obtener mas informacion.

® Niquelado electrolitico con una capa de cobre o cincado
% Se usa el niquelado electrolitico.

® Las piezas del vastago, el eje de fijacion oscilante, el pasador de aleta, etc. del cilindro se
fabrican en acero al carbono con cromado duro. Dado que las piezas procesadas no estan

recubiertas, a dichas piezas se les aplica una capa de aceite anticorrosion en fabrica.
* Se puede generar 6xido como consecuencia del entorno de trabajo. Si debe evitarse la generacion de oxido, existen
opciones especiales en las que se utiliza acero inoxidable, etc. Ponte en contacto con SMC para obtener mas informacion.

® Las bobinas de las electrovalvulas, las placas de circuito de los equipos eléctricos, los

motores de los actuadores eléctricos, etc. se fabrican en materiales de cobre.

* Las piezas cuyos materiales no se puedan sustituir facilmente por materiales alternativos y las piezas cuya funcionalidad
pueda verse comprometida por el uso de materiales alternativos se fabrican en materiales de cobre y/o zinc. Ponte en
contacto con SMC para obtener mas informacion.
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Productos resistentes al polvo

BLa durabilidad es 4 veces mayor que la del modelo Formacion
estandar en entornos con micropolvo (10 a 100 um). depelicula
(Ia prueba de durabilidad se realiza conforme a las condiciones de prueba de SMC) pojyo (particulas extrafias) g cegrasa

Cilindro con funcion de lubricacion estable Va
. .z astago
(retenedor de lubricacién)
® Doble retenedor de lubricacion
® Los retenedores de lubricacion se montan en dos

posiciones para formar una pelicula de grasa que
previene la entrada de polvo y particulas.

= No compatible con las caracteristicas técnicas de las baterias auxiliares

Cilindros aplicables
Cilindro neumatico Cilindro neumatico Cilindro neumatico Cilindro compacto

serie CM2 _ '. Serie CG1 g Serie CA2 serie CQS \A‘%
@20a@40 . .—— - @20a@ 100 — @40a @100
a3 g

@20a@25 -%\

i
Cilindro compacto Mesa lineal de deslizamiento Cilindro compacto con guias Cilindro de véstagos paralelos
serie CQ2 P ’j serie MXQLJA ) serie MGP ad serie CXS S
©32a@ 100 @/ @6aQ25 s S @20a@ 100 E‘:; —= Q6aQ32 a;‘“, ’
; 2 HE 2=
| HE L ¢

M Retenedor de lubricacion + Rascador reforzado  EDoble retenedor de lubricacion + junta de uretano
® Mejorada proteccion antipolvo gracias al ® El material de la junta del vastago se ha

retenedor de lubricacion y el rascador reforzado cambiado a uretano para mejorar la durabilidad.

Retenedor de
lubricacién

Retenedores

de lubricacion Junta del vastago

(uretano)

Rascador reforzado

Retenedor de
lubricacion

Retirada de
particulas extrafas

Productos a prueba de explosiones

M Electrovalvulas a prueba de explosiones
Para Europa (marca CE, directiva ATEX)

® Sistema a prueba de explosiones con seguridad intrinseca
- Electrovalvula de 5 vias / 52-SY5000/7000/9000

112G Exia lIC T4...T5 Gb Ta-10°C a +50 °C
112G Exia lIC T6 Gb Ta-10°C a +45 °C
[Certificado n.?: DEKRA 11ATEX0273 X]

® Electrovalvula de 3/5 vias a prueba de explosiones (no inflamable)
- Serie 50-VFE/VPE-X60

112G Ex db [IC T5 Gb Ta: -10 °C a +50 °C

112G Ex db [IC T6 Gb Ta: -10 °C a +40 °C

112D Ex tb llIC T100 °C Db Ta: -10 °C a +50 °C

112D Ex tb llIC T85 °C Db Ta: -10 °C a +40 °C
[Certificado n.°: KEMA 09ATEX0024X]

Para Corea (certificacion KOSHA)

® Electrovalvula de 3/5 vias a prueba de explosiones (no inflamable)
- Serie 50-VFE/VPE-X100

Ex d B T4

Para Norteamérica (UL 913/CSA C22.2 No. 157)
® A prueba de explosiones con seguridad intrinseca
- Electrovélvula de 5 vias de mando asistido: Serie 53-SY5000/7000/9000

Entrada eléctrica TT Entrada eléctrica Ly LL
Posicion peligrosa Posicién peligrosa
Clase I, II, 1l Clase |

Divisién 1 Division 1

Grupos A,B,C,D,E,F, G Grupos A, B,C, D

= No compatible con las caracteristicas técnicas de las baterias auxiliares

SMC 2
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Serie compatible para la fabricaciéon de baterias

Restricciones

Tratamiento
de superficie

Cobre (Cu) Zinc (Zn)

® Niquelado electrolitico con una capa de cobre
e Cincado

(se usa el niquelado electrolitico)

Electrovalvula
Serie 25A-SY |

Perno de montaje

Material:
Acero inoxidable

Tornillo de \~\ %
sujecién de -I > ’
la cubierta \ & i Racores

Material de partes

Material: Acero inoxidable = e
) metalicas: Acero inoxidable

+ Las bobinas para electrovalvulas, los pins de conectores y los cables se fabrican en cobre.
+ El terminal de bornas del bloque, las piezas del cableado, las partes metalicas de
los conectores y la placa de circuito impreso se fabrican en cobre.

Valvula de
amortiguacion

Material:
Acero inoxidable

Cilindro serie 25A-CA2

Casquillo

Material:
Aleacion de acero
para cojinetes

Tirante

Material: Acero inoxidable
Fijacion de montaje

Tratamiento de superficie: Niquelado electrolitico

Cilindro compacto serie 25A-CQ2

Casquillo (3 50 a @ 100)

Material: Aleacion de acero @ ~
para cojinetes -

Vastago

Fijacion de montaje

Tratamiento de superficie: Niquelado electrolitico

* El'iman del detector magnético contiene cobre y/o zinc. (@ 12)

Cilindro compacto con guias Serie 25A-MGPM

Casquillo (@ 50 a @ 100)

Material: Aleacion de acero
para cojinetes

uy

Vastago
Tratamiento de superficie:
Cromado duro

Placa

Tratamiento de superficie:
Niquelado electrolitico

# El iman del detector magnético contiene cobre y/o zinc. (J 12)

Mesa lineal de deslizamiento serie 25A-MXQ

Vastago

Tratamiento de superficie: Cromado duro

Embolo

Material: Acero inoxidable (5

Aleacion de Y \ »
aluminio ((
Pernos I“‘ !

Tratamiento de superficie:
Niquelado electrolitico

Mesa lineal de deslizamiento resistente a la corrosion
(Ejecucion especial: 25A-MXQ[LI-X771,
25A-MXS[1-X1949)

El material de la parte del tapén

posterior se ha cambiado por un
material con elevada resistencia
a la corrosion.

Cilindro de vastagos paralelos, modelo compacto
Serie 25A-CXSJ

Pernos

Tratamiento de superficie:
Niquelado electrolitico

)
L{\'\

+ El'iman del detector magnético contiene cobre y/o zinc. (@ 6, @ 10, & 15)

Pernos

Tratamiento de superficie:
Niquelado electrolitico

= Las fijaciones de montaje del cilindro fabricadas en acero estan niqueladas electroliticamente, tratadas con RAYDENT® o recubiertas con pintura de

electrodeposicion.

O
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Filtro de aire serie 25A-AF I l

Vastago (AF50 a 60-D) ™
Material: Acero inoxidable

Tapon de purga (AF30 a 60-A, AF30 a 60-D) ‘E
Material: Acero inoxidable \,; -

Regulador serie 25A-AR

Rosca de la valvula

Material: Acero inoxidable

Tornillo del muelle de ajuste

Tratamiento de superficie: Niquelado electrolitico

Regulador de precision serie 25A-IRm-A

Tornillo ?

Tratamiento de superficie: Niquelado
electrolitico

Tornillos

- . e =
Material: Acero inoxidable i )

Regulador de vacio serie 25A-IRV

s

Rosca, valvula, tornillos

Material: Acero inoxidable
Sellado, junta

torica

Material: EPDM
Racores

/j’ﬁ_
Material metalico: Acero inoxidable

Presostato digital de alta precision
serie ZSE20C](F)/ISE20(]

m

| Rosca de conexién

: | Material: Acero inoxidable

# Se usa material de cobre para los cables.

Electrovalvula de 2 vias de mando asistido
Serie 25A-VXD £

G
- Tornillo
_~ Material:
& Acero inoxidable

* Se usa material de cobre para las bobinas y los cables.

Detector magnético de estado sélido

Serie D-M9[1-900
Ed )
Tornillo de montaje

Material: Acero inoxidable\ ™

* Se usa material de cobre para los cables.

Actuador eléctrico / Modelo sin vastago
de alta rigidez _
Accionamiento por husillo » '\%T

Serie 25A-LEJS
&

# Se usan materiales de cobre y zinc para los motores, los cables y los controladores/drivers.
+ El'iman del motor contiene cobre y/o zinc.

B,

Pernos
Material: Acero inoxidable

Actuador eléctrico / Modelo sin vastago
Accionamiento por husillo a bolas
Serie 25A-LEFS

Motor paso a paso
Servomotor

Pernos ’ ) /
Acero inoxidable =

- g — _;‘,q
g (Servomotor AC)

+ Se usan materiales de cobre y zinc para los motores, los cables y los
controladores/drivers.
* El'iman del motor contiene cobre y/o zinc.

Actuador eléctrico / Modelo con vastago
Serie 25A-LEY Y

Pernos

Casquillo

Material:
Aleacioén de acero
para cojinetes

- > Material: Aleacion de acero para cojinetes \
’ (Motor paso a paso )
Servomotor .

* Se usan materiales de cobre y zinc para los motores, los cables y los controladores/drivers. # Eliman del motor contiene cobre y/o zinc.

r
Z
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Serie compatible para la fabricacién de baterias

Proceso de fabricacion de baterias
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Tipo prismatico

)

Tipo pouch

Proceso de fabricacion de electrodos

@ Maquina de mezclado y amasado

Se mezcla la cantidad adecuada
de materias primas para crear el
slurry de los anodos y catodos.

@ Revestimiento y calandrado

~
El slurry recubre una lamina metalica fabricada en aluminio, cobre, etc.

A continuacién, el slurry se comprime de forma continua con rodillos
para mejorar la densidad de la hoja de electrodos.

Electrodo (negativo)

Proceso de montaje de celdas

O Devanadora (devanado)
-

El anodo, el catodo y el separador se colocan una encima
de otra y se enrollan para formar un cuerpo devanado.

Lamina de
electrodo positivo

Lamina de

electrodo negativo Cuerpo devanado

© Fijacion de lengiietas y de una placa aislante & insercion en una carcasa

Se unen las lengletas de captacion de corriente y una
placa aislante al cuerpo devanado.
A continuacion, se inserta en una carcasa.

Fijacién de lengletas y

de una placa aislante Insercién en una carcasa

C

Similar para celdas prismaticas y tipo pouch

O Perforado de electrodos
-

El danodo y el catodo se perforan segun el tamafo
de la bateria.

Perforadora de electrodos

© Apilamiento (formacién de capas)

/

Los electrodos positivos y negativos se apilan alternativamente y de
forma precisa a gran velocidad con un separador colocado entre ellos.

Anodo

Catodo
positivo

Cuerpo laminado
Apilado de electrodos positivos y negativos

Proceso de inspeccion / embalaje

© Carga/descarga y envejecimiento

Se someten las baterias a ciclos repetidos de carga y descarga
para activarlas. Las baterias cargadas se conservan a continuacion
durante un determinado periodo de tiempo y se comprueba el dete-
rioro inicial de las baterias para detectar productos defectuosos.

Activacion de baterias

Productos estandares
© Ensamblado
)
Se introducen multiples celdas conectadas en una carcasa
metdlica y se conectan los terminales para formar un médulo.
A continuacion, se introducen en una carcasa multiples médulos conec-
tados con un sensor y un controlador para formar un battery pack.




El anodo y el catodo se cortan a la anchura de la celda.

2

O Soldadura de la tapa de la celda y vertido del electrolito @ Precarga y soldadura del tapon de llenado

La bateria y la tapa se sueldan con laser y, a continuacion, se La precarga (carga de formacion) se realiza para retirar el gas
suelda todo el perimetro de la carcasa de la celda y la tapa. generado en el proceso de carga inicial y, a continuacion, se
Se vierte la solucion electrolitica en la celda. suelda el

tapdn de llenado para sellar la celda.

> t,

%..
]

Soldadura de la tapa de la celda Vertido del electrolito . Precarga Soldadura del tapén de infusion

O Soldadura de lengiietas y laminacion @ Precarga y sellado de celda
Los tabs se sueldan al cuerpo laminado. La precarga (carga de formacion) se realiza para retirar
El cuerpo laminado se envuelve con un material protector. el gas generado en el proceso de carga inicial y, a

} continuacion, se aplica calor para sellar la celda.
‘4{% % Celda sellada
_q% ; / |
L
> 4 B
/ \\\;

Soldadura de lenglietas Laminacion . Precarga Sellado de celda

ZS\NC



Descripcion

Modelo (Tipo)

Pagina

Electrovalvula de 25A-JSY1000/3000 (Base apilable plug-in) pag. 15
5 vias
25A-JSY1000/3000 (Base metalica no plug-in) pag. 29
25A-SY5000/7000 (Base para conectar el conector plug-in) pag. 33
25A-SY5000, 7000 pag. 59
25A-VQ2000, 4000 (W) pag. 69
25A-SQ2000 pég. 83
25A-VQZ1000 pég. 87
BN Bloque con 5
1=l antirretorno doble, 25A-VQ1000, 2000 (Bloque con antirretorno doble) P919-
4 modelo separado
= Electrovélvula de 25A-VP342, 542, 742 (Montaije individual) pag. 92
1o 3 vias
° 25A-VP344, 544, 744 (Montaje en placa base) pag. 93
S
‘g 25A-VP500, 700 (Esténdar de seguridad ISO 13849-1) pig. 94
é 25A-VT317 pég. 95
@ e 25A-VG342 pég. 96
=8 Valvula de accionamiento . il \ pég
% neumatico de 5 vias ﬁ g 25A-SYA5000, 7000 97'
= RN
Valvula de accionamiento » AT pég
neumético de 3 vias b © gy 25A-SYJA500, 700 o3
A [
Valvula de mando .
manual »«‘»1 ) 25A-VHKCIA pag.
) o 100
V. -
Valvula de 3 vias para - 25A-VHS20(W), 30(W), 40(W), 50(W)-D pag. 101
evacuacion de la presion con ﬁ -
orificios de bloqueo conforme il 1 25A-VHS20, 30, 40, 50 pag. 102
ala norma OSHA e 25A-VHS2510, 3510, 4510, 5510 pég. 103

25A-CJP2 (Estandar) pag. 104
25A-CJ2 (Estandar, Amortiguacion neumatica): 40. 105
o Se ha afiadido el modelo de amortiguacion neumatica. | P49
= 25A-CJ2K (Estandar) pag. 106
=
"g 25A-CBJ2 (Con bloqueo en final de carrera) pag. 107
=] 25A-CM2 (Estandar, Amortiguacion neumatica): 4. 108
8 Se ha afadido el modelo de amortiguacion neumatica. pag.
8 25A-CG1 (Estandar) pag. 109
'lc;i 25A-CBG1 (Con bloqueo en final de carrera) pag. 110
% 25A-MB (Estandar) pag. 111
25A-CA2 (Estandar) pag. 112
25A-CS2 (Estandar) pag. 113
£ 4
E’ "g-g_ 25A-CUJ (Estandar) g 1?"
8§
'§ E Cilindro de montaje universal 25A-CU (Estandar) pag. 116
= o
S 25A-CUK (Vastago antigiro) pag. 117
7
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Descripcion

Cilindros neumaticos compactos

Serie 25A-

Cilindros sin vastago

Cilindros para mesas

Cilindros con guias

2 SNC

Modelo (Tipo)
Cilindro compacto 25A-CQS (Estandar) 118
25A-CQSW (Estandar, Doble vastago) 119
25A-CQSLIS (Resistente a cargas laterales) 120
25A-CQ2 (Estandar) 121
25A-CQ2W (Estandar, Doble vastago) 122
25A-CQ2 (Gran diametro) 123
25A-CQ2 (Carrera larga) 124
25A-CQ2[IS (Resistente a cargas laterales) 125
25A-CBQ2 (Con bloqueo en final de carrera) 126
Cilindro Plano 25A-MU 126-1
Cilindro sin vastago : 25A-MY1B (Basico) 127
articulado mecanicamente _
e 25A-MY1M (Modelo con patin deslizante) 128
25A-MY1C (Rodillo guia) 129
25A-MY1H (Guia lineal) 130
25A-MY2C (Rodillo guia) 131
25A-MY2H/HT (Guia lineal) 132
25A-MY3A (Modelo corto basico, tope elastico) 133
25A-MY3B (Modelo basico estandar, amortiguacion neumatica) | 133
25A-MY3M (Modelo con patin deslizante) 134
Cilindro sin vastago de / 25A-CY3B (Bisico) 135
acoplamiento magnético
/ ' 25A-CY3R (G) (Montaje directo) 136
Mesa lineal de deslizamiento compacta - e 25A-MXH (Guia lineal recirculante) 137
Mesa lineal de l 25A-MXS (Guia del rodillo transversal) 138
deslizamiento ST
25A-MXQUIA (Guia lineal recirculante/Modelo con conexiones a ambos lados) | 139
25A-MXQLIB (Guia lineal recirculante/Modelo de alta rigidez con guia sobredimensionada) | 140
25A-MXQUIC (Guia lineal recirculante/Modelo con conexion en un solo lado) | 141
25A-MXQU (Guia lineal recirculante/Modelo de altura intercambiable) | 142
25A-MXQ (Guia lineal recirculante) 143
25A-MXF (Guia del rodillo transversal) 144
25A-MXW (Guia lineal recirculante) 145
25A-MXP (Guia lineal recirculante) 146
e combacto con gulas. 25A G
Cilindro compacto con guias 25A-MGPM (Patin deslizante) 147
25A-MGPL (Rodamiento lineal a bolas) 147
25A-MGPM (Patin deslizante, Modelo de amortiguacion neumatica) | 148
25A-MGPL (Rodamiento lineal a bolas, Modelo de amortiguacién neumatica) | 148
25A-MGPK 148-1
25A-MGGL (Rodamiento lineal a bolas) 152
8



Serie 25A-

Descripcion

Modelo (Tipo) Pagina
_— Unidad de guiado 25A-CXWM (Patin deslizante) 149
o ~‘:—“, Cilindro de vastagos 25A-CXSJM (Patin deslizante) 150
:CE, =) paralelos 25A-CXSJL (Rodamiento lineal a bolas) 150
'3 § 25A-CXSM (Patin deslizante) 151

25A-CXSL (Rodamiento lineal a bolas)

D
%= Cilindro giratorio de amarre 25A-MK (Estandar)
=& Cilindro de tope/ xﬂ: .
2 S Altura de montaje fija UL} ¢ i ) 154
=8 Cilindro de tope de gran resistencia <t W |} || 25A-RSH (Estandar) 155
> (Estandar I1SO) = 25A-C85 (Estandar) (ISO Estandar (6432)) 155-1
Cilindro neumatico = 25A-CP96 (Estandar) (ISO Estandar (15552)) 155-2
: 25A-C96 (Estandar) (ISO Estandar (15552)) 155-3
] 25A-C95 (Estandar) (ISO Estandar (15552)) 155-4
(Estandar 1SO) Cilindro compacto ﬁ 25A-C55 (Estandar) ISO Estandar (21287) 155-5

A_mo’rtiguador P 25A-RJ (Modelo de parada uniforme) 156
8 hidraulico L = 25A-RJ (Modelo de carrera corta) 157
E 7 = 25A-RB (Estandar) 158
.g : 25A-RBC (Estandar) 158
% Articulacion flotante 25A-JA (Estandar/sélo 80, 100) 159
§ ‘ 25A-JB (Para cilindros compactos) 159
"g 25A-JS (Modelo de acero inoxidable) 159
'g Unién simple YA (Fijacién de montaje tipo A) 1
IS para CQ2 o o
o YB (Fijacién de montaje tipo B) 1
YU (Unién) 1

Mesa giratoria 25A-MSUB (Modelo con paleta)

8 25A-MSQ (Modelo de pifién-cremallera) 160-1
3 g 25A-MSQ-X251 (Modelo de pifién-cremallera, con conexién de vacio) | 160-1
§ g 25A-MSQA, MSQB (Modelo de pifién-cremallera) 161
5o 25A-MSQA, MSQB-X251 (Modelo de pifién-cremallera, con conexion de vacio) | 161
< Mesa giratoria de 25A-MSZA (Modelo de alta precision) 163
3 posiciones 25A-MSZB (Modelo basico) 163

Pinza neumatica de apertura paralela 25A-JMHZ2 (Modelo compacto) 164
. // 25A-JMHZ2-X6900(A, B) (Con pins de posicionamiento en la superficie de montaje lateral) | 164

v 25A-JMHZ2-X7460 (Montaje de detector magnético lateral) 164

> 25A-MHZ2 (Estandar) 165

g 25A-MHZL2 (Carrera larga) 166
:% 25A-MHZJ2 (Con cubierta antipolvo) 167
g 25A-MHZJ2-X6100 (Con cubierta antipolvo) 167
8 25A-MHZL2-X5955 (Carrera larga, con cubierta antipolvo) 167
% 25A-MHF2 (Modelo extraplano) 168
E 25A-MHL2-Z (Modelo ancho) 169
o 25A-MHL2 (Modelo ancho) 169

25A-MHSLC] (3 dedos, 4 dedos) 170

25A-MHSJ3 (3 dedos, con cubierta antipolvo) 171

25A-MHY2 (Modelo con apertura angular de 180°) 172

25A-MHW2 (Modelo de apertura angular de 180°, Modelo con pifién-cremallera) | 173
#1 Productos estdndares: Los productos estandares estdn libres de cobre (Cu) y zinc (Zn). Para mas detalles, consulta el catalogo en www.smc.eu.
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Serie 25A-
Modelo (Tipo)

Descripcion

Pagina

Eyector de vacio

Eyector de vacio
compacto

25A-ZK2 (Unidad de vacio) Unidad individual inicamente
25A-ZQ[JA (Sistema de eyector) Unidad individual/Bloque pag. 180-1
25A-ZQLA (Sistema de bomba de vacio) Unidad individual/Bloque |pag. 180-4
25A-ZQ (Unidad de eyector) Unidad individual/Bloque pag. 181

pag. 175

~§ 25A-ZQ (Unidad de bomba de vacio) Unidad individual/Bloque |pag. 185
; ZHCIIDA (Montaje individual) (Unicamente los modelos sin roscas de conexion) | *1
.g ZHICIBA (Tipo caja) (Unicamente los modelos sin roscas de conexion) | 1
% Eyector de vacio, modelo en linea ZUOCIA (Modelo en linea) (Unicamente los modelos sin roscas de conexion) | 1
Iﬂ' Filtro de aire en linea ZFC (Con conexiones instantaneas) 1
Ventosa para vacio i ZP (Solo ventosa) 1
e ZPS (Con adaptador de acero inoxidable) #1
Regulador de vacio B% . 25A-IRV pag. 189
Placa de adsorcion \/ .|| SP «1
% Secador de aire de membrana B : 25A-IDG (Unidad individual/Punto de rocio estandar de -40 °C/-60 °C) |pag. 190
-E-N Filtro para tratamiento de aire é 25A-AFF (Filtro de linea principal) pag. 192
%"g ~ || 25A-AM (Filtro micrénico) pag. 193
w g 25A-AMD (Filtro submicrénico) pag. 194
§ 25A-AMH (Filtro submicrénico con prefiltro) pag. 195

e e Filtro de aire limpio SFD100 1
g% 2 SFD200 +1
g g i - 25A-AMP (Desoleador para salas limpias) pag. 196
(o = | SFE (Filtro de escape para sala limpia) =1
| Unidades FR.L. i =[] 25A-ACCIB-D, ACCIC-D, ACTID-D 2
= modulares !!T = I || 25A-ACIB-A, ACCIC-A, ACCID-A +2
{9 Filtro separador de aire e 25A-AF-D (Filtro de aire) pég. 197
§ 25A-AFM-D (Filtro micrénico) pag. 199
% 25A-AFD-D (Filtro submicrénico) pag. 199
8. 25A-AF-A (Filtro de aire) pag. 198
'S 25A-AFM-A (Filtro micrénico) pag. 200
‘\u?;g 25A-AFD-A (Filtro submicrénico) pag. 200
0= Regulador 25A-AR-D (Regulador) pag. 201
% g 25A-ARLIK-D (Regulador con funcién de flujo inverso) pag. 201
-8 25A-AW-D (Filtro regulador) pag. 203
E_ 25A-AWLIK-D (Filtro regulador con funcién de flujo inverso)  |pag. 203
E! 25A-AWM-D (Filtro regulador micrénico) pag. 205
w 25A-AWD-D (Filtro regulador submicrénico) pag. 205
§ 25A-AR-B (Regulador) pag. 202
% 25A-AR[CIK-B (Regulador con funcién de flujo inverso) pag. 202
g 25A-AW-B (Filtro regulador) pag. 204
25A-AWLIK-B (Regulador con funcién de flujo inverso) pag. 204
25A-IRCI-A (Regulador de precision) pag. 206
25A-ITV (Regulador de presion de precision) pag. 207

#1 Productos estandares: En los productos estandares no se emplea cobre (Cu) ni zinc (Zn) como componentes principales de los materiales
metdlicos. Para mas detalles, consulta el catalogo en www.smc.eu.
%2 Disponible como opciones especiales. Ponte en contacto con SMC para obtener mas informacion.

SVC 10

O



Serie 25A-

Modelo (Tipo) Pagina

Descripcion

=
3 :-4 Multiplicador
=2-4 de presion 25A-VBA*4 pag. 208
S8
Es
n_r:f i=| Manometro G43-10-01-X300 (Conector, tubo Bourdon, piezas internas: 2
E P Acero inoxidable)
=1
_‘é §- G46-SRB (Solo las piezas externas y las piezas en contacto 3
= con liquidos se fabrican en acero inoxidable.)

Reguladores de caudal

de acero inoxidable ¢ AS-FG (Modelo en codo/universal/en linea) 1
8 Regulador de caudal con indicador w.'& AS-FSG (Modelo en codo) 1
S -_——
8 ‘\lﬂ AS-FPG (Modelo en codo) 1
@ P - W —
Wk
E Valvula de escape rapido \%ﬁ;@”j 25A-AQ240F, 340F (Conexiones instantaneas incorporadas) |pag. 210
E _ _ \\ " 1 s
g Valvula antirretorno ‘3 )’j Jf,’i}. 25A-AKH (Con conexiones instantaneas) pag. 211
©
g Conexiones instantaneas == KQ2 (Conexiones instantaneas) (Unicamente el modelo sin 1
ke Pag rosca de conexion)
c .
0 Multiconector rectangular 25A-KDM (Multiconector rectangular) pag. 212
o - . .
© ConeXIon_es instantaneas 5. KG (Conexiones instantaneas) 1
=8 de acero inoxidable o% L
o < KPG (Conexiones instantaneas) =1
§ &@F‘ W KQG2 (Conexiones instantaneas) 1
-3 - A KQ2-G (Acero inoxidable) =1
=] @
Lchr o KFG2 (Racordaje con rosca) 1
(¢
(,g- MS (Racordaje miniatura) |
KKA (Enchufes rapidos de acero inoxidable) #1

Tubos

T (Nylon) =1

TS (Nylon flexible) 1

O TU (Poliuretano) 1

TAL] (Antiestatico) 51

~ TL (Polimero fluorado) 51
/(\ ) TH (FEP) 1
’ TD (Polimero fluorado flexible) 1

TPS (Poliolefina flexible) 1

IDK (Tubos de control de humedad) 1

Presostato - : 25A-ZSE20(F)/ISE20 (Modelo de alta precision con 3 campos de visualizacion) |pag. 213

25A-ZSE20A(F)/ISE20A (Modelo de alta precision con 3 campos de visualizacion) |pag. 214

25A-ZSE20B(F)/ISE20B (Modelo de alta precision con 3 campos de visualizacion) |pag. 215

Detectores

25A-ZSE20C(F)ISE20C(H) (Modelo de alta precision con 3 campos de visualizacion, para fluidos generales) | pag. 216

#1 Productos estandares: En los productos estandares no se emplea cobre (Cu) ni zinc (Zn) como componentes principales de los materiales metalicos. Para mas
detalles, consulta el catalogo en www.smc.eu.

#2 No se emplea cobre (Cu) ni zinc (Zn) como componentes principales de los materiales metalicos. Ponte en contacto con SMC para obtener mas informacion.

#3 Productos estandares: Excepto en las piezas externas y las piezas en contacto con liquidos, se emplea cobre (Cu) y zinc (Zn) como componentes principales
de los materiales metdlicos. Para mas detalles, consulta el catadlogo en www.smc.eu.

#4 Montaje del mandmetro: EI mandmetro G43-10-01-X300/G46-SRB no se puede montar directamente en el multiplicador de presion, dado que interferiria con
el mando de regulacion del multiplicador de presion (25A-VBA10A) o con el otro manémetro (para 25A-VBA20A/40A). Para montar el mandmetro, es
necesario preparar por separado un conexionado que no cause interferencias.
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Descripcion

Flujostato

Detectores

Modelo (Tipo)

Pagina

25A-PF2M7 (Para aire, modelo de display integrado) pag. 217
25A-PFM?7 (Para aire, Modelo de display integrado) pag. 218
25A-PFM5 (Para aire, Modelo remoto) pag. 219
25A-PFM3 (Para aire, Monitor de caudal) pag. 220
25A-PFMB?7 (Para aire, Modelo de display integrado) pag. 221
25A-PF3W?7-Z (Para agua, Modelo de display integrado) pag. 223
25A-PF3W5-Z (Para agua, Modelo remoto) pag. 224
25A-PF3W (Para agua, Modelo remoto/display integrado) pag. 225
25A-PF3W (Conexionado de PVC, Modelo remoto/display integrado) |pag. 226
25A-PF3W (Para agua, Monitor de caudal) pag. 227

8 Electrovalvula de 2 vias 25A-VX2 (Para aire) pag. 229
L] A
% é de accion directa I 25A-VX2 (Para agua/aceite/medio vacio) pag. 230
8. ";, Electrovalvula de 2 vias | 1« » 25A-VXD (Para aire) péag. 231
=T isti
S = de mando asistido 25A-VXD (Para agua) pag. 232
o O _ _ -
w =8 Electrovalvula de 2 vias de 25A-VXZ (Para aire) pag. 233
<] mando asistido para presion =
I8 diferencial cero 25A-VXZ (Para agua) pag. 234

P Valvula de diafragma
g’ ’4 para pureza ultra-alta AZ3542 & 4542[125A (Modelo de accionamiento neumatico) (pag. 235
0 O
o
o = - "
= Valvulas de diafragma '
E:-'o para aplicaciones generales AK3542 & 4542[]25A (Modelo de accionamiento neumatico) |pag. 237

Actuador eléctrico

Actuadores eléctricos

25A-LEFS (Actuador eléctrico / Modelo sin vastago: Aplicable a JXCC/LECL)

pag. 239

25A-LEFS (Actuador eléctrico / Modelo sin vastago: Aplicable a LECS[J)

pag. 243

25A-LEFS (Actuador eléctrico / Modelo sin vastago: Aplicable a LECY(])

pag. 244

25A-LEJS (Actuador eléctrico / Modelo sin véstago de alta rigidez: Aplicable a LECSC)

pag. 245

25A-LEJS (Actuador eléctrico / Modelo sin vastago de alta rigidez: Aplicable a LECYC)

pag. 246

25A-LEY (Actuador eléctrico / Modelo con vastago: Aplicable a JXCCVLECL)

pag. 247

25A-LEY (Actuador eléctrico / Modelo con vastago: Aplicable a LECSC)

pag. 251

25A-LEY (Actuador eléctrico / Modelo con vastago: Aplicable a LECYL])

pag. 253

Detectores magnéticos

Detector magnético de — D-M9I-900
oli
estado soélido y D-F81-900
T D-Y7CJ-900 REERD
§ia pag.
. D-G59, G5P, K59-900 255
’ D-F79, F7P, J79-900
, D-F7CIV-900
Detector tipo Reed ~ D-A90-
P 7//a> SRl Desde
\ Y D-Z80-900 pag.
/ 255
D-E73A, E76A, ES80A
Tubos de grasa+' aplicables a la serie 25A- Ref. tubo de grasa | Cantidad
x1 Cilindros neumaticos (excepto unidad de guia). Para otros GR-D-005
modelos, ponte en contacto con SMC. GR-D-010
GR-D-100
Contenido en un recipiente de plastico.
12
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Productos bajo demanda (Ponte en contacto con SMC para obtener mas informacion)

Descripcion

Modelo (Tipo)

S =]| Electrovalvula de 3 vias / Valvula de escape
78=| de presion residual con deteccion de la
=5=0 posicion de la valvula principal VG342-X87
= % (Certificacién segun el estandar de
8l seguridad 1SO 13849-1)

Cilindro neumatico CBM2
con bloqueo en final
de carrera MBB
§ Cilindro con bloqueo CNGOIN
:‘é CNA20N
3 Cilindro compacto
‘=8| con bloqueo cLa
7
2
'g Cilindro de tope
= RSQ
(&)
Cilindro de tope de
gran resistencia RS2H

Ventosa para vacio

ZPQOl

Ventosa sin contacto

XT661

Regulador de vacio

Equipo de vacio

IRV (Estandar)

Equipo de
alto vacio

XLA (Normalmente cerrada)

XLC (Doble efecto)

13
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Consulta con SMC para productos con

P rOd u ctos re I ac i o n ad os «Restricciones en el uso de cobre (Cu) y zinc (Zn)».

_Electricidad estatica

Rendimiento antiestatico conseguido gracias a medidas conductivas para reducir los problemas relacionados con la electricidad estatica.

- Cilindro neumatico antiestatico

(Ejecucion especial) - Serie CM2-X1051
| Equipo de vacio | - Ventosa para vacio---- Serie ZP g
|Racores y tubos | ﬁ =
- Racordaje antiestatico e Serie KA
* Racordaje miniatura de acero inoxidable 316 serie US _—
. Racordaie miniatura -« Serie I
- Tubo antiestatico oo Serie TAO

|Equipo de regulacién de caudal |

* Regulador de caudal antiestatico
(Ejecuci()n especial) - Serie AS-X260

Serie TAL]

_Electricidad estatica

Los iones generados mediante descarga de corona neutralizan la electricidad estética.

. |onizador/'|'ipo barra ----ccoooooeeeeeee Serie 1ZS40
* lonizador de tipo barra [l e - Serie IZT40)
lonizador - Serie 1ZS31
- lonizador de tipo boquilla - Serie IZN10E
* lonizador de tipo ventilador- oo Serie IZFO ' >
[Equipos de medicién | Mide el potencial electrostatico. | SRS
- SENSOr ElECHIOSTALICO -+ -+ v vvevreeveeriieeeeiieniae Serie 1ZD10/IZE11 sme ./ serie 1ZT40]

; ; Serie IZD/IZE
- Medidor de electricidad estatica portatil - serie IZH10

€ Equipo de control de temperatura

* Termorrefrigerador/Modelo estandar - Serie HRS
serie HRS
O Actuadores eléctricos
- Actuador eléctrico / Modelo sin vastago - Serie LEFB k »
* Actuador eléctrico / Modelo sin vastago de perfil plano---- Serie LEM '
- Actuador eléctrico con vastago guia deslizante - Serie LEL =
*Mesa eléctrica de deslizamiento oo Serie LES Serie LEL Serie LES

Serie LEM

- Actuador eléctrico / Modelo de vastago en
miniatura /Modelo de mesa de deslizamiento %
PNRALULA - rovrvvvveeeeeeerreeeeeeeeeee e Serie LEPY/LEPS® ) '\%

* Mesa eléctrica giratoria -« serie LER @ @ -

&

- Pinza e|éctrica ........................................................ Serie LEHO
L . e LER o LEHZ
- Actuador eléctrico, modelo sin motor - Serie LEC Serie LEPS/LEPY . .

@ Valvulas para prod. quimicos de gran pureza

* Vélvulas para prod. quimicos de gran

pureza / Modelo de accionamiento neumatico A - &
............................................................ Serie LVC/LVA/LVH Serie LVC Serie LVA Serie LVH

Z;SVC 14
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T Base apilable UK
€ 28 Gt

s | Serie 25A-JSY1000/3000

Forma de pedido de bloques

25A-JJ5SY3-10F(1]- -IC6

05D
— ® 660 600 00

fabricacion de baterias

0 Serie 9 Direccion de entrada del conector e Estaciones de valvula
; jggggg 1: Hacia arriba 2: Lateral F: Multiconector sub-D (25 pins)
Simbolo| Estaciones Nota
02 | 2 estaciones
9 Tipo : : Cableado biestable*?
| 10 [ Conexionlateral | 12 [12 estaciones
| | 0:2 2 estaf:lones Cableado especifico*2
e . + La direccion de entrada del conector 16 16 estaciones|  (disponible hasta 16 bobinas)
Tipo de conector para los conectores de tipo «FW», «FC» 1 Cabl : e: las valvul |
F: Multiconector sub-D y «POC» no se puede modificar. Si es *1 Cab e.aldo blestsp © 2|S vadvu as monqe§tab s ded
Direccion <|P40> necesario modificarla, pide el bloque de 2 posiciones o biestables de 3 y 4 posiciones pueden

emplearse para todas las estaciones de bloque.

La utilizacion de una electrovalvula monoestable de 2
posiciones generara una sefal de control no utilizada.
Si deseas evitarla, pide una disposicién especifica.

#2 Cableado especifico: Indica el tipo de cableado en la
hoja de pedido. (Ten en cuenta que las valvulas
biestables de 2 posiciones y de 3 y 4 posiciones no se
pueden utilizar cuando se ha especificado un cableado
para electrovalvula monoestable.)

+ También se incluye el nimero de placas ciegas.

(25 pins) conector y el conjunto de bloque ALIM./
ESC. por separado.

6 Entrada de conexién P, E
U |Lado U (2 a 10 estaciones)
)

6 Tamano de conexién A, B

D |LadoD (2 a 10 estaciones 9 . .
B [Ambos lados (2 16 estaciones) (sistema métrico/conexion instantanea) Montaje y opciones
Simbolo]  Conexion A, B [JSY1000]JSY3000 Simbolo Montaje
— Montaje directo
(7] Conjunto de bloque ALIM./ESC. Cc4 o4 ® - DOJ Montaje en rail DIN
- Pilotaje interno Opciodn de rail DIN
Pilotaje interno, c6 % 06 L L4 — Montaje en rail DIN (con rail DIN)
S silenciador incorporado cs & o8 . ° 0 Montaje en rail DIN (sin rail DIN)
+ La conexién 3/5(E) esté 3 Para 3 estaciones | Especifica un rail con
conectada en el modelo con CM*! Conexion recta, ° ° : : una longitud mayor a la
silenciador incorporado. tamafios combinados 16 | Para 16 estaciones | estandar.
Tamaiio de conexion P, E o8 @10 = Anota el nimero de estaciones dentro de
(Conexiones instantaneas) O si la longitud es mayor que el nimero
#1 En el caso de «CM», indica los tamafios en una hoja de de estaciones de la vélvula. (Consulta
pedido del bloque. arriba la «Opcion de rail DIN».)
+ El paso del bloque JSY1000 para C4 es de 6.5 mm, y de * Consulta el catalogo en www.smc.eu
9 mm para C6. Si se selecciona CM, el paso del bloque para la fijacion del blogue de montaje en
variara en funcion del racor seleccionado. rail DIN.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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G Base apilable Serie 25A'JS Y1 000/3000

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo (25A-JJ5SY3-10F1-0)
2 posiciones, biestable (24 VDC)

Placa base (5 estaciones)
25A-JJ5SY3-10F1-05D-C8 &

Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje) |vwisenel catlogo en www.sme.eu

# 25A-J8Y3100-5U -
# 25A-JSY3200-5U -

El asterisco indica el sil
Incluyelo en las referen

25A-JJ5SY3-10F1-05D-C8 ++sssesseeeeeeeeene 1 juego (Tipo 10, ref. de placa base de 5 estaciones)

2 juegos (ref. de electrovalvula monoestable de 2 posiciones)
3 juegos (ref. de electrovalvula biestable de 2 posiciones)

mbolo para el montaje.
cias de la valvula, etc.

- La valvula esta numerada como la 12 estacion desde el lado D.
- Debajo de la referencia del bloque, especifica las valvulas que hay que

montar en orden desde la 12 esta

cion, tal como se muestra en la figura.

Cuando se trate de una distribucion complicada, especifica las referencias

utilizando la hoja de pedido del bl

oque.

Consulta las caracteristicas técnicas de las

e 2504511000 PN

fabricacion de baterias

1 1
SNy SNSRI 25A-JSY 3|1
Serie compatible para IaI g é

lCon circuito de ahorro energético

11 Z

I

Made | Ejecuciones
| especiales

Caracteristicas técnicas
Con circuito de ahorro energético

® oo
|
o—uiIHm

Z
0

0
1
0
—[ Montaje en placa

(modelo de funcionamiento
é continuo): 0.1 W (JSY3000)

base

0 Serie 9 Tipo de actuacion @ Accionamiento manual
1 JSY1000 1 2 posiciones Monoestable — D:
3 JSY3000 2 P Biestable Pulsador sin Enclavamiento 4
3 Centros cerrados enclavamiento para <
L destornillador
4 3 posiciones Centros a escape
5 Centros a presion
9 Método de escape de la valvula de pilotaje Q 4 posiciones, ”:‘lij mi
indivi 3 ilotaj doble de 3 vias e
\ 0 \ Escape individual de valvula de pilotaje ] c \ NC/NA. E.
Enclavamiento —
con mando
O 1ension nominal (5] LED/supresor de picos de tension y giratorio
| 5 | 24 VDC ] caracteristicas técnicas comunes
p Supresorde | Caracteristicas
et Gen LD picos de tension | técnicas comunes

No polar * Elm

odelo de enclavamiento con mando

[ ] Comiin positivo giratorio «E» no esta disponible para JSY1000.

Comun negativo

U
Z [ J
., NZ
A Precau0|0n * Los modelos «Z» y

disponibles para la

Si la valvula va a estar A )
+ Si se selecciona un

activada de forma continua,
asegurate de usar el circuito sobretension. Para

de ahorro energético (modelo catalogo en www.smc.eu.

en funcionamiento continuo).
Consulta las «Ejecuciones
especiales».

Para la serie JSY1000, solo
esta disponible la
especificacion de circuito de
ahorro energético.

O

comun no polar, toma medidas para evitar la

«NZ>» sélo estan
serie JSY1000.

+ Cuando se hace el pedido de una valvula

individualmente, la junta de estanqueidad

modelo de especificacion

de placa base no esta incluida.

mas detalles, consulta el

Dado que la junta de estanqueidad de placa
base esta acoplada al bloque, pidela por
separado si la necesitas para realizar el

mantenimiento.

Para las referencias de la junta de
estanqueidad de placa base, consulta el
catalogo en www.smc.eu.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Clase de proteccion
clase # (Marca: {>)

16



R Base apilable

=21 | Serie 25A-JSY1000/3000

Forma de pedido de bloques

25A-JJ5SY3-10T-|0 -

— o 06 & éé «5 0

fabricacion de baterias

0 Serie 9 Tipo 9 Cableado

JSY1000 [ 10 [ Conexién lateral | [T | Caja de terminal de bornas
3 JSY3000
6 Estaciones de valvula e Entrada de conexiéon P, E
T: Caja de terminal de bornas U Lado U (2 a 10 estaciones)
Simbolo| Estaciones Nota D Lado D (2 a 10 estaciones)
02 |2 estaciones B Ambos lados (2 a 16 estaciones)

Cableado biestable™1

10 [10 estaciones
02 |2 estaciones

Cableado especifico*2

16 [16esiaciones|  (disponible hasta 16 bobinas) (6) Conjunto de bloque ALIM./ESC.
%1 Cableado biestable: las valvulas monoestables de - Pilotaje interno
2 posiciones o biestables de 3 y 4 posiciones pueden S | Pilotaje interno, silenciador incorporado

emplearse para todas las estaciones de bloque.

La utilizacion de una electrovalvula monoestable de 2
posiciones generara una sefial de control no utilizada. Si
deseas evitarla, pide una disposicién especifica.

%2 Cableado especifico: Indica el tipo de cableado en la
hoja de pedido. (Ten en cuenta que las valvulas
biestables de 2 posiciones y de 3 y 4 posiciones no se
pueden utilizar cuando se ha especificado un cableado
para electrovalvula monoestable.)

+3: También se incluye el nimero de placas ciegas.

= La conexion 3/5(E) esta conectada en el modelo
con silenciador incorporado.

= Cuando se utilice el modelo con silenciador
incorporado, evita que la conexién de escape esté
en contacto directo con agua u otros liquidos.

B B 9 Montaje y opciones
oTamano de’conexmn A, B ) Simbolol Montaje
(sistema métrico/conexion instantanea) — Montaje directo
Simbolo| Conexién A, B |JSY1000|JSY3000 D[] Montaje en rail DIN
c4 04 Y _ * Anota el nimero de estaciones dentro de [ si la
longitud es mayor que el nimero de estaciones
de la valvula. (Consulta a continuacién «Opcién
ce % o° ¢ ¢ de rail DIN».)
& # Consulta el catalogo en www.smc.eu para la
cs o8 - ® fijacién del bloque de montaje en rail DIN.
CM#1 Co~nexi()n repta, ° ° Opciodn de rail DIN. ’ ’
tamarios combinados — Montaje en rail DIN (con rail DIN)
Tamafo de conexion P, E 0 Montaje en rail DIN (sin rail DIN)
) . . o8 a10 - P p
(Conexiones instantaneas) 3 Para 3 estaciones | Especifica un rail con
#1 En el caso de «CM», indica los tamafios en una hoja de : : una longitud mayor a la
pedido del bloque. 16 |Para 16 estaciones| estandar.

= El paso del bloque JSY1000 para C4 es de 6.5 mm, y de
9 mm para C6. Si se selecciona CM, el paso del bloque
variara en funcion del racor seleccionado.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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G Base apilable Serie 25A'JS Y1 000/3000

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo (25A-JJ5SY3-10T-[)

2 posiciones, biestable (24 VDC)
25A-JSY3200-5U (3 juegos)

25A-JJ5SY3-10T-05D-C8 -1 juego (Tipo 10, ref. de placa base de 5 estaciones)
% 25A-JSY3100-5U revrsrsssss 2 juegos (ref. de electrovalvula monoestable de 2 posiciones)
# 25A-SYI200-5U reresssssssmsessemsssssssssssns 3 juegos (ref. de electrovalvula biestable de 2 posiciones)

2 posiciones, monoestable (24 VDC)
25A-JSY3100-5U (2 juegos) \

El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Incluyelo en las referencias de la valvula, etc.

- La valvula estd numerada como la 12 estacién desde el lado D.

- Debajo de la referencia del bloque, especifica las valvulas que hay que
montar en orden desde la 12 estacion, tal como se muestra en la figura.
Cuando se trate de una distribuciéon complicada, especifica las referencias
utilizando la hoja de pedido del bloque.

Placa base (5 estaciones)
25A-JJ5S8Y3-10T-05D-C8

- T . P . . Consultalas caracteristicas técnicas de las
Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje) |vukseelcatioso enwwsmceu.

lCon circuito de ahorro energético

YL S A0IE 25A-JSY 1|1 T-5|Z Iﬂ,ﬁeﬁj Ejecuciones
I Caracteristicas técnicas

00T-5
J_ I I J_ | | especiales
Serie 25A'J SY3000 25A - J SY 3 1 0 0 - 5 Z Con circuito de ahorro energético
T (modelo er(1) frr&si?\?;{(naiggg continuo):
Serie compatible para la é é é :
fabricacion de baterias M

ontaje en placa base

GSerie gTipo de actuacién @Accmnamlento manual
L JSY1000 L 2 posiciones Monoestable ;I:sador sin Igiclavamiento
; ¥
3 JSY3000 2 Biestable enclavamiento para <
3 Centros cerrados destornillador
4 3 posiciones Centros a escape
© método de escape de la valvula de pilotaje 2 _ Ce”;\'joé 7Npées'°”
|0 [ Escape individual de vélvula de pilotaje | B 4 %%sbllczog:s, NANA.
. e E:
c 8 vias N.C/N.A. Enclavamiento ~
con mando
giratorio
eTensién nominal e LED/supresor de picos de tension
[ 5 ] 24 VDC ] y caracteristicas técnicas comunes
Simbolo| Con LED Supresorde | Caracteristicas

picos de tension [técnicas comunes

+ El modelo de enclavamiento con mando
g CNO polar giratorio «E» no esta disponible para JSY1000.
[ ] [ ] omn positivo
Q P e NZ Comn negativo = Cuando se hace el pedido de una valvula
recaucion = Los modelos «Z» y «NZ» sélo estan individualmente, la junta de estanqueidad
Si la valvula va a estar disponibles para la serie JSY1000. de placa base no esta incluida.
activada de forma continua, = Si se selecciona un modelo de especificacion bDado que la Junltadde Iegltanqueldﬁdlde placa
. L i i i ase esta acoplada al bloque, pidela por
asequrate de usar el circuito comun no polar, toma medidas para evitar la : A §
d gh st del sobretension. Para mas detalles, consulta el separado sl la necesitas para realizar el
€ ahorro energetico (m.o elo catalogo en www.smc.eu. mantenimiento. _
en funcionamiento continuo). Para las referencias de la junta de
Consulta las «Ejecuciones esta}nqueldad de placa base, consulta el
especiales» catalogo en www.smc.eu.
Para la serie JSY1000, solo #* Las? cgra:terl’stilcas técnicas y Ials dicrlnlensi%nTs de !ad
esta disponible la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
especificacion de circuito de —
ahorro energético Clase de proteccion
9 . clase # (Marca: <)
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R Base apilable

Serie 25A-JSY1000/3000

Tipo 10

Conexion lateral

Pilotaje interno

Forma de pedido de bloques

€ RS>

25A-JJ5SY3-10S

Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

o Serie
1 JSY1000

3 JSY3000

9 Unidad Sl (polaridad de salida, protocolo,
niimero de salidas, conector de comunicacion)

Simbolo (Polaridad de salida) Nimero| Conector
Comdn positvo | Cominnegetivo |~ Protocolo de cor?]ini-
(NPN) (PNP) salidas | “cacién
01 Sin unidad Sl

QA | QAN . ™ | 32
QB QBN DeviceNet 16 M12
NA NAN PROFIBUS | 32 Mi2
NB NBN DP 16
VA VAN . 32
VB VBN CC-Link 16 M12
DA DAN 32
DB DBN EtherCAT 16 M12
FA FAN 32
FB FBN PROFINET 16 M12
EA EAN ol 32
EB EBN EtherNet/IP 16 M12

—_

#1 Sin unidad S, la polaridad de salida
depende de la unidad Sl usada.
Comprueba que coincide con las
caracteristicas técnicas comunes de las
valvulas que se van a utilizar.

# El rail DIN no se puede montar sin unidad SI.

-IC6

QA-
o0 o

Oipo

05/D
00

[ 10 | Conexion lateral

@ Entrada de conexién P, E

U Lado U (2 a 10 estaciones)
D Lado D (2 a 10 estaciones)
B Ambos lados (2 a 16 estaciones)

6 Conjunto de bloque ALIM./JESC.

o o

6 Estaciones de valvula
En el caso de la unidad Sl con 32 salidas
Simbolo | Estaciones Nota

02 | 2estaciones

Cableado biestable*1

16 |16 estaciones

En el caso de la unidad Sl con 16 salidas
Simbolo | Estaciones Nota

02 | 2estaciones

Cableado biestable*!

08 | 8 estaciones
02 | 2estaciones

Cableado especifico*2
(disponible hasta 16

— Pilotaje interno

16 | 16 estaciones bobinas)

S Pilotaje interno, silenciador incorporado

# La conexion 3/5(E) esta conectada en el
modelo con silenciador incorporado.
% Cuando se utilice el modelo con silenciador

incorporado, evita que la conexién de escape

esté en contacto directo con agua u otros
liquidos.

eTamaﬁo de conexion A, B (sistema métrico/conexion instantanea)

Simbolo Conexién A, B JSY1000 JSY3000
C4 a4 [ J —
C6 a6 [ ] [ J
Recto

Cc8 08 — [ ]
. Conexion recta,

CM-1 tamafos combinados ® ®
Taman_o de c_oneX|or’1 BPRE o8 310
(Conexiones instantaneas)

+1 En el caso de «CM», indica los tamafios en una hoja de pedido del bloque.
« El paso del bloque JSY1000 para C4 es de 6.5 mm, y de 9 mm para C6. Si se selecciona
CM, el paso del bloque variara en funcién del racor seleccionado.

Para obtener mas informacion sobre el sistema de transmision en serie (para entradas/
salidas) de tipo integrado EX260, consulta el catalogo en www.smc.eu y el Manual de
funcionamiento. Para los detalles sobre las referencias de las unidades Sl que se van a
montar, consulta el catalogo en www.smc.eu. Descargate el Manual de funcionamiento

desde nuestra web: https:/www.smc.eu
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+1 Cableado biestable: las valvulas monoestables de
2 posiciones o biestables de 3 y 4 posiciones pueden
emplearse para todas las estaciones de bloque. La
utilizacion de una electrovalvula monoestable de 2
posiciones generard una sefial de control no utilizada.
Si deseas evitarla, pide una disposicion especifica.

%2 Cableado especifico: Indica el tipo de cableado en la
hoja de pedido. (Ten en cuenta que las valvulas
biestables de 2 posiciones y de 3 y 4 posiciones no se
pueden utilizar cuando se ha especificado un cableado
para electrovéalvula monoestable.)

+ También se incluye el nimero de placas ciegas.

# Para el modelo sin unidad SI (S0), ten en cuenta el
numero de bobinas de la unidad SI que se montaran.
Cuando se especifica la disposicién, indica las
referencias utilizando la hoja de pedido del bloque.

6 Montaje y opciones
Simbolo| Montaje
— Montaje directo
D[] Montaje en rail DIN

= Anota el nimero de estaciones dentro de [ si la longitud
es mayor que el nimero de estaciones de la valvula.
(Consulta a continuacion «Opcién de rail DIN>.)

# Consulta el catdlogo en www.smc.eu para la fijacion
del blogue de montaje en rail DIN.

= El montaje en rail DIN (DOJ) no esta disponible para el
producto sin la unidad SI (S0).

Opcion de rail DIN
— Montaje en rail DIN (con rail DIN)
Montaje en rail DIN (sin rail DIN)
Para 3 estaciones | Especifica un rail con
: una longitud mayor a
la estandar.

-.|wlo

16 | Para 16 estaciones

# A continuacion, usa L3 para la longitud del rail
DIN y pidelo por separado. (Consulta el catalogo
en www.smc.eu para la ref. del rail DIN.)

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones

de la serie 25A- son las mismas que las del
modelo estandar.



G Base apilable Serie 25A'JS Y1 000/3000

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo (25A-JJ5SY3-10SNAN-C))

2 posiciones, biestable (24 VDC)
25A-JSY3200-5U (3 juegos)

2 posiciones, monoestable (24 VDC)
25A-JSY3100-5U (2 juegos)

25A-JJ5SY3-10SNAN-05D-C w+vrreessessssssssernns 1 juego (Tipo 10, ref. de placa base de 5 estaciones)
« 25A-JSY3100-5U 2 juegos (ref. de electrovalvula monoestable de 2 posiciones)
# Q5A-JSY3200-5U rvvevressssssemsssssessssssssssssssssnsns 3 juegos (ref. de electrovalvula biestable de 2 posiciones)

El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Incliyelo en las referencias de la valvula, etc.

- La valvula estd numerada como la 12 estacién desde el lado D.

- Debajo de la referencia del bloque, especifica las valvulas que hay que
montar en orden desde la 12 estacion, tal como se muestra en la figura.
Cuando se trate de una distribucion complicada, especifica las referencias
utilizando la hoja de pedido del bloque.

Consulta las caracteristicas técnicas de las

Forma de pEdldO de las valvulas (COI‘I tornillo de montaje) vélvulas en el catalogo en www.sme.eu.

e 2540511000 PETRNEY
1

1
TP Ly SNSRI 25A-JSY 3
Serie compatible para la I g

lCon circuito de ahorro energético

1 T-5Z

0
L
0

0T-5
I LI 1
0 -5|Z |Mgﬂfetr°| Ejecuciones
especiales
g g é é Caracteristicas técnicas
Con circuito de ahorro energético

!
o

fabricacion de baterias TMontaje en placa base (modelo en funcionamiento continuo):
0.1 W (JSY3000)
0 Serie 9 Tipo de actuacion 6 Accionamiento manual
1 JSY1000 1 2 posiciones Monoestable — D:
3 JSY3000 2 P Biestable Pulsador sin Enclavamiento ¥
3 Centros cerrados enclavamiento para ) < N
4 | 3posiciones | Centros a escape destornillador
© wétodo de escape de la valvula de pilotaje : Ce”;\:"é 7Npgs'°"
| 0 [ Escape individual de vélvula de pilotaje | 4 posiciones, TR
B ; N.A./N.A.
doble de 3 vias
C N.C./N.A. E:

@ LED/supresor de picos de tensiény |con mando
eTenSlon nominal caracteristicas técnicas comunes

Enclavamiento —

giratorio

5 24 VDC . Supresorde | Caracteristicas
l [ l gz Lof =0 picospde tension | técnicas comunes
U No polar
74 ® ® Comin positivo |« El modelo de enclavamiento con mando
., NZ Comiin negativo giratorio «E» no esta disponible para JSY1000.
A PreCaUCIOn # Selecciona U o Z para la vélvula si la polaridad de
Si la valvula va a estar salida de la unidad Sl es «—» (comun positiva). = Cuando se hace el pedido de una valvula
. . Selecciona U o NZ para la valvula si la polaridad individualmente, la junta de estanqueidad
ac“va,da de forma con_tmu_a’ de salida de la unidgd Sl es N (comun r?egativa). de placa base no eslté incluida. 4
asegurate de usar el circuito + Los modelos «Z» y «NZ» s6lo estan disponibles ~ Dado que Ia junta de estanqueidad de placa
de ahorro energético (modelo para la serie JSY1000. base esta acoplada al bloque, pidela por
en funcionamiento continuo)_ # Si se selecciona un modelo de especificacion separado si la necesitas para realizar el
Consulta las «Ejecuciones comun no polar, toma medidas para evitar la mantenimiento. _ _

. sobretension. Para mas detalles, consulta el Para las referencias de la junta de
especiales». catalogo en www.smc.eu. estanqueidad de placa base, consulta el
Para la serie JSY1000, solo catalogo en www.smc.eu.
esta disponible la
especificacion de circuito de * Lasf caracteristicas técnicas y las dimensiones de [a
ahorro energético. serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Clase de proteccion

O

clase # (Marca: <iD)

svC 20



R Base apilable
CID

5255 | Serie 25A-JSY1000/3000

UK @

Forma de pedido de bloques

25A-JJ5SY 3-10 S3[Q]-05|D
soscampiiepwsia 606 6 06606 0606

o Serie
1

JSY1000 9 Tipo

3 JSY3000 [ 10 | Conexion lateral
© unidad si

0 Sin unidad Sl

Q| DeviceNet™ (comin posiivo PN @ Entrada de conexion P, E @ Bioque ALIM.ESC.

-Lin I(colmun positivo NPN) 1] Lado U (2 a 10 estaciones) - Pilotaje interno
* Comprugb_a quelCOI_nCIde con las D Lado D (2 a 10 estaciones) S Pilotaje interno, silenciador incorporado
caracteristicas técnicas comunes de la B Ambos lados (2 a 16 estaciones) + La conexion 3/5(E) esta conectada en el

valvula que se va a utilizar. . ! .
modelo con silenciador incorporado.

0 Estaciones de valvula

Simbolo | Estaciones Nota
02 |2 estaciones
: : Cableado biestable*! 0Tamaﬁo de conexion A, B (sistema métrico/conexion instantanea)
08 |8 estaciones Simbolo| Conexion A, B JSY1000 JSY3000
02 |2estaciones| Cableado especifico*2 c4 o4 PY _
: : (disponible hasta 16
16 |16 estaciones bobinas) C6 06 () ()
+1 Cableado biestable: las valvulas Recto
monoestables de 2 posiciones o biestables C8 o8 - ®
de 3y 4 posiciones pueden emplearse para CM+ Conexidn recta, ° °
todas las estaciones de bloque. tamafios combinados
La utilizacion de una electrovélvula Tamafo de conexién P, E
monoestable de 2 posiciones generara una (Conexiones instantaneas) o8 @10

sefal de control no utilizada. Si deseas
evitarla, pide una disposicién especifica.

%2 Cableado especifico: Indica el tipo de
cableado en la hoja de pedido. (Ten en
cuenta que las valvulas biestables de 2
posiciones y de 3 y 4 posiciones no se
pueden utilizar cuando se ha especificado un
cableado para electrovalvula monoestable.)

# También se incluye el nimero de placas ciegas.

#1 En el caso de «CM», indica los tamafos en una hoja de pedido del bloque.
+ El paso del bloque JSY1000 para C4 es de 6.5 mm, y de 9 mm para C6. Si se selecciona
CM, el paso del bloque variara en funcién del racor seleccionado.

9 Montaje y opciones

Simbolo| Montaje
— Montaje directo
D[] Montaje en rail DIN

= Anota el nimero de estaciones dentro de [J si la longitud
es mayor que el nimero de estaciones de la valvula.
(Consulta a continuacién «Opcién de rail DIN».)

# Consulta el catalogo en www.smc.eu para la

fijacion del bloque de montaje en rail DIN. « Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

Opcién de rail DIN serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
- Montaje en rail DIN (con rail DIN)
Montaje en rail DIN (sin rail DIN) - - .
Para 3 estaciones | Especifica un rail con Par_a obtener mas inforr_nac!on sobre el sistema de transmisi9n en
] : una longitud mayor a serie (para salidas) de tipo integrado E_X1 20, _consulta el catalogo
16 |Para 16 estaciones | la estandar. en www.smc.eu y el Manual de funcionamiento. Para los detalles
sobre las referencias de las unidades Sl que se van a montar,
* Si el rail DIN se debe montar sin una unidad SI, consulta el catalogo en www.smc.eu. Descargate el Manual de

selecciona «D0». A continuacion, usa L3 para la funcionamiento desde nuestra web: https:/www.smc.eu
longitud del rail DIN y pidelo por separado. (Consulta

el catalogo en www.smc.eu para la ref. del rail DIN.)
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G Base apilable Serie 25A'JS Y3000

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo (25A-JJ5SY3-10S3Q-[])

2 posiciones, biestable (24 VDC)
25A-JSY3200-5U (3 juegos)

25A-JJ58Y3-1083Q-05D-C8
+ 25A-JSY3100-5U -
+ 25A-JSY3200-5U-

El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Incliayelo en las referencias de la valvula, etc.

-1 juego (Tipo 10, ref. de placa base de 5 estaciones)
2 juegos (ref. de electrovalvula monoestable de 2 posiciones)
-3 juegos (ref. de electrovalvula biestable de 2 posiciones)

2 posiciones, monoestable (24 VDC)
25A-JSY3100-5U (2 juegos)

- La valvula estd numerada como la 12 estacién desde el lado D.

- Debajo de la referencia del bloque, especifica las valvulas que hay que mon-
tar en orden desde la 12 estacion, tal como se muestra en la figura. Cuando
se trate de una distribucién complicada, especifica las referencias utilizando
la hoja de pedido del bloque.

Placa base (5 estaciones)
25A-JJ5SY3-10S3Q-05D-C8

. T . , . . Consulta las caracteristicas técnicas de las
Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje)| vivissnscatios enwmsneew

TSI 25A- JSY 111007512
1

00T-5
1 I I 11 ] Mggfef,o Ejecuciones
P LNV RI N 25A-JSY3(1/00 -5 especiales
Serig compatible para la I g é —[g g
fabricacion de baterias M

lCon circuito de ahorro energético

Caracteristicas técnicas
Con circuito de ahorro energético
(modelo en funcionamiento continuo):
0.1 W (JSY3000)

ontaje en placa base

0 Serie Q Tipo de actuacion 6 Accionamiento manual
1 JSY1000 1 2 posiciones Monoestable — D:
3 JSY3000 2 P Biestable Pulsador sin Enclavamiento v
3 Centros cerrados enclavamiento para <
4 3 posiciones Centros a escape destornillador
9 Método de escape de la valvula de pilotaje f\ Ce”;\rf’é 7Np§‘°"°”
[ 0 [Escape individual de vélvula de pilotaje] g | 4 posiciones, NANA
———(doble de 3 vias A
C N.C./N.A. E:
Enclavamiento
con mando
O 1ension nominal @ LED/supresor de picos de tension giratorio
| 5 | 24 VDC ] y caracteristicas técnicas comunes
Simbolo| Con LED _Supresor dt_al ICalractenstlcas
picos de tensién| técnicas comunes

U ° ° No polar + El modelo de enclavamiento con mando
V4 Comuin positivo giratorio «<E» no esta disponible para JSY1000.
A PrecaUC|On # Los modelos «Z» y «NZ» sélo estan disponibles . i
para la serie JSY1000. + Cuando se hace el pedido de una valvula

Si la valvula va a estar Pr - -

tivada de f ti + Si se selecciona un modelo de especificacion individualmente, la junta de estanqueidad
ac IVg a de forma con_ mu_a, comun no polar, toma medidas para evitar la de placa ba;e no esta |nc|uu:!a.
asegurate de usar el circuito sobretension. Para mas detalles, consulta el Dado que la junta de estanqueidad de placa
de ahorro energético (modelo catalogo en www.smc.eu. base esta acoplada al bloque, pidela por

. . . separado si la necesitas para realizar el
en funcionamiento continuo). mantenimiento.

Consulta las «Ejecuciones Para las referencias de la junta de
especiales». estanqueidad de placa base, consulta el
Para la serie JSY1000, solo catalogo en www.smc.eu.

esta disponible la

especificacion de circuito de # Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
ahorro energético serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Clase de proteccion
clase # (Marca: <iD)

svC i
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Serie 25A-JSY1000/3000
Opciones del bloque

H Conjunto de placa ciega Forma de pedido del conjunto de la placa ciega

(con dos tornillos de montaje)
Usada cuando cabe esperar la adicion de valvulas o para
mantenimiento. La placa ciega lleva una estructura colocada

25A—-JSY31M—-26P—-1A

para evitar el deslizamiento de los tornillos de montaje. Serie
1 [JSY1000
3 | JSY3000

Ref. unidad SI

Descripcion

Ref. unidad Sl

Nota

Unidad SI EX260

EX260-SPR1-X117

Conector M12 PROFIBUS DP, 32 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SPR2-X117

Conector M12 PROFIBUS DP, 32 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SPR3-X117

Conector M12 PROFIBUS DP, 16 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SPR4-X117

Conector M12 PROFIBUS DP, 16 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SDN1-X117

Conector M12 DeviceNet™, 32 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SDN2-X117

Conector M12 DeviceNet™, 32 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SDN3-X117

Conector M12 DeviceNet™, 16 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SDN4-X117

Conector M12 DeviceNet™, 16 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SEC1-X117

Conector M12 EtherCAT, 32 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SEC2-X117

Conector M12 EtherCAT, 32 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SEC3-X117

Conector M12 EtherCAT, 16 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SEC4-X117

Conector M12 EtherCAT, 16 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SMJ1-X117

Conector M12 CC-Link, 32 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SMJ2-X117

Conector M12 CC-Link, 32 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SMJ3-X117

Conector M12 CC-Link, 16 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SMJ4-X117

Conector M12 CC-Link, 16 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SPN1-X117

Conector M12 PROFINET, 32 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SPN2-X117

Conector M12 PROFINET, 32 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SPN3-X117

Conector M12 PROFINET, 16 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SPN4-X117

Conector M12 PROFINET, 16 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SEN1-X117

Conector M12 EtherNet/IP™, 32 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SEN2-X117

Conector M12 EtherNet/IP™, 32 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SEN3-X117

Conector M12 EtherNet/IP™, 16 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SEN4-X117

Conector M12 EtherNet/IP™, 16 salidas, comun positivo (NPN)

Unidad SI EX120

EX120-SMJ1-X220

CC-Link (Terminal de bornas, 16 salidas, comun positivo (NPN))

EX120-SDN1-X220

DeviceNet™ (Terminal de bornas, 16 salidas, comun positivo (NPN))

Ref. de conexiones instantaneas

Serie 25A-JSY1000
Tamafio Paso de 6.5 mm Paso de 9 mm 25A-JSY3000 alelz
., Q4 25A-KQSY10-C4-X1336 — —
Coze)é'o“ 26 — 25A-KQSY11-C6-X1336 25A-KQSY30-C6 La reforencia es para 1 pieza
: 28 — 25A-KQSY30-C8-X1336 (Unidad de venta: 10 uds.) .
Conexiéon | @8 25A-KQSY30-C8-X1336 —
P,E @10 — 25A-KQSY31-C10-X1336

Forma de pedido del espaciador de ALIM./ESC. individual

Conexion instantanea
Modelo recto

Serie
1 [JSY1000
3 | JSY3000

Tipo de espaciador

38

Espaciador ALIM. individual

39

Espaciador ESC. individual

23

25A—-JSY 31M—|38|P -1 A —[C6|

Tamafo de conexion (sist. métrico)

Simbolo P, E port JSY1000 | JSY3000
C4 Conexion instantanea @ 4 [ ) —
C6 Conexion instantanea @ 6 — [ ]

Referencias del tornillo de montaje
(2 uds. de cada una)

JSY1000: 25A-JSY11V-23-5A
JSY3000: 25A-JSY31V-23-2A




Opciones del bloque Serie 25A-JSY1000/3000

Ref. de bloque / Para 25A-JJ5SY1-10, 25A-JJ5SY3-10

s 25A-JSY1000
DEEEIZEL] Paso de 6.5 mm Paso de 9 mm 25A-JSY3000
Tirante para estaciones JSY11M-49P-4-1-A JSY11M-49P-3-1-A JSY31M-49P-2-1-A
adicionales (paso de 6.5 mm) (paso de 9 mm) (paso de 11.5 mm)
Tirante JSY11M-49P-4-C-A JSY11M-49P-3-C-A JSY31M-49P-2-C-A
(paso de 6.5 mm) (paso de 9 mm) (paso de 11.5 mm)

. . . 25A-JSY11V-23-4A 25A-JSY31V-23-1A
Tornillo de montaje de la valvula (M1.4 x 21.5) (M2 x 25)
Fijacion de amarre 25A-JSY11M-15P-1A (Consulta la siguiente tabla). _ e
(para base para conectar un conector) 25A-JSY11M-15P-2A (Consulta la siguiente tabla). 25A-SY30M-15-1A

Tabla. Fijacion de amarre de la serie 25A-JSY1000
Cableado
(Serie JSY1000) 25A-JSY11M-15P-1A | 25A-JSY11M-15P-2A
F Multiconector sub-D [ —
T Caja de terminal de bornes — [ J
SO0 EX260 [ J —
S3 EX120 ° —
Ref. del bloque
@Placa base
Serie Tamafo de conexion A, B (conexiones instantaneas)
1 | JSY1000 . L JSY1000
3 | JSY3000 Smiel Conexién A, B Paso de 6.5 mm |Paso de 9 mm JSY3000
C4 | Conexion instantanea @ 4 [ J — —
. . C6 | Conexion instantanea @ 6 — ) [
Distancia entre bloques C8 | Conexion instantanea @ 8 — [
1 JSY1000 (paso de 6.5 mm)
JSY3000 (paso de 11.5 mm)
2 JSY1000 (paso de 9 mm) o Tipo de cableado

S | Cableado monoestable
D Cableado biestable
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Serie 25A-JSY1000/3000

Ref. del bloque

@ Conjunto de médulo final de SUP/EXH

25A-JSY[3]1M-3P-1A[ ]-[C10][ ]

Serie Montaje

1 | JSY1000 — Montaje directo

3 | JSY3000 DO Montaje en rail DIN (sin rail DIN)
D00*' | Montaje en rail DIN (sin rail DIN)

+1 La referencia del modelo 25A-JSY1000 variara en funcién el cableado.
Consulta la Tabla 1.
Tabla 1. Montaje en rail DIN de la serie JSY1000
Interna integrado Simbolo| Cableado
— ) . Multiconector sub-D (tipo F)
S ° M) DO EX260 (tipo SCIC)
EX120 (tipo S3)
D00 Caja de terminal de bornas (Tipo T)

Modelo de pilotaje, silenciadore
Tipo de pilotaje Silenciador

Simbolo|

Tamano de conexion P, E (conexion instantanea) ®

Simbolo| Conexion P, E JSY1000 | JSY3000
C8 | Conexion instantanea @ 8 o —
C10 | Conexidn instantanea @ 10 — Y
00 Conector macho o [ J

Fijacion de amarre

Serie Ref.
Para DO 25A-JSY11M-15P-1A
25A-JSY1000 5. ="hoo 25A-JSY11M-15P-2A
25A-JSY3000 25A-SY30M-15-1A

M Cubierta, cubierta del silenciador para conjunto de médulo (final) SUP/EXH

e o) 25A - JSY[3]1M-4P-1A

Cubierta del silenciador 25A — JSY 1M-5P-1A

(Pilotaje interno, silenciador incorporado)

Serie
JSY1000
3 | JSY3000

-
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Ref. del bloque

Opciones del bloque Serie 25A'JS Y1 000/3000

@ Conjunto de médulo SUP/EXH
Para multiconector sub-D

1M-1P-3A[ |1]-[C10

25A-JSY

Serie

1 | JSY1000

JSY3000

Modelo de pilotaje, silenciador

Simbolo Tipo de pilotaje $|IenC|ador
Interna integrado

— . _

S [ J [ J

Para la caja de terminal de bornes o EX260

1M-1P-1A[ |-[C10

25A-JSY

Serie

1 | JSY1000

JSY3000

Modelo de pilotaje, silenciador

Montaje

Montaje directo

DO

Montaje en rail DIN (sin rail DIN)

e Tamaio de conexion P, E (conexion instantanea)

Simbolo Tipo de pilotaje S_|IenC|ador
Interna integrado
— . _
S [ J o
Para EX120

25A-JSY

Serie

JSY1000

JSY3000

Modelo de pilotaje, silenciador ¢

Simbolo Tipo de pilotaje $|IenC|ador
Interna integrado

— . —_

S [ J [ J

Simbolo Conexioén P, E JSY1000 | JSY3000
C8 Conexibn instantanea @ 8 () —
C10 | Conexion instantanea @ 10 — [
00 Conector macho [ ) [}
» Direccion de entrada del conector
1 Hacia arriba
2 Lateral
Montaje
. ) JSY1000
Slneele Montaje Terminal de bornes| EX260 SIEILY
— Montaje [ J [ J [
D00 Montaje directo [} — —
DO | Montaje en rail DIN (sin rail DIN) — [ J [ J
e Tamaio de conexion P, E (conexion instantanea)

Simbolo| Conexién P, E JSY1000 | JSY3000
Cc8 Conexién instantanea @ 8 ([ —
C10 | Conexiodn instantanea @ 10 — ®
00 Conector macho (] [ ]

1M-1P-14A[ ]-[C10

Montaje

Montaje directo

DO

Montaje en rail DIN (sin rail DIN)

e Tamaio de conexion P, E (conexion instantanea)

Simbolo Conexioén P, E JSY1000 | JSY3000
Cc8 Conexion instantanea @ 8 [} —
c10 Conexion instantanea @ 10 — [
00 Conector macho [ ) [ ]

# Consulta las referencias de la fijacién de amarre en la pagina 25.
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Serie 25A-JSY1000/3000

Forma de pedido de las valvulas de pilotaje

25A-V112| |-5A

Tension nominal

5 [24vbC)

Modelo de bobina

— Estandar

T Con circuito de ahorro energético
(Ejecucion especial)

Cubierta de pilotaje

25A-SY30V-25AS (para 25A-J5Y3000)

= La valvula de pilotaje de la serie 25A-JSY1000 no se puede sustituir.

27
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(No plug-in | Base metalica

= B serie 25A-JSY1000/3000

Forma de pedido de bloques
25A-JJ5SY 3-40-

05D
Serie compatible parI & é $ é’

fabricacion de baterias

Co
o 0

0 Serie 0 Tipo 9 Estaciones de valvula 6 Entrada de conexién P, E
1 JSY1000 | 40 | Conexidn lateral | Simbolo|  Estaciones u Lado U*!
3 JSY3000 02 2 estaciones D Lado D*1
: : B Ambos lados
20 20 estaciones #1 Los tapones se montan en el lado
opuesto de las conexiones selecciona-
eTamaﬁo de conexiéon A, B das.
Conexion roscada @ Tipo de rosca
Simbolo [Conexion A, B| JSY1000 | JSY3000 L = ] Rc |
M3 M3 x 0.5 () —
M5 M5 x 0.8 [ ] [ J
01 1/8 — [ )

Conexion instantanea (sist. métrico)
Simbolo |Conexion A, B[ JSY1000 | JSY3000

o C4 04 ° — %
i
c6 06 — ° w
o| KC4 o4 ° — Tipo 40
= (conexidn lateral)
N| KC6 06 ° °
=t
£| KC8 o8 — [ J
(5}
o .1 |Conexiones A,
M1 8 combinadas — o
Tamafio dg conexion P, E 1/8 1/4 * Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
(conexion roscada) serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

+1 Si se combinan diferentes tamafos de conexioén, indica las
especificaciones de conexionado en la hoja de pedido del
bloque.

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo (25A-JJ5SY3-40-)
2 posiciones, biestable 3 posiciones, centros cerrados 25A-JJ55Y3-40-05D-C6
25A-JSY3240-5L0Z (1 juego 25A-JSY3340-5L0Z (1 juego) + 25A-JSY3140-5L0Z

2 posiciones, monoestable « 25A-JSY3240-5L0Z

25A-JSY3140-5L0Z (3 juegos) + 25A-JSY3340-5L0Z

L>EI asterisco indica el simbolo para el montaje.
Incliyelo en las referencias de la valvula, etc.

-1 juego (Tipo 40, ref. de placa base de 5 estaciones)
3 juegos (ref. de electrovalvula monoestable de 2 posiciones)
-1 juego (ref. de electrovélvula biestable de 2 posiciones)
1 juego (ref. de electrovélvula de centros cerrados de 3 posiciones)

- La valvula estd numerada como la 12 estacién desde el lado D.

- Debajo de la referencia del bloque, especifica las valvulas que hay
que montar en orden desde la 12 estacion, tal como se muestra en la
figura. Cuando se trate de una distribucién complicada, especifica las
referencias utilizando la hoja de pedido del bloque.

Placa base (5 estaciones)
25A-JJ5SY3-40-05D-C6 =
\%
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Base metalica Serie 25A'J S Y3000

Forma de pedido de las valvulas (con dos tornillos de montaje)

Serie 25A-JSY1000

TN 25A- JsY31140 -

0 Serie
1

JSY1000
3 JSY3000
gTipo de actuacion

2 posiciones, monoestable
2 posiciones, biestable
3 posiciones, centros cerrados
3 posiciones, centros a escape
3 posiciones, centros a presion
Doble de 3 vias (N.C./N.C.)
Doble de 3 vias (N.A.//N.A.)
Doble de 3 vias (N.C./N.A.)

O[> o &w| =

e Método de escape de la valvula de pilotaje
0

Escape individual de valvula
de pilotaje

GTensién nominal
| 5 | 24 VDC ]

@ LED/supresor de picos de tension

2 Con LED/supresor de picos de
tension

/A Precaucion

Si la valvula va a estar
activada de forma continua,
asegurate de usar el circuito
de ahorro energético (modelo
en funcionamiento continuo).
Consulta las «Ejecuciones
especiales».

Para la serie JSY1000, solo
esta disponible la
especificacion de circuito de
ahorro energético.

[ L]

06 o

25A-JSY1|1/40T-5
1 1

o

energético

o] . .
Z Mg;"fe‘r Ejecuciones
I | especiales
Caracteristicas técnicas
Z Con circuito de ahorro

(modelo de funcionamiento
continuo): 0.1 W (JSY3000)

Serie compatible para la e Con circuito de ahorro energético
fabricacion de baterias

@ Entrada eléctrica
Conector enchufable L Conector enchufable M
L : LO M : MO
L: Con cable LO: Sin conector M: Con cable MO: Sin
o (8300 mm) (300 mm) conector
S 1 1
> 1 :
[72] i |
= 1 1
LO: Sin conector : Con cable MO: Sin
=4 ! (300 mm) ! conector
& | o
> i i
4 | |
= i i

*

conectores enchufable tipo Ly M.

o Accionamiento manual

Consulta el catalogo en www.smc.eu para la longitud del cable de los

o |= D: E: |
& | Pulsador sin Enclavamiento 4 Enclavamiento <,
S |enclava- para destor- con mando

(>’-) miento nillador giratorio

3

o | D: { E: |
© | Pulsador sin Enclavamiento ¢!, Enclavamiento ¢
S |enclava- para destor- s con mando

5 miento nillador giratorio

3

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
2
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Serie 25A-JSY1000/3000
Opciones del bloque

H Conjunto de placa ciega
(con dos tornillos de montaje)

Usada cuando cabe esperar la adicién de valvulas o para

mantenimiento. La placa ciega lleva una estructura colocada

para evitar el deslizamiento de los tornillos de montaje.

Tornillo de montaje

Ref. del tornillo de montaje de la valvula

Forma de pedido del conjunto de la placa ciega

25A—-JSY31M-26-1A

Serie
1 [JSY1000
3 [ JSY3000

Ref.

Descripcion

25A-JJ5SY1

25A-JJ5SY3

Nota

Tornillo de cabeza
redonda

25A-JSY11V-23-4A

25A-JSY31V-23-4A

Las referencias mostradas a la izquierda
corresponden a 10 vélvulas. (20 uds.)

Ref. de conexiones instantaneas

Tamanfo de conexion

25A-JSY1000

25A-JSY3000

Conexion instantanea
@ 4 (modelo recto)

25A-KQSY10-C4-X1336

Sist.
métrico

Conexion
A B

Conexion instantanea
@ 6 (modelo recto)

25A-KQSY11-C6-X1336

25A-KQSY30-C6

Conexion instantanea
@ 8 (modelo recto)

25A-KQSY30-C8-X1336

Forma de pedido del espaciador de ALIM./ESC. individual

Conexion
instantanea,
modelo recto

Serie

JSY1000

JSY3000

Tipo de espaciador

Espaciador ALIM. individual

39

Espaciador ESC. individual

Forma de pedido de las valvulas de pilotaje

Tamafo de conexion (sist. métrico)

25A—JSY 3 1M —|38|—1 A —(C6]

Simbolo Conexién P, E JSY1000 | JSY3000
C4 | Conexion instantanea @ 4 ® —
C6 |Conexion instantanea @ 6 — [ ]

Referencias del tornillo de montaje

(2 uds. de cada una)

JSY1000: 25A-JSY11V-23-5A
JSY3000: 25A-JSY31V-23-5A

Para 25A-JSY3000

25A-V111

Modelo de bobina

Estandar

Con circuito de ahorro energético

(Ejecucion especial)

31

Tension nominal ¢

[ 5 [24vDC]

-5[L|Z

LED/supresor de picos de tension

|

y4

‘ Con LED/supresor de picos de tension

Entrada eléctrica

= Conector enchufable L Con cable
LO Sin conector
M Con cable
Conector enchufable M
MO Sin conector

# Para el 25A-JSY 1000, la valvula de pilotaje es la misma que las de los productos estandares.
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Base para conectar el conector plug-in
UK

Serie 25A SY5000/7000 s

3\ T2
Forma de pedido del bloque

25A-SS5Y [5]-[10] F [1]-[05]U]_1-[C6

© 600 600 00

Serie compatible para la
fabricacién de baterias

Tlpo 11

Conexmn inferior

Tipo 10
Conexion lateral

@ Entrada de conexion P, E 0 Conjunto de bloque ALIM./ESC.

0 Serie U [Lado U (2 a 10 estaciones) Pilotaje interno
5 SY5000 D |LadoD (2 a 10 estaciones) s Pilotaje interno,
7 SY7000 B | Ambos lados (2 a 24 estaciones) Silenciador integrado
* La conexion 3/5(E) esta
. conectada en el modelo con
9 Tipo silenciador incorporado.
10 Conexion lateral
11 Conexion inferior - ) ) Lo
@ Tamano de conexiones A, B (sist. métrico)
Tipg 10/ Tipg 11 /.
9 Tipo de conector Simholol Conexion A, B | Conexion lateral | Conexion inferior
F- Multiconector sub-D SY5000(SY7000(SY5000(SY7000
(25 pins) Cc4 g4 o — o —
C6 g6 o [ ] (] (]
C8|o g8 o o (] (]
c10| 3 @10 — | e — | @
c12|* 012 — @& | — [ @
! Conexidn recta,
Chr tamaiios combinados 1 L o L
Tamafio de conexion P, E
, @10 | @12 | @10 | @12
(conexion instantanea)

0 Direccion de entrada del conector
1: Hacia arriba 2: Lateral

#1 En el caso de «CM», indica los tamafios en una hoja de pedido del bloque.
+ La direccién de los racores de la conexién P, E es la misma que la de la conexién A, B.

@ Montaje

. . Opcion
Simbolo| Montaje Placa de identificacion Numero de estacion
an_| |0 o °
BA ° —
Rg Montaje en ; ;
© Estaciones de valvula g | @il DIN ® —
F: Multiconector sub-D (25 pins) +1 Cableado blestable: las + Anota el nimero de estaciones dentro de O si la longitud es mayor
Simbolo|Estaciones] Nota ‘ Valvulas monoestables de que el nimero de estaciones de la vélvula. (Consulta arriba "Opcion
0‘2 295t32\0ﬂ95] Qableado1 2 posiciones o biestables de 3 * gtlaéaclldgllc!\”)i con conexion inferior solo esta disponible en montaje
19 etcnes biestable* y 4 posiciones pueden directo.

emplearse para todas las

: .| (disponible hasta estaciones de bloque.

24 |Msmows| 24 bobinas) La utilizacion de una

electrovalvula monoestable
de 2 posiciones generara una sefial de control no utilizada. Si
deseas evitarla, pide una disposicion especifica.

#2 Cableado especifico: Indica el tipo de cableado en la hoja de
pedido. (Ten en cuenta que las valvulas biestables de 2
posiciones y de 3y 4 posiciones no se pueden utilizar cuando se
ha especificado un cableado para electrovalvula monoestable.)

* También incluye el nimero del conjunto de placa ciega.

02 |2esizciones| Cableado especifico*2

33

O

Opciodn de rail DIN

— Montaje directo

0 Con fijacion para rail DIN (Sin rail DIN)

3 | Para 3 estaciones | Especifica una longitud de rail
: superior a la longitud total de

las estaciones especificadas.

2.4 Para 24 éstaciones

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Base para conectar el conector plug-in

Multiconector sub-D

Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje)

Serie 25A-SY5000/7000

25A-SY

o1

) 1

0

00
ol

Montaje en placa base

Serie compatible
para la fabricacién

de baterias

o Serie
5

SY5000

7 SY7000

9 Tipo de actuacion

2 posiciones, monoestable

@ Opcion de valvula de pilotaje

— Estandar (0.7 MPa)

B |Modelo de rapida respuesta (0.7 MPa)

2 posiciones, biestable

@ Tipo de bobina

Estandar

3 posiciones, centros cerrados

3 posiciones, centros a escape

Con circuito de ahorro energético

T X . .
(modelo en funcionamiento continuo)

3 posiciones, centros a presion

4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C./N.C.)

4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.A/N.A.)

O\m| >0 n|w/n =

4 posiciones, doble vélvula de 3 vias (N.C/N.A.)

9 Tipo de sellado

l

0 | Sellado elastico

QVéIvuIa antirretorno para

prevencion de contrapresion
(Valvula integrada)

— Ninguna

H Integrado

% La vdlvula antirretorno para prevencion de

contrapresion del modelo de valvula
integrada no esta disponible para el modelo
de 3 posiciones o el modelo SY7000.

Asegurate de seleccionar el modelo con
circuito de ahorro energético cuando la
valvula vaya a estar activada durante
largos periodos de tiempo.

Observa el tiempo de activacion cuando
se selecciona el circuito de ahorro de
energia. Para mas informacion, consulta
el catalogo de productos estandares.

0 Tensién nominal

5 24 VDC

6 12 VDC

@ LED/supresor de picos de

tensién y caracteristicas
técnicas comunes

Sin LED/supresor de picos de
tension (no polar)

Con supresor de picos de tension
(no polar)

Con LED/supresor de picos de
tension (no polar)

(comun positivo)

R
u
s Con supresor de picos de tension
z

Con LED/supresor de picos de
tensién (comun positivo)

Con supresor de picos de tension

— (comun negativo)

Con LED/supresor de picos de

e tension (comun negativo)

*

Los modelos «Z» y «NZ» sélo estan
disponibles para el producto con
circuito de ahorro energético.

060 006

9 Accionamiento manual

- D:
Pulsador sin Enclavamiento g
enclavamiento Faradestorm- <
lador
® ®
E: F:
Enclavamiento Enclavamiento
con mando deslizante
giratorio
® ®

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
2

Clase de proteccién
clase Il (Marca: <)
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Base para conectar el conector plug-in
UK

128 | serie 254-SY5000/7000 SE

Forma de pedido del bloque

25A-SS5Y (5|-12 F [1]-]05|U]| |-

© 06 0660 o

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

o Serie @ Estaciones de valvula
5 g¥§888 F: Multiconector sub-D (25 pins) .1 Cableado biestable: las
Simbolo| Estaciones Nota vélvulas monoestables de
02 |2estaciones Cableado g pasicior)e_s 0 biesta(?les de
: H : 1 posiciones pueden
12 [12estoines blestablefl en%plearse para todas las
9 Tipo de conector 0? 2estaqones Cableado especifico? estaciones de bloque.
it = : i | (disponible hasta 24 La utilizacién de una
. Multiconector sub- 24 |2 estaciongs bobinas) electrovalvula monoestable

(25 pins) de 2 posiciones generara
una sefal de control no utilizada. Si deseas evitarla, pide una
disposicion especifica.

#2 Cableado especifico: Indica el tipo de cableado en la hoja de
pedido. (Ten en cuenta que las valvulas biestables de 2
posiciones y de 3 y 4 posiciones no se pueden utilizar cuando se
ha especificado un cableado para electrovalvula monoestable.)

+ También incluye el niumero del conjunto de placa ciega.

9 Direccion de entrada del conector

1: Hacia arriba 2: Latel e Entrada de conexion P, E
! U1 |Lado U (2 a 10 estaciones)
D*1 |Lado D (2 a 10 estaciones)

B |Ambos lados (2 a 24 estaciones)

=1 @ Para el tipo «S»
de conjunto de blogue de
alimentacién/escape con
silenciador incorporado, elije «U» o
«D» para la entrada de conexién P.

(6 ) Conjunto de blogue ALIM/ESC.

Pilotaje interno
Pilotaje interno,
silenciador integrado

# Para el modelo con silenciador incorporado, las conexiones P y E estan
disponibles en los lados U y D. La conexién 3/5(E) esta conectada. La
conexion de escape del silenciador se encuentra en el lado opuesto a
la entrada de la conexion P, E (Ejemplo: cuando la entrada de la
conexion P, E es por el lado D, la conexién de escape del silenciador
es por el lado U).

S

0 Montaje
— Montaje directo
D Montaje en rail DIN (con rail DIN)
DO Montaje en rail DIN (sin rail DIN)

D3 | Para 3 estaciones - .
2 - Especifica un rail con una

longitud mayor a la estandar.

Dé4 Para 24 éstaciones

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Base para conectar el conector plug-in

Serie 25A-SY5000/7000

Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje)

25A-SY

5/1]3
0o

1_

Conexion superior

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

o Serie
SY5000

5
7 SY7000

9 Tipo de actuacion

2 posiciones, monoestable

@ Opcion de valvula de pilotaje

1556 006 eb o

Q Accionamiento manual

— Estandar (0.7 MPa)

B | Modelo de rapida respuesta (0.7 MPa)

@ Tipo de bobina

2 posiciones, biestable

Estandar

3 posiciones, centros cerrados

3 posiciones, centros a escape

Con circuito de ahorro energético

T ; . .
(modelo en funcionamiento continuo)

3 posiciones, centros a presion

4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C./N.C.)

4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.A/N.A.)

O\m| >0 &|w/n=

4 posiciones, doble vélvula de 3 vias (N.C/N.A.)

9 Tipo de sellado

[ 0 ] Sellado elastico

6 Valvula antirretorno para
prevencion de contrapresion
(Valvula integrada)

# Asegurate de seleccionar el modelo con circuito de
ahorro energético cuando la vélvula vaya a estar
activada durante largos periodos de tiempo.

# Observa el tiempo de activacion cuando se
selecciona el circuito de ahorro de energia. Para
mas informacidn, consulta el catlogo de productos
estandares.

o Tension nominal

- D:
Pulsador sin Enclavamiento M
enclavamiento para
destornillador

® ?
E: F:
Enclavamiento Enclavamiento
con mando deslizante
giratorio

® 9®

- Ninguna

H Integrado

= La valvula antirretorno para prevencion
de contrapresion del modelo de valvula
integrada no esta disponible para el
modelo de 3 posiciones o el modelo
SY7000.

@ Tamano de conexién A, B

5 24 VDC Conexién roscada

6 12VDC Simbo | Tamano de conexidn | Series aplicables
02 1/4 SY7000

Conexiones instantaneas (Sistema métrico)

O LED/supresor de picos de tension y Simob] Conexion A, B| SY5000 | SY7000

caracteristicas técnicas comunes C4 Q4 o —
__ | SinLED/supresor de picos de tension C6 g6 [ J [ ]
(no polar) Cc8 g8 o [
Con supresor de picos de tension Cc10 @10 — [
(no polar) C12 g12 — ®

Con LED/supresor de picos de tension
(no polar)

(comun positivo)

Con LED/supresor de picos de tension

R
u
s Con supresor de picos de tension
z > s
(comun positivo)

NS Con supresor de picos de tension
(comun negativo)

NZ Con LED/supresor de picos de tension

(comun negativo)

# Los modelos «Z» y «NZ» s6lo estan
disponibles para el producto con
circuito de ahorro energético.

m Tipo de rosca

Rc

G

NPT

= Z |

NPTF

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
2

Clase de proteccion
clase Ill (Marca: <)
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Tipo 10 Base para conectar el conector plug-in
Conexion lateral c E UK
CR

8 || serie 254-SY5000/7000 €&

Forma de pedido del bloque
25A-SS5Y |5-[10|/ T -|05[U
o 6 o000

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Co
6 o

0 Serie Q Entrada de conexion P, E 0 Montaje
5 SY5000 ) Lado U (2 a 10 estaciones) Opcion
7 SY7000 D Lado D (2 a 10 estaciones) Simbolo | Montaje | Placade | Numero de
B | Ambos lados (2 a 20 estaciones) identificacion| estacion
. Montaje
gﬂ;r A Conexion lateral s directi) S o
BA [ J —
11 Conexidn inferior 6 Conjunto de bloque ALIM./ESC. D | Montaie — —
- Pilotaje interno ALl | en raljl o Y
S | Pilotaje interno, silenciador incorporado B DIN M) —_
9 Estaciones de valvula * La conexion 3/5(E) esta conectada en * Anota el nimero de estaciones dentro de
STmbolo| Estaciones Nota el modelo corj'S|IenC|ador incorporado. O si la longitud es mayor que el nimero
: * Cuando se utilice el modelo con de estaciones de la valvula. (Consulta
02 |2 estaciones _ silenciador incorporado, evita que la arriba "Opcion de rail DIN").
: : Cableado biestable*! conexién de escape esté en contacto « El'modelo 11 con conexion inferior solo
10 |10 estaciones directo con agua u otros liquidos. esta disponible en montaje directo.
02 |2 estaciones | Cableado especifico*2
: : (disponible hasta 20 Opcion de rail DIN
20 [20 estaciones bobinas) — Montaje directo
#1 Cableado biestable: las valvulas 0 | Con fijacion para rail DIN (Sin rail DIN)
monoestables de 2 posiciones o 3 | Para 3 estaciones | Especifica una longitud de rail
biestables de 3 y 4 posiciones pueden : : superior a la longitud total de
emplearse para todas las estaciones 24 | Para 24 estaciones | as estaciones especificadas.

de bloque.

La utilizacién de una electrovalvula
monoestable de 2 posiciones
generara una sefal de control no

Utilizada. Si deseas evitarla, pide una @ Tamano de conexiones A, B (sist. métrico)

disposicion espe,cll'fica. ‘ _ Tipo 10/ Tipo 11/
#2 Catgleac?o es?e(rzllfllcoalndl%a'del “(F_i_o de Simbolo| Conexién A, B | Conexion lateral | Conexidn inferior
cableado en la hoja de pedido. (Ten
en cuenta que las valvulas biestables SY5000,SY7000|SY5000|SY7000
de 2 posiciones y de 3y 4 posiciones C4 04 [ ] — [ J —
no se pueden utilizar cuando se ha Cc6 Q6 o ) ) )
especificado un cableado para cs o 08 ® ° ° °
electrovalvula monoestable.) ]
* También incluye el nimero del c10 & 210 — Ld — Ld
conjunto de placa ciega. C12 g12 — () — )
" Conexidn recta,
CM- tamafios combinados g 1 1 1
Tamaho de conexion P, E o010l @12 @10 | @12
(conexion instantanea)

#1 En el caso de «CM», indica los tamafios en una hoja de pedido del blogue.
+ La direccién de los racores de la conexion P, E es la misma que la de la conexién A, B.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Base para conectar el nal Serie 25 A - S Y5000/7 000

Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje)

25A-SY 5]|1 -9 1

00
0000060 000

Montaje en placa base

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

0 Serie @ Opcion de valvula de pilotaje 9 Accionamiento manual
5 SY5000 — Estandar (0.7 MPa) — D:
7 SY7000 B |Modelo de rapida respuesta (0.7 MPa) Pulsador sin Enclavamiento N
enclavamiento para destor- ¥
. .. nillador
9 Tipo de actuacion
1 2 posiciones, monoestable @ Tipo de bobina
2 2 posiciones, biestable - Estandar
3 3 posiciones, centros cerrados 1 | Concircuito de ahorro energético ® ®
4 | 3posiciones, centros a escape (modelo en funcionamiento continuo) E: . F: .
> 3 posiciones, centros a presion # Asegurate de seleccionar el modelo con circuito de Enclavam|entoj) Enclavamiento
A__ |4 posiciones, doble vawla de 3 vias (N.C/N.G ahorgro energético cuando la valvula vaya a estar con mando deslizante
B |4 posiciones, doble vélvula de 3 vias (N.A/N.A) ; g - 2y giratorio
posiciones, ° i activada durante largos periodos de tiempo.
C |4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C/N.A) + Observa el tiempo de activacién cuando se
selecciona el circuito de ahorro de energia. Para
més informacidn, consulta el catdlogo de productos ° ®
estandares.

Q Tipo de sellado

[ 0 ] Sellado elastico ] o Tensién nominal
5 24 VDC
@ Valvula antirretorno para 6 12 VDC
prevencion de contrapresion
(Valvula integrada) @ LED/supresor de picos de
- Ninguna tension y caracteristicas técnicas
H Integrado comunes
* La vélvula antirretorno para prevencion Sin LED/supresor de picos de tension
de contrapresion del modelo de valvula - (no polar)
integrada no esta disponible para el Con supresor de picos de tension
modelo de 3 posiciones o el modelo R (no polar)
SY7000. U Con LED/supresor de picos de tension
(no polar)
s Con supresor de picos de tension
(comun positivo)
z Con LED/supresor de picos de tension
(comun positivo)
NS Con supresorlde pico§ de tension
(comun negativo)
NZ Con LED/supresor de picos de tension
(comun negativo)

* Los modelos «Z» y «NZ» s6lo estan disponibles
para el producto con circuito de ahorro
energético.

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Clase de proteccion
clase-lll (Marca: <)
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Base para conectar el conector plug-in

Tipo 12
Conexion superior

u
~

Serie 25A-8Y5000/7000 € &5

Forma de pedido del bloque

UK
CFI

25A-SS5Y |5]-12T-|05

U
0 600 o

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

ﬂ Serie
SY5000

5
7 SY7000

9 Entrada de conexiéon P, E

U1 Lado U (2 a 10 estaciones)

D1 Lado D (2 a 10 estaciones)

B | Ambos lados (2 a 20 estaciones)

=1 @ Para el tipo «S» de conjunto de
bloque de alimentacién/escape con
silenciador incorporado, elije «U» o
«D» para la entrada de conexion P.

39

Q Estaciones de valvula

QCon]unto de bloque ALIM./ESC.

Simbolo| Estaciones Nota

Pilotaje interno

02 |2 estaciones

Cableado biestable*1

16 10 estéciones

02 | 2 estaciones | Cableado especifico*2
: : (disponible hasta 20
bobinas)

26 20 estéciones

+1 Cableado biestable: las valvulas
monoestables de 2 posiciones o
biestables de 3 y 4 posiciones pueden
emplearse para todas las estaciones
de bloque.

La utilizacién de una electrovalvula
monoestable de 2 posiciones
generara una sefal de control no
utilizada. Si deseas evitarla, pide una
disposicion especifica.

%2 Cableado especifico: Indica el tipo de
cableado en la hoja de pedido. (Ten
en cuenta que las valvulas biestables
de 2 posiciones y de 3y 4 posiciones
no se pueden utilizar cuando se ha
especificado un cableado para
electrovalvula monoestable.)

# También incluye el numero del

conjunto de placa ciega.

S Pilotaje interno, silenciador incorporado

+ Para el modelo con silenciador incorporado, las
conexiones Py E estan disponibles en los lados U y
D. La conexion 3/5(E) esta conectada. La conexién
de escape del silenciador se encuentra en el lado
opuesto a la entrada de la conexién P, E

(Ejemplo: cuando la entrada de la conexion P, E es
por el lado D, la conexion de escape del silenciador
es por el lado U).

+ Cuando se utilice el modelo con silenciador
incorporado, evita que la conexidn de escape esté en
contacto directo con agua u otros liquidos.

@ Montaje
— Montaje directo
D Montaje en rail DIN
(Con rail DIN)
DO Montaje en rail DIN
(Sin rail DIN)
D3 | Para 3 estaciones | Especifica un rail
g : con una longitud
D20 [Para 20 estaciones| mayor a la estandar.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Base para conectar el conector plug-in

Caja de terminal de bornas

Serie 25A-SY5000/7000

Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje)

25A-SY

5

1 )

0

1-/C6

30
ol

Conexién superior

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

0 Serie
5

SY5000
7 SY7000
@ Tipo de actuacion

@ Opcion de valvula de pilotaje

006 000

® o

9 Accionamiento manual

— Estandar (0.7 MPa)

B | Modelo de rapida respuesta (0.7 MPa)

2 posiciones, monoestable

@ Tipo de bobina
— Estandar

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centros cerrados

Con circuito de ahorro energético

T X : )
(modelo en funcionamiento continuo)

3 posiciones, centros a escape

3 posiciones, centros a presion

4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C/N.C.)

4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.A/N.A.)

O|m > o slwn =

4 posiciones, doble vélvula de 3 vias (N.C/N.A)

Q Tipo de sellado

[ 0 ] Sellado elastico

6 Valvula antirretorno para
prevencion de contrapresion
(Valvula integrada)

— Ninguna

H Integrado

% La valvula antirretorno para prevencion
de contrapresion del modelo de valvula
integrada no esta disponible para el
modelo de 3 posiciones o el modelo
SY7000.

* Asegurate de seleccionar el modelo con
circuito de ahorro energético cuando la
valvula vaya a estar activada durante
largos periodos de tiempo.

+ Observa el tiempo de activacion cuando
se selecciona el circuito de ahorro de
energia. Para mas informacion, consulta
el catalogo de productos estandares.

0 Tension nominal

5 24 VDC

6 12 VDC

9 LED/supresor de picos de tensién y
caracteristicas técnicas comunes

Sin LED/supresor de picos de tension
(no polar)

Con supresor de picos de tension
(no polar)

Con LED/supresor de picos de tension
(no polar)

(comun positivo)

D:
Enclavamiento H
para destorni- o
llador

Pulsador sin
enclavamiento

® ®

E: F:

Enclavamiento ¥ Enclavamiento
conmando "2 deslizante B
giratorio

@ Tamaio de conexion A, B

Conexion roscada

R
U
s Con supresor de picos de tension
V4

Con LED/supresor de picos de tension
(comun positivo)

Con supresor de picos de tension

= (comun negativo)

Simboo | Tamafo de conexién | Serie aplicable
02 1/4 SY7000
Conexiones instantaneas (Sistema métrico)
Sitob | Conexién A, B | SY5000 | SY7000
C4 g4 [ ] —
C6 g6 () [ ]
C8 o8 () [ ]
Cc10 J10 — [ ]
Cc12 g12 — [ ]
m Tipo de rosca
— Rc
F G
N NPT
T NPTF

NZ Con LED/supresor de picos de tension

(comun negativo)

% Los modelos «Z» y «NZ» sélo estan
disponibles para el producto con circuito
de ahorro energético.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
2

Clase de proteccion
clase-lll (Marca: <)
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Tipo 10
Conexion lateral

Tipo 11

Conexion inferior

Base para conectar el conector plug-in

C€eh

Serie 26A-§Y5000/7000

Forma de pedido del bloque
5/-10JL1)1]-/05]|U C6
© 00 06060 00

@ Entrada de conexion P, E

P\ us

25A-SS5Y

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

€© Nimero de hilos (Cable)

0 Serie
5

SY5000 L1 34 hilos U Lado U (2 a 10 estaciones)
7 SY7000 L2 17 hilos D Lado D (2 a 10 estaciones)
L3 9 hilos B | Ambos lados (2 a 24 estaciones)

0 Conjunto de bloque ALIM./ESC.
— Pilotaje interno

0 Longitud de cable

S

10 Conexion lateral 1 0.6m Pilotaje interno, silenciador incorporado
11 Conexion inferior 2 1.5m # La conexion 3/5(E) esta conectada en el
3 3m modelo con silenciador incorporado.
* Cuando se utilice el modelo con silenciador
incorporado, evita que la conexién de escape esté
. } en contacto directo con agua u otros liquidos.
@ Estaciones de valvula
(L10) (L30) © Tamaiio de conexiones A, B (sist. métrico)
Simbolo Estacignes Nota Simbolo Estacipnes Nota Tipo 10 / Tipo 11/
02 |2estaciones|  1oado | |02 |2csaiones _ 1 Simbod] Conexion A, B | Conexion lateral | Conexidn inferior
. . B H £
: :__| piestable*! | || __:_|Cableado biestable SY5000/SY7000|SY5000]SY7000
16 |16 estaciones 04 |4 estaciones ca oa ° °
02 | 2 estaciones |Cableado especicor?| | 02 |2¢sivionss| Cableado especifico2 = — —
: : (disponble hasta32 | [ ¢ | | (disponible hasta 8 cé 06 e o o o
24 |24 estaciones bobinas) 08 (8 estaciones bobinas) C8|o a8 o o o o
(L20) IC10| é 210 — e | = @
Simbolo| Estaciones Nota c12 @12 _ L _ L
02 |2 estaciones ! Conexion recta,
] : b(_)attﬂegald% CM | tamarios combinados| @ L 1 1
08 |Bestaciones | o oo Tamario de conexion P, E
. ; @10 | @12 | @10 | @12
02 | 2 estaciones |Cableado especifico*? (conexion instantanea)
: i m'i%"g“%l.e hasta +1 En el caso de «CM», indica los tamafios en una hoja de pedido del blogue.
16 |16 estaciones obinas) * La direccion de los racores de la conexion P, E es la misma que la de la conexion A, B.

+1 Cableado biestable: las valvulas monoestables de

2 posiciones o biestables de 3 y 4 posiciones pueden 9 Montaje
emplearse para todas las estaciones de bloque. _
La L.Jti'lizacién de una electroyélvula monoestablg de 2 ' Simbolo | Montaje i _ .(,)pmon ] _
posiciones generara una sefial de control no utilizada. Si Placa de identificacion | Numero de estacion
deseas evitarla, pide una disposicion especifica. — . — —

x2 Cableado especifico: Indica el tipo de cableado en la hoja de AA l\g_ontz?]e ° ®
pedido. (Ten en cuenta que las véalvulas biestables de 2 BA Irecto o —_
posiciones y de 3 y 4 posiciones no se pueden utilizar cuando DO | Montaie — —
se ha especificado un cableado para electrovalvula AT | en ra|J| ° °
monoestable.) B DIN ° —

# También incluye el nimero del conjunto de placa ciega. - - / -
# Anota el nimero de estaciones dentro de [ si la longitud es mayor que el

numero de estaciones de la vélvula. (Consulta arriba "Opcion de rail DIN").
# El'modelo 11 con conexion inferior solo esta disponible en montaje directo.

Opcioén de rail DIN

— Montaje directo
% Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la 0 Con fijacion para rail DIN (Sin rail DIN)
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar. 3 | Para 3 estaciones | Especifica una longitud de rail
g : superior a la longitud total de
24 | Para 24 estaciones | las estaciones especificadas.
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Base para conectar el conector plug-in

Serie 25A-SY5000/7000

Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje)

25A-SY

-9

5100
0000006 000

Montaje en placa base

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

0 Serie
5

@ Opcion de valvula de pilotaje

1

Q Accionamiento manual

Q Tipo de sellado

[ 0 ] Sellado elastico

QVéIvuIa antirretorno para
prevencion de contrapresion
(Valvula integrada)

— Ninguna
H Integrado

= La valvula antirretorno para prevencion
de contrapresion del modelo de valvula
integrada no esta disponible para el

modelo de 3 posiciones o el modelo
SY7000.

SY5000 — Estandar (0.7 MPa) —_ D:
7 SY7000 B |Modelo de rapida respuesta (0.7 MPa) Pulsador sin Enclavamiento M
enclavamiento para destor-
. . nillador
9 Tipo de actuacion
1 2 posiciones, monoestable 6 Tipo de bobina
2 2 posiciones, biestable - Estandar
3 3 posiciones, centros cerrados T Con circuito de ahorro energético ®
4 3 posiciones, centros a escape (modelo en funcionamiento continuo) E: F:
5 | 3 posiciones, centros a presion « Asegurate de seleccionar el modelo con Enclavamiento j) Enclavamiento
A |4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C/N.C) circuito de ahorro energético cuando la con mando deslizante
B |4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.A/N.A.) vélvula vaya a estar activada durante giratorio
C |4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C/N.A.) largos periodos de tiempo.
« Observa el tiempo de activacion cuando
se selecciona el circuito de ahorro de ‘
energia. Para mas informacion, consulta

el catdlogo de productos estandares.

0 Tensién nominal

5 24 VDC

6 12 VDC

@ LED/supresor de picos de tension

y caracteristicas técnicas comunes

Sin LED/supresor de picos de tension
(no polar)

Con supresor de picos de tensién
(no polar)

Con LED/supresor de picos de tensién
(no polar)

(comun positivo)

R
u
s Con supresor de picos de tension
V4

Con LED/supresor de picos de tensién
(comun positivo)

NS Con supresor de picos de tension
(comun negativo)

NZ Con LED/supresor de picos de tensién
(comun negativo)

Los modelos «Z» y «NZ» sélo estan
disponibles para el producto con circuito de
ahorro energético.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
2
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Base para conectar el conector plug-in
UK

Serie 254-5Y5000/7000 s

Forma de pedido del bloque

25A-SS5Y|5-12[L11]-[05]|U]_ |-

© o060 00606 o

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

0 Serie e Entrada de conexion P, E
5 SY5000 U1 Lado U (2 a 10 estaciones)
7 SY7000 D1 Lado D (2 a 10 estaciones)
B | Ambos lados (2 a 24 estaciones)

x1 @ Para el tipo «S» de conjunto de bloque de alimentacion/

, . . escape con silenciador incorporado, elije «U» 0 «D» para la
@ Numero de hilos (Cable) 9 Longitud de cable entrada de conexion P.

L1 34 hilos 1 0.6 m
L2 17 hilos 2 1.5m
L3 9 hilos 3 3m @ Conjunto de bloque ALIM./JESC.
Pilotaje interno
S Pilotaje interno, silenciador incorporado
: z + Para el modelo con silenciador incorporado, las conexiones P
e Estaciones de valvula y E estan disponibles en los lados Upy D. La conexién 3/5(E)
(L10D) (L300) esta conectada. La conexién de escape del silenciador se
Simbolo| Estaciones Nota Simbolo| Estaciones Nota encuentra en el lado opuesto a la entrada de la conexién P, E
02 |2 estaciones Cablead 02 |2 estaciones Cablead (Ejemplo: cuando la entrada de la conexion P, E es por el lado
: : ~avleaco 5 : ~apeaco, D, la conexién de escape del silenciador es por el lado U).
16 116 estaciones| C'estable” 04 4 estaciones| Dlestable* * Cuando se utilice el modelo con silenciador incorporado, evita
02 |2 estaciones| Cableado especifico’?| |02 |2 estaciones|Cableado especifico™2 que la conexion de escape esté en contacto directo con agua
: : (disponible hasta 32 ; : (disponible hasta 8 u otros liquidos.
24 |24 estaciones bobinas) 08 |8 estaciones bobinas) 0 Montaje
(L20O) — Montaje directo
Simbolo| Estaciones Nota D Montaje en rail DIN
02 |2 estaciones Cableado (Con rail DIN)
: : ; #1 Montaje en rail DIN
08 |8 estaciones biestable ol (Sin rail DIN)
02 | 2 estaciones |Cableado especifico*? D3 | Para 3 estaciones | Especifica un rail
: : (disponible hasta 16 : : con una longitud
16 |16 estaciones bobinas) D24 |Para 24 estaciones| mayor a la estandar.

+1 Cableado biestable: las valvulas monoestables de
2 posiciones o biestables de 3 y 4 posiciones pueden
emplearse para todas las estaciones de bloque.

La utilizacion de una electrovalvula monoestable de 2
posiciones generara una sefial de control no utilizada. Si
deseas evitarla, pide una disposicidn especifica.

2 Cableado especifico: Indica el tipo de cableado en la hoja de
pedido. (Ten en cuenta que las véalvulas biestables de 2
posiciones y de 3 y 4 posiciones no se pueden utilizar cuando
se ha especificado un cableado para electrovalvula
monoestable.)

# También incluye el nimero del conjunto de placa ciega.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Base para conectar el conector plug-in

Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje)

Serie 25A-SY5000/7000

25A-SY

5

1 -

0

0

1_

Conexion superior

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

0 Serie

SY5000
7 SY7000
@ Tipo de actuacion

@ Opcion de valvula de pilotaje

3556 000 &

o

9 Accionamiento manual

2 posiciones, monoestable

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centros cerrados

3 posiciones, centros a escape

3 posiciones, centros a presion

4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C/N.C.)

4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.A/N.A.)

O|m > o sl n =

4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C/N.A.)

Q Tipo de sellado

0 Tension nominal

— Estandar (0.7 MPa) — D:
B Modelo de rapida respuesta (0.7 MPa) Pulsador sin Enclavamiento U
enclavamiento para destorni- ¢,
@ Tipo de bobina lador
Estandar
T Con circuito de ahorro energético
(modelo en funcionamiento continuo) ® ®
+ Asegurate de seleccionar el modelo con E: F:
circuito de ahorro energético cuando la Enclavamiento 1 Enclavamiento
vélvula vaya a estar activada durante con mando deslizante
largos periodos de tiempo. giratorio
* Observa el tiempo de activacién cuando
se selecciona el circuito de ahorro de
energia. Para mas informacion, consulta
el catdlogo de productos estandares. ® ®

0 | Sellado elastico

5 24 VDC

@ Valvula antirretorno para
prevencion de contrapresion
(Valvula integrada)

6 12 VDC

@ LED/supresor de picos de

tension y caracteristicas
técnicas comunes

— Ninguna

H Integrado

* La valvula antirretorno para prevencion
de contrapresion del modelo de valvula
integrada no esta disponible para el
modelo de 3 posiciones o el modelo
SY7000.

Sin LED/supresor de picos de tension
(no polar)

Con supresor de picos de tension
(no polar)

Con LED/supresor de picos de tension
(no polar)

(comun positivo)

R
U
s Con supresor de picos de tension
z

Con LED/supresor de picos de tension
(comun positivo)

Con supresor de picos de tension
(comun negativo)

Con LED/supresor de picos de tension
(comun negativo)

Los modelos «Z» y «NZ» sélo estan
disponibles para el producto con circuito
de ahorro energético.

@ Tamano de conexién A, B

Conexion roscada

Simo | Tamaho de conexion | Serie aplicable
02 1/4 SY7000
Conexiones instantaneas (Sistema métrico)
Simoo| Conexion A, B | SY5000 | SY7000
C4 g4 [ J —
C6 g6 [ ] [ ]
C8 g8 [ ] [ ]
C10 @10 — o
C12 Q12 — [ ]
m Tipo de rosca
— Rc
F G
N NPT
T NPTF

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
2

Clase de proteccion
clase-lll (Marca: <)
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Tipo 10
Conexion lateral
Tipo 11
Conexion inferior

Base para conectar el
conector plug-in

Serie 254-8Y5000/7000

Forma de pedido del bloque

UK
CA

c P us

25A-SS5Y |5 -

10|S

NAN -|05

6o 6 o

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

0 Serie
5

SY5000
7 SY7000
@ Tipo
10 Conexion lateral
11 Conexion inferior

e Especificaciones de la unidad Sl
(Polaridad de saida, Protocolo, Nimero de saidas, Conctor de comunicacidn)

Simbolo (Polaridad de salida) Nimero o
Coniin psiivo | Coninnegatio |~ Protocolo | de w%nuerﬁc[)a[ci;n
(NPN) | (PNP) salidas
0 Sin unidad S|
QA QAN . 32
QB QBN DeviceNet® 16 M12
NA NAN PROFIBUS | 32 Mi2
NB NBN DP 16
VA VAN ) 32
VB VBN CC-Link 16 M12
DA DAN 32
DB DBN EtherCAT 16 M12
FA FAN 32
FB EBN PROFINET 16 M12
EA EAN m | 32
EB EBN EtherNet/IP 16 M12
= KAN 10-Link 32 | M12

# Sin unidad SI, la polaridad de salida
depende de la unidad S| usada.
Comprueba que coincide con las caracteristicas
comunes de las valvulas a utilizar.

= El rail DIN no se puede montar sin unidad Sl.

+ Para |O-Link, solo estan disponibles el
modelo comUn negativo (PNP) y el modelo
de 32 salidas.

o Tamanio de conexiones A, B (sist. métrico)

@Estaciones de valvula
En el caso de la unidad Sl con 32 salidas

U 6
660 00

@ Entrada de conexion P, E

Lado U (2 a 10 estaciones)

Simbolo| Estaciones Nota

02 |2 estaciones

Cableado biestable*1

16 16 esta.ciones

U
D Lado D (2 a 10 estaciones)
B | Ambos lados (2 a 24 estaciones)

02 |2 estaciones | Cableado especifico*2

(disponible hasta 32

2.4 24 esta{ciones bobinas)

@ Conlunto de bloque ALIM./ESC.

Pilotaje interno

En el caso de la unidad Sl con 16 salidas

S Pilotaje interno, silenciador incorporado

Simbolo| Estaciones Nota

02 |2 estaciones
: : Cableado biestable*1

08 |8 estaciones

02 |2 estaciones | Cableado especifico*2

= La conexion 3/5(E) esta conectada en
el modelo con silenciador incorporado.

# Cuando se utilice el modelo con
silenciador incorporado, evita que la
conexion de escape esté en contacto
directo con agua u otros liquidos.

: : (disponible hasta 16 .
16 |16 estaciones bobinas) 9 Montaje
) . ) . . . Opcion
%1 | i le: las valvulas mon |
S: giii?cﬁ,ﬁ?sag Eiegtsab?esud?;; yo oestables et | L enEl Placa de idenficacion | Ndmero de estacion
4 posiciones pueden emplearse para todas las = . — —
estaciones de blogue. AA I\gpm?e M M
La utilizacién de una electrovalvula BA recto M) _
monoestable de 2 posiciones generara una DO — —
sefial de control no utilizada. Si deseas evitarla, Montaje
pide una disposicion especifica. Al eglﬁ” Ld L
%2 Cableado especifico: Indica el tipo de cableado B o —

en la hoja de pedido.
(Ten en cuenta que las valvulas biestables de 2
posiciones y de 3 y 4 posiciones no se pueden
utilizar cuando se ha especificado un cableado
para electrovalvula monoestable.)
+ También incluye el nimero del conjunto de placa ciega.
= Para el modelo sin unidad Sl (S0), ten en cuenta
el nimero de bobinas de la unidad S| que se
montaran. Cuando se especifica la disposicion,
indica las referencias utilizando la hoja de pedido
del bloque.

Anota el nimero de estaciones dentro de
O si la longitud es mayor que el nimero de
estaciones de la valvula. (Consulta arriba
"Opcion de rail DIN").

# El'modelo 11 con conexién inferior solo
esta disponible en montaje directo.

*

Opcioén de rail DIN

— Montaje directo

0 | Con fijacién para rail DIN (Sin rail DIN)
3 | Para 3 estaciones | Especifica una longitud de rail
: : superior a la longitud total de
24 | Para 24 estaciones | as estaciones especificadas.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Tipo 10/ Tipo 11/
Simbl  Conexion A, B | Conexion lateral | Conexion inferior
SY5000({SY7000/SY5000({SY7000
(o7} a4 o — o —
=3 o6 o | o | o o
C8|o a8 o o o o
ic10 3 @10 — | e — ] @
ci2*[ o172 — e[ — T e
Conexion recta,
Ch- tamafios combinados 4 L L 1
Tamafio de conexion P, E | o5 4y | 515 | 510 | @ 12
(conexion instantanea)

Para obtener mas informacion sobre el sistema de transmision en
serie (para salidas) de tipo integrado EX260, consulta el catalogo en
www.smc.eu y el Manual de funcionamiento. Para mas informacion
sobre las referencias de las unidades SI que se van a montar,
consulta la pag. 53 de este catalogo. Descérgate el Manual de
funcionamiento desde nuestra web: https:/www.smc.eu

#1 En el caso de «CM>», indica los tamafos en una hoja de pedido del blogue.
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Base para conectar el conector plug-in

Serie 25A-SY5000/7000

Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje)

25A-SY

Serie compatible

5|1 -9 1

00
00 6666 066

Montaje en placa base

para la fabricacion

de baterias

0 Serie
5

SY5000
7 SY7000
@ Tipo de actuacion

@ Opcion de valvula de pilotaje 9 Accionamiento manual

2 posiciones, monoestable

2 posiciones, biestable
3 posiciones, centros cerrados

3 posiciones, centros a escape
3 posiciones, centros a presion
4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C./N.C.)
4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.A/N.A.)
4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C/N.A.)

O|m > o sl n =

Q Tipo de sellado

[ 0 ] Sellado elastico

— Estandar (0.7 MPa) — D:
B |Modelo de rapida respuesta (0.7 MPa) Pulsador sin Enclavamiento N
enclavamiento para destorni- ¥
. . llador
@ Tipo de bobina
- Estandar
T Con circuito de ahorro energético
i i i ® ®
(modelo en funcionamiento continuo)
 Asegurate de seleccionar el modelo con circuito de E: F:

Enclavamiento
deslizante

Enclavamiento
con mando
giratorio

ahorro energético cuando la valvula vaya a estar
activada durante largos periodos de tiempo.

+ Observa el tiempo de activacion cuando se
selecciona el circuito de ahorro de energia. Para
mas informacion, consulta el catélogo de productos
estandares.

0 Tension nominal

Q Valvula antirretorno para
prevencion de contrapresion
(Valvula integrada)

— Ninguna
H Integrado

= La valvula antirretorno para prevencion
de contrapresion del modelo de valvula
integrada no esta disponible para el

modelo de 3 posiciones o el modelo
SY7000.

5 ] 24VDC ]

@ LED/supresor de picos de
tension y caracteristicas
técnicas comunes
R Con supresor de picos de tension
(no polar)
U Con LED/supresor de picos de tensién
(no polar)
s Con supresor de picos de tension
V4

(comun positivo)
Con LED/supresor de picos de tension
(comun positivo)
Con supresor de picos de tension
(comun negativo)
Con LED/supresor de picos de tension
(comun negativo)

NS

NZ

# Selecciona «R», «U», «S» 0 «Z» para la valvula
si la polaridad de salida de la unidad S| es «—»
(comun positiva). Selecciona «R», «U», «<NS» o
«NZ» para la valvula si la polaridad de salida de
la unidad Sl es «N» (comun negativa).

# Los modelos «Z» y «NZ» sélo estan
disponibles para el producto con circuito de
ahorro energético.

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Clase de proteccion
clase-lll (Marca: <)

46

O
2



Base para conectar el conector plug-in

Tipo 12

Conexion superior

Forma de pedido del bloque

@ C € UK
Serie 26A-SY5000/7000 " ..

25A-SS5Y

5/-12S [NAN| -

0 0

Serie compatible
para la fabricacion

de baterias

0 Serie
5 SY5000

7 SY7000

9 Especificaciones de la unidad SI
(Polaridad de saida, rotocolo, Nimero de saidas, Conector de comunicacidn)

9 Estaciones de valvula
En el caso de la unidad Sl con 32 salidas

05U
600 0

0 Entrada de conexion P, E

U1 Lado U (2 a 10 estaciones)

Simbolo| Estaciones Nota

D*1 Lado D (2 a 10 estaciones)

02 | 2 estaciones

Cableado biestable*1

16 16 este{ciones

B | Ambos lados (2 a 24 estaciones)

02 | 2estaciones | Cableado especifico*2
: : (disponible hasta 32

2.4 24 este{ciones bobinas)

En el caso de la unidad Sl con 16 salidas

Simbolo| Estaciones Nota

x1 @ Para el tipo «S» de conjunto de
bloque de alimentacién/escape con
silenciador incorporado, elije «U» o
«D» para la entrada de conexién P.

02 | 2 estaciones

Cableado biestable*1

08 | 8 estaciones

@ conjunto de bloque ALIM./ESC.

Pilotaje interno

S |Pilotaje interno, silenciador incorporado

02 | 2 estaciones | Cableado especifico*2

(disponible hasta 16

16 16 esta.ciones bobinas)

Simbolo (Polaridad de salida) Nimero .
Coniin osiivo | Cominnegatio |~ Protocolo | de m?nzencigci:n
(NPN) (PNP) salidas
0 Sin unidad SI
QA | QAN . 32
QB QBN DeviceNet® 6 M12
NA NAN PROFIBUS | 32 M2
NB NBN DP 16
VA VAN ) 32
VB VBN CC-Link 16 M12
DA DAN 32
DB DBN EtherCAT 16 M12
FA FAN 32
EB FBN PROFINET 16 M12
EA EAN | 32
EB EBN EtherNet/IP 16 M12
— KAN 10-Link 32 | M12

# Sin la unidad SI, la polaridad de salida
es decidida por la unidad Sl utilizada.
Asegurese de que coincida con la
especificacion de las valvulas que se
utilizaran.

# El rail DIN no puede ser montado sin
unidad SI.

# Para l0-Link, solamente es aplicable el
modelo comun negativo (PNP) y de 32
salidas.
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+71 Cableado biestable: las valvulas monoestables de
2 posiciones 0 biestables de 3y 4 posiciones
pueden emplearse para todas las estaciones de
bloque.
La utilizacion de una electrovélvula monoestable
de 2 posiciones generard una sefial de control no
utilizada. Si deseas evitarla, pide una disposicion
especifica.

«2 (Cableado especifico: Indica el tipo de cableado en

la hoja de pedido.

(Ten en cuenta que las valvulas biestables de 2
posiciones y de 3y 4 posiciones no se pueden
utilizar cuando se ha especificado un cableado
para electrovalvula monoestable.)

= También incluye el nimero del conjunto de placa
ciega.

+ Para el modelo sin unidad Sl (S0), ten en cuenta el
nimero de bobinas de la unidad Sl que se
montarén. Cuando se especifica la disposicion,
indica las referencias utilizando la hoja de pedido del
bloque.

* Para el modelo con silenciador incorporado, las
conexiones Py E estan disponibles en los lados U y
D. La conexion 3/5(E) esté conectada. La conexién
de escape del silenciador se encuentra en el lado
opuesto a la entrada de la conexion P, E (Ejemplo:
cuando la entrada de la conexion P, E es por el lado
D, la conexidn de escape del silenciador es por el
lado U).

* Cuando se utilice el modelo con silenciador
incorporado, evita que la conexion de escape esté en
contacto directo con agua u otros liquidos.

@ Montaje

Montaje directo

D | Montaje en rail DIN (con rail DIN)

DO | Montaje en rail DIN (sin rail DIN)

D3 | Para 3 estaciones | Especifica un rail
: : con una longitud

D24 | Para 24 estaciones mayor a la esténdar.

« Si es necesario montar un rail DIN sin
una unidad Sl, selecciona «D0» y pide
la longitud del rail DIN por separado,
haciendo referencia a L3 en las
dimensiones.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Para obtener mas informacion sobre el sistema de transmisioén en
serie (para salidas) de tipo integrado EX260, consulta el catalogo en
www.smc.eu y el Manual de funcionamiento. Para mas informacion
sobre las referencias de las unidades Sl que se van a montar, consulta
la pag. 53 de este catalogo. Descargate el Manual de funcionamiento
desde nuestra web, https:/www.smc.eu

O
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Base para conectar el conector pl‘;:gg-;; Serie 25 A - S Y5000/7 000

Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje)

25A-SY |5

13 -5

0

1_

010556 3

Conexidn superior

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

0 Serie

SY5000
7 SY7000
@ Tipo de actuacion

2 posiciones, monoestable
2 posiciones, biestable

3 posiciones, centros cerrados

3 posiciones, centros a escape

3 posiciones, centros a presion
4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C/N.C.)
4 posiciones, doble vélvula de 3 vias (N.A/N.A)
4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C./N.A.)

O\m > alslwn =

9 Tipo de sellado
[ 0 ] Sellado elastico |

@ Valvula antirretorno para
prevencion de contrapresion
(Valvula integrada)
Ninguna
H Integrado

# La valvula antirretorno para prevencion
de contrapresiéon del modelo de valvula
integrada no esta disponible para el

modelo de 3 posiciones o el modelo
SY7000.

e Opcwn de valvula de pilotaje
Estandar (0.7 MPa)
B Modelo de rapida respuesta (0.7 MPa)

@ Tipo de bobina

6o $>$

@ Accionamiento manual

Estandar
Con circuito de ahorro energético
(modelo en funcionamiento continuo)

* Asegurate de seleccionar el modelo con
circuito de ahorro energético cuando la
valvula vaya a estar activada durante
largos periodos de tiempo.

* Observa el tiempo de activacion cuando
se selecciona el circuito de ahorro de
energia. Para mas informacion, consulta
el catalogo de productos estandares.

T

0 Tension nominal
5 ] 24 VDC ]

@ LED/supresor de picos de
tension y caracteristicas
técnicas comunes

Con supresor de picos de tension

—: D:
Pulsador sin Enclavamiento M
enclavamiento para destorni- ¥

<
llador

® ®
E: F:
Enclavamiento Enclavamiento
con mando deslizante
giratorio

® ®

@ Tamano de conexién A, B

Conexion roscada

R
(no polar) _ Sido | Tamaio de conexion | Serie aplicable
U Con LED/supEesor dtﬁi pl)cos de tension 02 1/4 SY7000
no polar - - . . .
s |Con supresor de picos de tensién Conexiones instantaneas (Sistema métrico)
(Comun posmvo) Simob | Conexion A, B | SY5000 SY7000
2 | ConLED/supresor de picos de tension Cc4 @4 [ ] —
(comun positivo) C6 g6 [ ] ()
NS Con supresor de picos de tension Cc8 g8 [ [ ]
(comun negativo) C10 J10 — [ J
NZ Con LED/supresor de picos de tension C12 g12 — ()
(comun negativo)
# Selecciona «R», «U», «S» 0 «Z» para la m
valvula si la polaridad de salida de la Tipo de rosca
unidad Sl es «—» (comun positiva). = P =T
SeleCCiona <<R>>, <<U>>, «NS» 0 <<NZ» F G
para la valvula si la polaridad de salida
de la unidad Sl es «N» (comun N NPT
negativa). T NPTF

# Los modelos «Z» y «NZ» solo estan
disponibles para el producto con circuito
de ahorro energético.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
2

Clase de proteccion
clase-lll (Marca: <)
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Base para conectar el conector plug in

Serie 254-SY5000/7000 5.

C =
Forma de pedido del bloque

cNus
25A-SS5Y [5]-[10]S4[V]-[05/UI ]-[C6

© 6 © 060 00

Serie compatible
para la fabricacion

Tipo 11
Conexion inferior

Tipo 10
Conexion lateral

de baterias
0 Serie @ Entrada de conexion P, E @ Montaje _
5 SY5000 U Lado U (2 a 10 estaciones) Simbolo| Montaje Opcion
7 SY7000 D Lado D (2 a 10 estaciones) Placa de dentiicacion | Nimero de estacion
B | Ambos lados (2 a 16 estaciones) A_A Montaje ; ;
O Tipo Ba | directo ® =
10 Conexion lateral DOl Montaje en — —
11 Conexion inferior X
RenTEr @ Conjunto de bloque ALIM./ESC. Qg rail DIN : :
Pilotaje interno * Anota el nimero de estaciones dentro de
9 Unidad S| S P|Iot.a]e interno, silenciador incorporado O si la longitud es mayor que el ndmero de
i i La conexion 3/5(E) esté conectada en estaciones de la vélvula. (Consulta arriba
0 Sin unidad Sl el modelo con silenciador incorporado. “Opcion de rail DIN”).

\'/ CC-Link (comun positivo NPN)

% En la valvula sin unidad Sl sélo hay

+ Cuando se utilice el modelo con

silenciador incorporado, evita que la
conexion de escape esté en contacto

« El tipo 11 (conexion inferior) sélo esta

disponible en montaje directo.

montada la placa para el terminal de h P
bornas. directo con agua u otros liquidos.

Para la referencia de la unidad Sl, -
consulta la pag. 53.

Opcion de rail DIN
Montaje directo
Con fijacion para rail DIN (Sin rail DIN)

e ) i Para 3 estaciones | Especifica una longitud de rail
Estaciones de valvula : superior a la longtud total de

Simbolo| Estaciones Nota 2;1 Para 24 e.staciones las estaciones especificadas.
02 | 2 estaciones

| W

Cableado biestable*1

Oé 8esta.ciones
02 | 2 estaciones | Cableado especifico*2

0 Tamano de conexiones A, B (sist. métrico)

: : (disponible hasta 16 Tipo 10/ Tipo 11/
16 |16 estaciones bobinas) Simbol  Conexion A, B | Conexion lateral | Conexion inferior
+1 Cableado biestable: las valvulas SY5000|SY7000|SY5000(SY7000
monoestables de 2 posiciones o C4 04 ) — o —
biestables de 3 y 4 posiciones pueden e |
emplearse para todas las estaciones E 06 L Ld Ld L4
de bloque. C8|o o8 L L L L
La utilizacion de una electrovalvula c10| 8 g10 — o — (]
monoestable de 2 posiciones c12|T g12 — ™) _ ™)
generara una sefal de control no 1 [Conexinreca
utilizada. Si deseas evitarla, pide una CcM tamarios combinados ([ (] (] (]
disposicion especifica. - —
2 Cableado especifico: Indica el tipo de Tamafio de conexion P, E | . | o 15 | 10 | @ 12
cableado en la hoja de pedido. (Ten (conexion instantanea)

en cuenta que las valvulas biestables
de 2 posiciones y de 3y 4 posiciones
no se pueden utilizar cuando se ha
especificado un cableado para
electrovalvula monoestable.)
* También incluye el numero del
conjunto de placa ciega.

#1 En el caso de «CM», indica los tamafios en una hoja de pedido del blogue.
* La direccion de los racores de la conexidn P, E es la misma que la de la conexion A, B.

Para obtener mas informacion sobre el sistema de
transmision en serie (para salidas) de tipo integrado
EX126, consulta el catalogo en www.smc.eu y el
Manual de funcionamiento. Para mas informacién
sobre las referencias de las unidades Sl que se van a
montar, consulta la pag. 53 de este catalogo.
Descargate el Manual de funcionamiento desde nuestra
web, https://www.smc.eu

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Base para conectar el conector pl‘;:gi-ai; Serie 25 A - S Y5000/7 000

Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje)

25A-SY [5]1 -9 1

00
$6]6080 454

Montaje en placa base

Serie compatible para
la fabricacion de

baterias
0 Serie @ Opcion de valvula de pilotaje 9 Accionamiento manual
5 SY5000 = Estandar (0.7 MPa) — D:
7 SY7000 B |Modelo de rapida respuesta (0.7 MPa) Pulsador sin Enclavamiento B
enclavamiento para destorni- ¥
. . llador
9 Tipo de actuacion
1 2 posiciones, monoestable 6 Tipo de bobina
2 2 posiciones, biestable - Estandar
3 3 posiciones, centros cerrados T Con circuito de ahorro energético b °
4 3 posiciones, centros a escape (modelo en funcionamiento continuo) E: F:
5 3 posiciones, centros a presion « Asegurate de seleccionar el modelo con Enclavamiento j) Enclavamiento
A |4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C/N.C.) circuito de ahorro energético cuando la con mande deslizante
B |4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.A/N.A.) vélvula vaya a estar activada durante giratorio
C |4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C/N.A.) largos periodos de tiempo.
* Observa el tiempo de activacién cuando
se selecciona el circuito de ahorro de 3 e
energia. Para mas informacion, consulta
9 Tipo de sellado el catalogo de productos estandares.
[ 0 ] Sellado elastico ]

. . @ Tension nominal
QVaIvuIa antirretorno para [ 5 ] 52 VDC |

prevencion de contrapresion

(Valvula integrada) © LED/supresor de picos de
; INtlngluf:ja tension y caracteristicas
ntegrado técnicas comunes

= La valvula antirretorno para prevencion c . =
de contrapresién del modelo de vélvula R on supresor de pllcos de tension
integrada no esta disponible para el C (no polar) _
modelo de 3 posiciones o el modelo U on LED/supresor de picos de tension
SY7000. (no polar)

s Con supresor de picos de tensién
(comun positivo)
Con LED/supresor de picos de tensién
(comun positivo)
# El modelo «Z» solo esta disponible para el
producto con circuito de ahorro energético.

y4

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

svC >0
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Base para conectar el conector plug-in

GED UK
cA

28 | 5erie 254-5Y5000/7000 5.

Forma de pedido del bloque

25A - SS5Y [5-12S4 |V|-|05|U| |-

0 6 06006 o

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

0 Serie 9 Estaciones de valvula 0 Entrada de conexion P, E
5 SY5000 Simbolo| Estaciones Nota [VEll Lado U (2 a 10 estaciones)
7 SY7000 02 |2 estaciones D*1 Lado D (2 a 10 estaciones)
: : Cableado biestable*1 B | Ambos lados (2 a 16 estaciones)
; 08 | 8 estaciones +1 @ Para el tipo «S» de conjunto de
© unidad s| S— 02 | 2 estaciones | Cableado especifico*2 bloque de aﬁmentacién/esi:ape con
__Sin unidad SI : : (disponible hasta 16 silenciador incorporado, elije «U» o
V| CC-Link (comun positivo NPN) 16 |16 estaciones bobinas) «D» para la entrada de conexion P.
* En '? \ijélv|u'a|3in unidad IStl sdlo hlaé' x1 Cableado biestable: las vélvulas
montada la placa para el terminal ae monoestables de 2 posiciones o :
bornas. ) i biestables de 3 y 4 posiciones pueden 6 Conjunto de_blo_qt_le ALIM/ESC.
Para la referencia de la unidad SI, emplearse para todas las estaciones = Pilotaje interno
consulta la pag. 53. de bloque. S | Pilotaje interno, silenciador incorporado
La utilizacion de una electrovalvula ~ + Para el modelo con silenciador incorporado, las
monoestable de 2 posiciones generara conexiones P y E estan disponibles en los lados
una sefial de control no utilizada. Si Uy D. La conexién 3/5(E) est4 conectada. La
deseas evitarla, pide una disposicion conexion de escape del silenciador se
especifica. » ) . encuentra en el lado opuesto a la entrada de la
#2 Cableado especifico: Indica el tipo de conexion P, E (Ejemplo: cuando la entrada de la
cableado en la hoja de pedido. (Ten conexion P, E es por el lado D, la conexién de
en cuenta que las valvulas biestables escape del silenciador es por el lado U).
de 2 posiciones y de 3 y 4 posiciones % Cuando se utilice el modelo con silenciador
no se pueden utilizar cuando se ha incorporado, evita que la conexién de escape
especificado un cableado para esté en contacto directo con agua u otros
electrovalvula monoestable.) liquidos.
+ También incluye el nimero del conjunto
de placa ciega. @ Montaje

Montaje directo

D |Montaje en rail DIN (con rail DIN)

DO | Montaje en rail DIN (sin rail DIN)

D3 | Para 3 estaciones | Especifica un rail
: : con una longitud
D16 | Para 16 estaciones | mayor a la estandar.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Para obtener mas informacién sobre el sistema de transmisién en
serie (para salidas) de tipo integrado EX126, consulta el catalogo en
www.smc.eu y el Manual de funcionamiento. Para mas informacién
sobre las referencias de las unidades Sl que se van a montar,
consulta la pag. 53 de este catalogo. Descargate el Manual de
funcionamiento desde nuestra web, https:/www.smc.eu
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Base para conectar el conector pl‘;:gi-ai; Serie 25 A - S Y5000/7 000

Forma de pedido de las valvulas (con tornillo de montaje)

25A-SY |5

13 -9

o

Serie compatible

0 ééé

Conexién superior

para la fabricacién

de baterias

0 Serie

@ Opclon de valvula de pilotaje

1-[C

°

X &a&;

9 Accionamiento manual

5 SY5000 Estandar (0.7 MPa)
7 SY7000 B Modelo de répida respuesta (0.7 MPa)
@ Tipo de actuacion @ TIpO de bobina
2 posiciones, monoestable Estandar

2 posiciones, biestable
3 posiciones, centros cerrados

Con circuito de ahorro energético

U (modelo en funcionamiento continuo)

3 posiciones, centros a escape
3 posiciones, centros a presion
4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C./N.C.)
4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.A/N.A.)
4 posiciones, doble valvula de 3 vias (N.C./N.A.)

O m B> als|w N =

9 Tipo de sellado

+ Asegurate de seleccionar el modelo con circuito de
ahorro energético cuando la valvula vaya a estar
activada durante largos periodos de tiempo.

= Observa el tiempo de activacion cuando se selecciona
el circuito de ahorro de energia. Para mas informacion,
consulta el catalogo de productos estandares.

0 Tension nominal

[ 0 | Sellado elastico |

5 ] 24VDC

6 Valvula antirretorno para
prevencion de contrapresion
(Valvula integrada)

@ LED/supresor de picos de
tensioén y caracteristicas
técnicas comunes

- Ninguna R Con supresor de picos de tension
H Integrado (no polar)

+ La valvula antirretorno para prevencion y | ConLED/supresor de picos de tension
de contrapresion del modelo de vélvula (no polar) _
integrada no esta disponible para el g |Con supresor de picos de tension
modelo de 3 posiciones o el modelo (comun positivo)
SY7000. z Con LED/supresor de picos de tensién

(comun positivo)

* Las caracteristicas técnicas y las
dimensiones de la serie 25A- son las
mismas que las del modelo estandar.

Opciones del bloque

* El modelo «Z» sélo esta disponible
para el producto con circuito de ahorro
energético.

—: D:
Pulsador sin Enclavamiento M
enclavamiento para
destornillador

® ®
E: F:
Enclavamiento ¥ Enclavamiento
con mando deslizante 4
giratorio

?

@ Tamano de conexién A, B
Conexion roscada

Simbob | Tamafo de conexion | Serie aplicable
02 1/4 SY7000
Conexiones instantaneas (Sistema métrico)
Simbolo] Conexion A, B | SY5000 | SY7000
C4 g4 [ ] —
C6 J6 [ ] [ ]
C8 o8 [ ] [ ]
C10 g10 — o
C12 12 — [ ]
m Tipo de rosca
— Rc
F G
N NPT
T NPTF
APrecaucion
Par de apriete para tornillo de montaje
M3: 0.8 N-m

B Conjunto de placa ciega
(con tornillo de montaje)

Usada cuando cabe esperar la adicién de valvulas o para

Forma de pedido del conjunto de la placa ciega

mantenimiento. La placa ciega lleva una estructura colocada

para evitar el deslizamiento de los tornillos de montaje.

Tornillo de montaje

25A-SY50M-26-1A

25A—-SY
Serie

5 | SY5000
7 | SY7000

OM-26—1 A

Tipo de placa base

1 Para base para conectar el
conector plug-in

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

SVC

O
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Serie 25A-SY5000/7000

Ref. unidad SI

Descripcion Ref. unidad SI

Nota

EX260-SPR1-X117

Conector M12 PROFIBUS DP, 32 salidas, comuin negativo (PNP)

EX260-SPR2-X117

Conector M12 PROFIBUS DP, 32 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SPR3-X117

Conector M12 PROFIBUS DP, 16 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SPR4-X117

Conector M12 PROFIBUS DP, 16 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SDN1-X117

Conector M12 DeviceNet™, 32 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SDN2-X117

Conector M12 DeviceNet™, 32 salidas, comtn positivo (NPN)

EX260-SDN3-X117

Conector M12 DeviceNet™, 16 salidas, comdn negativo (PNP)

EX260-SDN4-X117

Conector M12 DeviceNet™, 16 salidas, comtn positivo (NPN)

EX260-SEC1-X117

Conector M12 EtherCAT, 32 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SEC2-X117

Conector M12 EtherCAT, 32 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SEC3-X117

Conector M12 EtherCAT, 16 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SEC4-X117

Conector M12 EtherCAT, 16 salidas, comun positivo (NPN)

Unidad SI EX260 EX260-SMJ1-X117

Conector M12 CC-Link, 32 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SMJ2-X117

Conector M12 CC-Link, 32 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SMJ3-X117

Conector M12 CC-Link, 16 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SMJ4-X117

Conector M12 CC-Link, 16 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SPN1-X117

Conector M12 PROFINET, 32 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SPN2-X117

Conector M12 PROFINET, 32 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SPN3-X117

Conector M12 PROFINET, 16 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SPN4-X117

Conector M12 PROFINET, 16 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SEN1-X117

Conector M12 EtherNet/IP™, 32 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SEN2-X117

Conector M12 EtherNet/IP™, 32 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SEN3-X117

Conector M12 EtherNet/IP™, 16 salidas, comun negativo (PNP)

EX260-SEN4-X117

Conector M12 EtherNet/IP™, 16 salidas, comun positivo (NPN)

EX260-SIL1-X117

10-Link, conector M12, 32 salidas, comun negativo (PNP)

Unidad S| EX126 EX126D-SMJ1-X220

CC-Link (Terminal de bornas, 16 salidas, comun positivo (NPN))

Ref. del tornillo de montaje de la valvula

Ref.

Descripcion

SY5000 SY7000

Nota

redonda

Tornillo de cabeza

SY5000-223-1A | SY7000-224-1A

Las referencias mostradas a la izquierda
corresponden a 10 valvulas. (20 uds.)

Ref. de conexiones instantaneas

Tamano de conexion

25A-SY5000 25A-SY7000

Conexién

Sist.
A, B |[métrico

Conexién instantanea @ 4 (modelo recto

90-VVQ1000-51A-C4 —

90-VVQ1000-51A-C6 | 25A-KJH06-17-X1607

)
Conexidn instantanea @ 6 (modelo recto)
Conexion instantanea @ 8 (modelo recto)

90-VVQ1000-51A-C8 |90-VVQ2000-51A-C8

Conexién instantanea @ 10 (modelo recto

— 90-VVQ2000-51A-C10

Conexion instantanea @ 12 (modelo recto

25A-KQ2H12-17-X1607

90-VVQ2000-51A-C10

(
Conexion| Sist. |Conexién instantanea @ 10 (modelo recto
P,E [métrico | Conexion instantanea @ 12 (modelo recto

90-VVQ4000-50B-C12

Opciones del bloque

Forma de pedido del espaciador de ALIM./ESC. individual

Conexion

instantanea 25A— SY
Modelo recto
Serie
5 | SY5000
7 | SY7000

Tipo de espaciador
38 | Espaciador ALIM. individual
39 | Espaciador ESC. individual

oM—[38]- 1 A—

Tamafio de conexion (sist. métrico

[Simbolo| Conexién P, E{SY5000({SY7000
(o7} g4 [ ] —
C6 Q6 [ ) [ ]
Cc8 o8 ® [
C10| @10 — ()
C12| ©12 — J

Referencias del tornillo de montaje

SY5000: SY5000-223-2A (2 uds. de cada uno)
SY7000: SV1000-136-12A (3 uds. de cada uno)

Forma de pedido del conjunto de bloque ALIM./JESC. individual

Conexion
instantanea
Modelo recto
Serie
5 | SY5000
7 | SY7000

Tipo de bloque

78 | Bloque ALIM. individual
79 | Bloque ESC. individual

53

25A—-SY[5]0M—-[78]- 1 A—
Tamario de conexion (sist. métrico)

ISimbolo| Conexion P, E| SY5000({SY7000
C4 a4 0 —
C6 Q6 ) [ )
Cc8 g8 [ J [
C10 @10 — o
c12 @12 — o




Opciones del bloque Serie 25A'S Y5000/7000

Ref. del bloque

APlaca base
Series Tamano de conexion A, B (conexiones instantaneas)
5 | SY5000 Simbolo[Conexién A, B| SY5000 | SY7000 Nota
7 | SY7000 C4 a4 [ J —
C6 g6 ) [ ) . o
Direccién de conexionado C8 08 ° ° Concsai)gtoen n:gt::::/ruir;;enor
1 Conexion lateral/superior C10 ©10 - L]
2 Conexion inferior Cci12 @12 - L J
Conector L .
Tipo de cableado® 00 macho [} o Conexién superior
S | Cableado monoestable
D Cableado biestable
BConjunto de médulo SUP/EXH
(DMulticonector sub-D <IP40>
Series Montaje
5 | SY5000 — Montaje directo
7 | SY7000 DO Montaje en rail DIN (sin rail DIN)
Conjunto de moédulo SUP/EXH = Para el modelo con conexion inferior, el simbolo es —.
[ 11 [ Multiconector sub-D <IP40> | Tamanho de conexion P, E (conexién instantanea)
Pilotaje, silenciador/tipo de conexionado ® S5 e TR Ei B 00N X000 _Nota
T o — — C10 @10 [) — Conexion lateral/inferior/
Simbolo| |po| dte L@ Si'rlltegcr':ggr g;e:;g):agg C12 g12 — [ superior, sistema métrico
nterna 9 00+2 Conector PY Py Entrada de conexion P/E en un
- L - Lateral macho lateral 0 con conexidn superior
S LJ LJ %2 Solo se puede seleccionar si no se selecciona ningun simbolo o se
VVP : ;*1 Superior selecciona “S” 0 “V” 0 “B” para la conexion de pilotaje y para el conexionado.
B — ) . Lz . e .z
BS : ® Inferior o Direccion de entrada Con]unto de f||ac|on de amarre
- onciador (lado do al - del conector 55D Ref.
1 Para silenciador (lado de alimentacién) T Tecaara 25A-SY5000/7000] 25A-SY50M-15-3A
2 Lateral # La referencia corresponde a un conjunto.
(2)Caja de terminal de bornes
Series Montaje
5 | SY5000 — Montaje directo
7 | SY7000 DO Montaje en rail DIN (sin rail DIN)

« Para el modelo con conexion inferior, el simbolo es —.

Pilotaje, silenciador/tipo de conexionado
Simbolol_TIRC de pilotaje | Silenciador | Direccién de Tamaino de conexién P, E (conexion instantanea)
Interna integrado | conexionado Simbolo| Conexién P, E | SY5000 | SY7000 Nota

— L) — Lateral Cc10 @10 [ — Conexién lateral/inferior/

S L] L] Ci2 012 — M) superior, sistema métrico

v [ J - ; Conector Entrada de conexién P/E en un

4

VP ° Y] Superior 00+ macho L 4 lateral 0 con conexién superior

B ® — i #4 Solo se puede seleccionar si no se selecciona ningun simbolo o se

Inferior - - gy )

BS ® ® selecciona “S” 0 “V” 0 “B” para la conexién de pilotaje y para el conexionado.

#3 Para silenciador (lado de alimentacion)
la conexién E esta conectada.

Conjunto de alojamiento para caja de terminal de bornes

25A-VVvQC1000-TO-1

Conjunto de fijacién de amarre para caja de terminal de bornes Conjunto de fijacién de amarre

25A - SYSOM - 1 5 - 6A Serie Ref.

25A-SY5000/7000 25A-SY50M-15-3A
# La referencia corresponde a un conjunto.

# La referencia corresponde a un conjunto.
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Serie 25A-SY5000/7000

Ref. del bloque

25A-SY[9|OM-1-1A

(3 Cable
Series
5 [ SY5000
7 | SY7000

Pilotaje, silenciador/tipo de conexionado

Tipo de pilotaje

Silenciador

Direccion de

Simbolo Interna integrado | conexionado
g : ; Lateral
\YP : ;* ——{ Superior
BBS : ; Inferior

#1 Para silenciador (lado de alimentacion)
la conexion E esta conectada.

Conjunto de médulo con conector para cable

25A—SY30M—14—4A—Q—Q
oS L

Nimero de tub

~[C10]-

Montaje
- Montaje directo
DO Montaje en rail DIN (sin rail DIN)

+ Para el modelo con conexidn inferior, el simbolo es —.

Tamano de conexion P, E (conexion instantanea)

Simbolo| Conexion P, E| SY5000 | SY7000 Nota
C10 g10 [) — Conexion lateral/inferior/
C12 d12 — Y superior, sistema métrico
Conector Entrada de conexién P/E en un
00+ macho L i lateral o con conexion superior

%2 Solo se puede seleccionar si no se selecciona ningtin simbolo o se
selecciona “S” 0 “V” 0 “B” para la conexién de pilotaje y para el conexionado.

Conjunto de fijacion de amarre

Serie Ref.
25A-SY5000/7000 25A-SY50M-15-3A

# La referencia corresponde a un conjunto.

ongitud de cable [m]
1 0

1 34 .6
2 17 2 1.5
3 9 3 3

25A-SY|5/0M-1-1A

(DEX126
Series
5 [ SY5000
7 | SY7000

Pilotaje, silenciador/ti

po de conexionado

Simbolo G ot | Svegrado. |conaondo
g : ; Lateral
\)IP : ;*3 Superior
BBS : ; Inferior

*3 Para silenciador (lado de alimentacion)
la conexion E esta conectada.

Conjunto de placa de terminal de bornes

25A-VVQC1000-74A-2

Conjunto de fijacion de amarre para unidad SI EX126

25A—-SY30M-15—-6A

# La referencia corresponde a un conjunto.

25A—-SY[9|0M-1-1A

(®EX260
Series
5 | SY5000
7 | SY7000

Pilotaje, silenciador/tipo de conexionado

Simbolo| Tipohgtire,if faie Sigfggrigggr E;:]eeczi(?r?a?ii
g : ; Lateral
\}IP : ;ks Superior
BBS : ; Inferior

=5 Para silenciador (lado de alimentacion)
la conexion E esta conectada.

55

~[C10]-

Montaje
— Montaje directo
DO Montaje en rail DIN (sin rail DIN)

« Para el modelo con conexién inferior, el simbolo es —.

Tamafho de conexion P, E (conexion instantanea)

Simbolo| Conexion P, E| SY5000 | SY7000 Nota
C10 210 o — Conexion lateral/inferior/
C12 212 — ) superior, sistema métrico
Conector Entrada de conexion P/E en un
4
00+ macho 1 g lateral 0 con conexion superior

+4 Solo se puede seleccionar si no se selecciona ningun simbolo o se
selecciona “S” 0 “V” 0 “B” para la conexion de pilotaje y para el
conexionado.

Conjunto de fijacion de amarre

Serie Ref.
25A-SY5000/7000 25A-SY50M-15-3A

# La referencia corresponde a un conjunto.

~[C10]-

Montaje
— Montaje directo
DO Montaje en rail DIN (sin rail DIN)

+ Para el modelo con conexion inferior, el simbolo es —.
Tamafo de conexion P, E (conexién instantanea)

Simbolo|Conexion P, E| SY5000 | SY7000 Nota
C10 J10 ) — Conexion lateral/inferior/
C12 g12 — ) superior, sistema métrico
5 Conector Entrada de conexion P/E en un
00+¢ macho L4 1 lateral o con conexion superior

#6 Solo se puede seleccionar si no se selecciona ningun simbolo o se
selecciona “S” 0 “V” 0 “B” para la conexion de pilotaje y para el conexionado.

Conjunto de fijacién de amarre
Serie Ref.
25A-SY5000/7000 | 25A-SY50M-15-3A

2 SNC

* La referencia corresponde a un conjunto.




Opciones del bloque Serie 25A'S Y5000/7000

Ref. del bloque
H Conjunto de médulo SUP/EXH

25A-SY[5]0M-3-1A[ |-[C10]-

Series Montaje
5 | SY5000 — Montaje directo
7 | SY7000 DO Montaje en rail DIN (sin rail DIN)

. . . . . . « Para el modelo con conexién inferior, el simbolo es —.
Pilotaje, silenciador/tipo de conexionado

Simbolol_1IP0 de pilotaje [ Silenciador [Direccion de ® Tamario de conexidén P, E (conexién instantanea)
Interna integrado _ |conexionado Simbolo| Conexion P, E | SY5000 | SY7000 Nota

- L — Lateral C10 @10 [ ] — Conexion lateral/inferior/superior,
S LJ LJ C12 212 — D sistema métrico

' ® — i Entrada de conexién P/E en un

S

VP [ ] @ Hperior 00+2 | Conector macho o o lateral o con conexidn superior
B L — Inferior =2 Solo se puede seleccionar si no se selecciona ningun simbolo o se selecciona
BS ® [ J “S” 0 “V” 0 “B” para la conexion de pilotaje y para el conexionado.

+1 Para silenciador (lado de alimentacion)
la conexion E esta conectada.

H Conjunto de cubierta / Conjunto de cubierta del silenciador / Conjunto del médulo de conexion
para conjunto de médulo (final) SUP/EXH

Conjunto de cubierta 25A -SY @OM -4-1A

(Pilotaje interno)

Conjunto de cubierta del silenciador 25A -SY Bﬂ OM-5-1A

(Pilotaje interno, silenciador incorporado)

Conjunto de médulo de conexion 25A—-SY [5] OM-6—-3 AV —| C10

(Conexion superior, Pilotaje interno,
para silenciador (lado de alimentacion))

(Conexion superior, Pilotaje interno)

Conjunto de médulo de conexién 25A — SY [?] OM-6—-1A V —E‘@

Serie Tipo de pilotaje
5 | SY5000 [ — [ Pilotaje interno |
7 | SY7000

Tamafno de conexion P, E (conexién instantanea) ®
Simbolo| Conexion P, E | SY5000 | SY7000
C10 210 ° —
C12 Q12 — )

H Conjunto de fijacion de placa de identificacion (para SY5000 iinicamente)

25A-SY50M-85—-1A
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Serie 25A-SY5000/7000

Forma de pedido de las valvulas de pilotaje

25A-V112 A

Opcion de valvula de pilotaje Tension nominal

Cubierta de pilotaje

25A-SY50V-25A

— Estandar (0.7 MPa) 5 |24VDC
B Modelo de rapida respuesta 6 |12VDC
(0.7 MPa)

Modelo de bobina
Estandar

Con circuito de ahorro
energético (Ejecucion especial)

T

Forma de pedido del conjunto de moédulo de conexién

25A-SY| |0 V-6A

- J-L]

Serie Tipo de rosca
5 5000 — Rc
7 7000 F G
N NPT
Tipo de pilotaje T NPTF

l —

| Pilotaje interno |

e Tamano de conexion A, B

Conexion roscada

Simbolo| Tamafio de conexidn | Serie aplicable
02 1/4 SY7000

Sist. métrico (conexién instantanea)
Sist. métrico (conexién instantanea)

Opcion para montaje ®

Estandar (Tornillo de montaje de la
valvula sin prevencion de caidas)

1 Tornillo de montaje de la valvula
de tipo prevencién de caidas

, ~ L Serie aplicable
Simbolo Tamano de conexion SY5000 | SY7000
C4 Q4 o —
C6 g6 @ [ J
Cc8 g8 o o
Cc10 210 — [
C12 212 — o

Conjunto de la cubierta del cuerpo

% Se usa cuando el modelo de conexion superior se cambia por un modelo de conexién lateral o inferior
Ref.

Serie

Estandar (Tornillo de montaje de la
valvula sin prevencion de caidas)

Tornillo de montaje de la valvula
de tipo prevencién de caidas

SY5000

Pilotaje interno

25A-SY50V-16A

25A-SY50V-16A-1

SY7000

Pilotaje interno

25A-SY70V-16A

25A-SY70V-16A-1

# La referencia no se indica en el producto.
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Serie 25A-SY5000/7000

C € UK

CA
Con valvula de descarga de presion residual
N

Forma de pedido (con tornillo de montaje) iR

25A-SY

5

953

1-E

00
[

Serie Q0 000
5 SY5000
7 SY7000 Montaje en placa base

(El modelo de conexién superior no esta disponible).

Tipo de actuacion

3 | 3posiciones, centros cerrados*! |

+1 Solo esta disponible el modelo de centros

—l_Con valvula de descarga

de presion residual

E

Con vélvula de descarga
de presion residual*2

%2 El modelo con tornillo de montaje,
el modelo de tomillo Allen (tipo B) y
el modelo de prevencién de caidas
(tipo K, H) no estan disponibles.

cerrados.
Clase de proteccion
Clase * (Marca:<ip)
0 Tipo de sellado e Tensiéon nominal 6 Accionamiento manual
L 0 | Sellado eléstico | 5 24 VDC —. D:
6 12VDC Modelo de Modelo de d,
x La tensién nominal aplicable varia en funcién pulsador sin enclavamiento para
6 L. . . . del tipo de cableado del bloque. Véanse las enclavamientg destornillador
Opcion de vélvula de pilotaje paginas de «Forma de pedido del bloque».
— Estandar (0.7 MPa)
B |Modelo de rapida respuesta (0.7 MPa) ® ®
. L. E: V F:
@ LED/supre’so_r de picos de tension Modelo de A | Modelo con
] y caracteristicas comunes enclavamiento enclavamiento
9 Modelo de bobina Simbolo | Con LED | Supresorde | Caracteristicas con mando deslizante
= Estandar linge® || (&@ picos de tension | comunes giratorio
T Con circuito de ahorro energético — — —
(modelo en funcionamiento continuo) R — No polar ® ®
# Asegurate de seleccionar el modelo con circuito u [ d
de ahorro energético si la vélvula va a estar S — ° Comun
zé;:tivada dulra_nte largos per_iodqs’ de tiempo. V4 [ positivo Tabla 1. Tornillo de montaje de la valvula
" celoaciona o oo 4o ahorro do energia - ot SY5000 SY7000
. negativo 501 501.
Consulta el catalogo Web para obtener mas . SY5000-221-9A SY7000-221-14A
detalles * Los modelos «Z» y «NZ» solo estan (2 uds.) (3 uds.)
' disponibles con circuito de ahorro de energia.
57-1
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Serie 25A-SY5000/7000
Ejecucion especial

Consulta con SMC para mas detalles acerca de las dimensiones, especificaciones y plazos de entrega.

Simbolo
n Con accionamiento manual con enclavamiento deslizante de seguridad

Se afnade un bloqueo de seguridad al accionamiento manual con enclavamiento por deslizamiento.

25A-SY3[ |90 - G1-X13

® La entrada es la misma que en los productos estandar 25A-.
Las especificaciones y el rendimiento son iguales que en los
productos estandar.

Simbolo
E Electrovalvula monoestable de 2 posiciones con retorno por muelle incorporado -X350

Electrovalvula monoestable de 2 posiciones con retorno por muelle incorporado en la valvula principal
La valvula principal vuelve al origen (posicion OFF) a través del muelle cuando no esta presurizada.

25A-SY3130 - 1-X350
I

® La entrada es la misma que en los productos
estandar 25A-.

Las especificaciones y el rendimiento son
iguales que en los productos estandar.

Modelo de pilotaje interno

4(A) 2(B)

= La opcion manual solo es aplicable al modelo de pulsador sin enclavamiento. (EA)5 (EB)

57-2

O
:



serie 25A-SY5000/7000
(GIEEY Modelo de unidad individualiplaca base unitaria Corforme a P

(Conexidn lateral, conexion inferior, C
conexion superior)

Forma de pedido

UK

ca cMus k

Encasode (Valvula) + (Pacataseuritia) (Ref. de modelo integrado) |
Conexion S 0 0 E 0
lateral/inferior 25A Y I V\|I5 |2
U 2X10
Al 25A-SY[5]1]30 5] [ ]1-102] ]-(W5]-[ Jj02
Serie compatible para la l 8 d} @ @
fabricacion de baterias
0 Serie 6 Tension nominal @ Modelo de rosca con conexion A, B (Conexion roscada)
SY5000 5 24 VDC — Rc
7 SY7000 6 12 VDC F G
9 Tipo de actuacion 9 LED/supresor de picos de tension y caracteristicas comunes @ Especificaciones del cableado (Placa base unitaria)
1 " Monoestable , Supresor de | Caracteristicas WO | Sin cable de conector M12
2 2 posiciones Biestable glimsel) eten HEe) picos de tension|  comunes W5 | Con cable de conector M12 (3000 mm)
3 N Centros cerrados - - - x Cuando se pide un producto con cable con
4 3 posiciones | Centros a escape R — No polar conector M12, se incluye el cable del conector.
5 Centros a presion U [ ]
A Doble de 4 N.C./N.C. S — ° Comuin @ Ubicacion de conexion (placa base unitaria)
B |posicionesy 3 N.A/N.A. Z o positivo — Conexion lateral
C vias N.C./N.A. NS — Comun B Conexién inferior
NZ [ ] negativo V+1 | Conexion superior (conexion 1P, 5EA, 3EB: conexion lateral)

e Tipo de sellado

+ Los modelos «Z» y «NZ» solo estan
disponibles con circuito de ahorro de energia.

@ Accionamiento manual

#1 Solo disponible para el tipo de conexionado
de valvula «3» de conexién superior

@ Tamaro de conexion (placa base unitaria)

[ 0 | Sellado elastico |

@ Tipo de pilotaje
— Pilotaje interno
R Pilotaje externo

e Valvula antirretorno para prevencion de contrapresion (valvula integrada)

-_ D:

Pulsador sin Modelo de H
enclavamiento enclavamiento ¥
para destornillador

— Ninguno

H Incorporado
La valvula antirretorno para prevencién de
contrapresion del modelo de valvula
integrada no esta disponible para el modelo
de 3 posiciones o el modelo SY7000.

Opcion de valvula de pilotaje
— Estandar (0.7 MPa)
B |Modelo de rapida respuesta (0.7 MPa)

*

@ Tipo de bobina
— Estandar
T | Concircuito de ahorro energético (modelo en funcionamiento continuo)

# Asegurate de seleccionar el modelo con circuito
de ahorro energético si la valvula va a estar
activada durante largos periodos de tiempo.

# Observa el tiempo de activacion cuando se
selecciona el circuito de ahorro de energia.
Para mas informacion, consulta el catalogo de
productos estandares.

® ®
E: F:
Modelo de $ Modelo con
enclavamiento “2 enclavamiento
con mando deslizante
giratorio

° (Y

SimbolgTamano de conexion|  Serie aplicable
02 1/4 SY5000
03 3/8 SY7000

@ Tipo de rosca (placa base unitaria)

— Rc

F G

m Tamaio de conexion A, B (+ Solo valvula con conexién superior)

Conexion roscada
SimbolgTamano de conexién|  Serie aplicable
02 1/4 SY7000

Sist. métrico (conexion instantanea)

Simbolg Conexion A, B | SY5000 | SY7000
C4 Q4 () —
C6 Q6 o [
C8 08 [ J [ )

C10 210 — )

C12 Q12 — °

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

% Cuando montes una vélvula de pedido especial (incluyendo la especificacion de ejecucion especial) o una opcion de bloque (espaciador, etc.) en la
placa base unitaria, afade la referencia de la valvula o del espaciador bajo la referencia de la placa base unitaria para realizar el pedido. Para los
detalles, véase el ejemplo de pedido en la pagina 57-4.

O
=

57-3



Serie 25A-SY5000/7000

Forma de pedido

En caso de  (Placabasewnitzria) (Ref. de placa base unitaria)

% Sin valvula

25A-SY

5

OM-27-1-W5-

Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

0

-[_]02
0o ©0 0

6 Ubicacion de conexion (placa base unitaria) @ Modelo de rosca de placa base unitaria

# Lajunta de estanqueidad de la base estd incluida.
# Los tornillos de montaje de la valvula no estdn incluidos.

0 Serie
5

SY5000 — Conexion lateral — Rc
7 SY7000 B Conexidn inferior F G
V| Conexion superior [conexion 1(P), 5(EA), 3(EB): conexidn lateral]
9 Especificaciones del cableado
WO |Sin cable de conector M12 0 Tamano de conexion (placa base unitaria)
W5 | Con cable de conector M12 (3000 mm) Simbolo Tamano de conexion|  Serie aplicable
+ Véanse en la siguiente tabla las referencias 02 1/4 SY5000
de los cables de conector. 03 3/8 SY7000

# Cuando se pide un producto con cable con

conector M12, se incluye el cable del conector.

Refs. de placa base unitaria

Forma de pedido cuando se monta una valvula de pedido especial (incluyendo la
especificacion de ejecucion especial) en la placa base unitaria (Ejemplo de pedido: X350)

25A-SY50M-27-1-W5-02
#25A-SY5100-5U1-X350

1 juego (Ref. de placa base unitaria)
1 juego (Especificacion de muelle de retorno integrado)

Ejemplo de pedido cuando se monta una opcién del bloque (espaciador, etc.)

25A-SY50M-27-1-W5-02
*25A-SY5400-5U1
*25A-SY50M-39-1A-C6

1 juego (Ref. de placa base unitaria)
1 juego (Ref. de valvula de 3 posiciones, centros a escape)

1 juego (Ref. de espaciador EXH individual)

# 3 uds. para el
modelo SY7000

57-4

N2 Descripcion SY5000 Ref. SY7000 Nota
Tomillode | SY5000-223-1A| SY7000-224-1A LA eferencis mosiadas a e zacrda
cabeza redonda (M3 x 32.5) (M3 x 36.5) (30 uds. para el modelo SY7000) h
Junta de estanqueidad basica PrE PrE Las referencias mostradas a la izquierda
(para placa base unitaria) SY50M-11-1A | SY70M-11-1A corresponden a 10 valvulas (10 uds.).
Cable de conector a resistente . .
a salicaduras 12 90-ZS-37-A-X258 Longitud de cable: 3000 mm

N
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Electrovalvulade 5 vias ( €gK
Montaje individual/Unidad individual

Serie 25A-SY5000/7000

Forma de pedido

25A - SY

20

5

L

01

: Conforme a CE
Serie compatible - —
para la fabricacion — QI Conforme a CE
. # Los modelos de tipo AC con
de baterias conformidad CE tienen
Unicamente terminales DIN.
Serie Caracteristicas ——eFijacion
5 1 SY5000 técnicas de la bobina e ] — | Sin fijacion
7 | SY7000 — Estandar Tipo de rosca Con fijacion de escuadra
T Con circuito de ahorro energético ; Féc F1 ﬁ&%ﬂg’é@fg solemente)
24,12 VDC solamente —
Tipo de actuacion - _( ) F2 | Con fijacion lateral
— # El circuito de ahorro de
1| 2 posiciones, monoestable energia no esta disponible ~ ..
2 | 2posiciones, biestable para el tipo «D» 0 «Ys. eTamano de conexion A, B
3 3 posiciones, Conexién roscada
centroscerrados | Simhoo] Tamano de conexion | Serie aplicable
4 | 3 posiciones, [parabc | 01 8 SY5000
centros a escape | 5 24 VDC | 02 /4 SY7000
5|3 pct>3|0|ones, . '[6 [12VDC|! Conexion instantanea (sist. métrico)
centros a presion | V | 6 VDC | Simbols|  Tamano de conexion Serie aplicable
|[ S ]5VDC | C4 | Conexion instantanea @ 4
' R 3 VDC _Tensmn nommal'. , CG ConeXién inSIanténea 0 6 SY5000
| Para AG (VsHz | C8 | Conexion instantanea @ 8
, ara (*%Hz) [ C8 | Conexidn instantdanea @ 8
|3 100 VAC ‘ C10| Conexion instantanea @ 10 SY7000
i 2 200 VAC w
| 3 [110 VAC [115 VAC | ¢ Accionamiento manual
| 4 220 VAC [230 VAC ‘ —: Pulsador sin D: Enclavamiento E: Enclavamiento con
i «+ Las especificaciones DC del ! enclavamiento para destornillador mando giratorio
' tipo «D» e «Y» sdlo estan ‘ I ‘L
| disponibles en 12y 24 VDC. ‘ |
+ = Los modelos de tipo AC con !
|  conformidad CE tienen |
' Unicamente terminales DIN. |
|~0 LED/supresor de picos de tensiéon-—-—-—-—-—- -
Entrada eléctrica® : Entrada eléctrica para G, H, L, M Entrada eléctrica para D, Y |
24,12, 6,5, 3 VDC/100, 110, 200, 220 VAC [%4,/%P5 movac | _ | SinLED/supresor de picos _ | Sin LED/supresor de |
Salta drecta a cale [ Conectorenchfable L Conector enchufable M| Terminal DIN | de tension_ picos de tension | |
G:Concable  |L:Con cable M:Concable ~ MN: Sin D, Y: Con conector ' S Con supresor_cje picos de S Con supresor_gle picos |
(Longitud 300 mm) | (Longitud 300 mm)| (Longitud 300 mm)  cable | tension de tensién !
Loz Con LED/supresor de picos z Con LED/supresor de| |
| de tension picos de tensién !
i R | Con supresor de picos de tension| . No existe el tipo «S» para el |
. (no polar) _ modo AC, ya que el |
H:Concable  |LN: Sin LO: Sin MO: Sin | U Con LED/supresor de picos de tensién rectificador evita la !
(Longitud 600 mm) cable conector conector I (no polar) generacion de picos de |
! + No existe el tipo «S» para el modo tension. '
| AC, ya que el rectificador evita la !
. generacion de picos de tension. |
* Tipo «LN»y «MN»: con 2 enchufes. 7 Gponioe la onson e '
x El tipo «Y» es un terminal DIN segun la norma EN- | ponit : . |
175301-803C (anteriormente DIN43650C). | = El circuito de ahorro de energia ‘
+ Consulta los productos estandares para conocer la | SOloestadisponibleeneltipo «z». _|
IonMgltuj gg:]ggg? Cdfnlgﬁgzr&?tg;se?ggwggglf tipo L + Al realizar un pedido para electrovalvulas de montaje individual como
gncgufable tibo L v M P una sola unidad, el tornillo de montaje y las juntas de estanqueidad
poLy M. no estan incluidos. Pidelas por separado, en caso necesario.
# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Electrovalvulade 5 vias ( €gK
Montaje en placa base/Unidad individual

Serie 25A-SY5000/7000

Forma de pedido

-

Serie compatiblel

para la fabricacién
de baterias

25A - SY

5

L

40

5

L

Serie ®
5 SY5000
7 SY7000

Tipo de actuacion ¢

2 posiciones, monoestable

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centros cerrados

3 posiciones, centros a escape

QBN =

3 posiciones, centros a presion

Caracteristicas técnicas de la bobina®

de pilotaje e
Pilotaje interno
R |Pilotaje externo

Tipo

>

— Estandar

T Con circuito de ahorro energético

(24, 12 VDC solamente)

# El circuito de ahorro de energia no
esta disponible para el tipo «D» 0 «Y».

| Tension nominal
[ Para DC
| [5T24vbC
‘ 6 | 12VDC
| V| 6VDC
| [S|5VDC

_________ R | 3VDC

Para AC (5040Hz)

1 100 VAC

2 200 VAC

3 110 VAC [115 VAC

4 220 VAC [230 VAC

+ Las especificaciones DC del tipo «D» e «Y»

sélo estan disponibles en 12'y 24 VDC.

# Los modelos de tipo AC con conformidad

CE tienen Unicamente terminales DIN.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

o—

Tipo de rosca

I—OConforme a CE

Conforme a CE

# Los modelos de tipo AC
Rc

F

e Tamaio de conexion

con conformidad CE tienen
G Unicamente terminales DIN.

Simbolo] Tamano de conexion | Serie aplicable
— Sin placa base unitaria
02 1/a SY5000
Con placa base unitaria SY7000
¥8
e Con placa base unitaria SY7000

¢ Accionamiento manual

enclavamiento

—: Pulsador sin

D: Enclavamiento
para destornillador

E: Enclavamiento
con mando giratorio

[ LED/supresor de picos de tension
Entrada eléctrica para G, H, L, M

Entrada eléctrica para D, Y

Sin LED/supresor de picos de tension

Sin LED/supresor de picos de tension

Con supresor de picos de tension

Con supresor de picos de tension (no polar)

Con LED/supresor de picos de tension

Y4

Con LED/supresor de picos de tension (no polar)

Con supresor de picos de tensién (no polar)

C|3TN|o»| |

Con LED/supresor de picos de tension (no polar)

= Elcircu

¢ Entrada

+ No existe el tipo «S» para el modo AC, ya que el
rectificador evita la generacion de picos de tension.
# Eneltipo «R»y «U», s6lo estd disponible la tensién DC.

ito de ahorro de energia s6lo estd disponible en el tipo «Z».

eléctrica

# No existe el tipo «S» para el modo AC, ya que el

rectificador evita la generacion de picos de tension.

24,12,6,5,3VDC/ 100, 110, 200, 220 VAC

24,12 VDC/
100, 110, 200, 220 VAC

Salida directa a cable| Conector enchufable L

Conector enchufable M

Terminal DIN

G: Con cable
(Longitud 300 mm)

M: Con cable MN: Sin
(Longitud 300 mm) cable

L: Con cable
(Longitud 300 mm)

D, Y: Con conector

H: Con cable LN: Sin cable LO: Sin MO: Sin
(Longitud 600 mm) conector conector
# Tipo «LN» y «MN»: con 2 enchufes.

# El tipo «Y» es un terminal DIN segun la norma EN-175301-803C (anteriormente DIN43650C).

+ Consulta los productos estandares para conocer la longitud del cable de los conectores
enchufable tipo L y M y el conector con cubierta para el conector enchufable tipo L y M.

SVC
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Electrovalvula de 5 vias
Bloque con montaje individual C € g @
Montaje en bloque/Cableado individual

%1l serie 25A-5Y5000/7000

Forma de pedido del bloque

25A-SS5Y |5 |- 20 -|05|-| |-

Serie 1Conforme aCE

compatible para = —

la fabricacion Q Conforme a CE

de baterias # Los modelos de tipo AC
con conformidad CE
tienen Unicamente

. terminales DIN.
Serie de bloquese

5 SY5000 e Tipo de rosca
7 SY7000 — R
00F G

e Estaciones
02 | 2 estaciones

26 20 esta{ciones

# También incluye el
numero del conjunto
de placa ciega.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son
las mismas que las del modelo estandar. No obstante, el conjunto
de placa ciega tiene diferentes dimensiones. Consulta la pagina 67.



Serie 25A-SY5000/7000

C€eR

Forma de pedido de las valvulas

25A-SY|5|1|]20| |-|5| L —-101]| |-

# Eneltipo «R» y «U», s6lo esta disponible la tension DC.

* Las especificaciones DC del tipo «D» e «Y» s6lo « El circuito de ahorro de energia sélo esta disponible en el tipo «Z».

estan disponibles en 12 'y 24 VDC.
* Los modelos de tipo AC con conformidad CE tienen

- ) Entrada eléctrica para D, Y
Unicamente terminales DIN.

. |—OConforme aCE
Serie — —
compatible ] Q [Conforme a CE
para_ la ‘s Tipo de rosca # Los modelos de tipo AC
fabricacion — | Rc con conformidad CE
de baterias F G tienen tnicamente
terminales DIN.
eTamaio de conexion A, B
Serie ® Conexion roscada
5 [ SY5000 Simbo| Tamano de conexion | Serie aplicable
7 SY7000 01 /8 SY5000
02 [ SY7000
Tipo de actuacione Conexidn instantanea (sist. métrico)
1 | 2 posiciones, monoestable S@bzk’ Czﬁg(moi r%(teaﬁfr)ér:z):%n4 Serie aplicable
2 | 2 posiciones, biestable ont a
3 [ 3 posiciones, centros cerrados C6 | Conexion instantanea @6| ~ SY5000
4 | 3 posiciones, centros a escape cs8 gonex!gn instantanea g 8
5 |3 posiciones, centros a presion C(::180 Cg:g))((ig):i:?ssttaiqziigiae 18 SY7000
Caracteristicas técnicas de la bobina® "Acclgnlarglen.to mlanua! t
— Estandar — ulsador sin enclavamiento
T |[Con circuito de ahorro de energia (24 VDC, 12 VDC solamente) g Eggll:\‘/’:n”;'i';:‘ttoocﬁr?n ﬁzyr;'rg?gﬁ;
# El circuito de ahorro de energia no esta disponible para g
el tipo «D» 0 «Y».
e LED/supresor de picos de tensiéon — —-—- -
Entrada eléctrica para G, H, L, M
[T T T T T Tensién nominal e+ — Sin LED/supresor de picos de tension
. Para DC Para AC (54 Hz) | S Con supresor de picos de tension
G 54 VDG 1 100 VAC ‘ 4 Con LED/supresor de picos de tension
"6 12VDC 2 200 VAC ‘ R Con supresor de picos de tension (no polar)
! Vv 6 VDC 3 [110 VAC [115 VAC] ‘ U | Con LED/supresor de picos de tension (no polar)
\ S 5VDC 4 | 220 VAC [230 VAC] |, + No existe el tipo «S» para el modo AC, ya que el rectificador evita
i R 3VDC ‘ la generacion de picos de tension.

— Sin LED/supresor de picos de tension

— —1
S Con supresor de picos de tensién (no polar)
Z | Con LED/supresor de picos de tension (no polar)
#= No existe el tipo «S» para el modo AC, ya que el
rectificador evita la generacion de picos de tension. |
Entrada eléctrical
24,12 VDC/
24,12, 6, 5, 3 VDC/100, 110, 200, 220 VAC 100, 110, 200,
220 VAC
Salida directa a cable| Conector enchufable L | Conector enchufable M| Terminal DIN
G: Con cable L: Con cable M: Con cable D: Con conector
(Longitud 300 mm) (Longitud 300 mm) (Longitud 300 mm) |Y: Con conector
H: Con cable LN: Sin cable MN: Sin cable
(Longitud 600 mm) | LO: Sin conector MO: Sin conector

# Tipo «LN» y «MN»: con 2 enchufes.

# Eltipo «Y» es un terminal DIN segun la norma EN-175301-803C (anteriormente DIN43650C).

# Consulta los productos estandares para conocer la longitud del cable de los conectores
enchufable tipo L y M y el conector con cubierta para el conector enchufable tipo Ly M.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Electrovalvula de 5 vias (€ 2K
Montaje en placa base
Montaje en bloque/Cableado individual

4
Serie 25A-SY5000/7000

Forma de pedido del bloque

Tipo 41/Modelo compacto

25A - SS5Y 5 - 41-

05/-|C8

—— e Conforme a CE

Conforme a CE

Serie
compatible para
la fabricacion

Q

de baterias # Los modelos de tipo AC
con conformidad CE tienen
. Unicamente terminales DIN.
Serie de bloquee o Tipo de rosca
| 5| SY5000 | — Rc
F G

Estacionese

02 2 estaciones ¢ Tamano de conexiéon A, B
: : Conexién roscada

26 20 estéciones

Simbolo| Tamario de conexion | Serie aplicable
o 01 /8 SY5000
* También incluye
el numero del Conexion instantanea (sist. métrico)Conexion instantanea (pulgadas)
clonjunt_o de Simbok|  Tamanio de conexion | Serie aplicable] [Smbak] Tamano de conexion |Serie aplicable
placa ciega. C6 | Conexion instantanea @ 6 SY5000 N7 | Conexion instantanea @ 1/4" SY5000
C8 | Conexion instantanea @ 8 N9 [Conexion instantanea @ 5/1¢"

Tipo 42/Capacidad de pilotaje externo

25A -SS5Y |5 |-42-|05

C8

—— e Conforme a CE

Conforme a CE

Serie
compatible para
la fabricacion

Q

63

de baterias Tipo de rosca + Los modelos de tipo AC con
— Rc conformidad CE tienen
. F G Unicamente terminales DIN.
Serie de bloquee
5 SY5000
7 SY7000 ¢ Tamafio de conexién A, B
Conexién roscada
Simbolo| Tamano de conexion | Serie aplicable
Estaciones ¢ 02 1/4 SY5000
02 1/4 SY7000

2 estaciones

02

26 20 estéciones

Tambid Simbolo]  Tamafio de conexién | Serie aplicable| [Simbolyl Tamafio de conexidn | Serie aplicable
* lambien C6 |Conexion instantanea @ 6 N7 |Conexion instantanea @ 1/4"
':S#;'é’reoeéel C8 [Conoxdn nstannea 8] ' 2000 | Na | Corerin nsartarea 05| © 2000
conjunto de C10|Conexion instantanea @10 | SY7000 N11 |Conexidn instantanea @ /8" SY7000
placa ciega.

Conexidn instantanea (sist. métrico)

Conexidn instantanea (pulgadas)

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son
las mismas que las del modelo estandar. No obstante, el conjunto
de placa ciega tiene diferentes dimensiones. Consulta la pagina 67.
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Serie 25A-SY5000/7000
(

UK
CA

Forma de pedido de las valvulas [Opcion]

25A - SY 40 5| L

ISerie lConforme aCE
compatible — —
para la Q Conforme a CE
fabricacion + Los modelos de tipo AC
de baterias con conformidad CE
tienen Unicamente
Serie e terminales DIN.
5 | SY5000
7 SY7000
Tipo de actuacions ¢ Accionamiento manual

2 posiciones, monoestable

Pulsador sin enclavamiento

2 posiciones, biestable

— D | Enclavamiento para destornillador
3 posiciones, centros cerrados E

= Enclavamiento con mando giratorio
3 posiciones, centros a escape 9

QW N =

3 posiciones, centros a presion

e LED/supresor de picos de tension -—-—-—- —
Entrada eléctrica para G, H, L, M
Sin LED/supresor de picos de tension

de pilotajee
Pilotaje interno

Tipo

R |Pilotaje externg

S Con supresor de picos de tension
Caracteristicas técnicas de la bobinae z Con LED/supresor de picos de tension
— Estandar R Con supresor de picos de tension (no polar)
Con circuito de ahorro energético U | Con LED/supresor de picos de tension (no polar)
T (24 VDC, 12 VDC solamente) + No existe el tipo «S» para el modo AC, ya que el rectificador

# El circuito de ahorro de energia no esta

disponible para el tipo «D» 0 «Y». x En el tipo «R» y «U», solo esta disponible la tension DC.

x El circuito de ahorro de energia sélo esta disponible en el tipo «Z».

-—Tension nominal ¢

i
|
|
|
|
|
|
|

evita la generacion de picos de tension. i
|
|
|
|
|
|
|
|

F W Entrada eléctrica para D, Y
i Para DC | = Sin LED/supresor de picos de tension
IS5 24 VDC w S Con supresor de picos de tensidn (no polar)
|16 12 VDC | Z | Con LED/supresor de picos de tensién (no polar)
i \S, g xgg ‘ # No existe el tipo «S» para el modo AC, ya que el rectificador
' R 3VDG i evita la generacion de picos de tension.
! Para AC (5040Hz) !
| [ 100 VAC |
i 2 200 VAC \
.1 3 |110 VAC [115 VAC] | !
| [ [220 VAC (230 VAC]] |
i # Las especificaciones DC del ‘
' tipo «D» e «Y» sélo estan
| disponibles en 12y 24 VDC. |
 * Los modelos de tipo AC con |
| conformidad CE tienen ‘
| Unicamente terminales DIN. J
l Entrada eléctrica
24,12 VDC/
24,12, 6, 5, 3 VDC/100, 110, 200, 220 VAC 100, 110, 200,
220 VAC
Salida directa a cable| Conector enchufable L | Conector enchufable M| Terminal DIN
G: Con cable L: Con cable M: Con cable D: Con conector
(Longitud 300 mm) (Longitud 300 mm) (Longitud 300 mm) |Y: Con conector
H: Con cable LN: Sin cable MN: Sin cable
(Longitud 600 mm) | LO: Sin conector MO: Sin conector

# Tipo «LN» y «MN»: con 2 enchufes.

# Eltipo «Y» es un terminal DIN segun la norma EN-175301-803C (anteriormente DIN43650C).

# Consulta los productos estandares para conocer la longitud del cable de los conectores
enchufable tipo L y M y el conector con cubierta para el conector enchufable tipo L y M.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Serie 25A-SY5000/7000

Forma de pedido del conjunto de valvula de pilotaje

25A-V111| |-|5 || G

Caracteristicas técnicas de la bobinal lLED/supresor de picos de tension
— Estandar — |Sin LED/supresor de picos de tension
T Con circuito de ahorro energético S |Con supresor de picos de tension

(24 VDC, 12 VDC solamente) Z |Con LED/supresor de picos de tensién

# El circuito de ahorro de energia no R Con supresor de picos de tension

esta disponible para el tipo «D» 0 «Y». (no polar)
L 2 . LED, i tensid
Tensién nominal ¢ U (C;c:)npdar)/supresor de picos de tension
5 24 VDC ; ,, . —
6 12VDC + No existe la opcidn «S» para las valvulas de tension AC.
Ya estd integrada en el circuito del rectificador.
v 6 VDC + En el tipo «R» y «U», sélo esta disponible la tensién DC.
S 5VDC « El circuito de ahorro de energia sélo esta disponible en el
R 3VDC tipo «Z».
1 100 VAC/gHz 3
2 | 200 VAC/gHz e Entrada eléctrica
3 110 VAC5/gHz G | Salida directa a cable, con cable de 300 mm
[100 VAC50/goHz] H |Salida directa a cable, con cable de 600 mm
4 | 220 VAC50/g0Hz L | Conector |Con cable
[230 VAC50/gHz] LN | enchufable | Sin cable
* Conforme a CE: Para DC Lot Sin conector
Gnicamente. M | Conector | Con cable
MN | enchufable | Sin cable
MO | M Sin conector
H Modelo con terminal DIN
Tension nominall lLED/supresor de picos de tension
5 24 VDC — | Sin LED/supresor de picos de tension
6 12VvDC s Con supresor de picos de tension
1 100 VAC/gHz (no polar)
2 200 VAC50/goHz z Con LED/supresor de picos de tension
3 110 VAC50/g)Hz (no polar)
[100 VACS/gHz] x «DOZ» y «YOZ» no estan disponibles.
4 220 VAC50/goHz # No existe la opcidn «S» para las vélvulas de
[230 VAC50/gHz] tension AC. Ya esta integrada en el circuito
« Las especificaciones DC del rectificador.
del tipo «D» e «Y» sélo L.
estan disponibles en 12 e Entrada eléctrica
y 24 VDC. D | Terminal Con conector
DIN .
DO (Tipo D) Sin conector
| Y | Terminal Con conector
DIN

YO (Tipo Y) Sin conector

* No sustituyas V111 (G, H, L, M) por
V115 (terminal DIN) y viceversa
cuando sustituyas el conjunto de
vélvula de pilotaje unicamente.

+ El sufijo «-Q» no es necesario, ya que V111
y V115 con conformes a CE como estandar.
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Ref. conexiones instantaneas para montaje individual

Serie 25A-SY5000/7000

Tamano de conexion

25A-SY5000

25A-SY7000

Conexion del
cilindro

Sist. métrico

Conexion instantdnea @ 4 (modelo recto

90-VVQ1000-51A-C4

90-VVQ1000-51A-C6

)
Conexién instantanea @ 6 (modelo recto)
Conexién instantanea @ 8 (modelo recto)

90-VVQ1000-51A-C8

90-VVQ2000-51A-C8

Conexion instantdnea @ 10 (modelo recto)

90-VVQ2000-51A-C10

Ref. conjunto de junta d

e estanqueidad

Modelo de valvula Modelo de bloque 25A-SY5000 25A-SY7000
Montaje individual Tipo 20 SY5000-GS-3 SY7000-GS-3
Montaje en placa base Tipo 41/42 SY5000-GS-4 (-Q) SY7000-GS-4 (-Q)

+ El conjunto de junta de estanqueidad incluye 10 juegos de junta de estanqueidad y tornillos de montaje.

Ref. conjunto de fijacion

Descripcion

Ref.

Fijacién (para F1)

25A-SX3000-16-2A (Con tornillo de montaje)

Fijacion (para F2)

25A-SX3000-16-1A (Con tornillo de montaje)

Ref. conjunto de bloque de conexién

25A—SY@OOO—6A—F

Serie
5 | 25A-SY5000
7 | 25A-SY7000

Tipo de rosca

Rc

F G

Tamano de conexiéon A, B
Conexion roscada

Simbolo| Tamafio de conexién | Serie aplicable

01 1/8 25A-SY5000

02 1/4 25A-SY7000
Conexion instantanea (sist. métrico)
Simbolo| ~ Tamafio de conexién Serie aplicable

C4 | Conexion instantanea @ 4

C6 | Conexion instantanea @ 6| 25A-SY5000

C8 | Conexidn instantdnea @ 8

C8 | Conexion instantanea @ 8

25A-SY7

C10 | Conexidn instantanea @ 10 5A-SY7000

O
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Serie 25A-SY5000/7000

Opciones del bloque

EConjunto de placa ciega
(Tornillo de montaje: 2 uds., con junta de estanqueidad)
Se monta sobre el bloque para preparar la desinstalacion de una valvula, en las
tareas de mantenimiento o para prever el montaje de una valvula de repuesto, etc.

Par de apriete
25A-SY5000: 0.8 N'm

Tornill
ornillo de cabeza redonda 25A-SY7000: 1.4 N-m

Placa ciega

Dimensiones

Forma de pedido

25A—SY|%| 000-26—1A
S

erie
5 | 25A-SY5000
7 | 25A-SY7000

A\ Precaucion

Cuando se monta en un bloque de tipo 20, solo la conexién P esta
conectada.

Ademas, no se puede usar para el bloque de tipo 20 conforme a CE.

Modelo de bloque / Para tipo 20 ‘

Dimensiones [mm]
. Modelo de
Serie bloque W1 W2 H1 H2
25A-SY5000 Tipo 20 33.3 | 69.6 | 445 | 152
25A-SY7000 Tipo 20 394 | 76.4 | 411 18.3
67

O

Modelo de bloque / Para tipo 41/42 ‘

Dimensiones [mm]
. Modelo de
Serie bloque w H1 H2
Tipo 41 106.4 | 51 217
25A-SY5000 Tipo42 | 107.6 | 56 26.7
25A-SY7000 | Tipo 42 1181 | 556 | 32.8
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Unidad Plug-in/Montaje en placa base
Bloque F (Multiconector sub-D)

Serie 25A-VQ2000

25A-VV5Q 2 1-

Forma de pedido del bloque

UK
CA

C

F

08|/ C6

1

-Q

J ]
Serie compatible para la
fabricacion de baterias IOpcién
Simbolo Opcién
i :
Bx1 Con valvula antirretorno para prevencion de contrapresion
D Montaje en rail DIN
BquueI . DO Con fijacién para rail DIN (Sin rail DIN)
[ | Unidad Plug-in | E()SztEZlCIoneS d DO*2 | Longitud del rail DIN especificado ({J: Estaciones 02 a 24)
2 |2 estaciones K*3 |Caracteristicas especiales del cableado (excepto para cableado biestable)
z L N Con placa de identificacion
24 |24 estaciones R*4 Pilotaje externo
iy - S Salida ESC. directa con silenciador incorporado
Conexidn del cilindroe " ; . :
Shel| TEmErs 6 corsden . ., #1 Los moofglos con sufijo «'.B:” tienen valvulas ant}rretorno para la
i — , Direccion de entrada e prevencion de contrapresion en todas las estaciones de bloque. Cuando
C4 | Con conexion instantdnea @ 4 del conector se desea instalar una valvula antirretorno para prevenir la contrapresion, y
C6 |Con conexidn instantanea @ 6 U [Entrada superior se va a instalar tinicamente en determinadas estaciones, especifica la
C8 |Con conexion instantanea @ 8 S Entrada lateral posicion de montaje usando una hoja de pedido del bloque.
Codo con conexién superior +2 El nimero de estaciones que se puede mostrar es mayor que el nimero
L4 | conexion instanténea @ 4 de estaciones del blogue.
— . Cable (|ongitud) ® #3 Especifica el tipo de cableado en la hoja de pedido del bloque.
L6 Codo con conexion superior, 0 Sin cable x4 Indica «R» para la vélvula con pilotaje externo.
conexion instantanea @ 6 1 Con cable (1.5 m) « Para especificar dos 0 mas simbolos, indicalos alfabéticamente.
L8 Codo con conexién superior, > c b 3 Ejemplo) -BRS
conexion instantdnea @ 8 3 ng g:blz 25 2;

25A-VQ 2

ISerie compatible para la

fabricacion de baterias

Forma de pedido de las valvulas

C€

1

01

5

1-Q

Usa la especificacion estandar (DC) cuando la valvula esté
activada de forma continua durante largos periodos de tiempo.

69

Serie Tipo de sellado
[2] vQ2000 | [ 1 I]:,Sellado elastico |
Funcion
Tipo de actuacion Simbolo] Especificaciones [ DC
1 2 posml_orjes, mo_noestable _ Estandar (0.4 W)
2 2 posiciones, biestable
3 | 3 posiciones, centros cerrados B Modelo de elevada  |(0.95 W)
4 | 3 posiciones, centros a escape velocidad de respuesta| O
5 | 3 posiciones, centros a presion N Comun o
A |4 posiciones, doble valvula (N.C./N.C.) negativo
B |4 posiciones, doble valvula (N.A./N.A.) R Pilotaje o
C |4 posiciones, doble valvula (N.C./N.A.) externo
= Para especificar dos o0 mas
simbolos, indicalos alfabéticamente.
A\ Precaucion

Accionamiento manual

Pulsador sin enclavamiento (herramienta necesaria)

Modelo con enclavamiento (herramienta necesaria)
Modelo con enclavamiento (manual)

Modelo con enclavamiento deslizante (manual)

O[O |

oLED/supresor de picos de tensién
Si
Ninguna

E

eTension de bobina
5 24 VDC
6 12 VDC

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones

de la serie 25A- son las mismas que las del
modelo estandar.




Unidad Plug-in/Montaje en placa base
Bloque T (Caja de terminal de bornas)

Serie 25A-VQ2000

25A-VV5Q 2 1-

Forma de pedido del bloque

08

C6

|

To-| |-a

ISerie compatible para la
fabricacion de baterias
Serie l Obcié
[ 2 [VQ2000 | Bloque Sm‘?&'gn S
L Ok
Estaciones® B*1 |Con valvula antirretorno para prevencion de contrapresion
02 | 2 estaciones D Montaje en rail DIN
: : DO Con fijacion en rail DIN
20 |20 estaciones (Sin rail DIN)
’ D#2 Longitud del rail DIN especificado
Conexion del cilindroe (O: Estaciones 02 a 20)
Simbolo| Tamano de conexion K3 Especificacion de cableado especial
C4 Con conexion instantanea @ 4 (excepto para cableado biestable)
C6 Con conexion instantanea @ 6 N Con placa de identificacion
C8 Con conexion instantdnea @ 8 R*4 Pilotaje externo
L4 | Codo con conexidn superior, conexion instantanea @ 4 S Salida ESC. directa con silenciador incorporado
L6 | Codo con conexidn superior, conexion instanténea @ 6 w Proteccion: A prueba de polvo
L8 | Codo con conexidn superior, conexion instantanea @ 8 y salpicaduras (IP65)

25A-VQ 2

Forma de pedido de las valvulas

1

UK
CA

C

*1 Los modelos con sufijo «-B» tienen vélvulas
antirretorno para la prevencién de contrapresion en
todas las estaciones de bloque. Cuando se desea
instalar una vélvula antirretorno para prevenir la
contrapresion, y se va a instalar inicamente en
determinadas estaciones, especifica la posicion de
montaje usando una hoja de pedido del bloque.
El nimero de estaciones que se puede mostrar es
mayor que el nimero de estaciones del bloque.
Especifica el tipo de cableado en la hoja de pedido
del bloque.
#4 Indica «R» para la vélvula con pilotaje externo.
+ Para especificar dos o0 mas simbolos, indicalos
alfabéticamente.
Ejemplo) -BRS
« Especifica la posicién de montaje en la hoja de

pedido del bloque.

#2

#3

UK
CA

5

01

1-Q

Serie compatible para la I SenI
fabricacion de baterias  [2] VQ2000 ]
Tipo de actuacione
1 2 posiciones, monoestable
2 2 posiciones, biestable e Proteccion
3 3 posiciones, centros cerrados — A prueba de polvo
4 3 posiciones, centros a escape A prueba de polvo y salpicaduras
— = w
5 3 posiciones, centros a presion (IP65)
A | 4 posiciones, doble valvula (N.C./N.C.)
B | 4 posiciones, doble valvula (N.A./N.A.) ¢ Accionamiento manual
C | 4 posiciones, doble valvula (N.C./N.A.) —  [Pulsador sin enclavamiento (herramienta necesaria)
B [Modelo con enclavamiento (herramienta necesaria)
Tipo de sellado e C | Modelo con enclavamiento (manual)
[ 1 [Sellado elastico | D | Modelo con enclavamiento deslizante (manual)
Funciéne e LED/supresor de picos de tension
Simbolo| Especificaciones | DC — Si
_ Estandar (ng) E |Ninguna
B Modelo de elevada {(0.95 W)
velocidad de respuestal| O eTension de bobina
N Comun o 5 24 VDC
A P .z negativo 6 12 VDC
recaucion Pilotaje
Usa la especificacion estandar g externo O

(DC) cuando la valvula esté
activada de forma continua
durante largos periodos de
tiempo.

# Para especificar dos o mas
simbolos, indicalos
alfabéticamente. No es posible la

combinacion de «B» y «K».

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Unidad Plug-in/Montaje en placa base
Bloque L (Cable)

Serie 25A-VQ2000

C UK
Forma de pedido del bloque CA
25A-VV5Q 2 1-|06||C6|L|1]-| |-Q

|
Serie compatible para la
fabricacion de baterias Cable (longitud)
Serie e 0 | Longitud de cable 0.6 m
[2 [VQ2000 | 1 |Longitud de cable 1.5 m
Bloque 2 [Longitud de cable 3 m
|1 [Unidad Plug-in .. nl
. _ _ OPCIO =1 Los modelos con sufijo «-B» tienen valvulas anti-
Estacionese® Simbolo Opcion rretorno para la prevencion de contrapresion en
01 1 estacién - Ninguna todas Igs estaciones de bloqug. Cuando se
2 : B*1 Con valvula antirretorno para prevencidn de contrapresion desea {n|316|af ;J"a Va'}{u|a antirretorno tp?ra
08 8 estaciones D MOntaje en ral'l DIN preyenlr a con rapreslgn, y seva ailns alar
B 0 [Con acion para el DIN Sl DIN)| 2 s,
Conexion del cilindroe® D2 Longitud del rail DIN especificado hoja de pedido del blogue.
Simbolo| Tamano de conexion (O: Estaciones 02 a 08) =2 El nimero de estaciones que se puede mostrar
C4 Con conexion instantanea @ 4 N Con placa de identificacion es mayor que el nimero de estaciones del
C6 Con conexion instantdnea @ 6 R*3 Pilotaje externo i :)Izgue. o . o
C8 Con conexion instantanea @ 8 S |Salida ESC. directa con silenciador incorporado| *>Indica «R» para la valvula con pilotaje externo.
— - — - — + Para especificar dos 0 mas simbolos, indicalos
L4 |Codo con conexin superior, conexion instantdnea @ 4 w Proteccion: A prueba de polvo alfabéticamente.
L6  |Codo con conexion superior, conexion instanténea @ 6 y salpicaduras (IP65) Ejemplo) -BRS
L8 |Codo con conexién superior, conexion instantdnea @ 8
Forma de pedido de las valvulas C CA

25A-VQ 2 [1|0 1 -5 1-Q
I T

iSerie compatible para la Serie
fabricacion de baterias [2] VQ2000 |

Tipo de actuacion

1 2 posici_or_wes, monoestable Proteccion
2 2 posiciones, biestable — A prueba de polvo
3 |3 pOS.IC.IOI’leS, centros cerrados A prueba de polvo y salpicaduras
4 | 3 posiciones, centros a escape w (IP65)
5 | 3 posiciones, centros a presion
A |4 posiciones, doble valvula (N.C./N.C.) ¢ Accionamiento manual
B |4 posiciones, doble valvula (N.A./N.A.) PUsador s ] " — -
C |4 posiciones, doble valvula (N.C/N.A.) — _|Pulsador sin enclavamiento ( erramienta necesar!a)
B [Modelo con enclavamiento (herramienta necesaria)
Tipo de sellado ¢ C | Modelo con enclavamiento (manual)
[ 1 1 Sellado elastico | D |Modelo con enclavamiento deslizante (manual)
_ I Funcione oLED/supresor de picos de tensién
Simbolo Especificaciones DC — 37
= Estandar (O.gW) E |Ninguna
B Modelo de elevada [(0.95 W) ;
velocidad de respuesta| O eTension de bobina
. . 5 24 VDC
N Comun negativo O 6 12VDC
R Pilotaje externo O

+ Para especificar dos 0 mas simbolos,
indicalos alfabéticamente.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Unidad Plug-in/Montaje en placa base
Bloque S (Transmision en serie)

Serie 25A-VQ2000

C

UK

Forma de pedido del bloque CA

08|/c6|S|v -Q

25A—-VV5Q 2 1 -

ISerie compatible para la

fabricacion de baterias
Seriee®

[ 2 [ VQ2000 Bloque
[ 1 [Unidad Plug-in ﬁ
Estaciones Simbol Oocid OPCIO *1 Los modelos con sufijo «-B» tienen vélvulas antirretorno
02 2 estaciones iImbolo .pC|on para la prevencion de contrapresion en todas las
: : - Ninguna estaciones de bloque. Cuando se desea instalar una
= - B*1  |Convalvula antirretomo para prevencion de contrapresion| ~ valvula antirretorno para prevenir la contrapresion, y se va
16 16 estaciones D Montaje en rail DIN a instalar inicamente en determinadas estaciones,
*1 Max. 16 estaciones. (Especifica un . —_— Longitud del rafl DIN especificado ezzﬁjc(i)fi(;::llslgoi:ién de montaje usando una hoja de
?;ggl(;dc(?g; glgguees;amones en la hoja (C: Estaciones 02 a 16) #2 EI ndmero de gstéciones que se puede mostrar es mayor
o K3 Caracteristicas especiales dgl cableado que el nimero de estaciones del blogue.
Conexion del cilindroe (excepto para cableado biestable) | «3 Especifica el tipo de cableado en la hoja de pedido del
Simbolo Tamafo de conexién N Con placa de identificacion blogue. ) .
C4 Con conexidn instantanea @ 4 R4 Con espec. de pilotaje externo *g I(r:1d|ca I(t(RI» par[a)‘Ia valyula Cozp'llmaje ZXtetmo' and
—— - : : =5 Consulta las «Dimensiones» de los productos estandares
cé Con conex!clm !nstanta:mea 96 S S.Elllda. ESC'. directa con para la unidad Sl y la vlvula, en el caso de W (A prueba
c8 Con conexién instantanea @ 8 silenciador incorporado de polvo y salpicaduras).
L4 | Codo con conexion superior, conexion instantanea @ 4 wss | Proteccion: A prueba de polvo |« Para especificar dos o mas simbolos, indicalos
L6 | Codo con conexion superior, conexion instanténea @ 6 y salpicaduras (IP65) alfabéticamente.Ejemplo) -BRS.
L8 | Codo con conexién superior, conexion instanténea @ 8

Ref. unidad Sl Ref. unidad S| (Con opcion W)

Caracteristicas de la unidad Sle® [Simbolo| Protocolo Ref. unidad SI Simbolo| Protocolo Ref. unidad Sl
Simbolo Protocolo Estaciones Q |DeviceNet™| EX120-SDN1-X220 Q |DeviceNet™|EX124D-SDN1-X220
0 Sin unidad Sl — \') CC-Link EX120-SMJ1-X220 \") CC-Link |EX124D-SMJ1-X220
Q |Sistema DeviceNet™| Max. 16
\' CC-Link estaciones

UK
CA

C

Forma de pedido de las valvulas

-5 1-Q

25A-vQ 2 |1

01

J 7
Serie
[2] vQ2000
o Proteccion
Serie compatible para la Accionamiento manual — | A prueba de polvo
fabricacion de baterias — [ Pulsador sin enclavamiento (herramienta necesaria) w | Apruebade polvoy
B | Modelo con enclavamiento (herramienta necesaria) salpicaduras (IP65)
C | Modelo con enclavamiento (manual)
Tipo de actuacione D |Modelo con enclavamiento deslizante (manual)
D et =Tensién de bobina
: i6 24 VDC; Con LED
3 | 3 posiciones, centros cerrados oFuncwn S 5 indicador/ supresor de
4 | 3 posiciones, centros a escape Simbolo| Especificaciones DC o tP S
’ icos de tension
5 | 3 posiciones, centros a presion — Estandar (O.gW) P
A |4 posiciones, doble valvula (N.C./N.C.)
B |4 posiciones, doble valvula (N.A/N.A.) B ’I"'ijde'g ge e'e"adat (0-98 W)
C |4 posiciones, doble valvula (N.C/N.A.) velocl ac € respuesta
N1 omun O +1 Las especificaciones de pilotaje externo y COM negativo
negativo
Tipo de selladoe .g > son las mismas que las de los productos estandares.
[1 [ Sellado elastico | R1 Pilotaje O « Para especificar dos o mas simbolos, indicalos
externo alfabéticamente.

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Placa base unitaria

Serie 25A-VQ2000

* Para modelos conformes a c UK
. CE/UKCA, tipo DC unicamente.
Forma de pedido P cA

En el caso de @élvu@ + (Placa base unitaria)

25A-VvQ2 [1] 0 [1]-[5]w]1-02[ ]-Q

Serie compatible para la L trad | l . |
fabricacion de baterias -2 &Nrada es la misma que las
de los productos estandares.

Tipo de rosca

. - Rc
Proteccion N NPT
- A prueba de polvo T NPTE
A prueba de polvo y salpicaduras
*1 F G
b (IP65)
#1 Las valvulas cumplen las especificaciones IP65. e Tamano de conexidn
# Sila valvula es una especificacion estandar
(a prueba de polvo), no es compatible con 200 o m
220 VAC.

En el caso de CPIaca base unitaria) Unicamente

25A-VQ2000—-PW-02

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.



Placa base unitaria Serie 25A' VQZ 000

Opciones del bloque

Conjunto de placa ciega
25A-VVQ2000V-10A-1

Se monta sobre el bloque para preparar la desinstalacion
de una vélvula, en las tareas de mantenimiento o para
prever el montaje de una valvula de repuesto, etc.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. unidad Sl
Descripcion Ref. unidad S| Nota
. EX124D-SMJ1-X220 CC-Link
Unidad ST EX124 EX124D-SDN1-X220 DeviceNet™
: EX120-SMJ1-X220 CC-Link (VQ2000/Sin opcidn «W»)
Unidad ST EX120 EX120-SDN1-X220 DeviceNet™ (VQ2000/Sin opcin «W-)

Ref. de conexiones instantaneas
Tamano de conexion Ref. conexién instantanea

Conexion instantanea @ 4 (modelo recto) | 90-VVQ1000-51A-C4

Sist. métrico | Conexién instantanea @ 6 (modelo recto) | 90-VVQ1000-51A-C6

Conexion instantdnea @ 8 (modelo recto) | 90-VVQ1000-51A-C8

Conexién 1(P), 3(R) |Sist. métrico | Conexion instantdnea @ 10 (modelo recto) | 90-VVQ2000-51A-C10

Conexion del
cilindro

SMC 74
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Plug-in/Plug-lead: Unidad individual
Montaje en placa base

Serie 25A-VQ4000

Forma de pedido de las valvulas

UK
CA

C

Cuerpo ¢

0:

Placa base
unitaria

plug-in

Plug-lead

Especificaciones de conexién
— | Conexion lateral
B | Conexidn inferior

25A-VQ4 |1

» Tamano de conexion

Sin placa base unitaria
~ | (Para bloque)
02 Rc 1/4
03 Rc 3/8

* La rosca estandar
es la misma que las
de los productos
estandares.

1_

-Q

o O

25A-VQ4 |2

1_

-Q

l Proteccién

— |A prueba de polvo

Serie °°mlpat',b,|°l Tipo de actuaciénl
para la fabricacion 1 | 2posiciones, monoestable
de baterias 2 | Goma/2 posiciones, biestable
3 | 3posiciones, centros cerrados
4 | 3posiciones, centros a escape
5 | 3 posiciones, centros a presion
671 | Antirretomno doble, 3 posiciones
«1 Para el modelo con
antirretorno doble,
consulta el catalogo en
Www.smc.eu.
Cuerpo e
5: Placa base Tipo de sellado ¢
unitaria Plug-lead [ 1 [ Sellado elastico |
Funciéne
— 1 Modelo estandar (0.95 W)

Y Modelo de bajo vatiaje (0.4 W)
R*2 Pilotaje externo

%1 Sila unidad va a estar activada de
forma continua, consulta el Manual de
funcionamiento.

+2 Las especificaciones de pilotaje
externo son las mismas que las de
los productos estandares. El pilotaje
externo no se puede combinar con la
interfaz perfecta.

= Para especificar dos 0 mas simbolos,

indicalos alfabéticamente.

Forma de pedido de las placas base unitarias

A prueba de polvo
w y salpicaduras
(IP65)

e Accionamiento manual

— : Pulsador sin B: ldsoomeniaementy | C: Modelo con
enclavamignto reuah bermenanecesaly | enclavamiento (manual)
(herramienta necesaria) &

o LED/supresor de picos de tension

Si

E

Sin LED, con supresor de picos de tension

e Entrada eléctrica

¢ Tension de bobina |3 G
5 24VDC S |cable de 0.6 m
6 12 VDC g de longitud
(0)
o
§ Cablede 1.5m N
& | delongitud

C€Eh

25A-VQ4000 -

Serie compatiblei

para la fabricacion
de baterias

-Q

Entrada eléctrical
P |Caja de conexiones Plug-in
S Plug-lead

Tamano de
e conexion
Especificaciones de conexion 02 | Rcl/4
- Conexion lateral |#1 En el modelo de conexion 03 | Rc3/8

B | Conexidn inferior*1

inferior, el tamafo de conexion

75

Proteccion

— A prueba de polvo

W1 A prueba de polvo y salpicaduras

1 No necesaria para el modelo plug-lead
(conexion por el exterior del bloque).

es Rc 1/4 Unicamente.
# La rosca estandar es la misma que
las de los productos estandares.
# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie
25A- son las mismas que las del modelo estandar.

SVC
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Unidad Plug-in/Montaje en placa base
Bloque F (Multiconector sub-D)

Serie 25A-VQ4000

C UK
Forma de pedido del bloque CA
25A-Vvv5Q 4 1 -[08]cs8| F [u][1]-] |-Q

ISerie compatible para la l
fabricacion de baterias Opcion
Serie Simbolo Opcion
= Ninguna
VQ4
L4 Vas000 K+t Caracteristicas especiales del cableado
Bloque (excepto para cableado biestable)
[ 1 [ Unidad Plug-in | x1 Especifica el tipo de cableado en la hoja de
Estacionese pedido del bloque.
01 | 1 estacion io ili .
: : Conexion del cilindro ¢ *Cable (longitud)
: . C6 |Con conexion instantanea @ 6 0 Sin cable
18 |18 estaciones C8 |Con conexidn instantanea @ 8 .
— - 1 | Longitud de cable 1.5 m
C10| Con conexion instantanea @ 10 -
—— - 2 Longitud de cable 3 m
C12| Con conexion instantanea @ 12 3 Conaitud de cable 5 m
02 Rc 1/4 9
03 Rc 3/8 . ..
B | Conexion inferior Rc 1/4 e Direccidn de entrada del conector
CM Combinado D | Entrada del lado D
= Como especificacion semi- U | Entrada del lado U

estandar, el numero maximo de
estaciones se puede aumentar
mediante caracteristicas especiales
del cableado.

c UK
Forma de pedido de las valvulas CA

25A-vQ 4 (1|01 | |-|5 1-Q
dserie compatible para IaT

fabricacion de baterias

Serie
[4 ] vQ4000 |

Accionamiento manual

— | Pulsador sin enclavamiento (herramienta necesaria)

B | Modelo con enclavamiento (herramienta necesaria)
TIpO de actuaciéon C Modelo con enclavamiento (manual)

2 posiciones, monoestable
2 posiciones, biestable

3 posiciones, centros cerrados

3 posiciones, centros a escape

3 posiciones, centros a presion

Antirretorno doble, 3 posiciones

e LED/supresor de picos de tension
- Si
E | Sin LED, con supresor de picos de tension

O G B|W N =

Tipo de sellado e

——— e Tension de bobina

| 1 [Sellado elastico]| Funciéne : 54VDC
—*1 Estandar (0.95 W) 6 12VDC
Y |Modelo de bajo vatiaje (0.4 W)
R*2 Pilotaje externo
%1 Sila unidad va a estar activada de
forma continua, consulta el Manual
de funcionamiento.
%2 Las especificaciones de pilotaje
externo son las mismas que las de
los productos estandares. El pilotaje * Las caracteristicas técnicas y las
externo no se puede combinar con dimensiones de la serie 25A- son las
la interfaz perfecta. mismas que las del modelo estandar.

# Para especificar dos o mas simbolos,
indicalos alfabéticamente.
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25A -

éSerie compatible con

baterias auxiliares

Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

Unidad Plug-in/Montaje en placa base
Bloque T (Caja de terminal de bornas)

Serie 25A- VQ4000

Forma de pedido del bloque

VV5Q 4 1 -

08

C8

=

-Q

o)

Serie
| 4 [ vQ4000
Bloque ¢
[ 1 [ Unidad Plug-in |
Estaciones e——
03 | 3 estaciones
1.8 18 este{ciones

# Se utilizan 2 estaciones para el
montaje de la caja de terminales.
El nimero de estaciones es el
numero de valvulas del bloque
mas 2 estaciones para la caja de
terminales. Para 13 estaciones o
mas, especifica el tipo de cableado
en la hoja de pedido del bloque.

» Conexion del cilindro

L e Opcidn
I Posicion del montaje de la caja

(o) Montaje del lado U
D Montaje del lado D

C6 | Con conexion instantanea @ 6

C8 | Con conexion instantanea @ 8

C10

Con conexidn instantanea @ 10

C12

Con conexidn instantanea @ 12

02 Rc 1/4

03 Rc 3/8

B Conexion inferior Rc 1/4

CM

Combinado

+* Como especificacion semi-estandar,

el nimero maximo de estaciones se
puede aumentar mediante

C

UK
CA

Simbolo

Opcion

Ninguna

Caracteristicas especiales del ¢

ableado

K1 (excepto para cableado biestable,
para 13 estaciones o mas)

N*2 Placa de identificacion

w Proteccion IP65

«1 Especifica el tipo de cableado en la hoja de

pedido del bloque.

#2 La placa de identificacion se encuentra en el

interior de la cubierta del terminal de

bornas.

= Para especificar dos 0 mas simbolos, indicalos
alfabéticamente.
Ejemplo) -KM

caracteristicas especiales del cableado.

Forma de pedido de las valvulas

25A -VQ 4

SenI

VQ4000

1

Tlpo de actuacion

2 posiciones, monoestable

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centros cerrados

3 posiciones, centros a escape

3 posiciones, centros a presion

DA BN =

Antirretorno doble, 3 posiciones

Tipo de sellado ¢

C

01 5

1-Q

[ 1 [Sellado elastico |

oA

lProteccién

UK
CA

A prueba de polvo

w

(IP65)

A prueba de polvo y salpicaduras

ccionamiento manual

Pulsador sin enclavamiento
(herramienta necesaria)

Modelo con enclavamiento
(herramienta necesaria)

Cc

Modelo con enclavamiento (manual)

o ED/supresor de picos de tension

Si

Funcione E | Sin LED, con supresor de picos de tension
—*1 Estandar (0.95 W)
Y [Modelo de bajo vatiaje (0.4 W) ®¢Tension de bobina
R*2 Pilotaje externo 5 24 VDC
#1 Sila unidad va a estar activada de forma continua, consulta el 6 12 VDC

Manual de funcionamiento.
+2 Las especificaciones de pilotaje externo son las mismas que las
de los productos estandares. El pilotaje externo no se puede

combinar con la interfaz perfecta.

= Para especificar dos o0 mas simbolos, indicalos alfabéticamente.
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x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.



Unidad Plug-in/Montaje en placa base
Bloque L (Cable)

Serie 25A-V Q4000

Forma de pedido del bloque

UK
CA

C

25A -VV5Q 4 1

ISerie compatible para la

fabricacion de baterias

Serie

(4] Q4000 |
Bloque
[ 1 [ Unidad Plug-in ]

Estaciones ¢

08

C8

L

01 1 estacion

16

16 estaciones

Conexion del cilindro e

D

-Q

Con conexion instantanea @ 6
Con conexién instantanea @ 8

Cé
C8

Cc10

Con conexidn instantanea @ 10

Ci12

Con conexion instantanea @ 12

02 Rc 1/4

03 Rc 3/8

B Conexién inferior Rc 1/4

CM Combinado

Forma de pedido de las valvulas

Opcidén
Simbolo Opcion
— Ninguna
w Proteccion IP65

uCabIe (longitud)

Longitud de cable 0.6 m
1 Longitud de cable 1.5 m
2 | Longitud de cable 3 m

eLocalizaciones del conector

D

Entrada del lado D

U

Entrada del lado U

C€

25A-VQ 4 |1

ISerle compatible para Ia—{

fabricacion de baterias

Seri
[[4 ] vQ4000 |

Tlpo de actuacion e

01

-5

1-Q

Proteccion

— A prueba de polvo

w A prueba de polvo y salpicaduras
(IP65)

e Accionamiento manual

1 2 posiciones, monoestable
2 2 posiciones, biestable — |Pulsador sin enclavamiento (herramienta necesaria)
3 | 3 posiciones, centros cerrados B | Modelo con enclavamiento (herramienta necesaria)
4 | 3 posiciones, centros a escape C Modelo con enclavamiento (manual)
5 | 3 posiciones, centros a presion
6 |Antirretorno doble, 3 posiciones ® LED/SUpresor de pICSOS de tension
i
Tipo de sellado e E | Sin LED, con supresor de picos de tension
| 1 [ Sellado elastico |
‘o ¢ Tension de bobina
Funciéne 5 54VDC

Y | Modelo de bajo vatiaje (0.4 W)

R*2 Pilotaje externo

%1 Sila unidad va a estar activada de forma continua,
consulta el Manual de funcionamiento.

*2 Las especificaciones de pilotaje externo son las
mismas que las de los productos estandares. El pilotaje
externo no se puede combinar con la interfaz perfecta.
+ Para especificar dos 0 mas simbolos, indicalos
alfabéticamente.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A-
son las mismas que las del modelo estandar.
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Unidad Plug-in/Montaje en placa base
Bloque S (Unidad de transmision en serie)

Serie 25A- VQ4000

c UK
cA
Forma de pedido del bloque

25A-VVv5Q 4 1 -[08]c8] S[p|v]-[ ]-a

¢ Serie compatible para la
fabricacion de baterias Opcién
Serie Simbolo Opcién
[ ] vadooo ] = Ninguna
K1 Caracteristicas especiales del cableado
Bloquee (excepto para cableado biestable, para 11 estaciones o mas)
[ 1 | Unidad Plug-in | w Proteccion P65
. =1 Especifica el tipo de cableado en la hoja de pedido del bloque.
Estacionese # Para especificar dos o mas simbolos, indicalos
« Se usan 2 estaciones 03 | 3 estaciones alfabéticamente. Ejemplo) -KW

para montar la unidad SI. g :
El nimero de estaciones i
es el nimero de valvulas 18 |18 estaciones eUnidad SI
del bloque mas 2 j 0 | Sin unidad SI
estaciones para la unidad Q DeviceNet™
Sl. Para 11 estaciones o Conexiones del cilindro v CC-Link
(r;;%sl’esjgeecr']ﬂ; ahilj;%c;de C6 | Con conexion instantanea @ 6 L. i .
bedido del blogue. C8 |Con conexion instantanea O 8 ¢ Posicion de montaje de la unidad Sl

C10| Con conexion instantanea @ 10 — |Montaje del lado U

C12| Con conexion instantanea @ 12 D |Montaje del lado D

02 Rc 1/4

03 Rc 3/8

B Conexion inferior Rc 1/4
CM Combinado
( UK
Forma de pedido de las valvulas cA

25A-VvQ 4 [1]0 1[ ]-5 1-Q

Serie compatible para la I T
fabricacion de baterias Serie
VQ4000
'I_'lpo de actuacion Proteccién
1 2 posiciones, mo_noestable — A prueba de poivo
2 2 posiciones, biestable A prueba de polvo y salpicaduras
3 | 3posiciones, centros cerrados w (IP65)
4 | 3 posiciones, centros a escape
5 | 3 posiciones, centros a presion ¢ Accionamiento manual
6 | Antirretorno doble, 3 posiciones Pulsador sin enclavamiento
. (herramienta necesaria)
T|po de se",ad_o hd Modelo con enclavamiento
|1 [ Sellado elastico | = (herramienta necesaria)
e Modelo con enclavamiento (manual)
Funcion e———
—*1 Estandar (0.95 W)
Y2 Modelo de bajo vatiaje (0.4 W) o ED/supresor de picos de tension
R*3 Pilotaje externo - Si
+1 Sila unidad va a estar activada de forma continua, consulta E | Sin LED, con supresor de picos de tension
«Precauciones especificas del producto 1» en el catadlogo Web . i
(serie VQ4000). eTension de bobina
2 La opcion «Y» solo esta disponible con DC. | 5 [ 24VDC |

+*3 Las especificaciones de pilotaje externo son las mismas que las de

los productos estandares. El pilotaje externo no se puede combinar . - . .
con la interfaz perfecta. * Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

= Para especificar dos 0 mas simbolos, indicalos alfabéticamente. serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

79



Unidad Plug-lead/Montaje en placa base
Bloque C (Bloque para conector

Serie 25A-VQ40

Forma de pedido del bloque

25A-VV5Q 4 5 -

08

C8

T
Serie compatible para la

fabricacion de baterias
Serie

[ 4 [ VQ4000 |

Bloquee
[ 5 | Unidad Plug-lead |

Estaciones ¢
01 1 estacion

16 |16 estaciones

Conexion del cilindroe

C6 |Con conexion instantanea @ 6

C8 |Con conexidn instantanea @ 8

C10| Con conexién instantanea @ 10

C12| Con conexién instantanea @ 12

02 Rc 1/4

03 Rc 3/8

B Conexioén inferior Rc 1/4

C-w

-Q

C€ch

o Opcidn
Simbolo Opcion
— Ninguna
w Proteccion IP65

e Tipo de bloque

Bloque (Conector)

ey
'
'

Consulta el tipo de

CM Combinado

C [Bloque para conector | Max. 16 estaciones

i cableado en el catalogo

Forma de pedido de las valvulas

25A-VQ 4 (1|5 1 -9

G -Q

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Serie

[ 4 [VQ4000]

Tipo de actuacion e
2 posiciones, monoestable
2 posiciones, biestable
3 posiciones, centros cerrados
3 posiciones, centros a escape
3 posiciones, centros a presion
Antirretorno doble, 3 posiciones

OO WN -

Tipo de sellado ¢
[ 1 [ Sellado elastico |

Funcioneé
Estandar (0.95 W)

— k1

Y2 Modelo de bajo vatiaje (0.4 W)

R*3 Pilotaje externo

%1 Si la unidad va a estar activada de forma continua,
consulta «Precauciones especificas del producto 1»
en el catalogo Web (serie VQ4000).

%2 La opcién «Y» solo esta disponible con DC.

«3 Las especificaciones de pilotaje externo son las mismas
que las de los productos estandares. El pilotaje externo
no se puede combinar con la interfaz perfecta.

= Para especificar dos 0 mas simbolos, indicalos

alfabéticamente.

lProteccién

— A prueba de polvo

w

A prueba de polvo y salpicaduras
(IP65)

o LED/supresor de picos de tension

— Si

Sin LED, con supresor
E : =
de picos de tension

e Entrada eléctrica

G
Cable de
0.6 m de
longitud

H <

Cable de %

1.5 mde
longitud

Salida directa a cable

» Tension de bobina

5 24 VDC

6 12 VDC

e Accionamiento manual

—: B: C:

Pulsador sin | Modelo con Modelo con
enclavamiento | enclavamiento | enclavamiento
(herramienta | (herramienta | (Manual)
necesaria) necesaria)

&

+ Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie
25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Serie 25A-VQ4000

Opciones del bloque

Conjunto de placa ciega

25A-VVQ4000-10A-1 (Modelo Plug-in)
25A-VVQ4000-10A-5 (Modelo Plug-lead)

Se monta sobre el bloque para preparar la
desinstalacion de una valvula, en las tareas
de mantenimiento o para prever el montaje
de una valvula de repuesto, etc.

% Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. unidad SI
Descripcién Ref. unidad Sl Nota
EX124D-SMJ1-X220 CC-Link/Montaje del lado D
. EX124D-SDN1-X220 DeviceNet™/Montaje del lado D
Unidad SI EX124 EX124U-SMJ1-X220 CC-Link/Montaje del lado U
EX124U-SDN1-X220 DeviceNet™/Montaje del lado U

Ref. de conexiones instantaneas

Tamafo de conexion Ref. conexiones instantaneas
Conexién instantanea @ 6 (modelo recto)| 90-VVQ4000-50B-C6
Conexién Sist. métrico Conexién instantanea @ 8 (modelo recto)| 90-VVQ4000-50B-C8
del cilindro ' Conexion instantanea @ 10 (modelo recto) 90-VVQ4000-50B-C10
Conexion instantanea @ 12 (modelo recto) 90-VVQ4000-50B-C12
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Unidad Plug-in

Serie 25A-SQ2000

Forma de pedido del bloque

25A—-SS5Q23 -

08

FD2

- ]-[]-a

ISerie compatible para la

fabricacion de baterias

Estaciones

01 1 estacion

16*1 16 estéciones

1 El niUmero maximo de

estaciones depende del tipo

de entradas eléctr

icas.

I |

) Opcién

— Ninguna

02a16*" | Longitud del rail DIN especificado

C

UK
cA

[Opcién]

lConexién 1(P), 3(R)

B2 | Vélvula antirretorno para prevencion de contrapresion

K3 | Caracteristicas especiales del cableado (excepto para cableado biestable)

Conexion 1(P), 3(R)
Conexion instantanea @ 10

N Con placa de identificacion (sélo conexion lateral)

00T

R Especificaciones de pilotaje externo

Conexion 1(P), 3(R)
Conexion instantanea @ 3/8"

Montaje en bloque ¢

D Montaje en rail DIN

E Montaje directo

e Entrada eléctrica

S Silenciador integrado, escape directo

#1 Especifica la longitud del rail DIN con «DC» al final. (Anota el nimero de estaciones dentro de [I.)
El nimero de estaciones que se puede mostrar es mayor que el nimero de estaciones del bloque. Ejemplo: -D09

#2 Cuando se selecciona «-B», se incluye una valvula antirretorno para prevencion de contrapresion
en todas las estaciones del bloque. Si la valvula antirretorno para prevencion de contrapresion se
usa solo en las estaciones en las que se necesita, especifica la ubicacion de las estaciones en la

hoja de pedido del bloque (no es necesario incluir «-B»).

#3 Especifica «-K» para el tipo de cableado en los siguientes casos (excepto el bloque L).
- Cableado totalmente monoestable - Cableado combinado (monoestable y biestable)
- Cuando haya estaciones que no requieran cableado (p.ej., espaciador ALIM. individual)
Especifica el tipo de cableado en la hoja de pedido del bloque de modo que el nimero de bobinas sea, como maximo, el
nimero maximo de bobinas. (Las caracteristicas de cableado estandar corresponden a las del modelo de cableado biestable)
# En caso de dos 0 mas opciones, introducelas en orden alfabético. Ejemplo: -BKN

Ubigalcién Nimero méximo |de #1
i e isti i6n |estaciones parala | Nimero méx.
Tipo de bloque e Caracteristicas de cables Estacion especiication e | - e popinac
del cable cableado especial
E Bloque ronilo de montaje: | FDQ Blogque para conector sub-D (25P) sin cable
Las iz i s binen obe FD1 Lado D Bloque para conector sub-D (25P) con 1.5 m de cable 1ai2 16 o4
5 FD2 Blogue para conector sub-D (25P) con 3.0 m de cable | estaciones | estaciones
Blogue para mulfconegor su-D S s| FD3 Blogue para conector sub-D (25P) con 5.0 m de cable
Blogue 1210 16
TDO |LadoD| Bloque para caja de terminal de bornas . . 16
estaciones | estaciones
Blogue para caja de terminal de bomas  <&*
M Bloque Tornillo de montaje: Acero inoxidable LDO |LadoD Blogue para cable con cable de 0.6 m
Msioq LUO |LadoU que p
LD1 |LadoD 1ai12
Bloque para cable con cable de 1.5 m . — —
LU1 |LadoU que p estaciones
Conexion instanténea LD2 |LadoD
Bloque para cable  Cueo: Acero nowceble [ U2 | Lado U Bloque para cable con cable de 3.0 m
Tornillo de montaje: Acero inoxidable
HBioque _ 1a8 16
sbQ DeviceNet™ . ) 16
estaciones | estaciones
Las piezas
eléctricas se Lado D
fabrican en cobre. ~© Conexion instantanea
Cuerpo: Acero inoxidable 1a8 16
Bloque de transmision en serie. Sistema SDhV CC-Link . . 16
de transmision en serie de tipo EX140 estaciones | estaciones
integrado (para salida)*2

+1 El nimero maximo de estaciones no debe ser mayor que el nimero maximo de bobinas. (El nimero de bobinas se cuenta de la siguiente
manera: 1 para electrovalvulas monoestables y 2 para las biestables del tipo 3P y 4P.)
«2 Consulta el catdlogo en www.smc.eu para obtener los detalles sobre el sistema de transmisién en serie de tipo EX140 integrado (para salida).

Ref. unidad SI

Simbolo Protocolo Ref. unidad Sl Pagina
SDQ| DeviceNet™ EX140-SDN1-X220 84
SDV | CC-Link EX140-SMJ1-X220

Conjunto de placa ciega

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

25A-SSQ2000-10A-3
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serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.




Unidad Plug-in Serie 25A'302000

Forma de pedido de las valvulas

25A—SQ2(1(3 1| |—-|5]| |1—|c6—-| |-| |—Q
j‘;erie

compatible
para la

fabricacion
de baterias Con/Sin bloque de montaje
cion

Tipo de actua - M MB ‘
[z poseores Sintoquede | Conioguede. 0T U1
monoestable montaje montaje P

— - contrapresion incorporada
> 2 posiciones, biestable

(electrovalvula biestable)*1

3 3 posiciones, centros
cerrados

4 3 posiciones, centros a
escape

5 3 posiciones, centros a
presion +Cuando se hace el

A | Vélvula doble de 3 vias y 4 posiciones pedido con bloques
(N.C/N.C) * Cuando solo se
requieren valvulas.

En caso de anadir estaciones

B Vélvula doble de 3 vias y 4 posiciones

(“"'A'/ N.A) : — ¢ Conexién de montaje del tapon
c \(/’z\allvg;la/;i\?tf ;ie 3 vias y 4 posiciones — [ Ninguna
it A [Conexidn 4(A)
1 Para la bobina doble, el "
simbolo de la funcion inferior B _ |Conexién 2(8)
es «D».

e Conexion del cilindro
C4 | Conexion instantanea @ 4

Tipo de sellado e

’ 1 ‘ Sellado elastico ‘ C6 | Conexion instantanea @ 6 I(;?g;)l('én HB
C8 | Conexion instantanea @ 8 Y
Funciéon e L4 | Conexidn instantanea @ 4 1
— [ Estandar (0.4 W DC) L6 | Conexion instantanea @ 6 gj’”:r’i‘(')?”
B | Modelo de rapida respuesta (0.95 W) L8 | Conexién instanténea © 8 |°"
D+ 2 posiciones, biestable x1 Se puede cambiar a la configuraciéon de conexion lateral.
(bobina doble)
N#2 | Comun negativo . .
R*3 | Especificaciones de pilotaje externo ¢ Accionamiento manual
%1 Se especifica «D» para 2 posiciones, biestable. — B D
x2 Para el bloque L, si se especifica «comun Modelo con enclavamiento deslizante
negativo» para el bloque, la especificacion Pulsador sin enclavamiento | Modelo con enclavamiento |(Modelo manual)
comun de la valvula debe ser negativa. (herramienta necesaria) (herramienta necesaria)  |* Sélo aplicable en el modelo de
3 Excepto dobles valvulas de 3 vias. conexion lateral

x Para especificar dos o mas simbolos, indicalos
alfabéticamente.

Tension de bobina
5 24 VDC
6 12VDC
+ LED/supresor de picos de

tensioén incorporado.
* Bloque S: 24 VDC Unicamente

Ref. unidad SI
Descripcion Ref. unidad Sl Nota
. EX140-SMJ1-X220 CC-Link
Unidad SI EX140 EX140-SDN1-X220 DeviceNet®

Ref. de conexiones instantaneas

Tamafio de conexién Rgf. com,axiones € L_as car_acterl'sticas téqnicas y las
instantaneas dimensiones de la serie 25A- son
Conexién Sist. Conexién instantanea @ 4 (modelo recto) 90-VVQ1000-51A-C4 las mismas que las del modelo
del cilindro métrico Conexién instantanea @ 6 (modelo recto) | 90-VVQ1000-51A-C6 estandar.
Conexion instantanea @ 8 (modelo recto) 90-VVQ1000-51A-C8

Conexion 1 (P), 3 (R)| Sist. métrico | Conexién instantanea @ 10 (modelo recto) 90-VVQ2000-51A-C10
84
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Unidad Plug-lead

Serie 25A-SQ2000

Forma de pedido del bloque

UK
cA

C

25A—-SS5Q24 -

08

FD2

D

ISerie compatible

para la fabricacién
de baterias

Estaciones ¢

01 1 estacion

16*1 | 16 estaciones

1 El niUmero maximo de
estaciones depende del tipo
de entradas eléctricas.

Montaje en bloque ¢

D

Montaje en rail DIN

E*1

Montaje directo

Entrada eléctricae

#1 Eltipo «E» estd disponible
Unicamente con un bloque tipo C.

Conexion 1(P), 3(R)
— | Conexidn 1(P), 3(R), Conexion instantanea @ 10
00T | Conexion 1(P), 3(R), Conexidn instantanea @ 3/8"

® Opcién

- Ninguna

022161

Longitud del rail DIN especificado

B+*2 | Valvula antirretorno para prevencion de contrapresion

K*3 | Caracteristicas especiales del cableado (excepto para cableado biestable)

N Con placa de identificacion (sélo conexién lateral)

R Especificaciones de pilotaje externo

S Silenciador integrado, escape directo

#1

*3

&

Especifica la longitud del rail DIN con «DO» al final.
(Anota el nimero de estaciones dentro de [1.)
El nimero de estaciones que se puede mostrar es mayor
que el nimero de estaciones del bloque. Ejemplo: -D09
Cuando se selecciona «-B», se incluye una valvula antirretorno para
prevencion de contrapresion en todas las estaciones del bloque. Si la
vélvula antirretorno para prevencion de contrapresion se usa solo en las
estaciones en las que se necesita, especifica la ubicacién de las
estaciones en la hoja de pedido del bloque (no es necesario incluir «-B»).
Especifica «-K» para el tipo de cableado en los siguientes
casos (excepto el bloque C).
- Cableado totalmente monoestable - Cableado
combinado (monoestable y biestable)
Especifica el tipo de cableado en la hoja de pedido del
bloque de modo que el nimero de bobinas sea, como
maximo, el nimero maximo de bobinas. (Las
caracteristicas de cableado estandar corresponden a las
del modelo de cableado biestable)

En caso de dos 0 mas opciones, introducelas en orden

alfabético. Ejemplo: -BKN

Ubicacion Nimero méximo ?e #1
' del it i estaciones parala | Nimero max.
Tipo de bloque e Caracteristicas de cables Estaciones | gspeicacion de de bobinas
del cable cableado especial
E Bloque Homile de mortaie:| - FDQ Bloque para conector sub-D (25P) sin cable
s s FD1 Lado D Bloque para conector sub-D (25P) con 1.5 m de cable 1ai2 16 o4
sefabrican en cobre. [ A7) f FD2 Blogue para conector sub-D (25P) con 3.0 m de cable | estaciones | estaciones
. 2 Conexidn nstanté
Blogue para mulfconector sub-D G eoronte]  FD3 Bloque para conector sub-D (25P) con 5.0 m de cable
Tornillo d taje:
Bloque Acomooicele.
1a16
C — Bloque para conector — —
estaciones
Conexion instantanea
Bloque para conector Cuerpo: Acero inoxidable

+1 El nimero maximo de estaciones no debe ser mayor que el nimero maximo de bobinas. (EI nimero de bobinas se cuenta de la siguiente
manera: 1 para electrovalvulas monoestables y 2 para las biestables del tipo 3P y 4P.)

+ Para las piezas de repuesto del bloque, consulta el catalogo en www.smc.eu.

SVC
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Unidad Plug-lead Serie 25A-SQ2000

Forma de pedido de las valvulas

25A—SQ2
_l;erie

compatible
para la

fabricacion
de baterias

Tipo de actuacion

5||L

1 2 posiciones,
monoestable

2 2 posiciones, biestable
(electrovélvula biestable)*1

3 3 posiciones, centros
cerrados

4 3 posiciones, centros
escape

a

5 3 posiciones, centros
presion

a

(N.C.N.C.)

Valvula doble de 3 vias y 4 posiciones

B | NANA)

Valvula doble de 3 vias y 4 posiciones

C|NCcNA)

Valvula doble de 3 vias y 4 posiciones

1 —

C6

—Q

UK
CA

C

Con/Sin bloque de montaje

— M mMB |
; Con blogue de montae, valvula
Sin bloque de | Con bloque de |,
montaje montaje aniretomo con prevencion de

contrapresion incorporada

&R ’9{7

« El cable no esta incluido.

« El cable no esta incluido.

¢ Cuando se hace el
pedido con bloques

¢ Cuando sélo se
requieren valvulas.

En caso de anadir estaciones

- Ninguna
A | Conexion 4(A)
B | Conexion 2(B)

® Conexion del cilindro

¢ Conexion de montaje del tapén

C4 |Conexioén instantanea @ 4 3
*1 Para la bobina doble, el C6 |Conexion instantanea @ 6| ConeXon
simbolo de la funcién inferior —— - lateral
es «D». C8 |Conexion instantanea @ 8
. L4 |Conexidn instantanea @ 4 51
Tipo de sellado e —— - i0
(7| Sellado elasfico | L6 |Conexion instantanea @ 6 gl?”:r’l‘é?”
L8 |Conexiodn instantanea @ 8 P
#1 Se puede cambiar a la configuracién de conexion lateral.
Funciéne
— | Estandar (0.4 W DC) e Accionamiento manual
B | Modelo de rapida respuesta (0.95 W) = B D
1 | 2 posiciones, biestable Pulsador sin enclavamiento | Modelo con enclavamiento | Modelo con enclavamiento deslizante (Modelo manual)
D* (bobina doble) (herramienta necesaria) (herramienta necesaria) | + Stlo aplicable en el modelo de conexidn lateral
N | COM negativo
R*2 | Especificaciones de pilotaje externo

x1 Se especifica «D» para 2 posiciones,
biestable.
%2 Excepto dobles valvulas de 3 vias.
# Para especificar dos o més simbolos,
indicalos alfabéticamente.

Tension de bobina e

Ref. de conexiones instantaneas

eEntrada

eléctrica

L

LO

5 24 VDC
6 12 VDC

« LED/supresor de picos
de tension incorporado.

Modelo de conector enchufable
con cable de 300 mm

Modelo de conector
enchufable sin conector

Para bloques tipo F, P, J*1

#1 Indica «LO» cuando pidas bloques con cableado centralizado,

Tamanfo de conexion

Ref. conexiones
instantaneas

Conexion
del cilindro

Sist. métrico

Conexion instantanea @ 4 (modelo recto)

90-VVQ1000-51A-C4

90-VVQ1000-51A-C6

(
Conexién instantanea @ 6 (modelo recto)
Conexién instantanea @ 8 (modelo recto)

90-VVQ1000-51A-C8

Conexion 1(P), 3(R)

Sist. métrico

Conexidn instantanea @ 10 (modelo recto)

90-VVQ2000-51A-C10

r
Z

SVC

blogues tipo F, P y J, ya que el cable se adjuntara al lado del bloque.

* Las caracteristicas técnicas y las
dimensiones de la serie 25A- son
las mismas que las del modelo
estandar.
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Montaje en

placa base

Unidad Plug-lead

25A-VQZ 1

Serie compatible
para la fabricacién

de baterias

Electrovalvula de 5 vias

Forma de pedido de las valvulas

5 1

5

M

1-

01

Serie

| VQZ1000 anchura de cuerpo 10 mm |

Tipo de actuacione

2 posiciones, monoestable

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centros cerrados

3 posiciones, centros a escape

3 posiciones, centros a presion

3 vias para montaje combinado N.C.

O 00U WN =

3 vias para montaje combinado N.A.

Tipo de cuerpo e

[ 5 [Montaje en placa base ]

Tipo de selladoe

[ 1] Sellado elastico |

Funciéon e

Simbolo Especificaciones DC
— |Estandar (o.scs)WJ
Modelo de elevada velocidad de respuesta (o.%W)
Modelo de pilotaje externo O
BR | Elevada velocidad de respuesta/tipo pilotaje externo (O.QOW)
A\ Precaucion

-Q

Tamano de

Serie 25A-VQZ1000

Unidad individual C

Simbolo

Tamano de conexion

Sin placa base unitaria

01

Rc1/8

e Accionamiento manual

UK
CA

-:Pulsador sin enclavamiento
(herramienta necesaria)

B: Modelo con enclavamiento
(herramienta necesaria)

4

s

picos de tension

pot

picos de tension

at

picos de tension

¢ Entrada eléctrica
G: Salida directa | L: Conector |LO: Conector M: Conector |MO: Conector
a cable enchufable enchufable enchufable| enchufable
(especificacién|  tipo L con tipo L sin tipo M con tipo M sin
DC) cable conector cable conector
Con LED/ Con LED/ Con LED/ Con LED/
supresor de supresor de supresor de supresor de

picos de tension

W

» Tension de bobina

5

24 VDC

6

12 VDC

Usa la especificacion estandar (DC) para el funcionamiento continuo.
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* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.




Montaje en
placa base
Unidad Plug-lead

Electrovalvula de 5 vias

Serie 25A-

VQZ1000

Bloaue Bloque para conector| (€ X
cA
Forma de pedido del bloque
Serie compatible Serie :
para la fabricacion [ 1] vQz1000
de baterias Modelo de bloque .
| 5 [ Montaje en placa base | Opcién
. - Ninguna
EStac'ones h R Modelo de pilotaje externo
02 |2 estaciones
g : ¢ Tipo de bloque
20 |20 estaciones
Tamano de conexidn [conexién 4(A), 2(B)] e
Simbolo Tamano de conexion
C4 Conexion instantanea @ 4
C6 Conexion instantanea @ 6
M5 Rosca M5
CM+*! | Combinacién de tamafnos de conexiones
=1 Especifica la combinaciéon de conexidn/con tapén en la hoja de pedido del bloque.
Combinaciones de conexiones y tapones disponibles sélo para el modelo de conexiones instantaneas.
Forma de pedido de las valvulas
Serie compatible I
para la fabricacion
de baterias Serie Accionamiento manual
Pul i | ient
[ 1 [VQZ1000 anchura de cuerpo 10 mm | = (hlgf;?nc}reﬁtr; ig%:::?;n °
Tipo de actuacio g | Modelo con enclavamiento
1 | 2 posiciones, monoestable (herramienta necesaria)
2 | 2 posiciones, biestable
3 | 3 posiciones, centros cerrados
4 | 3 posiciones, centros a escape . .
5 | 3 posiciones, centros a presion ¢ Entrada eléctrica
7 i ; X
8 | 3 vias para montaje combinado N.C. Simbolo Entrada eléctrica 'agﬂ.iggrﬁew
9 | 3 vias para montaje combinado N.A. tension
Ti d G | Salida directa a cable (especificacion DC)| Ninguna
IPQ e cuerpoe L | Conector enchufable tipo L con cable
| 5 [Montaje en placa base | LO | Conector enchufable tipo L sin conector si
TipO de sellado ¢ M | Conector enchufable t!po M cpn cable
— MO | Conector enchufable tipo M sin conector
[ 1] Sellado elastico |
Funcidéne » .
Simbolo Especificaciones DC e Tension de bobina
— | Estandar 0xBw 5 24VDC
Modelo de elevada (0.9 W) 6 12VDC
velocidad de respuesta
R Modelo de pilotaje externo| O
BR Elevada velocidad de respuesta/ | (0.9 W)
Modelo de pilotaje externo O
A\ Precaucioén

Usa la especificacion estandar (DC) para el funcionamiento continuo.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Electrovalvula de 5 vias

Serie 25A-VQZ1000
Unidad individual C

Montaje
individual
Unidad Plug-lead

UK
CA

Forma de pedido de las valvulas

2 1 5M| [1-|C6

25A-VQZ 1

Serie
compatible para
la fabricacion

de baterias
Opcidn
Serie ® —: Ninguna
[ 1 [VQz1000 anchura de cuerpo 10 mm | F: Con fijacion
2 posiciones,>
. iy monoestable
Tipo de actuacione inicamente
1 | 2 posiciones, monoestable
2 | 2 posiciones, biestable
3 | 3 posiciones, centros cerrados
4 | 3 posiciones, centros a escape . . L.
5 | 3 posiciones, centros a presion © Tamano de conexién [conexién 4(A), 2(B)]
8 | 3 vias para montaje combinado N.C. Simbolo Tam.e}ﬁo' de cor}exién
9 | 3 vias para montaje combinado N.A. C4 Conex!c?n !nstantrimea g4
# Las 3 vias para montaje combinado C6 | Conexion instantanea @ 6
sélo estén disponibles para el tamafio M5 | Rosca M5

de conexion C4 o C6.

e Accionamiento manual
—: Pulsador sin enclavamiento
(herramienta necesaria)

B: Modelo con enclavamiento
(herramienta necesaria)

4

Tipo de cuerpo
| 2 [ Montaje individual |

e Entrada eléctrica

G: Salida directa | L: Conector |LO: Conector M: Conector |MO: Conector
a cable enchufable enchufable enchufable| enchufable
(especificacién|  tipo L con tipo L sin tipo M con tipo M sin
DC) cable conector cable conector
Tipo de sellado e
[ 1] Sellado elastico | ConLED/ |ConLED/ |ConLED/ |Con LED/
supresor de |supresor de |supresor de |supresor de
picos de picos de picos de picos de
tension tension tension tension
Funcion e
Simbolo Especificaciones DC
- Estandar (O%W)
B Modelo de elevada (0.9 W)
velocidad de respuesta ©)
¢ Tension de bobina
5 24 VDC
6 12 VDC
A Precaucion

Usa la especificacion estandar (DC) para el funcionamiento conti
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nuo.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.




T Electrovalvula de 5 vias
individual ll Serie 25A-VQZ1000

Bloque para conector| C € 25

Unidad Plug-lead

25A-VV5QZ 1 2-|08
Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

25A-VQZ 1

Bloque

Forma de pedido del bloque

C-a

Seﬁel

(7] Vazi000 |

Modelo de bloque

| 2 [ Montaje individual |

Estaciones

02

2 estaciones

20

20 estaciones

Tipo de bloque

Forma de pedido de las valvulas

2 1

—9

ISerie compatible

para la fabricacién
de baterias

Serie ®
| 1 ]vQz1000 anchura de cuerpo 10mm |

Tipo de actuacione

2 posiciones, monoestable

1
2 | 2 posiciones, biestable
3

3 posiciones, centros cerrados

4 | 3 posiciones, centros a escape

51 | 3 posiciones, centros a presion

8#1 | 3 vias para montaje combinado N.C.

9+1 | 3 vias para montaje combinado N.A.

#1 Las 3 vias para montaje combinado sélo estan

disponibles para el tamafio de conexién C4 o C6.

Tipo de cuerpo e

| 2 [ Montaje individual

Tipo de sellado e

| 1 [ Sellado elastico

Funcion «

Simbolo Especificaciones DC

— Estandar

(0.35 W)
O

Modelo de elevada
velocidad de respuesta

(0.9 W)
O

A Precaucion

Usa la especificacion estandar (DC) para el funcionamiento continuo.

M_ | 1—|C6—Q

o Tamaiio de conexion [conexion 4(A), 2(B)]

Simbolo Tamafno de conexion
Ca Conexion instantanea @ 4
C6 Conexioén instantanea @ 6
M5 Rosca M5

e Accionamiento manual

Pulsador sin enclavamiento (herramienta necesaria)

Modelo con enclavamiento (herramienta necesaria)

e Entrada eléctrica

Simbolo Entrada eléctrica LED/supresor
de picos de tension
G Salida directa a cable (especificacion DC) Ninguna

L Conector enchufable tipo L con cable

LO | Conector enchufable tipo L sin conector

Si

M Conector enchufable tipo M con cable

MO | Conector enchufable tipo M sin conector

eTension de bobina

5

24 VDC

6

12VDC

+ Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Unidad Plug-in
Montaje en placa base

Serie 25A-VQ1000/2000

Bloque con antirretorno doble (separado)

Forma de pedido

Bloque con antirretorno doble

25A-VQ1000-FPG-|C4|M5/-

Serie compatible para la +Opcién
fabricacion de baterias - Ninguna
F Con fijacion
Conexion lado ENTRADA Conexion lado SALIDA D Montaje en rail DIN
M5 Rosca M5 M5 Rosca M5 (Para blogque)
C3 | Conexion instantanea @ 3.2 C3 | Conexidn instantanea @ 3.2 N | Placa de identificacion
C4 | Conexion instantdnea @ 4 C4 | Conexibn instantanea @ 4 # Para especificar dos o mas
C6 | Conexion instantanea @ 6 C6 | Conexion instantanea @ 6 simbolos, indicalos
alfabéticamente.
Ejemplo) -DN

Bloque (Montaje en rail DIN)

25A-VVQ1000-FPG-|06

Serie compatible para la

fabricacion de baterias lEstaciones
01 1 estacion

Cuando realices el pedido de un bloque con - >
antirretorno doble, pide el montaje en rail DIN [-D]. 16 |16 estaciones
<Ejemplo de pedido>
25A-VVQ1000-FPG-06...Bloque de 6 estaciones
* 25A-VQ1000-FPG-C4M5-D; | gjoque con

Conjunto de fijacién

3 juegos antirretorno
. Ref. Par de apriet
* 20A-VQ1000-FPG-COMS-D; | doble T AT
3 juegos E -rFG- <cal. -m

Bloque con antirretorno doble

25A-VQ2000-FPG-|01]01-

Serie compatible para la ¢ Opcion
fabricacién de baterias = Ninguna
.z .. Montaje en rail DIN
Conexion lado ENTRADA Conexién lado SALIDA D . '
(Para bloque)
01 Rc 1/8 01 Rc 1/8 F Con ﬁjacio'n
02 | Rc1/4 02 |Rct/4 N | Placa de identificacion
C6 | Conexidn instantanea @ 6 C6 | Conexion instantanea @ 6 - p
C8 | Conexion instantanea 0 8 C Conexion| nea 0 « Para especificar dos o mas
onexion instantanea 8 | Conexion instantdnea @ 8 simbolos, indicalos
alfabéticamente.
Ejemplo) -DN

Bloque (Montaje en rail DIN)

25A-VVQ2000-FPG- |06

ISerie compatible para la l
fabricacion de baterias Estaciones
Cuando realices el pedido de un blogue con antirretorno 01 | 1 estacion
doble, pide el montaje en rail DIN [-D]. 16 116 ostacionss

<Ejemplo de pedido>
25A-VVQ2000-FPG-06...Bloque de 6 estaciones

* 25A-VQ2000-FPG-C6C6-D; Bl Conjunto de fijacion
3 juegos an(t,iqrreet :::::) Ref. Par de apriete
* 25A-VQ2000-FPG-C8C8-D; | yople 25A-VQ2000-FPG-FB| 0.8a 1.0 N-m

3 juegos
# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.



Sellado elastico
Valvula de asiento de 3 vias

Serie 25A-VP342/542/742

# El modo AC solo esta disponible en los modelos con
C UK 0

terminal DIN y con conducto.
CA Para mas informacién, consulta la entrada eléctrica.

A Forma de pedido

[T 25A - VP[3]4 2 -5|D 1-[01][ J[A]-

Serie compatible para la i
fabricacion de baterias Tipo de rosca
Serie — R
3 | VP300 F G
5 | VP500 N NPT
7 | VP700 T NPTF
Tipo de pilotaje e Tipo de actuaciorm
— | Pilotaje intero| - ggpecificaciones de presion @ A [ N.C. (Normalmente cerrada)
R | Pilotaje externo — [Estandar (0.7 MPa) B | N.A. (Normalmente abierta)
K | Modelo de alta presion (1.0 MPa)
S, . Fijacione
Especificacion de bobina e —  [Sin fijacion
— |Estandar Tension nominal e F [Con fijacién
T Con circuito de ahorro de | 777 rwrrrr s
energia (s6lo DC) i DC AC (50/60 Hz) '
* Asegurate de seleccionar el modelo 5 |24 VDC 1 100 VAC
con circuito de ahorro energético ; 6 [12VDC 2 |200 VAC
cuando vaya a estar activado durante | 3 [110 VAC [115 VAC]
mucho tiempo. : 4 (220 VAC [230 VAC]
* El modelo «T» sélo esta disponible : 7 1240 VAC
para modo DC. 1 B 24 VAC :
Cuando se selecciona «T», sdlo esta- ! : e Tamano de
ra disponible el modelo «Z» con LED/ ~77777777mrmrrrmmr Simbolo [Tamafo de conesién] VP300 [ VP500 [ VP700
supresor de picos de tension. ; i o1 1/8 ®) — —
Entrada eléctrica e———
02 1/4 O O —
) Terminal DIN Caja de 03 3/8 — O O
Terminal DIN| £\175301-803) | conexiones 04 12 — 1 =

[Com‘Jatible con [Com‘)atible con [Comfatible con
P65] P65] P65]

Accionamiento manual

—: Pulsador sin | D: Enclavamiento | E: Enclavamiento
enclavamiento | para destornillador | con mando giratorio

D: Con conector | Y: Con conector | T: Caja de
conexiones

e LED/supresor de picos de tension [DC[ AC
Sin LED/supresor de picos de tensién
Con supresor de picos de tension

Con LED/supresor de picos de tensién
Con supresor de picos de tensién (no polar),
Con LED/supresor de picos de tensién (no polar)) O | —

C|TN|»0| |

—-

%

No existe el tipo «S» para el modo AC, ya que el rectificador
evita la generacion de picos de tension.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

svC %
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Sellado elastico

Valvula de asiento de 3 vias

Serie 25A-VP344/544/744

% El modo AC solo esta disponible en los modelos con
terminal DIN y con conducto.
Para mas informacién, consulta la entrada eléctrica.

IR 25A- VP

Serie compatible para la i

fabricacion de baterias

C

Forma de pedido

UK
CA

44

)

D

1-01

A

Serie
3 | VP300
5 | VP500
7 | VP700

Tipo de pilotaje
Pilotaje interno

Especificaciones de presione

R Pilotaje externo

Estandar (0.7 MPa)

K

Modelo de alta presion (1.0 MPa)

Caracteristicas técnicas de la bobina e
Estandar

Con circuito de ahorro de
energia (s6lo DC)

T

* Asegurate de seleccionar el modelo
con circuito de ahorro energético
cuando vaya a estar activado durante
mucho tiempo.

*

modo DC. Cuando se selecciona «T»,
s6lo estara disponible el modelo «Z»
con LED/supresor de picos de tension.

Tension nominal ¢

El modelo «T» sélo est4 disponible para !

I

Tipo de rosca
Rc
G

NPT

NPTF

= Z ||

Tipo de actuaciorm

A

N.C. (Normalmente cerrada)

B | N.A. (Normalmente abierta)

o Tamaiio de conexion (placa base unitaria)

Simbolo [Tamaio de conesén| VP300 [ VP500 [ VP700

Sin placa base unitaria*1

DC AC (50/60 Hz)
5 [24VDC | [1]100 VAC g; 1;2 8 —=
6 [12VDC 2 [200 VAC 03 38 o) 5
3 | 110 VAC [115 VAC] 04 1 — o)
4 |220 VAC [230 VAC] — —
7 240 VAC #1 Con una junta de estanqueidad y dos
B [24 VAC pernos de montaje.
Entrada eléctrica e——
. Terminal DIN Caja de
Terminal DIN (EN175301-803) | conexiones
[Compatible con | [Compatible con | [Compatible con
IP65] IP65] IP65]

Y: Con conector

D: Con conector

T: Caja de conexiones

93

Accionamiento manual

D: Enclavamiento
para destornillador

—: Pulsador sin
enclavamiento

E: Enclavamiento
con mando giratorio|

e LED/supresor de picos de tension [DC[ AC
— Sin LED/supresor de picos de tension O| O
S Con supresor de picos de tension O |
Y4 Con LED/supresor de picos de tension Ol O
R Con supresor de picos de tension (no polar)| O | —
U Con LED/supresor de picos de tension (no polar)| O | —

*

-

No existe el tipo «S» para el modo AC, ya que el rectificador
evita la generacion de picos de tension.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.




Certificacion segun el estandar de seguridad I1SO 13849-1

Electrovalvula de 3 vias / Valvula de escape de presion resi- -

dual con deteccion de [a posicion de fa valvula principal

25A-VP500/700-X536, X538, X555

Forma de pedido

Valvula de escape de presion residual

Doble valvula de escape de presion residual

con funcion de aranque progresivo

25A-VP

el 25A-VP

25A-VP

9

42

R

03

C€ea

(H us

Para los productos conformes,
consulta el catalogo en
www.smc.eu.

L0

Seriee®
5 VP500
7 VP700 Cuerpos
2 Montaje individual
4 Montaje en placa base
Pilotaje ®
= Pilotaje interno .
R Pilotaje externo Tension é
[ 5 [ 24avDC |
Entrada eléctricae®
| D | Terminal DIN |
LED/supresor de picos de tension e
| Z Con LED/supresor de picos de tensién‘
Tamafo de conexione®
ITamafio de conexion VP500 | VP700
03 3/8" () —
04 1/2" — [
Roscae
\ Modelo de pilotaje interno - Re Interruptor de seguridad de e
Ve F G .
A Precaucién final de .carrera / Cableado
N NPT = G1/2 (Fabricado por OMRON)

La vélvula puede no funcionar adecuadamente
si el suministro de aire a la conexién P no es
adecuado y la presién de alimentacion a la
valvula es inferior a la presion minima de
trabajo de 0.25 MPa. Asegurate de que la
presion de alimentacién sea suficiente.

| Conexionado para modelo de pilotaje externo |
A\ Precaucion

El producto puede no funcionar si la presion de pilo-
taje externo es insuficiente debido a un funciona-
miento simultdneo o a que el conexionado de aire
esta restringido. En tal caso, usa la valvula
antirretorno (serie AKH) con la conexion de pilotaje
externo, cambia el tamafio del conexionado o ajusta
la presién de regulacion para proporcionar un
presion constante de 0.25 MPa o mas.

Con valvula antirretorno (solo pilotaje externo) &———

Conector M12 (Fabricado por OMRON)

S1

Conector M12
(Fabricado por Rockwell Automation)

Vélvula | Diam. ext. de Rosca
antirretorno | tubo aplicable | Rc G | NPT
— Ninguna — [ J [ J [
A si g6 [ J — —
B J1/4" — — [ J

= Para pilotaje interno, el simbolo es «—».

O

IReguIador

— | Regulador variable
10 Orificio fijo @ 1
15 | Orificio fijo @ 1.5
20+1| Orificio fijo @ 2

1 Solo VP700

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

SVC
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Electrovalvula de 3 vias
Modelo de asiento de accion directa

Serie 25A-V 1317

Sellado elastico

Forma de pedido

C

UK
CA

25A-V | T |317

lTipo de cuerpo

111G

T |Montaje individual

(0] Bloque

Serie compatible para la

fabricacion de baterias

Opcion de valvula e

- Estandar

E#1 | Modelo de uso continuo

Vi Para vacio

+1 Semi-estandar

Tension nominal e

1 100 VAC (5060 Hz)
2 | 200 VAC (5%%0Hz)

3*1| 110 VAC (5060 Hz)

41| 220 VAC (6 Hz)

24 VDC

12VDC

71| 240 VAC (6 Hz)

+*1 Semi-estandar
* Solo esta disponible para
el modelo de terminal DIN.

lEntrada eléctrica

Conforme a CE

ILED/supresor de picos de tensioh

-Q

Tipo de rosca

Rc

G

NPT

= 7|l

NPTF

» Tamano de conexion

Sin conexién
(Para bloque)

02

1/4(8A)

D Terminal DIN

Bloque

Entrada
gléctical G H C D
Simbolo
= e o o o
S .* 1 .*1 .~<1 .
z — 1 —1=1e

S: Con supresor de picos de tensién
+1 Consulta la figura siguiente.
Z: Con LED/supresor de picos de tensién

Pieza de montaje del supresor

de picos de tension

(Para «G»)

Supresor de picos de tensién

Modelo

Modelo de bloque aplicable

Accesorio

VO317(-Q)

Escape comun o individual

Junta térica (KA00066, 4 uds.)*!
Pernos (XT012-25C#1, 2 uds.)

#1 No se aplica al «Modelo en funcionamiento continuo». Consulta los accesorios en el catalogo en www.smc.eu.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Electrovalvula de 3 vias
Modelo de asiento de accion directa

Serie 25A-V (G342

Sellado elastico

Forma de pedido

Bajo consumo de potencia
4.8 W DC (Modelo estandar)

2 W DC (Modelo de ahorro de energia) 25A_VG342 -15]|D

ISerie compatible para la

No requiere lubricaciéon

Posibilidad de uso con

vacio o a bajas presiones
Pilotaje externo

Vacio: Hasta -101.2 kPa

Baja presion: 0 a 0.2 MPa

Actuacion intercambiable:
N.C., N.A. o pilotaje externo

Puede utilizarse como una valvula
selectora o divisora (Pilotaje externo)

04

fabricacion de baterias

Opcioén de valvula
- Pilotaje interno
R Pilotaje externo

Tension nominal

5 24 VDC

61 12 VDC
=1 Semi-estandar

Entrada eléctricae
[ D [ Terminal DIN |

LED/supresor de picos de tension e—

Ninguna

z

Con LED/supresor de picos de tensién
(excepto modelo de salida directa a cable)

— ]

Opcion de valvula de pilotaje

Modelo estandar

Y1

Modelo de ahorro de energfa (sélo DC)

E*1

Modelo de uso continuo

+*1 Semi-estandar

¢ Simbolo del conducto

Pilotaje externo

A

N.C. (Normalmente cerrada)

N.A. (Normalmente abierta)

04

Yo

06

Y

10

1

»Tipo de rosca

» Tamaino de conexion

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
2
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Valvula de accionamiento neumatico de 5 vias

serie 25A-SYA5000/7000

Forma de pedido

¢ Tamano de conexion A, B

Conexioén roscada

Simbolo] Tamafo de conexion | Serie aplicable
01 1/8 SYA5000
02 1/, SYA7000

Conexion instantanea (sist. métrico)

Simbolo Tamafo de conexion Serie aplicable
C4 | Conexion instantanea @ 4
C6 | Conexion instantanea @ 6 | SYA5000

Serie C8 | Conexidn instantanea @ 8
5 SYA5000 C8 | Conexion instantanea @ 8
7 SYA7000 C10| Conexion instantanea @ 10 SYA7000
el  25A — SYA (5120 —|C6
| R -
ey 25A — SYA |5(1(40 -
Serie compatible par;l_
fabricacion de baterias
Serie Tamafho de
5 SYA5000 Simbolo| Tamario de conexién | Serie aplicable
7 SYA7000 — Sin placa base unitaria
02 | V4 | svAs000
Tipo de actuacién @ Con placa base unitaria
1 |2 posiciones, monoestable 02 Va o
2 |2 posiciones, biestable Con placa base unitaria_| gy 7000
3 |3 posiciones, centros cerrados 03 ¥ o
4 |3 posiciones, centros a escape Con placa base unitaria
5 |3 posiciones, centros a presion
Forma de pedido de la placa base del bloque
Se preparan los mismos bloques que en la serie SY (Tipo no plug-in).
(Para tipos 20, 41 y 42)
25A-SS5YAS-|  ARadir lo mismo que para 25A-SS5Y 3.
(Consulta la pag. 61y 63)
« Especifica las referencias de las valvulas y las opciones debajo de la
referencia de la placa base del bloque.
<Ejemplo>
25A-SS5YA5-42-03-02--- 1 juego (Tipo 42, ref. de placa base de 3 estaciones)
# 25A-SYAB140 «ovvereveenneene 1 juego (ref. de valvula monoestable de accionamiento neumatico)
x* 25A-SYA5240 - -+ 1 juego (ref. de valvula biestable de accionamiento neumatico)
* 25 A-SY5000-26-1A -+ 1 juego (ref. de conjunto de placa ciega)
“L-F| asterisco indica el simbolo para el montaje.
Incluyelo en las referencias de la electrovalvula, etc. « Las caracteristicas técnicas y las
# Cuando se realiza el pedido de valvulas de accionamiento neumatico de montaje individual, no se incluyen dimensiones de la serie 25A- son las
los tornillos de montaje del bloque ni las juntas de estanqueidad. Pidelos por separado, en caso necesario. mismas que las del modelo estéandar
(Para mas informacion, consulta la pag. 66.) '
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Forma de pedido

Valvula de accionamiento neumatico de 3 vias

Serie 25A-SYJA500/700

[0 25A - SYJA[S]
R 25A - SYJA[S]1

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Tamaio de conexién

Simbolo |Tamafio de conexion| Serie aplicable
M5 M5 x 0.8 SYJA500
01 1/8 SYJA700

2-M5

4 -

Seﬁel

5 | SYJA500

7 | SYJA700

Tipo de actuacion ¢

1 | Normalmente cerrada

2 [Normalmente abierta

Tamano de conexiéone

Simbolo| Tamaio de conexion | Serie aplicable

— Sin placa base unitaria

01 1/8 SYJA500
Con placa base unitaria SYJA700

02 174 SYJA700

Con placa base unitaria

O
2

Fijacion
= Sin fijacion
F Con fijacion
# La fijacion no esta montada.

o Tipo de rosca

— Rc

F G

N NPT

T NPTF
* Excluye M5

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

98



Serie 25A-SYJA500/700

Modelo de bloque para SYJA500

i Forma de pedido . .
Tipo 20 P Valvula aplicable
25A-SS3YJA5-20-|05| 25A.SYIAD 2
) Conjunto de placa
Estaciones ciega aplicable
02 | 2 estaciones 25A-SYJ500-10-1A
20 | 20 estaciones
* Para mas de 6 estaciones, suministra aire a ambos lados de la conexién P y realiza el escape desde ambos lados de la conexién R.
i Forma de pedido . .
Tipo 40 P Valvula aplicable
25A-SS3YJA5-40-|05| M5 25A-SYJASL A4
l l Conjunto de placa
Estaciones Tamaiio de conexion A ciega aplicable
02 | 2 estaciones M5 | M5 x 0.8 25A-SYJ500-10-3A
3 : 01 1/8
20 | 20 estaciones
+ Para mas de 9 estaciones, suministra aire a ambos lados de la conexion P y realiza el escape desde ambos lados de la conexién R.
i Forma de pedido . .
Tipo 41 P Valvula aplicable

25A - SS3YJA5~41"~

02

2 estaciones

20

20 estaciones

Estaciones | |Tamaﬁo de conexién A
M5

M5 x 0.8

01

1/8

Cc4

Conexion instantanea @ 4

C6

Conexidn instantanea & 6

25A-SYJA54
Conjunto de placa
ciega aplicable
25A-SYJ500-10-3A

* Para mas de 9 estaciones, suministra aire a ambos lados de la conexién P y realiza el escape desde ambos lados de la conexién R.

Modelo de bloque para SYJA700

i Forma de pedido . .
Tipo 20/21 P Valvula aplicable
25A - SS3YJA7-|20|-|05 25A-SYJA7I2
l l Conjunto de placa
Modelo de bloque Estaciones ciega aplicable
20 | Tipo 20 02 | 2 estaciones 25A-SYJ700-10-1A
21| Tipo 21 ] :
20 | 20 estaciones
# Si hay mas de 6 estaciones para el tipo 20, 0 mas de 9 estaciones para el tipo 21, suministra aire a ambos lados de la conexién P y
realiza el escape desde ambos lados de la conexién R.
i Forma de pedido . .
Tipo 40/41 P Valvula aplicable
25A - SS3YJA7-(40(|-|05|-01 25A-SYJA7L4
l | Conjunto de placa
Modelo de bloque Tamano de conexion A ciega aplicable
40 Tipo 40 [o1] 18 | 25A-SYJ700-10-2A
41 | Tipo 41
Estaciones
02 | 2 estaciones
20 | 20 estaciones
# Si hay mas de 6 estaciones para el tipo 40, 0 mas de 9 estaciones para el tipo 41, suministra aire a ambos lados de la conexién P y
realiza el escape desde ambos lados de la conexién R.
i Forma de pedido . .
Tipo 42 p Valvula aplicable
25A - SS3YJA7-42- m - 25A-SYJA74
Conjunto de placa
Estaciones Tamano de conexion A ciega aplicable
02 | 2 estaciones 01 1/8 25A-SYJ700-10-2A
: : C6 | Conexidn instantanea @ 6
20 | 20 estaciones C8 | Conexion instantanea @ 8
+ Para mas de 9 estaciones, suministra aire a ambos lados de la conexién P y realiza el escape desde ambos lados de la conexién R.
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Valvula de mando

ganual

erie

25A-VHK

Forma de pedido

25A-VHK |2 | A -

Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

04F

-[04F

Modelo de valvula

Valvula de 2 vias

3

Valvula de 3 vias

Tamaiio de conexién 1(P) ®

Fijacion

Ninguna

L

Con fijacion L

+ Se incluyen la fijacién
y los tomnillos.

® Color del mando de regulacion

04F 24
06F o6 = Vélvula de 2 vias Gris
08F o8 (estandar) | Valvula de 3 vias Azul
R Vélvula de 2 vias .
01S R1
025 R ﬁ (opcional)| Valvula de 3 vias Rojo
03S R3s
eTamano de conexion 2(A)

04F @4

06F @6

08F @8

01S Rl

02s R1/4

038 R34

Modelo estandar
L )
s

1(P): Conexidn instantanea
2(A): Conexion instantanea

1(P): Rosca macho
2(A): Conexion instantanea

1(P): Conexion instantanea
2(A): Rosca macho

2(A) | Diam. ext. de tubo apiicable [mm] 2(A) | Diam. ext. de tubo aplcable [mm] 2(A) | Tamafio de conexién R
1(P) o4 | o6 | B8 1(P) o4 | 06 | o8 1(P) Vg Vi | 3
S=lo4| @ sl 1| @ ® e ESglos @
8 E o 5 ] E
5/ 06 @ o T 5| Ve @ ® =596 e [} o
E® 08 ® ® | |©8 3 L ® | |58 08 @ ® ®

O

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Valvula de 3 vias para evacuacion de a presion con orifcios de blogueo conforme a la norma OSHA

sorc 25A-VHS20/30/40/50-D ==

Doble efecto

Serie 25A-VHS20W/30W/40W/50W-D

Simbolo | 2‘

Forma de pedido

30/[ ]-[ J03]-[ ]-[ -D
00 60 6 0

Serie compatible para la fabricacion de baterias

-Opcién/Semi-estandar: Selecciona una opcién para cada
letra, desde a hasta f.
Simbolo de opcién/semi-estandar:
Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en
orden alfanumérico.

Ejemplo) 25A-VHS30-N03-BS-RZ-D

25A-VHS

Simbolo| Descripcién Tamaﬁo?e| cuerpo
20 30 | 40 [ 50
e Accionamiento del = Efecto simple [ [ ] [ ) [ ]
mando de regulacion w Doble efecto [ J [ J [ [ J
+
— Rc*1 [ [ [ ) [ )
(3] Modelo de N NPT ° ° ® D
rosca de conexion F G ° ° ° °
+
01 1/8 [ J — — —
02 1/4 [ [ J [ ] —
6 Tamafo de conexion 03 38 — o ° —
04 1/2 — — ° —
06 3/4 — — [ ] [ J
10 1 — — — [ ]
+
a Montaje — Sin opcién de montaje [ J [ J [ [ J
5 B Con fijacion [ ] [ ] ® [ ]
e: .
) b Silenciador — Sin silenciador [ J [ J [ ) [ J
S Con silenciador integrado (para conexién ESC.) [ ] [ J [ J [ J
+
c Color del mando — Rojo [ [ ) [ ) o [
de regulacion K Negro D [ J [ ) [ J
+
g d Material del mando | — Resina [ J [ J [ ) [ J
= de regulacion M Metal [ ] [ ] ® [ ]
0; -
= Direccion — Direccion del caudal: de izquierda a derecha [ J [ J [ ) [ J
3 € del caudal R Direccioén del caudal: de derecha a izquierda [ ) [ ] ® [ ]
+
f Unidades — Etiqueta del producto en unidades SI: MPa [ J [ J [ [ J
de presion Z+2 | Etiqueta del producto en unidades inglesas: psi O3 O3 O3 O3

+1 El tipo de rosca de conexion para la conexion ESC. es G.
2 Para el tipo de rosca de conexién NPT unicamente.
*3 O: Para el tipo de rosca de conexién: NPT Unicamente

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie
25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. de opciones

Modelo

Especificaciones opcionales

25A-VHS20-D

25A-VHS30-D

25A-VHS40-D

25A-VHS40-06-D

25A-VHS50-D

Conjunto de fijacion+1

25A-VHS24P-180AS

25A-VHS34P-180AS

25A-VHS44P-180AS

25A-VHS44P-180AS

25A-VHS54P-180AS

Conjunto de silenciador+2

VHS24P-190AS

VHS34P-190AS

VHS44P-190AS

VHS54P-190AS

VHS54P-190AS

%1 El conjunto incluye una fijacion A/B y 2 tornillos de montaje.
+2 El conjunto incluye un conjunto de elemento filtrante y una junta térica.
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Conforme a la norma OSHA
Valvula de 3 vias para evacuacion de fa presion con orificios de bloqueo (sfecto simple)

Serie 25A-VHS20/30/40/50

Forma de pedido

Efecto simple WA

Serie compatible para la

5A-VHS

40

04

A

B

fabricacion de baterias

l

Valvula de 3 vias para evacuacion de la presion residual

l Ejecuciones especiales
Simbolo | Descripcion
X1 | Cuerpo: Rojo
Tamaiio del cuerpo ———— Caracteristicas semi-estandar
Simbolo Simbolo| Descripcion
20 Tipo de rosca® — oo g |_ o~
olor del mando de
30 ; NRPCT K regulacion: Negro
40 R Direccion del caudal:
50 F G Derecha - Izquierda
~ .. Unidades mostradas en la
Tamafio d_e conexioén Zx etiqueta: psi
Simbolo| Tamafo de| Tamano del cuerpo #1 Solo rosca NPT.
conexion | 20 | 30 | 40 | 50
01 1/8 ® | — | — | —
02 1/4 el o | o | — ¢ Opciones
03 3/8 — Y ° — Simbolo| Descripcion
04 1/2 - — | ® | — - —
06 3/4 — | — ] @ | @ B Con fijacion
10 1 - -] — ]| @
Material del mando de regulacién/tapa @
Simbolo| Material
A PBT no inflamable
B Aluminio

Ref. de opciones

Modelo Ref. conjunto de fijacién*1
25A-VHS20 VHS20PW-180AS-6
25A-VHS30 VHS30PW-180AS-6
25A-VHS40 VHS40PW-180AS-6
25A-VHS40-06 | VHS40PW-180-06AS-6
25A-VHS50 VHS50PW-180AS-6

#1 Fijacion/1 ud., Tornillo de montaje/2 uds.

Norma OSHA (Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional
: del Departamento de Trabajo de EE. UU.)

Para controlar la seguridad, la norma OSHA requiere que las fuentes :
: de energia de determinados equipos se apaguen y desconecten y que
: el dispositivo se bloquee o se marque con una etiqueta de advertencia. :

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
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Conforme a la norma OSHA
Vélvula de 3 vias para evacuacion de la presion con orificios de blogueo (doble efecto)

Serie 25A-VHS2510/3510/4510/5510

Forma de pedido

Doble efecto Wi

Serie compatible para la l

S5A-VHS [4/510-| [04/A-B|-| |-

fabricacion de baterias

Tamano del cuerpoe

Valvula de 3 vias para

evacuacion de la presion

residual

¢ Ejecuciones especiales

Simbolo | Descripcion
X1 |Cuerpo: Rojo,

Caracteristicas semi-estandar

Simbolo|
2

3
4
5

Ref. de opciones

Simbolo| Descripcién
Doble efecto® - —
K Color del mando de
Tipo de roscae® regulacion: Negro
— Rc R Direccion del caudal:
N NPT Derecha - Izquierda
F G Z:1 Unidades mostradas en
la etiqueta: psi

1 Solo rosca NPT.

Tamano de conexién @

. Tamaro de| Tamano del cuerpo
Simbolo| .
conexion 2 3 4 5
01 118 e —|—|= e Opciones
02 14 bt ot o | — Simbolo| Descripcion
03 3/8 — | @ | ® | — — —_
04 12 — | —|®|— B Con fijacion
06 3/4 - — | ® o
10 1 - — | — | @

Material del mando de regulacién/tapa @

Modelo

Ref. conjunto de fijacion*1

25A-VHS2510

VHS20PW-180AS-6

25A-VHS3510

VHS30PW-180AS-6

25A-VHS4510

VHS40PW-180AS-6

25A-VHS4510-06

VHS40PW-180-06AS-6

25A-VHS5510

VHS50PW-180AS-6

#1 Fijacion/1 ud., Tornillo de montaje/2 uds.
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Simbolo| Material
A PBT no inflamable
B Aluminio

.......................................................................

Norma OSHA (Administracién de Seguridad y Salud

: Ocupacional del Departamento de Trabajo de EE. UU.)

: Para controlar la seguridad, la norma OSHA requiere que las fuentes
i de energia de determinados equipos se apaguen y desconecteny que :
i el dispositivo se bloquee 0 se marque con una etiqueta de advertencia.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
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Microcilindro: Doble efecto, vastago simple

Serie 25A-CJP2

04,096,010, 16

25A-CDJP2

Serie compatible
para la fabricacion
de baterias

Con detector magnético
(iméan integrado)

Forma de pedido

10

M9BW S

15

_D__

Montaje ®
Simbolo Montaje Estandar . inan

integrado

B Basico o [ J

F Brida [ ) [ J

L Escuadra [ ) )

D Fijacion oscilante o )

T Mufdn ° ®

= El didmetro de 4 mm solo esté disponible con el
montaje basico.
= La fijacion de montaje se envia de fabrica, pero sin

instalar.

* El modelo de montaje con mufidén se envia una
vez montado.

Diametroe

4

4 mm

6

6 mm

10

10 mm

16

16 mm

Modelo de cilindro con iman integrado

Si se necesita un cilindro con iman

integrado sin detector magnético, no es
necesario introducir el simbolo del detector.
(Ejemplo) 25A-CDJP2F10-15D

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

N.° de detectores

magnéticos
- 2 uds.
S 1 ud.

® Detector magnético
[ — [ Sindetector magnético |

+ Consulta en la pag. 255 el modelo
de detector magnético aplicable.

® Rosca en extremo del vastago
Con rosca
Sin rosca

e Doble efecto

e Carrera del cilindro estandar

Diametro [mm] Carrera [mm]
4 5,10, 15, 20*!
6 5,10, 15, 20, 25
10, 16 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40

=1 El modelo estandar tiene una carrera de 20 mm para el
didmetro de 4 mm Unicamente.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones
de la serie 25A- son las mismas que las del
modelo estandar.

Diametro

[mm] Brida Escuadra Muinén
6 25A-CP-FO06A 25A-CP-L0O06A 25A-CP-TO06A
10 25A-CP-FO10A 25A-CP-LO10A 25A-CP-T010A
16 25A-CP-FO16A 25A-CP-LO16A 25A-CP-TO16A

Ref. de fijaciones de accesorios para la serie 25A-

PEITE R Horquilla macho Horquilla hembra Eje de horquilla Eje de muidn Tuerca de montaje Tuerca d(,el exiremo
[mm] del vastago
4 — — — — 25A-SNPS-004 25A-NTJ-004
6 25A-1-PO06A 25A-Y-P0O06A 25A-1Y-P006 25A-CT-P006 25A-SNP-006 25A-NTP-006
10 25A-1-PO10A 25A-Y-PO10A 25A-1Y-P010 25A-CT-P010 25A-SNP-010 25A-NTP-010
16 25A-1-PO16A 25A-Y-PO16A 25A-1Y-P016 25A-CT-PO16 25A-SNP-016 25A-NTP-016
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Cilindro neumatico: Modelo estandar
Doble efecto con vastago simple

Serie 25A-CJ2

210,00 16

Forma de pedido

25A-C

J2

16/-(60

A

Z_

Serie compatible l
para la fabricacion
de baterias

Con detector magnético

Sin iman para
detector#1

D Con detector magnético
(iman integrado)

*1 En el caso del modelo sin
iman para detector, no se
puede montar el detector

magnético.

Montaje ®

Basico

Protuberancia en ambos extremos

Fijacion oscilante hembra

Escuadra individual

Escuadra doble

Brida delantera

OmMESromwm

Brida trasera

# La fijacion

de montaje se

envia junto con el producto,
pero sin instalar.

Carrera del cilindro estandar [mm]e

Diametroe

10

10 mm

16

16 mm

10

15, 30, 45, 60, 75, 100, 125, 150

16

15, 30, 45, 60, 75, 100, 125, 150, 175, 200

« Posibilidad de fabricacion de carreras intermedias en
incrementos de 1 mm. (Los espaciadores no se usan).

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

Fijacion de Diametro [mm]
montaje 10 16
Escuadra 25A-CJ-L010B | CJ-LO16SUS
Brida 25A-CJ-F010B | CJ-FO16SUS
105

—l_Tipo de montaje del
detector magnético

B [Montaje en bandal

+ Consulta en la pag. 263 las
fijaciones de montaje de los
detectores magnéticos.

oN.° de detectores
magnéticos

- 2
S 1
n n

e Detector magnético

| Sin detector magnético |

* Consulta en la pag. 255 el modelo de
detector magnético aplicable.

* Introduce el tipo de montaje del
detector magnético (B) incluso si se
necesita un cilindro con iméan integrado
sin detector magnético.

e Posicion de la conexion de la culata posterior

Didmetro
[mm] @10, 16
Simbolo
_ Perpendicular  |Ras
al eje \ )
R Axial \ \
‘Q

+ La fijacion oscilante

perpendicular al eje.

hembra sélo esta disponible

+ El modelo con protuberancia en ambos extremos
s6lo esta disponible perpendicular al eje.

¢ Amortiguacidn

Tope elastico

A

Amortiguacién neumatica

% Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro neumatico: Vastago antigiro
Doble efecto con vastago simple

Serie 25A- CJZK

210,00 16

Forma de pedido

25A-

Serie compatible
para la fabricacion

de baterias

C

Con detector magnético

Sin iman para
detector+!

D

Con detector magnético
(iman integrado)

*1 En el caso del modelo sin iman
para detector, no se puede
montar el detector magnético.

J2K

L

16

60| |[Z-[M9BW

Montaje ¢

@

Basico

Protuberancia en ambos extremos

Fijacion oscilante hembra

Escuadra individual

Escuadra doble

Brida delantera

O ME|romom

Brida trasera

# La fijacién de montaje se envia junto con el

producto, pero sin instalar.

Carrera del cilindro estandar [mm] ¢

Diametroe

10

10 mm

16

16 mm

—l;ipo de montaje del
detector magnético

| B | Montaje enbanda |

* Consulta en la pag.
263 las fijaciones de
montaje de los
detectores magnéticos.

o N.° de detectores

magnéticos
— 2
S 1
n n

e Detector magnético
| — | Sindetector magnético |

* Consulta en la pag. 255 el modelo de detector
magnético aplicable.

+ Introduce el tipo de montaje del detector
magnético (B) incluso si se necesita un cilindro
con iman integrado sin detector magnético.

ePosicién de la conexién de la culata posterior

Didmetro
S [mm] 210,016
Simbolo
— Perpendicular al eje \‘~
R Axial \ ;
[

10

15, 30, 45, 60, 75, 100, 125, 150

+ La fijacion oscilante hembra solo esta disponible
perpendicular al eje.

16

15, 30, 45, 60, 75, 100, 125, 150, 175, 200

+ El modelo con protuberancia en ambos extremos

+ Posibilidad de fabricacion de carreras intermedias en

solo esta disponible perpendicular al eje.

incrementos de 1 mm. (Los espaciadores no se usan).

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

Fijacion de Diametro [mm]
montaje 10 16
Escuadra CJ-L016SUS | CJK-LO16SUS
Brida CJ-FO16SUS | CJK-FO16SUS

% Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
(excluyendo el grosor de la escuadra y la brida)
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Cilindro neumatico: Con bloqueo en final de carrera

Serie 25A-CBJ2

D16

Forma de pedido

B 25A- CBJU2[L]16-[60-[H]N

25A-CDBJ2[L]16-[60]-[H/N-

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Con detector magnético
(iman integrado)

Montaje ®
Basico
Escuadra
Brida delantera

Fijacién oscilante hembra*!
x1 Bloqueo en extremo anterior

Unicamente
# Las fijaciones de escuadra/

brida se envian junto con el

producto, pero sin montar.

O mnriw

Carrera del cilindro estandar [mm] e

Diametro Carrera estandar
16 15, 30, 45, 60, 75, 100, 125,
150, 175, 200

+ Posibilidad de fabricacién de carreras intermedias en
incrementos de 1 mm. (Los espaciadores no se usan).

Posicion de bloqueo ®
H | Bloqueo en extremo posterior
R | Bloqueo en extremo anterior

Desbloqueo manual ®
| N_[Modelo sin enclavamiento |

Detector magnético ®
| — | Sindetector magnético |

Forma de pedido del modelo con iman
. . 2o # Consulta los modelos de detectores
mteg rado (sm detector magnetlco) magnéticos aplicables en la pagina 255.
Afade el sufijo «-B» (Montaje en banda) al final de la
referencia del cilindro con detector magnético. L.
N.° de detectores magnéticose®
| Ejemplo | 25A-CDBJ2B16-60-HN-B | — >
S 1
n n

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

Fijacion de Diametro [mm]
montaje 16

Escuadra CJ-L016SUS

Brida CJ-FO16SUS

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro neumatico: Modelo estandar

0 simple (RoHS>

Doble efecto con vasta

Serie 25A-

Forma de pedido

CM2

020, 0 25, D 32, D 40

25A-C

Serie compatible 1

para la fabricacion
de baterias

Con detector magnético

Sin iman para detector?

Con detector magnético

D (iman integrado)

#1 En el caso del modelo sin iman
para detector, no se puede montar
el detector magnético.

M2

40

150

A

M9BW

Montaje ®

Basico

Escuadra

Brida delantera

Brida trasera

Fijacion oscilante macho

Fijacion oscilante hembra

Mufén delantero

Muifén trasero

Fijacion oscilante integrada

</m-AC oo ®mr

Fijacion oscilante integrada (90°)

o]
N

Sin protuberancia/Basico

-
N

Sin protuberancia/
Brida delantera

Cc
N

Sin protuberancia/
Mufnén delantero

Modelo de cilindro con iman integrado

2

S

1

n

n

¢ Detector magnético

| — [Sin detector magnético|

+ Consulta en la pag. 255 el

modelo de detector
magnético aplicable.

e Rosca en extremo del vastago

Rosca macho en el extremo del vastago

F Rosca hembra en el extremo del vastago

¢ Amortiguacion

Tope elastico

A

Amortiguacion neumatica

e Carrera del cilindro [mm]

Diametro Carrera estandarx*1 Carrera maxima
20 1000
25 25, 50, 75, 100, 125, 150 1500
32 200, 250, 300 2000
40 2000

+1 Se pueden fabricar mas carreras intermedias bajo demanda.
Posibilidad de fabricar carreras intermedias con incrementos
de 1 mm. (Los espaciadores no se usan).
% Cuando se supera la carrera de 300 mm, la longitud maxima
admisible de carrera se determina usando la tabla de seleccién
de carrera (Catalogue at www.smc.eu).

Diametro
20 | 20 mm
25 | 25 mm
32 [ 32 mm ®Rosca de conexion
40 | 40 mm = Rc
TN | NPT
TF G

Si se necesita un cilindro con iman integrado
sin detector magnético, no es necesario
introducir el simbolo del detector.

(Ejemplo) 25A-CDM2F32-100AZ

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

lN.° de detectores
magnéticos

serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

L .| Pedido Diametro [mm] Ny . .
Fijacion de montaje min. 20 25 | 32 20 Descripcion (para pedido min.)
Escuadra*! 2 CM-L020B-XB12 | CM-L032B-XB12 | CM-L040B-XB12 | 2 escuadras, 1 tuerca de montaje
Brida 1 CM-F020BSUS | CM-F032BSUS | CM-F040BSUS | 1 brida

Fijacion oscilante macho*2

1

CM-C020B

CM-C032B

CM-C040B

1 fijaciéon oscilante macho, 3 alineadores

Fijacion oscilante hembra#2:3
(con pasador)

1

25A-CM-D020B

25A-CM-D032B

25A-CM-D040B

1 fijacion oscilante hembra, 3 alineadores,
1 eje de fijacion oscilante, 2 anillos de retencién

Mufodn (con tuerca)

1

25-CM-T020

B 25-CM-T032B

25-CM-T040B

1 muidn, 1 tuerca de muidn

+1 Pide 2 fijaciones de escuadra para cada unidad de cilindro.
%2 Con una fijacion oscilante se incluyen 3 alineadores para ajustar el angulo de montaje.
%3 Se incluyen el eje de fijacion oscilante y los anillos de retencion (pasadores de aletas para @ 40).

r
Z

SVC
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Cilindro neumatico: Modelo estandar
Doble efecto con vasta

Serie 25A-

@20, @ 25,0 32, @ 40, @ 50, G 63, @ 80, D 100

Forma de pedido

0 simple (RoHS>

G1

Serie compatible para Ial

fabricacion de baterias

Con detector magnético

25A-C

G1

N|(25 100

Sin iman para detector#*1

D

Con detector magnético
(iman integrado)

#1 En el caso del modelo sin iman
para detector, no se puede
montar el detector magnético.

Montaje o

Basico

Bésico (sin rosca hembra para montaje del mufion)

Escuadra

Brida delantera

Brida trasera

(VER

Mufén delantero

T

Mufén trasero

D

Fijacion oscilante

=1 No disponible para @ 80 o @ 100.

= La fijacion de montaje se envia junto con el producto,
pero sin instalar.

# El cilindro para montaje de tipo F, G. Ly D es Z:
Basico (Sin rosca hembra para montaje del muidn).

lN.° de detectores

magnéticos
2
3 1
n n

e Detector magnético

|Sin detector magnético|

= Consulta en la pag. 255 el modelo
de detector magnético aplicable.

pRosca en extremo del vastago

Rosca macho en el extremo del vastago

F

Rosca hembra en el extremo del vastago

e Carrera del cilindro [mm]

Diametro Carrera estandar*? Carrera larga*2
[mm] [mm] [mm]
20 | 25,50, 75,100, 125, 150, 200 | 201 a 1500
25
32
40 25, 50, 75, 100, 125,
50, 63 150, 200, 250, 300 301 a 1500
80
100

Tipoe
N Tope elastico
A | Amortiguacion neumatica

Modelo de cilindro con iman integrado

Diametro e

20

20 mm

25

25 mm

32

32 mm

40

40 mm

50

50 mm

63

Si se necesita un cilindro con iman integrado
sin detector magnético, no es necesario

introducir el simbolo del detector.
(Ejemplo) 25A-CDG1FN32-100Z

63 mm

80

80 mm

100

100 mm

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

Tope elastico

®Rosca de conexion

=1 Se pueden fabricar mas carreras intermedias bajo
demanda. Posibilidad de fabricar carreras intermedias con
incrementos de 1 mm. (Los espaciadores no se usan).

#2 La carrera larga corresponde a la carrera maxima que se
puede fabricar. Para mas detalles sobre la carrera maxima
que se puede usar para cada fijacion de montaje, consulta la
tabla de seleccion de carreras (catalogo en www.smc.eu).

Amortiguacién neumatica

Q@ 25.

M5x0.8| ©@20,025
— Rc @20a@100 Ro 03220100
TN NPT @20a@ 100 NPT | @32ad 100
TE M5x0.8| @20,025 G+1 @32a@100
G ©32a© 100 #1 No disponible para @ 20y

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Fijacion de |Pedido Diametro [mm] Descripcion
montaje | min. 20 25 32 40 50 63 80 100 (para pedido min.)
Escuadra | 2*1 | 90-CG-L020 | 90-CG-L025 | 90-CG-L032 | 90-CG-L040 | 90-CG-L050 | 25-CG-L063 | 25-CG-L080 | 25-CG-L100 | Escuadra x 2, perno de montaje x 8
Brida 1 |90-CG-F020 | 90-CG-F025 | 90-CG-F032 | 90-CG-F040 | 90-CG-F050 | 25-CG-F063 | 25-CG-F080 | 25-CG-F100 | Brida x 1, perno de montaje x 4
Eje de 1 |25-CG-T020 | 25-CG-T025 | 25-CG-T032 | 25-CG-T040 | 25-CG-T050 | 25-CG-T063|  — —  |Fedemunonx2, pemodemuionx2
mufién arandela plana x 2
Fijacion A P P O O O O . Filacidn oscilante x 1, pemo de montaje x 4,
oscilante 1 |25-CG-D020 | 25-CG-D025 | 25-CG-D032 | 25-CG-D040 | 25-CG-D050 | 25-CG-D063 | 25-CG-D080 | 25-CG-D100 o e facn ol x 1, anl e relencn x2
Fijacion de pivotel 1 |25-CG-020-24A | 25-CG-025-24A | 25-CG-032-24A | 25-CG-040-24A| 25-CG-050-24A | 25-CG-063-24A | 25-CG-080-24A | 25-CG-100-24A | Fijacion de pivote x 1

+1 Pide dos escuadras para cada cilindro.
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Cilindro neumatico: Con bloqueo en final de carrera

Serie 25A-CBG1

020, 25, 32, D 40, D 50, D 63

Forma de pedido

25A- CBG1
1

25A-CDBG1

Serie compatible I

para la fabricacién
de baterias

Con deteccion magnética

(iman integrado)

Montaje

25

100| -

N
[ L
N

25

|
100 -

Basico

Escuadra

Brida delantera

Brida trasera

Mufién delantero

Muién trasero

OHCcloOmrm

Fijacién oscilante

# Las fijaciones de montaje se
envian juntas de fabrica,

pero sin instalar.

lN.° de detectores
magnéticos

2
S 1
n n

o Detector magnético

| Sin detector magnético |
+ Consulta los modelos de
detectores magnéticos aplica-
bles en la pagina 255.

® Desbloqueo manual
[ N | Modelo sin enclavamiento |

Tipoe e Posicion de bloqueo
| N | Tope elastico ‘ H | Blogueo en extremo posterior
R | Blogueo en extremo anterior
Diametro ® W | Bloqueo en ambos extremos
20| 20mm
25 25 mm
32| 32mm
40 40 mm
50| 50mm
63| 63mm
Carrera del cilindro [mm]e
Diametro Carrera estandar*1 Carrera larga*2
20 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200 201 a 1500
25
32 25, 50, 75, 100, 125,
40 150, 200, 250, 300 80121500
50, 63
1 Se pule.den fabricarl mas carreras intermgdias baj:o demanda. Modelo de cilindro con iman integrado
Posibilidad de fabricar carreras intermedias con incrementos de 1 mm. - - — —
(Los espaciadores no se usan). Si se necesita un cilindro con iman integrado
x2 La carrera larga corresponde a la carrera maxima que se puede fabricar. sin detector magnético, no es necesario
Para méas detalles sobre la carrera maxima que se puede usar para cada fijacion de montaje, introducir el simbolo del detector.
consulta la tabla de seleccién de carreras (catalogo en www.smc.eu). (Ejemplo) 25A-CDBG1FN32-100-RN
Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-
Fijacion de | Pedido Diametro [mm] Descripcion
montaje | min. 20 25 32 40 50 63 (para pedido min.)
Escuadra 21| 90-CG-L020 90-CG-L025 90-CG-L032 90-CG-L040 90-CG-L050 25-CG-L063 | Escuadra x 2, pemo de montaje x 8
Brida 1 90-CG-F020 90-CG-F025 90-CG-F032 90-CG-F040 90-CG-F050 25-CG-F063 | Brida x 1, perno de montaje x 4
Eje de OO OO OO OO A A~ Eje de mufon x 2, perno de
mufGn 1 25-CG-T020 25-CG-T025 25-CG-T032 25-CG-T040 25-CG-T050 25-CG-T063 mufién x 2, arandela plana x 2
Fijacion AL O Ao G A OO Fijaci6n oscilante x 1, pemo de montaje x 4, eje de|
oscilante 1 25-CG-D020 | 25-CG-D025 | 25-CG-D032 | 25-CG-D040 | 25-CG-D050 | 25-CG-D063 facién oscante x 1, anilo e reencion x
Fijacion de pivote | 1 |25-CG-020-24A | 25-CG-025-24A | 25-CG-032-24A | 25-CG-040-24A | 25-CG-050-24A | 25-CG-063-24A | Fijacion de pivote x 1

+1 Pide dos escuadras para cada cilindro.

O

SVC

+ Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro neumatico: vastago simple

Serie 25A-MB

032, 0 40, D 50, J 63, D80, D100

Forma de pedido

25A-M|D|B[L|32-|501Z-|M9BW

. . | lN.° de detectores
Serlg coln)patlble para la magnéticos
fabricacion de baterias — >

S 1
Con detector magnético 3 3
n n
- Sin iman para detector*1
Con detector magnético Zat
D | (iman integrado) ¢ Detector magnético

| — | Sin detector magnético |

= Consulta en la pag. 255 el modelo
de detector magnético aplicable.

#1 En el caso del modelo sin iméan
para detector, no se puede
montar el detector magnético.

Montaje Carrera del cilindro [mm)]
Basico Didmetro
Escuadra [mm]
Brida delantera 32 [ 25,50, 75,100, 125, 150, 175, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500
Brida trasera 40 | 25,50, 75,100, 125, 150, 175, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500
Fijacion oscilante macho 50 [ 25,50, 75,100, 125, 150, 175, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600
Fijacion oscilante hembra 63 [ 25,50, 75,100, 125, 150, 175, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600
MuRén central 80 | 25,50, 75,100, 125, 150, 175, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600, 700, 800
100 | 25,50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600, 700, 800

Carreras intermedias disponibles. (No se utiliza un espaciador.)

Carrera estandar [mm]

—H O 0O|®mrw

*

Diametro ¢

32| 32 mm
40| 40 mm
50/ 50 mm
63| 63 mm
80| 80 mm
100|100 mm
Modelo de cilindro con iméan integrado
Si se necesita un cilindro con iman integrado * Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
sin detector magnético, no es necesario serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

introducir el simbolo del detector.
(Ejemplo) 25A-MDBB40-100Z

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

Diametro
[mm] 32 40 50 63 80 100
Escuadra*1 25-MB-L03 | 25-MB-L04 | 25-MB-L05 | 25-MB-L06 | 25-MB-L08 | 25-MB-L10
Brida MB-F03-XC7 | MB-F04-XC7 | MB-F05-XC7 | MB-F06-XC7 | MB-F08-XC7 | MB-F10-XC7

Fijacién oscilante macho 25-MB-C03 | 25-MB-C04 | 25-MB-C05 | 25-MB-C06 | 25-MB-C08 | 25-MB-C10
Fijacién oscilante hembra 25-MB-D03 | 25-MB-D04 | 25-MB-D05 | 25-MB-D06 | 25-MB-D08 | 25-MB-D10
+1 Se necesitan dos escuadras por cada cilindro.

= Los accesorios para cada fijacion son los siguientes: escuadra, brida, fijacion oscilante macho/perno de montaje del cuerpo,
fijacién oscilante hembra/perno de montaje del cuerpo, eje de fijacién oscilante, arandelas planas y pasadores de aleta.
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Cilindro neumatico: Modelo estandar
Doble efecto con vastago simple

Serie 25A-CAZ2

0 40, 0 50, @ 63, D 80, 9 100

Forma de pedido

25A-C|D|A2|L|50-|100/Z-|M9BW

Serie compatible para la 1

lN.° de detectores

magnéticos
fabricacion de baterias — 2
S 1
Con detector magnético ¢ 2 :

— |Sin iman para detector*?

p | Con detector magnético eDetector magnético
(iman integrado) | — | Sin detector magnético |

# Consulta en la pag. 255 el modelo
de detector magnético aplicable.

#1 En el caso del modelo sin iman
para detector, no se puede
montar el detector magnético.

e Carrera del cilindro [mm]

Montaje e 40 25, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250,
B Basico 300, 350, 400, 450, 500
L Escuadra 25, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250,
F Brida delantera 50,63 | 300, 350, 400, 500, 600
G Brida trasera
C | Fijacion oscilante macho 80, 100 25, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250,
D | Fijacion oscilante hembra 300, 350, 400, 450, 500, 600, 700
T Mufén central = Las carreras intermedias no enumeradas arriba se
fabrican bajo demanda.
Diametroe
40| 40 mm
50| 50 mm
63| 63 mm
80| 80 mm
100|100 mm

Modelo de cilindro con iman integrado

Si se necesita un cilindro con iman integrado
sin detector magnético, no es necesario
introducir el simbolo del detector.

(Ejemplo) 25A-CDA2L40-100Z

% Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

D'f‘nr]”rﬁ}m 40 50 63 80 100
Escuadra* 90-CA2-L04 90-CA2-L05 90-CA2-L06 90-CA2-L08 90-CA2-L10
Brida 25A-CA2-F04 25A-CA2-F05 25A-CA2-F06 25A-CA2-F08 25A-CA2-F10
Fijacion oscilante macho 25A-CA2-C04 25A-CA2-C05 25A-CA2-C06 25A-CA2-C08 25A-CA2-C10
Fijacion oscilante hembra2| 25A-CA2-D04 25A-CA2-D05 25A-CA2-D06 25A-CA2-D08 25A-CA2-D10

+1 Cuando se utilizan escuadras, deberian pedirse dos piezas por cada cilindro.
=2 El eje de fijacion oscilante, las arandelas planas y los pasadores de aletas se envian junto con la fijacion oscilante hembra.

O
2
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Cilindro neumatico: Modelo estandar
Doble efecto con vastago simple

Serie 25A-CS2

@125, O 140, O 160

Forma de pedido

25A-CD|S2|L|125| [-|300/-M9BW
Serie compatible para Ial lN.° de

fabricacion de baterias dftecto;es magnéticos

Con detector magnético

3 3
S 1
n n

— |Siniman para detector1

Con detector magnético Lar
= (iman integra%o) eDetector magnético

— | Sin detector magnético

+1 En el caso del modelo sin iman l

para detector, no se puede = Consulta en la pég._256 el_ modelo
montar el detector magnético. de detector magnético aplicable.
Montaje e ® Carrera del cilindro [mm]
B Basico L Carrera maxima
L Escuadra Fijacion de . :
F Brida delantera montaje Basico, brida trasera,
G Brida trasera fijacion oscilante macho, | Escuadra, brida
Eracio i h . fijacién oscilante hembra, delantera
C ijacion osci ante macho Diametro TG GEmE
D | Fijacion oscilante hembra o
T Munon central 1000 0 menos
140 1600 o menos
Diametroe 160 1200 o menos
125 | 125 mm
140 | 140 mm
160 | 160 mm
eRosca de conexion
= Rc
TN NPT
Modelo de cilindro con iman integrado G G
Si se necesita un cilindro con iman integrado
sin detector magnético, no es necesario * Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

introducir el simbolo del detector.

serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
(Ejemplo) 25A-CS2B125-100

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

Dlﬁ%nrﬁ}ro 125 140 160
Escuadra* CS2-L12 CS2-L14 CS2-L16
Brida CS2-F12 CS2-F14 CS2-F16
Fijaci6n oscilante macho CS2-C12 CS2-C14 CS2-C16
Fijacion oscilante hembra+2 25A-CS2-D12 25A-CS2-D14 25A-CS2-D16

+1 Pide dos escuadras para cada cilindro.
«2 El eje de fijacion oscilante y los pasadores de aletas se envian junto con la fijacion oscilante hembra.
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Microcilindro de montaje universal

Serie 25A-CUJ

26,08,010

Forma de pedido
s )

)
M 252 cU B6-(10 L

|
-|F8N

T ]
25A CDUJ B[6]-[10

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

OHO

Con detector magnético
(iman integrado)

Montaje ®
| B |Basico (taladro pasante)|

Diametroe
6 6 mm
8 8 mm
10 | 10 mm

Carrera estandar [mm] e

Diametro Carrera estandar
4,6,8,10, 15,20
6, 8,10 25.30

Funcionamiento®
| D | Doble efecto |

Rosca en extremo del vastagoe
— Rosca hembra en el extremo del vastago
M Rosca macho en el extremo del vastago

« Las caracteristicas técnicas de la serie 25A-

son las mismas que las del modelo estandar. Detector magnético ¢
| — | Sindetector magnético |
Modelo de cilindro con imén integrado * Consulta los modelos de
detectores magnéticos aplicables
Si se necesita un cilindro con iman integrado en la pagina 256.

in detector magnético, no es n ri s
sin detector magnetico, no es necesario N.° de detectores magnéticos ¢
introducir el simbolo del detector.

(Ejemplo) 25A-CDUJBS-15DM s f

* M9LI: Con 1 ud.

Dimensiones (Las dimensiones distintas a las mostradas abajo son las mismas que las del producto estandar.)

25A-cmu.u3130 L

Distancia entre caras
o ‘ \

Diamet Di -!mr:] D%ﬁ% ?%D\é }
|an;e ro |men§|on hﬂhﬁ f?\kJ/¢

)

o —— & o &
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Microcilindro de montaje universal

Serie 25A-CUJ

012,016, D 20

Forma de pedido

B 25A- cuJB 12]-(30

_1_ |
ey 25A - CDUJ [B][12]-[30

OHO

Serie compatible para la
fabricacion de baterias
Con deteccion magnética (iman integrado)
Direccion de montaje ®
Montaje lateral
Diametro e
B 12 | 12mm
16 | 16 mm
20 | 20 mm
Carrera estandar [mm] e
Diametro Carrera estandar
5,10, 15, 20, 25
12, 16,20 30, 35, 40, 45, 50
S
Funcionamiento ®
| D | Doble efecto |
Rosca en extremo del vastago @
— Rosca hembra en el extremo del vastago
M Rosca macho en el extremo del vastago
Detector magnético ®
| — | Sindetector magnético |
% Consulta los modelos de
detectores magnéticos aplicables
en la pagina 256.
N.° de detectores magnéticos ®
= 2
Modelo de cilindro con iman integrado S 1
Si se necesita un cilindro con iman # M9 Con 1 ud.

integrado sin detector magnético, no es
necesario introducir el simbolo del
detector.

(Ejemplo) 25A-CDUJB12-15DM = Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

115

O
2



Cilindro de montaje universal
Doble efecto con vastago simple

Serie 25A-CU

210,316, J 20, 9 25, O 32

Forma de pedido

25A-C

16

30

M9BW

9_

Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

Con detector magnético

- Sin iman para detector*1

D

(iman integrado)

Con detector magnético

1 En el caso del modelo sin iman para

detector, no se puede montar el
detector magnético.

Diametro
10| 10 mm
16 | 16 mm
20| 20 mm
25| 25 mm
32| 32mm

Modelo de cilindro con iman integrado

Si se necesita un cilindro con iman integrado
sin detector magnético, no es necesario
introducir el simbolo del detector.

(Ejemplo) 25A-CDU20-25D

N.° de detectores magnéticos
— 2
S 1

éDetector magnético
| Sin detector magnético |

# Consulta en la pag. 256 los
detectores magnéticos aplicables.

l —

e Funcionamiento

| D | Doble efecto ]

¢ Carrera del cilindro [mm]

Diametro Carrera estandar Carrera larga
10, 16 5,10, 15, 20, 25, 30 40, 50, 60
20, 25,32 | 5,10, 15, 20, 25, 30, 40, 50 | 60, 70, 80, 90, 100

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro de montaje universal: Vastago antigiro
Doble efecto con vastago simple

Serie 25A-CUK

210,016, D 20, D 25, O 32

Forma de pedido

25A—-C|D|UK|16/—30| D - | M9BW

Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

INP de detectores magnéticos
— 2
S 1

Con detector magnético

— | Sin iman para detector*!

eDetector magnético

Con detector magnético - o
D (imén integrado) [ — [Sin detec’tor magnético |
#1 En el caso del modelo sin iman » Consulta en Ia pag. 256 los
detectores magnéticos aplicables.

para detector, no se puede montar
el detector magnético.

¢ Funcionamiento
| D | Doble efecto |

Vastago antigiro ®

Diametroe ¢ Carrera del cilindro [mm]
10| 10mm Diametro Carrera estandar Carrera larga
16 16 mm 10, 16 5,10, 15, 20, 25, 30 40, 50, 60
20 20 mm 20, 25,32 | 5,10, 15, 20, 25, 30, 40, 50 | 60, 70, 80, 90, 100
125| 25mm
32| 32mm

Modelo de cilindro con iman integrado

Si se necesita un cilindro con iman
integrado sin detector magnético, no es
necesario introducir el simbolo del detector.
(Ejemplo) 25A-CDUK20-25D

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

117



Cilindro compacto: Modelo estandar
Doble efecto con vastago simple

Serie 25A-CQS

12,016, D 20, D 25

Forma de pedido

25A-C|D|QS B

20

30

D

M9BW

Serie compatible I

para la fabricacion
de baterias

Con detector magnético

— | Siniman para detectorx*1

Con detector magnético

(iman integrado)

#1 En el caso del modelo sin iman
para detector, no se puede
montar el detector magnético.

D

Montaje ¢
B Taladro pasante/Taladros roscados
en ambos extremos (estandar)

L Escuadra
LC Escuadra compacta

F Brida delantera

G Brida trasera

D Fijacion oscilante hembra

+ En el caso de carreras largas, usa el
montaje con taladros roscados en ambos
extremos o el montaje con fijacién.

+ Las fijaciones de montaje se envian
juntas de fabrica, pero sin instalar.

# Los tornillos de montaje del cilindro no
estan incluidos.

Diametro e

lN.° de detectores
magnéticos

2

S

1

n

n

eDetector magnético

l —

| Sin detector magnético |

eOpciones de cuerpo
<Carrera estandar>

% Consulta en la pag. 256 el modelo
de detector magnético aplicable.

<Carrera larga>

- Estandar

C | Con tope elastico

M Rosca macho en el
extremo del vastago

# Las opciones de cuerpo
se pueden combinar.

¢Funcionamiento
| D | Doble efecto |

e Carrera del cilindro [mm]

Cc

Con tope elastico
Rosca hembra en el
extremo del vastago

(estandar)

CM

Con tope elastico
Rosca macho en el
extremo del vastago

# El tope elastico es estandar
en el modelo de carrera larga.

Diametro Carrera estandar

Carrera larga

12,16 |5, 10, 15, 20, 25, 30

35, 40, 45, 50, 75, 100,
125, 150, 175, 200

75,100, 125, 150, 175,

Modelo de cilindro con iman integrado

Si se necesita un cilindro con iman
integrado sin detector magnético, no es
necesario introducir el simbolo del detector.

(Ejemplo) 25A-CDQSL25-30D

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

D'ﬁmﬁ}ro Escuadra*? Escuadra compacta*? Brida Fuac;:):n?sglante
12 25A-CQS-L012 25A-CQS-LC012 25A-CQS-F012 25-CQS-D012
16 25A-CQS-L016 25A-CQS-LC0O16 25A-CQS-F016 25-CQS-D016
20 25A-CQS-L020 25A-CQS-LC020 25A-CQS-F020 25-CQS-D020
25 25A-CQS-L025 25A-CQS-LC025 25A-CQS-F025 25-CQS-D025

+1 Para la fijacion por escuadras y escuadras compactas, pide 2 unidades por cilindro.
= Las piezas de cada fijacion son las siguientes.
Modelo con escuadra, escuadra compacta o brida: Perno de montaje del cuerpo
Modelo de fijacién oscilante hembra: Eje de fijacién oscilante, anillo retén tipo C para eje, perno de montaje del cuerpo

12 | 12 mm 20 5, 10, 15, 20, 25, 30, | 200

16 | 16 mm 25 35, 40, 45, 50 75, 100, 125, 150, 175,
20 | 20 mm 200, 250, 300

25 | 25 mm




Cilindro compacto: Modelo estandar
Doble efecto con doble vastago

Serie 25A-CQSW

012,016, 20, 9 25

Forma de pedido

25A-

Serie compatiblel

para la fabricacién
de baterias

Con detector magnético

C

QSw

20

30

D

M9BWL

Sin iman para detector*1

D

(iman integrado)

Con deteccién magnética

1 En el caso del modelo sin iman
para detector, no se puede
montar el detector magnético.

Montaje ®
Taladro pasante/Taladros roscados
B .
en ambos extremos (estandar)
L Escuadra
LC Escuadra compacta
F Brida

# Las fijaciones de montaje se envian
juntas de fabrica, pero sin instalar.
# Los tornillos de montaje del cilindro

lNP de detectores magnéticos
2
1
n

S
n

® Detector magnético
| Sin detector magnético |

# Consulta los modelos de detectores
magnéticos aplicables en la pagina 256.

® Amortiguacion/Rosca en extremo del vastago

— Estandar
C Con tope elastico
M Rosca macho en el extremo del vastago

# Las opciones de cuerpo se pueden combinar.

® Funcionamiento

| D [ Doble efecto

® Carrera del cilindro [mm]

Carrera estandar

5,10, 15, 20, 25, 30

no estan incluidos.

Diametroe

12 | 12mm

16 | 16 mm

20 | 20 mm Diametro

25 | 25 mm 12, 16
20
25

5,10, 15, 20, 25,
30, 35, 40, 45, 50

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

LD Escuadra*! Escuadra compacta*! Brida
[mm]
12 25A-CQS-L012 25A-CQS-LC012 25A-CQS-F012
16 25A-CQS-L016 25A-CQS-LC016 25A-CQS-F016
20 25A-CQS-L020 25A-CQS-LC020 25A-CQS-F020
25 25A-CQS-L025 25A-CQS-LC025 25A-CQS-F025

#1 Para la fijacion por escuadras y escuadras compactas, pide 2 unidades por cilindro.
% Se incluyen pernos para montaje en el cuerpo para cada fijacion.
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Modelo de cilindro con iman integrado

Si se necesita un cilindro con iman integrado sin
detector magnético, no es necesario introducir el
simbolo del detector.

(Ejemplo) 25A-CDQSWL25-30D

+ Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.



Cilindro Compacto: resistente a cargas laterales

Serie 25A-CQS

12,016, D 20, D 25

Forma de pedido

25A-C|D|QS|B|S|20/-30/D|C|-|M9BW

Serie compatible para IaI lN.° de,(ti_etectores
fabricacion de baterias magne '0052
S 1
Con detector magnético n n
- S eDetector magnético

para detector*1
Con detector magnético
(iman integrado)
#1 En el caso del modelo sin iman para

| — [Sin detector magnético |

= Consulta en la pag. 256 el modelo
de detector magnético aplicable.

D

detector, no se puede montar el detector 00pciones de cuerpo
magnético. —
. c Con tope elastlgo )
Montaje ° Rosca hembra en el extremo del vastago (estandar)

B | Taladro pasante/Taladros roscados en ambos extremos (estandar) cM Con tope elastico
L Escuadra Rosca macho en el extremo del vastago
LC Escuadra compacta
F Brida delantera eFuncionamiento
G Brida trasera [ D | Doble efecto |
D Fijacion oscilante hembra

= Las fijaciones de montaje se envian juntas de fabrica, pero
sin instalar.
+ Los tornillos de montaje del cilindro no estan incluidos.

Tipoe

| S [ resistente a cargas laterales |

Diametroe
12 | 12 mm
16 | 16 mm - s
20 120 mm Modelo de cilindro con iman integrado
25 | 25 mm Si se necesita un cilindro con iman

integrado sin detector magnético, no es
necesario introducir el simbolo del detector.
(Ejemplo) 25A-CDQSLS12-25DC

Carrera del cilindro [mm] o

Diametro Carrera estandar « SOl i .
12,16 5,10, 15, 20, 25, 30 « SOlo con amortiguacion.
20, 25 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

Dlmr;}ro Escuadra*1 Escuadra compacta*! Brida Fuac;:):n:)bsglante
12 25A-CQS-L012 25A-CQS-LCO12 25A-CQS-F012 25-CQS-D012
16 25A-CQS-L016 25A-CQS-LCO16 25A-CQS-F016 25-CQS-D016
20 25A-CQS-L020 25A-CQS-LC020 25A-CQS-F020 25-CQS-D020
25 25A-CQS-L025 25A-CQS-LC025 25A-CQS-F025 25-CQS-D025

#1 Para la fijacion por escuadras y escuadras compactas, pide 2 unidades por cilindro.

+ Las piezas de cada fijacion son las siguientes.

Modelo con escuadra, escuadra compacta o brida: Perno de montaje del cuerpo
Modelo de fijacion oscilante hembra: Eje de fijacion oscilante, anillo retén tipo C para eje, perno de montaje del cuerpo
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Cilindro compacto: Modelo estandar
Doble efecto con vastago simple

Serie 25A-CQ2

012,016, 20, 0 25, @ 32, @ 40, @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

Forma de pedido

D

25A-CD|Q2

20| |-

30D

Z-| M9BW

Serie compatible para la
fabricacién de baterias

Con detector magnéticol

— | Sin iman para detector*1

D | Con deteccién magnética (iman integrado)

#1 En el caso del modelo sin imén para detector,
no se puede montar el detector magnético.

Montaje e B
B | Taladro pasante (estandar) Diametro
A | Taladros roscados en ambos extremos 12| 12mm | 40| 40 mm
L Escuadra 16 | 16 mm | 50| 50 mm
LC Escuadra compacta 20 | 20 mm | 63| 63 mm
F Brida delantera 25| 25mm | 80| 80 mm
G Brida trasera 32 | 32 mm [100| 100 mm
D Fijacion oscilante hembra

« Las fijaciones de montaje se envian Rosca de conexiéne

l—l ) lN.° de detectores
Detector magnético magnéticos
| — [ Sin detector magnético | — 5

= Consulta en la pag. 256 S 1
el modelo de detector

. . n n

magnético aplicable.

o Ranura de montaje de los detectores magnéticos
7 @12 a @25 | 2lados
@32 a@100| 4 lados
= El tipo «Z» no esta disponible para didmetros
@ 12 a @ 25 sin detectores magnéticos.
¢ Opciones de cuerpo
— | Estandar (rosca hembra en el extremo del vastago)
C Con tope eldstico
M Rosca macho en el extremo del vastago
# Las opciones de cuerpo se pueden combinar.

¢Funcionamiento
| D [ Doble efecto |

juntas de fabrica, pero sin instalar. RoscaM| @ 12a @ 25
« Los tornillos de montaje del cilindro - Rc ¢ Carrera del cilindro [mm]
no estan incluidos. | TN | NPT [@32a@100 12,16 | 5, 10, 15, 20, 25, 30
TF G 20,25 | 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
- .. 32,40 | 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
Modelo de cilindro con iman integrado 502100 | 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100

Si se necesita un cilindro con iman integrado sin detector
magnético, no es necesario introducir el simbolo del detector.
(Ejemplo) 25A-CDQ2L32-25DZ

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

% Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Diametro [mm] Escuadra*! Escuadra compacta! Brida Fijacion oscilante hembra

Sin deteccion 25A-CQ-L012 25A-CQ-LC012

12 G0 deteccion 25A-CQ-LZ12 25A-CQ-LCZ12 25A-CQ-F012 25-CQ-Do12
Sin deteccion 25A-CQ-L016 25A-CQ-LC016

16 |~ Gon deteccien 25A-CQ-LZ16 25A-CQ-LCZ16 25A-CQ-F016 25-CQ-Do16
Sin deteccién 25A-CQ-L020 25A-CQ-LC020

20 ™ Con detecoién 25A-CQ-LZ20 25A-CQ-LCZ20 25A-CQ-F020 25-CQ-D020
Sin deteccion 25A-CQ-L025 25A-CQ-LC025

23| B Goncetocaion 25A-CQ-LZ25 25A-CQ-LCZ25 25A-CQ-F025 25-CQ-Do25

32 25A-CQ-L032 25A-CQ-LC032 25A-CQ-F032 25-CQ-D032

40 25A-CQ-L040 25A-CQ-LC040 25A-CQ-F040 25-CQ-D040

50 25A-CQ-L050 25A-CQ-LC050 25A-CQ-F050 25-CQ-D050

63 25A-CQ-L063 25A-CQ-LC063 25A-CQ-F063 25-CQ-D063

80 25A-CQ-L080 25A-CQ-LC080 25A-CQ-F080 25-CQ-D080

100 25A-CQ-L100 25A-CQ-LC100 25A-CQ-F100 25-CQ-D100

+1 Si pides una escuadra o escuadra compacta, la cantidad necesaria variara en funcion del diametro.

@12 a Q@ 25:

* Sin detector: Pide 2 unidades por cilindro.
» Con detector: Pide 1 unidad por cilindro. (Referencia del juego de 2 escuadras)

@ 32a@100:
¢ Pide 2 unidades por cilindro.

= Las piezas de cada fijacion son las siguientes. . L . . L ] .
Brida, escuadra o escuadra compacta : Pernos para montaje en el cuerpo, Fijacion oscilante hembra: Eje de fijacion oscilante, anillos de
retencion de tipo C para eje, pernos de montaje del cuerpo

Unidn simple (estandar)/Referencia

Digmetro[mm]|  Unidn | noliicfioe a | montaje tpo B
32,40 YU-03 YA-03 YB-03
50, 63 YU-05 YA-05 YB-05
80 YU-08 YA-08 YB-08
100 YU-10 YA-10 YB-10
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<Pedido>
* Las uniones no estan incluidas con las fijaciones de montaje tipo A o B.
Pidelos por separado.

(Ejemplo)

Diametro @ 40 Ref.

* Fijacion de montaje tipo A-------.- YA-03
® UNiON:eeresrecsssnssrsencscrsrnerecsosssesens YU-03



25A-C

Serie compatible 1

para la fabricacién
de baterias

Cilindro compacto: Modelo estandar
Doble efecto con doble vastago (RoHS>

Serie 25A-CQ2W

012,016, 20, @ 25, @ 32, @ 40, @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

Forma de pedido

Q2w

20

30

D

Con detector magnético

detector*1

Sin iman para

D Con deteccion magnética
(iman integrado)

1 En el caso del modelo sin iman para detector,
no se puede montar el detector magnético.

Montaje ®

+ Las fijaciones de montaje

Taladro pasante (estandar)

se envian juntas de

Taladros roscados en ambos extremos

fabrica, pero sin instalar.

B
A
L

Escuadra

+ Los tornillos de montaje
del cilindro no estan

LC

Escuadra compacta

incluidos.

F

Brida

Diametro®

12| 12mm | 40

40 mm

16 | 16 mm | 50

50 mm

20| 20mm | 63

63 mm

25| 25mm | 80

80 mm

32mm (100

100 mm

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

- Ul &

Diametro [mm] Escuadra*! | Escuadra compacta*1 Brida

Sin deteccion 25A-CQ-L012 | 25A-CQ-LCO12

12 o deteccion | 25A-CQ-Lz12 | 25A-Ca-LCzi2 | 22A-CQA-FO12
Sin deteccién 25A-CQ-L016 | 25A-CQ-LCO16

W et 25A-CQ-LZ16 | 25A-CQ-LCZ16 25A-CQ-F016
Sin deteccién 25A-CQ-L020 | 25A-CQ-LC020

20 I 5on geteccion | 25A-CQ-LZ20 | 25A-CQ-LCz20 | 22ACQF020
Sin deteccion 25A-CQ-L025 | 25A-CQ-LC025

25 G on deteccion | 25A-CQ-LZ25 | 25A-0Q-L0Z25 | 2oA-CQ-F025

32 25A-CQ-L032 | 25A-CQ-LC032 | 25A-CQ-F032

40 25A-CQ-L040 | 25A-CQ-LC040 | 25A-CQ-F040

50 25A-CQ-L050 | 25A-CQ-LC050 | 25A-CQ-F050

63 25A-CQ-L063 | 25A-CQ-LC063 | 25A-CQ-F063

80 25A-CQ-L080 | 25A-CQ-LC080 | 25A-CQ-F080

100 25A-CQ-L100 | 25A-CQ-LC100 | 25A-CQ-F100

+1 Si pides una escuadra o escuadra compacta, la cantidad necesaria variara
en funcion del didmetro.

Jd12a025:

- Sin detector: Pide 2 unidades por cilindro.

- Con detector: Pide 1 unidad por cilindro. (Referencia del juego de 2 escuadras)

@ 32a@100:

- Pide 2 unidades por cilindro.

# Se incluyen pernos para montaje en el cuerpo para cada fijacion.

lN." de detectores
magnéticos

- 2
S 1
n n

® Detector magnético
| Sin detector magnético |

% Consulta los modelos de
detectores magnéticos
aplicables en la pagina 256.

® Ranura de montaje de los detectores magnéticos

z J12a@ 25 2 lados

@32a@100 4 lados

+ Eltipo «Z» no esta disponible para diametros
@ 12 a @ 25 sin detectores magnéticos.

l —

e Opciones de cuerpo

— | Estandar (rosca hembra en el extremo del vastago)
C Con tope elastico

M Rosca macho en el extremo del vastago

# Las opciones de cuerpo se pueden combinar.

® Funcionamiento

| D | Doble efecto

® Carrera del cilindro [mm]

12,16 5,10, 15, 20, 25, 30
20, 25 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
32,40 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
50a100 | 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
®Rosca de conexion
— |[Roxall 0122025 | Modelo de cilindro con imén integrado
C
TN NPT |@32a@100 _Si se neces_ita un cilindro con _imén
TF G integrado sin detector magnético,

no es necesario introducir el

simbolo del detector.

(Ejemplo) 25A-CDQ2WL32-25DZ

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Unién simple (estandar)/Referencia

Diametro [mm] Unioén Fijac_i()nl eD Fijac_ic')n_ R
montaje tipo A | montaje tipo B
32,40 YU-03 YA-03 YB-03
50, 63 YU-05 YA-05 YB-05
80 YU-08 YA-08 YB-08
100 YU-10 YA-10 YB-10
<Pedido>
Las uniones no estén incluidas con las fijaciones de montaje tipo A o B. Pidelos por separado.
(Ejemplo)
Diametro & 40 Ref.
Fijacién de montaje tipo A - YA-03
UNION ceveeereeriniiieiniicicnieeaees YU-03
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Cilindro compacto: gran diametro
Doble efecto con vastago simple

Serie 25A-CQ2

2125, D 140, O 160, O 180, & 200

25A-CD|Q2B

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Con detector magnético
Sin iman para
detector+1

Con detector magnético
(iman integrado)

#1 En el caso del modelo sin iman

para detector, no se puede
montar el detector magnético.

D

Montaje ¢

Forma de pedido

125

30DC| |Z-M9BW

Taladro pasante/

B ,
Taladros roscados en ambos extremos (estandar)

# Los tornillos de montaje del cilindro no estan

incluidos.

Diametro ¢

125

125 mm

140

140 mm

160

160 mm

180

180 mm

200

200 mm

Rosca de conexion e

= Rc
TN | NPT
TF G

Modelo de cilindro con iman integrado

Si se necesita un cilindro con iman integra-
do sin detector magnético, no es necesario

introducir el simbolo del detector.
(Ejemplo) 25A-CDQ2B140-30DCZ

123

i N.° de detecto-
res magnéticos

— 2
) 1
n n

¢ Detector magnético

[ — [ Sin detector magnético |
# Consulta en la pag. 256 el modelo
de detector magnético aplicable.

 Ranura de montaje de los detectores magnéticos
| Z ] 2125a@200 | 4lados |

e Opciones de cuerpo
— |Estandar (rosca hembra en el extremo del vastago)

M Rosca macho en el extremo del vastago

¢ Amortiguacion
| C | Tope elastico

¢ Funcionamiento
| D [Doble efecto |

¢ Carrera del cilindro [mm]
Diametro Carrera estandar

125, 140,160 | 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125,
180, 200 150, 175, 200, 250, 300

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.



Cilindro compacto: Carrera larga
Doble efecto con vastago simple

Serie 25A-CQ2

332, 0 40, D 50, J 63, O 80, J 100

Forma de pedido

-

D

25A-C|D|Q2]|A|32

200DC

NMOBW

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Con detector magnético
Sin iman para
detector+1

Con detector magnético

(iman integrado)

1 En el caso del modelo sin iman
para detector, no se puede
montar el detector magnético.

Montajee——

D

Taladros roscados en ..
A ambos extremos Diametro¢ [Z ] 4lados |
L Escuadra 32 | 32 mm .
LC Escuadra compacta 40 | 40 mm e Opciones de cuerpo
F Brida delantera 50 | 50 mm — | Estandar (rosca hembra en el extremo del vastago)
G Brida trasera 63 | 63 mm M Rosca macho en el extremo del vastago
D | Fijacion oscilante hembra 80 | 80 mm
« Las fijaciones de montaje se 100] 100 mm & Amortiguacion

l N.° de detectores

magnéticos
— 2
S 1
n n

e Detector magnético

| — [Sin detector magnético

+ Consulta en la pag. 256 el modelo
de detector magnético aplicable.

e Ranura de montaje de los detectores magnéticos

envian juntas de fabrica, pero

| C [Tope elastico ]

sin instalar. Rosca de conexion e
— Rc
N NPT e Funcionamiento
TF G [ D | Doble efecto |

Modelo de cilindro con iman integrado

¢ Carrera del cilindro [mm]

Si se necesita un cilindro con iman

Carrera estandar

. . - Diametro
integrado sin detector magnético, no es 32 40. 50
necesario introducir el simbolo del detector. 63, 80, 100

125, 150, 175, 200, 250, 300

(Ejemplo) 25A-CDQ2L40-200DCZ
Unién simple (estandar)/Referencia

Digmetrofmm] | Unien | modicicioo A | montaje ipo B
32, 40 YU-03 YA-03 YB-03
50, 63 YU-05 YA-05 YB-05
80 YU-08 YA-08 YB-08
100 YU-10 YA-10 YB-10
<Pedido>
« Las uniones no estan incluidas con las fijaciones de montaje tipo A o B. Pidelos por separado.
(Ejemplo)
Didmetro @ 40 Ref.
* Fijacion de montaje tipo A+ YA-03
@ UNION-+veeeenermriniiini YU-03

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

# Las caracteristicas técnicas y las

dimensiones de la serie 25A- son las
mismas que las del modelo estandar.

Diametro [mm]| Escuadra*!  |Escuadra compacta*! Brida Fijacion oscilante hembra
32 25A-CQ-L032 | 25A-CQ-LC032 | 25A-CQ-F032 25-CQ-D032
40 25A-CQ-L040 | 25A-CQ-LC040 | 25A-CQ-F040 25-CQ-D040
50 25A-CQ-L050 | 25A-CQ-LC050 | 25A-CQ-F050 25-CQ-D050
63 25A-CQ-L063 | 25A-CQ-LC063 | 25A-CQ-F063 25-CQ-D063
80 25A-CQ-L080 | 25A-CQ-LC080 | 25A-CQ-F080 25-CQ-D080
100 25A-CQ-L100 | 25A-CQ-LC100 | 25A-CQ-F100 25-CQ-D100

+1 Pide 2 unidades por cilindro.
= Las piezas de cada fijacion son las siguientes.
Brida, brida compacta o escuadra: Pernos para montaje en el cuerpo, Fijacion oscilante hembra:
Eje de fijacién oscilante, anillos de retencion de tipo C para eje, pernos de montaje del cuerpo



Cilindro compacto: resistente a cargas laterales

Serie 25A-CQ2

Q@ 32, @ 40, @ 50, G 63, @ 80, @ 100

M9BW

A

lN.° de detecto-
res magnéticos

Forma de pedido

32 30DC

25A-C

ISerie compatible

Q2

para la fabricacién — 2
de baterias S 1
n n

Con detector magnéticoe

¢ Detector magnético
| — [Sin detector magnético|

# Consulta en la pag. 256 el modelo
de detector magnético aplicable.

- Sin iman para detector+1

D Con detector magnético

(iman integrado)

#1 En el caso del modelo sin iman i
para detector, no se puede montar ®Ranura de montaje de los detectores magnéticos

el detector magnético. | Z | 4lados |

Montaje ¢
Taladro pasante (estandar)
Taladros roscados en ambos extremos
Escuadra
Escuadra compacta
Brida delantera
Brida trasera e Amortiguacién
Fijacién oscilante hembra | C [Tope elastico |

# Las fijaciones de montaje se

Pl o . .
2%“;2;;‘#233 de fabrica, pero ¢ Funcionamiento

| D [ Doble efecto |

e Opciones de cuerpo
Estandar (rosca hembra en el extremo del vastago)
M Rosca macho en el extremo del vastago

o|o|n|5|r(>w

# Los tornillos de montaje del
cilindro no estan incluidos.

Tipo e -
| S | Resistente a cargas laterales | ¢ Carrera del cilindro [mm]
Diametro Carrera estandar
L 32, 40 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
Diametro e 50, 63, 80, 100 | 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
32 | 32 mm
40 | 40 mm hy
501 50 mm *Rosca gce conexion
63 | 63 mMm —
80 | 80 mm .'II-"I\:l NGPT
100| 100 mm
Modelo de cilindro con iman integrado
Si se necesita un cilindro con iméan integrado sin detector - P . .
magnético, no es necesario introducir el simbolo del detector. * Las, caracteristicas tgcnlcas y las dimensiones de I,a
(Ejemplo) 25A-CDQ2LS40-30DCZ serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-
Diametro [mm]| Escuadra*? Escuadra compacta*! Brida Fijacion oscilante hembra
32 25A-CQ-L032 25A-CQ-LC032 25A-CQ-F032 25-CQ-D032
40 25A-CQ-L040 25A-CQ-LC040 25A-CQ-F040 25-CQ-D040
50 25A-CQ-L050 25A-CQ-LC050 25A-CQ-F050 25-CQ-D050
63 25A-CQ-L063 25A-CQ-LC063 25A-CQ-F063 25-CQ-D063
80 25A-CQ-L080 25A-CQ-LC080 25A-CQ-F080 25-CQ-D080
100 25A-CQ-L100 25A-CQ-LC100 25A-CQ-F100 25-CQ-D100

+1 Pide 2 unidades por cilindro.
= Las piezas de cada fijacion son las siguientes:

Brida, escuadra o escuadra compacta: Pernos para montaje en el cuerpo, Fijacion oscilante hembra:

Eje de fijacion oscilante, anillos de retencion de tipo C para eje, pernos de montaje del cuerpo
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Cilindro compacto: Con bloqueo en final de carrera

Serie 25A-CBQ2

020, @ 25, @ 32, @ 40, @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

Forma de pedido

s
B 40 30

[ 25 B2
L
25A-CDBQ2

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

N
1
N -

l'ﬁpo de deshloqueo manual

OHO
OHO

Con deteccion magnética (iman integrado)

[ N _[Modelo sin enclavamiento |

Montaje ®
020, D 25 J32a0 100
B Taladro pasante/Taladros foscados B TaladrfJ pasante ¢ Posicién de bloqueo
en ambos extremos (estandar) (estandar)*1 H T Blogueo en extremo posterior
L Escuadra A | Taladros roscados en ambos extremos R | Blogueo en exiremo anterior
LC | Escuadra compacta | L Escuadra
F Brida delantera | LC | Escuadra compacta
G Brida trasera F Brida delantera e Opciones de cuerpo
D | Fijacion oscilante hembra | G Brida trasera — | Rosca hembra en el exiremo del vastago
D | Fijacin oscilante hembra M Rosca macho en el extremo del vastago

«1 En las carreras de 75y 100 mm con @ 80 y @ 100, el estandar
es el modelo con taladros roscados en ambos extremos (A). El
modelo con taladro pasante (B) no esté disponible. ¢ Amortiguacion

# Las fijaciones de montaje se envian juntas de fabrica, pero sin instalar. | C |

Tope elastico |

l ¢ Funcionamiento
Diametro Rosca de conexién e | D | Doble efecto | .
20 20mm |50 50 mm Rosca M| O 20, © 25 Detector magnético ®
25| 25mm |63 | 63mm B Rc | — | Sindetector magnético |
32| 32mm |80 | 80 mm TN NPT (@ 32a@ 100 = Consulta los modelos de detectores
40 | 40 mm |[100| 100 mm TF G magnéticos aplicables en la pagina 256.
Carrera del cilindro [mm]é N.° de detectores magnéticos ®
Diametro Carrera estandar = 2
20, 25, 32, 40, 50, 63 10, 15, 20, 25, 50, 75, 100 S 1
80, 100 25, 50, 75, 100 n n

Modelo de cilindro con iman integrado

Si se necesita un cilindro con iman integrado sin detector
magnético, no es necesario introducir el simbolo del detector.
(Ejemplo) 25A-CDBQ2L32-30DC-RN

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

Diametro [mm] Escuadra*! Escuadra compacta*1 Brida Fijacién oscilante hembra
20 25A-CQS-L020 25A-CQS-LC020 25A-CQS-F020 25-CQS-D020
25 25A-CQS-L025 25A-CQS-LC025 25A-CQS-F025 25-CQS-D025
32 25A-CQ-L032 25A-CQ-LC032 25A-CQ-F032 25-CQ-D032
40 25A-CQ-L040 25A-CQ-LC040 25A-CQ-F040 25-CQ-D040
50 25A-CQ-L050 25A-CQ-LC050 25A-CQ-F050 25-CQ-D050
63 25A-CQ-L063 25A-CQ-LC063 25A-CQ-F063 25-CQ-D063
80 25A-CQ-L080 25A-CQ-LC080 25A-CQ-F080 25-CQ-D080
100 25A-CQ-L100 25A-CQ-LC100 25A-CQ-F100 25-CQ-D100

+1 Pide 2 unidades por cilindro.

+ Las piezas de cada fijacion son las siguientes:
Brida, escuadra o escuadra compacta: Pernos para montaje en el cuerpo, Fijacion oscilante hembra:
Eje de fijacién oscilante, anillos de retencién de tipo C para eje, tornillos de montaje del cuerpo

2 SNC
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Cilindro plano de doble efecto y vastago simple

Serie 25A-M U

025,032, 40, D 50, D 63

Forma de pedido

25A-M

Serie compatiblel

para la fabricacién
de baterias

Sin deteccion magnética ®

Sin iman para detector *!

D

Con deteccion magnética
(iméan integrado)

#1 En el caso del modelo sin iman

para detector, no se puede

montar el detector magnético.

126-1

Montaje

[ B | Basico |

Tamano @

25

30DM|Z-M9BW|S

25

Equiv.

a area del émbolo @ 25

Equiv.

a area del émbolo @ 32

40

Equiv.

a area del émbolo @ 40

50

Equiv.

a area del émbolo @ 50

63

Equiv.

a area del émbolo @ 63

Rosca de conexione

_ Rosca M Q25
Rc
@ 32, D 40
TN NPT ’
@50, J 63
TF G

lNamero de detectores magnéticos
— 2
S 1
n n

eDetector magnético
[ — [ Con deteccién magnética |

# Consulta los modelos de detectores
magnéticos aplicables en la pagina 256.

e Configuracion del extremo del vastago

Rosca hembra en el extremo del vastago

Rosca macho en el extremo del vastago

®Accion

[ D | Doble efecto |

Modelo de cilindro con iman integrado

Si se necesita un cilindro con iman
integrado sin detector magnético, no es
necesario introducir el simbolo del detector.
(Ejemplo) 25A-MDUB32-30DZ

» Carrera del cilindro [mm)]

Tamafo Carrera estandar
25, 32,40 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
50, 63 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250, 300

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
:

Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.
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Cilindro sin vastago articulado mecanicamente

Modelo basico

Serie 25A-MY1B

016, D 20, 0 25, J 32, O 40, O 50, O 63

Forma de pedido

2_5A—MY1%20 -[300] ] -[M9BW

PNk NOENl 25A -MY1B(125 -300 [Z-|M9BW
Serie compatible para IaI Modelo bésicc:l_ lN." de detectores
fabricacion de baterias magnéticos
Diametro — 2
16 | 16 mm S 1
20 | 20 mm n n
25 | 25mm
32| 32mm ® Detector magnético
40 | 40 mm __ | Sin detector magnético
50 | 50 mm (iman integrado)
63 | 63mm + Los detectores magnéticos
aplicables varian en funcién del
Rosca de conexion e diametro. Selecciona un modelo
Simboiol Ti Diamet aplicable conforme a la pagina 256.
imbolo| Tipo iametro .
nexion [ ]
M5 | 016,020 Conexionado
— Ro — Modelo estandar
TN NPT @ 25,332,040 G Modelo de conexionado
@50, @63 centralizado
TF G
Carrera del cilindro [mm]e
Diametro Carrera estandar* Carrera larga Cartera maxima que se puede fabricar
100, 200, 300, 400, 500, 600 | Carreras de 2001 a 3000 mm
16 700, 800, 900, 1000, 1200 (incrementos de 1 mm) que 3000
1400, 1600, 1800, 2000 exceden la carrera estandar
20, 25. 32 « La carrera se puede fabricar | Carreras de 2001 a 5000 mm
40’ 50’ 63 en incrementos de 1 mm a (incrementos de 1 mm) que 5000
bSAD partir de la carrera de 1 mm. | exceden la carrera estandar

Ejemplo de pedido

+ La carrera larga se puede pedir de la misma forma que la carrera estandar. 25A-MY1B20-3000L-M9BW

+ Ten en cuenta que, cuando la carrera es de 4 9 mm o menos, hay casos en los que el montaje del
detector magnético no es posible y el rendimiento de la amortiguacion neumatica puede reducirse. Esquema de montaje de la

unidad de ajuste de carrera

Para @ 16 a @ 40 Simbolo de la unidad de ajuste de carrera
Unidad de ajuste de carrera en lado derecho

L: Con amortiguador hidraulico de | H: Con amortiguador hidréulico de
cargas reducidas + Perno de ajuste | cargas elevadas + Perno de ajuste

Unidad de ajuste de carrera

Espaciador de
fijacion intermedia

A: Con perno de ajuste

Sin
unidad Con Con Con Con Con Con
espaciador | espaciador espaciador | espaciador espaciador | espaciador
corto largo corto largo corto largo
Sin unidad - SA SA6 | SA7 SL SL6 SL7 SH SH6 | SH7

A: Con perno de ajuste | AS A AA6 | AA7 AL AL6 | AL7 AH AH6 | AH7
Con espaciadorcoto| A6S | AGA | A6 | A6A7 | A6L | A6L6 | A6L7 | A6H | A6H6 | A6H7 | Ejemplo de acoplamiento H6H7
Conespaciadorlargo | A7S | A7A | A7A6 | A7 | A7L | A7L6 | A7L7 | A7H | A7H6 | A7H7 | | [Ladoizquierdo
L: Con amortiguador hicréulico de cargas educidas | LS LA LA6 | LA7 L LL6 LL7 LH LH6 | LH7 g”idaq'; . Unidad H
Pernode [ con espaciadorcorto | L6S | L6A | L6A6 | LBA7 | L6L | L6 | L6L7 | L6H | L6H6 | L6H7 peesdoreore ESpac'adoy
S | Conespaciadorlargo | L7S | L7A | L7A6 | L7A7 | L7L | L7L6 | L7 | L7H | L7H6 | L7H7
H: Con amortguador hidrdulico de cargas elevades+ | HS HA HA6 | HA7 HL HL6 | HL7 H HH6 | HH7 2 —
;Zr;z de  [Conespaciadorcoto| H6S | H6A | HGA6 | HBA7 | H6L | H6L6 | H6L7 | H6H H6 | H6H7

Con espaciador largo | H7S | H7A | H7A6 | H7A7 | H7L | H7L6 | H7L7 | H7H | H7TH6 | H7
= Los espaciadores se utilizan para fijar la unidad de ajuste de carrera en una posicién de carrera intermedia.

# La unidad de ajuste de carrera H no esta disponible para 25A-MY1B50 y 63.
# La unidad de ajuste de carrera H no esta disponible para 25A-MY1B16.

Conexién Conexién

Unidad de ajuste de carrera en lado izquierdo

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie
25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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25A-MY1M

Cilindro sin vastago articulado mecénicamente
Modelo con patin deslizante

Serie 25A-MY1 M

216, 0 20, G 25, D 32, J 40, O 50, O 63

Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

Modelo con patin deslizante

Form

a de pedido

20

G|-300

M9BW

Diametro
16 16 mm
20 20 mm
25 25 mm
32 32 mm
40 40 mm
50 50 mm
63 63 mm

Rosca de conexione

Simbolo | Tipo Diametro
RoscaM| @ 16, @ 20
= [ Rc | 025032,
TN | NPT | © 40, @ 50,
TF G 63

Conexionado e

Modelo estandar

Modelo de conexionado centralizado

Carrera del cil

indro [mm] e

Carrera méxima
Digmetro Carrera estandar* Carrera larga que se puede
fabricar
100, 200, 300, 400, 500, 600, Carreras de 2001 a 3000 mm
16 | 700, 800, 900, 1000, 1200, 1400 | (incrementos de 1 mm) que exceden 3000
1600, 1800, 2000 |a carrera estandar
20, 25 | * Lacarrerase puede fabricar  ["Carreras de 2001 a 5000 mm
32,40 | enincrementosdetmma | ncementos de 1 mm) que exceden | 5000
50, 63 partir de la carrera de 1 mm. la carrera estindar

Ejemplo de pedido

# La carrera larga se puede pedir de la misma forma que la carrera estandar.
25A-MY1M20-3000L-M9BW
# Ten en cuenta que, cuando la carrera es 49 mm o menos, hay casos en los que el montaje del detector
magnético no es posible y el rendimiento de la amortiguacién neumatica puede reducirse.

Simbolo de la unidad de ajuste de carrera ¢

lN.° de detectores

magnéticos
— 2
S 1
n n

® Detector magnético

Sin detector magnético
(iméan integrado)

+ Consulta en la pag. 256 el modelo de

detector magnético aplicable.

Esquema de montaje de la
unidad de ajuste de carrera

»  Unidad de ajuste de carrera Espaciador de

Unidad de ajuste de carrera en lado derecho fijacion intermedia
o | A Conpemodeauste | ot e |cug s e st
unidad Con Con Con Con Con Con
espaciador | espaciador espaciador | espaciador espaciador | espaciador
corto largo corto largo corto largo
8 Sin unidad — SA SA6 | SA7 SL SL6 | SL7 SH SH6 | SH7
S |A: Con perno de ajuste | AS A AA6 | AA7 AL AL6 | AL7 AH AH6 | AH7 LON
g Con espaciador coto | AG6S | AGA A6 AG6A7 | A6L | A6L6 | A6L7 | A6H | A6H6 | ABH7 Ejemplo de acoplamiento H6H7
= Conespaciadorlargo | A7S | A7A | A7A6 | A7 A7L | A7L6 | A7L7 | A7TH | A7H6 | A7H7 [Lado izquirdo]
§ L: Con amortiguador hidréulico de carges reducidas+| LS LA LA6 | LA7 L LL6 | LL7 LH LH6 | LH7 Unidad H Unidad H
S|Pernode [ ¢on espaciadorcorto | L6S | L6A | L6A6 | LBA7 | L6L | L6 | L6L7 | L6H | L6H6 | L6H7 Espaciador corto - Espaciado ,a«y
2|W® [ Conespaciadorlargo | L7S | L7A | L7A6 | L7A7 | L7L | L7L6 | L7 | L7H | L7H6 | L7H7 i
E, H: Con amortiguador hidréuiico de carges clevadas+ | HS HA HA6 | HA7 HL HL6 | HL7 H HH6 | HH7 — %
g|Pemode [ con espaciadorcorto | H6S | HEA | HBA6 | HBA7 | H6L | H6L6 | HBL7 | HEH | H6 | HEH7 I °
S| Conespaciadorlargo | H7S | H7A | H7A6 | HZA7 | H7L | H7L6 | HZL7 | H7H | H7H6 | H7 Conexion  Conexidn

+ Los espaciadores se utilizan para fijar la unidad de ajuste de carrera en una posicién de carrera intermedia.
# La unidad de ajuste de carrera H no esta disponible para 25A-MY1M16.

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie
25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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25A -MY1C

Serie compatible i

para la fabricacion
de baterias

Modelo de rodillo guia

Cilindro sin vastago articulado mecénicamente
Modelo de rodillo guia

Serie 25A-MY 1 C

016, D 20, 0 25, J 32, © 40, D 50, O 63

Forma de pedido

25

300

M9BW

Diametro
16 | 16 mm
20 | 20 mm
25 [ 25 mm
32 [ 32 mm
40 | 40 mm
50 | 50 mm
63 | 63 mm

Rosca de conexione

Simbolo| Tipo Diametro

RoscaM | @ 16, @ 20
Rc 0 25,0 32,

TN NPT @ 40, @ 50,

TF G @63

Conexionado ¢

Modelo estandar

G

Modelo de conexionado centralizado

[Eiecuciones especiales

Especificaciones
Con orificio para espiga
de posicionamiento

Simbolo

-XC56

N.° de detectores

magnéticos
= 2
S 1
n n

o Detector magnético

Sin detector magnético
(iman integrado)

% Consulta en la
de detector ma

Carrera del cilindro [mm]l

Diametro Carrera estandar* Carrera larga Carrera méxima que se puede fabricar
100, 200, 300, 400, 500, 600 | Carreras de 2001 a 3000 mm
16 700, 800, 900, 1000, 1200 (incrementos de 1 mm) que 3000
1400, 1600, 1800, 2000 exceden la carrera estandar
20. 25. 32 « La carrera se puede fabricar | Carreras de 2001 a 5000 mm
40’ 50’ 63 en incrementos de 1 mm a (incrementos de 1 mm) que 5000
» O partir de la carrerade 1 mm. | exceden la carrera estandar

Ejemplo de pedido

# La carrera larga se puede pedir de la misma forma que la carrera estandar.
# Ten en cuenta que, cuando la carrera es de 49 mm o menos, hay casos en los que el montaje del detector magnético

25A-MY1C20-3000L-M9BW

no es posible y el rendimiento de la amortiguacién neumatica puede reducirse.

Simbolo de la unidad de ajuste de carrera¢

pag. 256 el modelo
gnético aplicable.

Esquema de montaje de la
unidad de ajuste de carrera

>
Unidad de ajuste de carrera

.

Unidad de ajuste de carrera en lado derecho facion mtermeed‘a
o, | ACompemode e |LOnSOtA ke 1 Cneoigaiy i
unidad Con Con Con Con Con Con
espaciador | espaciador espaciador | espaciador espaciador | espaciador
corto largo corto largo corto largo
£ Sin unidad — SA SA6 | SA7 SL SL6 | SL7 SH SH6 | SH7
%.’_ A: Con perno de ajuste | AS A AA6 | AA7 AL AL6 | AL7 AH AH6 | AH7 59%,
% Con espaciadorcorto | A6S | AGA A6 | A6A7 | A6L | A6L6 | A6L7 | A6H | A6H6 | A6H7 | Ejemplo de acoplamiento H6H7
s Conespaciadorlargo | A7S | A7A | A7TA6 | A7 A7L | A7L6 | A7L7 | A7H | A7H6 | A7H7 | | [Laboigueo]
§ L: Con amortiquador hidréulico de cargas reducides +f LS LA LA6 | LA7 L LL6 LL7 LH LH6 | LH7 Unidad H Unidad H
8 |Pemode  [con espaciadorcorto| L6S | L6A | L6A6 | L6A7 | L6L | L6 | L6L7 | L6H | L6H6 | L6H7 | | “\Espaciadorcoro ESP“‘“"L‘%
2 AU Conespaciadorlargo | L7S | L7A | L7A6 | L7A7 | L7L | L7L6 | L7 | L7H | L7H6 | L7H7 i
S [Fenmotaioidisoecapsdoaisss| HS | HA | HA6 | HA7 | HL | HL6 | HL7 | H | HH6 | HH7 — %ﬁ
B Pernode [ con espaciadorcorto| H6S | H6A | H6A6 | HGA7 | H6L | H6L6 | H6L7 | H6H H6 | H6H7 iy ¢ /
S| Conespaciadorlargo | H7S | H7A | H7A6 | H7A7 | H7L | H7L6 | H7L7 | H7H | H7H6 | H7 Conexién  Conexién/

* Los espaciadores se utilizan para fijar la unidad de ajuste de carrera en una posicion de carrera intermedia.
# La unidad de ajuste de carrera H no esta disponible para 25A-MY1C16.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro sin vastago de arrastre mecénico
Modelo de guia lineal

Serie 25A-MY1 H

016, D 20, D 25, D 32, D 40

Forma de pedido

I 25n-0v i
EEXEXL] 254 -mvH

Serie compatible para la
fabricacion de baterias.

Modelo de guia li

Diametro

20

300

25

300

neal

16

16 mm

20 | 20 mm

25 | 25 mm

32 | 32 mm

40 | 40 mm

Rosca de conexione

Simbolo

Tipo Diametro

Rosca M

016,320

Re | 525 032,

TN

NPT

TF

4
a @40

Conexionado e

Modelo estandar

Modelo de conexionado centralizado

Carrera del cilindro [mm]e

lN.° de detectores
magnéticos
2
S 1
n n

» Detector magnético

Sin detector

(iman integrado)

magnético

Diametro

Carrera
estandar

Carrera intermedia

Carrera larga

Carrera maxima que
se puede fabricar

16, 20

25, 32, 40

50, 100, 150

200, 250, 300
350, 400, 450
500, 550, 600

Carreras de 51 a

599 mm (incrementos
de 1 mm) distintas de
las carreras estandar

Carreras de 601 a 1000 mm
(incrementos de 1 mm) que
exceden la carrera estandar

1000

Carreras de 601 a 1500 mm
(incrementos de 1 mm) que
exceden la carrera estandar

1500

Ejemplo de pedido
# La carrera intermedia se puede pedir de la misma forma que la carrera estandar. 25A-MY1H20-60-M9BW
# La carrera larga se puede pedir de la misma forma que la carrera estandar. 25A-MY1H20-800L-M9BW

Simbolo de la unidad de ajuste de carrera

# Consulta en la pag. 256 el modelo

de detector magnético

aplicable.

Esquema de montaje de la
unidad de ajuste de carrera

Unidad de ajuste de carrera Egpaciador de

+ Los espaciadores se utilizan para fijar la unidad de ajuste de carrera en una

posicién de carrera intermedia.

= H: Con amortiguador hidraulico de cargas elevadas + Perno de ajuste no esta

disponible para 25A-MY1H16.

O

SVC

Unidad de ajuste de carrera en lado derecho
. f L: Con amortiquador hidréulico de H: Con amortiguador hidréulico de
Sin e o 22 G el cargas reducidas + Pemo de ajuste | cargas elevadas + Perno de ajuste
unidad Con Con Con Con Con Con
espaciador | espaciador espaciador | espaciador espaciador | espaciador
corto largo corto argo corto largo
= Sin unidad - SA SA6 | SA7 SL SL6 | SL7 SH SH6 | SH7 c
Sla:Conpernodeajuste | AS | A | AA6 | AA7 | AL | AL6 | AL7 | AH | AHB | AH7 | o b dosimee s o
s Con espaciador corto | A6S | AGA A6 | ABA7 | A6L | A6L6 | A6L7 | A6H | A6H6 | A6H7 Ejemplo de acoplamiento L6L7
= Conespaciadorlargo | A7S | A7A | A7A6 | A7 A7L | A7L6 | A7L7 | A7H | A7TH6 | A7H7 Gz
- [Lado zquierdo | [ Cado derecho]
& | L:Con amortiguador idéulcode cargasreducidas |~ LS LA LA6 | LA7 L LL6 LL7 LH LH6 | LH7 Unidad L Unidad L
g P.‘Z"‘t° de  [Conespaciadorcorto| L6S | L6A | L6A6 | LBA7 | L6L L6 | L6L7 | L6H | L6H6 | L6H7 Espaciador corto  Espaciador largo
2|™"  [Conespacadorlargo | L7S | L7A | L7A6 | L7A7 | L7L | L7L6 | L7 | L7H | L7H6 | L7H7 o
S |HConamoiuadr i decarseoadss+| - HS HA | HA6 | HA7 | HL | HL6 | HL7 H HH6 | HH7 ote —os %%q
E :,eu’s“t‘;de Con espaciador coto | H6S | H6A | H6A6 | HBA7 | H6L | H6L6 | H6L7 | H6H H6 | H6H7 | |3 < {*&4—3_.{
s Con espaciadorlargo | H7S | H7A | H7A6 | H7A7 | H7L | H7L6 | H7L7 | H7H | H7H6 | H7 Conexién Conexién

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro sin vastago de arrastre mecanico
Modelo de rodillo guia

Serie 25A-MY2C

016, D 25, D 40

Forma de pedido

25A-MY2C[|16| |G—-|300| |-

Serie compatible
para la fabricacion
de baterias

Modelo de rodillo guia

Diametro®
16 | 16 mm
25 | 25 mm oN.° de detectores
403 40 mm magnéticos
Rosca de conexion g f
Simbolo | Tipo Didmetro n n
Rosca M Q16
- Rc
TN | NPT | 025,040 ¢ Detector magnético
UL° G Sin detector magnético

(iman integrado)
% Consulta en la pag. 256 el modelo
de detector magnético aplicable.

Conexionado ¢
| G [ Modelo de conexionado centralizado (estandar)

Carrera del cilindro [mm]

Diametro = Carrera maxima que se
[mm] Carrera estandar [mm]#1 puede fabricar [mm]
16 100, 200, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 3000
25,40 | 900, 1000, 1200, 1400, 1600, 1800, 2000 5000

#1 Se pueden fabricar carreras con incrementos de 1 mm, hasta la carrera méaxima. No obstante, ten
cuenta que, cuando la carrera es de 49 mm o menos, hay casos en los que el montaje del detector
magnético no es posible y el rendimiento de la amortiguacién neumatica puede reducirse.

# La carrera larga se puede pedir de la misma forma que la carrera estandar.

MY2C25-3000L-M9BW

Simbolo de la unidad de ajuste de carrera ® Esquema de montaje de la unidad de ajuste de carrera
Unidad de ajuste de carrera en lado derecho

Espaciador de fijacion intermedia ~ Unidad de ajuste de carrera

L: Con amortiguador hidraulico | H: Con amortiguador hidréulico

Sir de cargas reducidas de cargas elevadas
unidad Con Con Con Con
espaciador | espaciador espaciador | espaciador
corto largo corto largo
Sin unidad - SL SL6 | SL7 SH SH6 | SH7

L: Con amortiquador hidréulico de cargas reducides | LS L LL6 | LL7 LH LH6 | LH7
Con espaciador corto | L6S | L6L L6 |L6L7 | L6H | L6H6 | L6H7
Con espaciadorlargo | L7S | L7L | L7L6 | L7 L7H | L7H6 | L7H7 Coloca la parte que sobresale en el
H: Con amortguador hidrdulico de cargas clevedss |  HS HL HL6 | HL7 H HH6 | HH7 lateral de la unidad de ajuste de carrera.
Con espaciador corto | H6S | H6L | H6L6 | H6L7 | H6H H6 | H6H7
Con espaciadorlargo | H7S | H7L | H7L6 | H7L7 | H7H | H7TH6 | H7

en lado izquierdo

Ejemplo de acoplamiento L6L7

Unidad de ajuste de carrera

* Los espaciadores se utilizan para fijar la unidad de ajuste de carrera en una posicion de carrera intermedia. Lado zquierdo Lado derecho

Unidad L Unidad L
Espaciador corto Espaciador largo
b + + 4
= =
I £ r

=

.
\Conexién Cone@/

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro sin vastago de arrastre mecanico
Modelo de guia lineal

Serie 25A-M Y2H/H T

016, D 25, D 40

Forma de pedido

25A-MY2H

Serie compatibleI

para la fabricacion
de baterias

Tipo de guia

16

G-300

M9BW

H

Guia lineal, eje simple

HT

Guia lineal, eje doble

Diametroe
16 | 16 mm
25 | 25 mm
40 | 40 mm

Rosca de conexione

Simbolo | Tipo Diametro

Rosca M 16
Rc

TN | NPT | @ 25,040

TF G

Conexionado ¢

| G | Modelo de conexionado centralizado (estandar) |

Carrera del cilindro [mm] ®

Diametro z Carrera maxima que se
[mm] Carrera estandar [mm]#*1 puede fabricar [mm]
16 50, 100, 150, 200, 250, 300, 1000
25, 40 350, 400, 450, 500, 550, 600 1500

+1 Se pueden fabricar carreras con incrementos de 1 mm, hasta la carrera méaxima.
* La carrera intermedia se puede pedir de la misma forma que la carrera estandar.

MY2H10-60-M9BW

# La carrera larga se puede pedir de la misma forma que la carrera estandar.

MY2H20-800L-M9BW

Simbolo de la unidad de ajuste de carrera e

Unidad de ajuste de carrera en lado derecho

L: Con amortiguador hidraulico | H: Con amortiguador hidraulico
Sin de cargas reducidas de cargas elevadas
unidad Con Con Con Con
espaciador | espaciador espaciador | espaciador
corto largo corto largo
° Sin unidad - SL SL6 | SL7 SH SH6 | SH7
o
-8 @ |L: Conamortiguador hidraulico de cargas reducidas| LS L LL6 LL7 LH LH6 | LH7
o 3
B Con espaciadorcorto | L6S | L6L L6 L6L7 | L6H | L6H6 | L6H7
‘© O
g B Conespaciadorlargo | L7S | L7L | L7L6 L7 L7H | L7H6 | L7H7
B § H: Con amortiguador hidréulco de carges elevades |  HS HL HL6 | HL7 H HH6 | HH7
E¢g Con espaciador corto | H6S | H6L | H6L6 | H6L7 | H6H H6 | H6H7
© Con espaciadorlargo | H7S | H7L | H7L6 | H7L7 | H7H | H7H6 | H7

= Los espaciadores se utilizan para fijar la unidad de ajuste de carrera en una posicion de carrera intermedia.

N.° de detectores

magnéticos
— 2
S 1
n n

¢ Detector magnético

Sin detector magnético
(iman integrado)

« Consulta en la pag. 256 el
modelo de detector
magnético aplicable.

Esquema de montaje de la unidad de ajuste de carrera

Espaciador de fijacion intermedia Unidad de ajuste de carrera

Coloca la parte que sobresale en el
lateral de la unidad de ajuste de carrera

Ejemplo de acoplamiento H6H7

Unidad L Unidad L
Espaciador corto Espaciador largo
3 — °
= = |
= ¥ 4

o

o

\Conexién

Conexién/

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro sin vastago de arrastre mecanico/Modelo basico

Serie 25A-MY3A/3B

216, 0 20, G 25, G 32, J 40, O 50, O 63

Forma de pedido

25A-MY3

B|16

300

Serie compatible
para la fabricacion
de baterias

Tipo

Modelo corto
(Tope elastico)

Modelo estandar
(Amortiguacion neumatica)

Diametro del cilindroe

16

16 mm

20

20 mm

25

25 mm

32

32 mm

40

40 mm

50

50 mm

63

63 mm

Rosca de conexion e

Simbolo| Tipo

Diametro

M5

216, @ 20

Rc
TN | NPT
TF G

25,032,040

@50, @ 63

Carrera del cilindro [mm]e

Diametro Carrera estandar*

Carrera larga

Carrera maxima que
se puede fabricar

25, 32 | 1400,

40, 50 | « La carrera se puede fabricar
63 enincrementos de 1 mm a
partir de la carrera de 1 mm.

100, 200, 300, 400, 500, 600
16, 20 | 700, 800, 900, 1000, 1200

1600, 1800, 2000

Carreras de 2001 a 3000 mm
(incrementos de 1 mm) que
exceden la carrera estandar

3000

Ejemplo de pedido
# La carrera larga se puede pedir de la misma forma que la carrera estandar. 25A-MY3A25-3000L-M9BW

* Ten en cuenta que, cuando la carrera es de 4 9 mm o menos, hay casos en los que el montaje del
detector magnético no es posible y el rendimiento de la amortiguacion neumatica puede reducirse.

Simbolo de la unidad de ajuste de carrera¢

Unidad de ajuste de carrera en lado derecho
L: Con amortiguador hidréulico de H: Con amortiguador hidréulico de
Sin cargas reducidas + Perno de ajuste | cargas elevadas + Perno de ajuste
unidad Con espaciador | Con espaciador Con espaciador | Con espaciador
corto largo corto largo
» 8| Sin unidad — SL SL6 | SL7 SH SH6 | SH7
;“g’_ L: Con amortiguador hidréulico de cargas reducidas+ | LS L LL6 | LL7 LH LH6 | LH7
2 S|Pernode  [Gon espaciadorcorto | L6S | L6L | L6 | L6L7 | L6H | L6H6 | L6H7
E B g Con espaciador largo | L7S L7L | L7L6 L7 L7H | L7H6 | L7H7
S & | H: Conamortiguador hidraulco de cargas elevades + | HS HL HL6 | HL7 H HH6 | HH7
5 Pernode  [Gon espaciadorcorto | H6S | H6L | H6L6 | HGL7 | HGH | H6 | H6H7
S A Con espaciadorlargo | H7S | H7L | H7L6 | H7L7 | H7H | H7TH6 | H7

N.° de detectores magnéticos

— 2
S 1
n n

® Detector magnético
| — |Sin deteccién magnética (iman integrado) |

+ Consulta en la pag. 256 las referencias de los
detectores magnéticos aplicables.

Esquema de montaje de la unidad de ajuste de carrera
Ejemplo de acoplamiento L7L6

Unidad de ajuste
de carrera
Lado derecho

Unidad L Unidad L
Espaciador largo  Espaciador corto

i

=
=)

]

[dil]

I

= EIre

B
1

Espaciador de fijacién
intermedia

# Los espaciadores se utilizan para fijar la unidad de ajuste de carrera en una posicién de carrera intermedia.
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# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro sin vastago de arrastre mecanico
Modelo con patin deslizante

Serie 25A-MY3M

216, O 25, J 40, D 63

Forma de pedido

25A-MY3 M

Serie compatible:
para la fabricacion

de

baterias

Modelo con patin deslizante ®

Diametro del cilindroe®

16

300

M9BW

16 | 16 mm
25 | 25 mm
40 | 40 mm
63 | 63 mm

Rosca de conexione

Simbolo| Tipo Diametro
M5 ad16
- Rc
TN | NPT |@ 25, J 40, D 63
TF G

Carrera del cilindro [mm]e

Diametro

Carrera estandar*

Carrera larga

Carrera maxima que
se puede fabricar

16, 25
40, 63

100, 200, 300, 400, 500, 600

700, 800, 900, 1000, 1200

1400, 1600, 1800, 2000

« La carrera se puede fabricar
en incrementos de 1 mm a
partir de la carrera de 1 mm.

Carreras de 2001 a 3000 mm
(incrementos de 1 mm) que
exceden la carrera estandar

3000

Ejemplo de pedido

+ La carrera larga se puede pedir de la misma forma que la carrera estandar. 25A-MY3M25-3000L-M9BW
# Ten en cuenta que, cuando la carrera es de 49 mm o menos, hay casos en los que el montaje del
detector magnético no es posible y el rendimiento de la amortiguacién neumatica puede reducirse.

Simbolo de la unidad de ajuste de carrera¢

Unidad de ajuste de carrera en lado derecho
L: Con amortiguador hidrdulico de  [H: Con amortiguador hidraulico de
Sin cargas reducidas + Perno de ajuste |cargas elevadas + Perno de ajuste
unidad Con Con Con Con
espaciador | espaciador espaciador | espaciador
corto largo corto largo
£ |[Sin unidad - SL SL6 | SL7 SH SH6 | SH7
§ e L: Con amortiquador hidréulico de cargas reducides + | LS L LL6 LL7 LH LH6 | LH7
83 'a’]euf:tg 4 [Conespaciadorcorto | L6S | L6L | L6 | L6L7 | L6H | L6H6 | L6H7
gg Con espaciador largo | L7S L7L | L7L6 L7 L7H | L7H6 | L7H7
EE H: Con amortguador hidrdulico de cargas elevadas+ | HS HL HL6 | HL7 H HH6 | HH7
ES ;i’:t‘; de  [Conespaciadorcorto | H6S | H6L | H6L6 | H6L7 | H6H | H6 | HBH7
S Con espaciadorlargo | H7S | H7L | H7L6 | H7L7 | H7H | H7TH6 | H7

N.° de detectores magnéticos

- 2
S 1
n n

® Detector magnético

’ — [Sin deteccion magnética (iman integrado)|

= Consulta en la pag. 256 las referencias de los
detectores magnéticos aplicables.

Esquema de montaje de la unidad de ajuste de carrera

Unidad de ajuste
de carrera

Espaciador de
fijacion intermedia

+ Los espaciadores se utilizan para fijar la unidad de ajuste de carrera en una posicion de carrera intermedia.

Ejemplo de acoplamiento L7L6

+ Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

SVC

O

Lado izquierdo Lado derecho
Unidad L Unidad L
Espaciadorlargo  Espaciador corto

T ®
! - ——
T
s | o
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Cilindro sin vastago de de arrastre magnético/Modelo basico

Serie 25A-CY3B

06,010,015, 20,0 25, @ 32, @ 40, @ 50, O 63

Forma de pedido

135

25A-CY3B|25|| |-300

Serie compatible para la Modelo basico
fabricacion de baterias

Diametroe®
6 6 mm
10| 10 mm
15| 15mm
20 | 20 mm
25| 25 mm
32| 32mm
40 | 40 mm
50 | 50 mm
63 | 63mm

Rosca de conexione

Simbolo |  Tipo Diametro
Rosca M 6,10, 15
Re 20, 25, 32, 40
TN NPT 50, 63
TF G

Carrera estandar [mmp

Diametro Carrera estandar el maxima que
se puede fabricar
6 50, 100, 150, 200 300
10 50, 100, 150, 200, 250, 300 500
50, 100, 150, 200, 250, 300, 350
15 400, 450, 500 1000
20 1500
25 100, 150, 200, 250, 300, 350
32 400, 450, 500, 600, 700, 800
100, 150, 200, 250, 300, 350, 400 2000
40, 50, 63 450, 500, 600, 700, 800, 900, 1000

= Contacta con SMC si se supera la carrera maxima.

* Cuanto mas larga sea la carrera, mayor sera la flexion del tubo del cilindro.
Vigila la fijacién de montaje y la holgura.

# La carrera intermedia esta disponible en incrementos de 1 mm.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
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Cilindro sin vastago de de arrastre magnético/Con rail para detector

Serie 25A-CY3R

06,010, 15,0 20, 25, D 32, @ 40, @ 50, @ 63

Forma de pedido

Serie compatible l

para la fabricacion
de baterias

Modelo de montaje directo®

25A-CY3R

25

300 | |-

M9BWL

Modelo de conexionado ¢

Modelo estandar

G

Modelo de conexionado centralizado

# Eltipo G (conexionado centralizado)
no esta disponible para & 6.

Diametro e

6

6 mm

10

10 mm

15

15 mm

20

20 mm

25

25 mm

32

32 mm

40

40 mm

50

50 mm

63

63 mm

Rosca de conexione

N.° de detectores magnéticos

- 2
S 1
n n

® Detector magnético

Jd6a@d15
@25 a @63

Sin detector magnético
(iméan integrado)

Sin detector magnético
(Imén integrado para detector tipo Reed)

@20
Sin detector magnético

(Imén integrado para detector de estado sélido)

# Consulta en la pag. 256 el modelo de detector
magnético aplicable.

® Rail para detector

— |Con rail para detector

N Sin rail para detector

+ El modelo con rail para detector lleva detectores
magnéticos incorporados.

+ El modelo de @ 15 dispone de detectores magnéticos
incorporados incluso sin rail para detector.

# El modelo de conexionado centralizado (G) no esta
disponible sin rail para detector (N).

Simbolo | Tipo Diametro l
Rosca M 6,10, 15 Carrera del cilindro [mm]
Re L . Carrera maxima | Carrera maxima
TN NPT 20, 5232 22 40 R e sin detector con detector
TF G ' 6 50, 100, 150, 200 300 300
10 50, 100, 150, 200, 250, 300 500 500
50, 100, 150, 200, 250, 300
15 350, 400, 450, 500 1000 750
20 1000
25 100, 150, 200, 250, 300, 350 1500 1200
400, 450, 500, 600, 700, 800
32
40, 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350 2000 1500
63 400, 450, 500, 600, 700, 800
900, 1000

# Cuanto mas larga sea la carrera, mayor sera la flexion del tubo del cilindro. Vigila
la fijacién de montaje y la holgura.
# La carrera intermedia esta disponible en incrementos de 1 mm.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
2
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Mesa compacta, Guia lineal

Serie 20A-MXH

26,010,316, 3D 20

Forma de pedido

25A -MXH

10

60

Z_

M9BW

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Mesa lineal de
deslizamiento compacta

Diametro ®
6 6 mm
10| 10mm
16 16 mm
20| 20 mm

137

N.° de detectores magnéticos
— 2
S 1

o Detector magnético
| — | Sin deteccion magnética (iman integrado) |

# Consulta en la pag. 258 las referencias de los
detectores magnéticos aplicables.

® Carrera del cilindro [mm]

6, 10, 16, 20

5,10, 15, 20, 25, 30, 40,
50, 60

O
2

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.



Mesa lineal de deslizamiento

Serie 25A-MXS

J6,08,012,016, 0 20, D 25

Forma de pedido

Mesa lineal de

25A-MXS|[16

deslizamiento

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Rosca de conexione

RoscaM| O 6ad 16
- Rc
TN NPT @ 20,025
TF G

Modelo simétrico ¢

— Modelo estandar

L Modelo simétrico

[NP de detectores

magnéticos

- 2
S 1
n n

o Detector magnético

Sin deteccion magnética
(iméan integrado)

+ Consulta en la pag. 258 las referen-

cias de los detectores magnéticos

aplicables.

¢ Opciones del regulador

o Diametro (Carrera estandar [mm])

6 10, 20, 30, 40, 50

8 10, 20, 30, 40, 50, 75

12 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100

16 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125

20 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150

25 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150

&

N
Mesa lineal de deslizamiento resistente a la corrosion
(Ejecucion especial: 25A-MXS[J-X1949)

El material de la parte del tapon trasero se ha cambiado por un

material con elevada resistencia a la corrosion.
Ponte en contacto con SMC para obtener mas informacion.

0 :EICINET) o008 Antes del cambio
Resina sintética

Aluminio

Tapon trasero

o

O
2

- Sin regulador
AS Regulador en el lado de extension
AT | Regulador en el lado de retraccion
A Regulador en ambos extremos
BS Amortiguador en el lado de extensién
BT | Amortiguador en el lado de retraccion
B Amortiguador en ambos extremos
Regulador en el lado de extension +
ASBT Amortiguador en el lado de retraccién
Amortiguador en el lado de extension
BSAT + Regulador en el lado de retraccion
# El modelo "Con amortiguador hidraulico"
no esta disponible en la serie 25A-MXS6.
# Cuando se usa la opcién de regulador
con amortiguador, se producen colisio-
nes metal-metal y se pueden generar
particulas de polvo.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Mesa lineal de deslizamiento
Modelo con conexiones a ambos lados

Serie 25A-MXQ_

J6,08,012,016, 0 20, D 25

Forma de pedido

25A-MXQ[12| A -30|ZA| [-M9BW
_l;ecompatible parala é 6 é é é é é

fabricacion de baterias

6 ﬁgﬂg{‘jzgﬁ Cuepo; e Opciones funcionales 0 N.° de detectores
Dl4 conexiones a amhos lados 9 Carrera estandar [mm] Simbolo| Opciones funcionales magnéticos
[EhiEtiie A — Sin opciones funcionales — 2
6 Conexion Conexion| 10, 20, 30, 40, 50 1 Con telescopico [3 1
' 2 Con bloqueo en final de carrera n n
8 \\ // 10, 20, 30, 40, 50, 75 3 | Conexionado axial
12 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100 4 | Contelescopico y blogueo en final de carrera
Conexion ™~ 77T Conexion 5 Con telescopico y conexionado axial
16 |Ciiisss ssmien 7| 1020, 30, 40, 50, 75, 100, 125
20 i o ® / 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150 0 Detector magnético
25 @% 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150* | — ] Sin deteccién magnética (iman integrado) |
= El rango de velocidad de trabajo de la carrera marcada con un asterisco (x) * Consulta los modelos de detectores magnéticos
es de 50 a 300 mm/s. (Sin regulador de carrera) aplicables en la pagina 258.
e Combinaciones de opciones del regulador / opciones funcionales
Posicion de montaje Combinacion de opciones funcionales
del regulador! — 1 2 3 4 5
Simbolo| Tipo de regulador*® Finalde | Final de *2%7 #5 #247|  x2x5x7

carrera de | carrera de Sf'”°P°'°|”95 Con  (Conblogueo | Conexionado | bsitnjthy| Con'eesidiay
extension | retraccion || ™"OM8€S ftelescopicol fnal decarera | axial fidteera | conexinado axal

+1 @: Se envia junto con el

Z | Sin regulador @) @) @) ) ©) ©) producto, pero sin montar.

ZA ® O O x Si no se afiade ningun
ZB | Tope metalico con amortiguador () x simbolo para la posicién de
ZC o montaje del regulador, éste
ZD [ x podra montarse
ZE | Tope elastico (] O posteriormente.
ZF x +2 Para el mecanismo
Z2G [ J X telescopico, la carrera del
ZH | Amortiguador hidraulico/RJ [ J X telescopico sera menor si la
ZJ x carrera es ajustada por el
ZK o x regulador de final de carrera
ZL | Tope metdlico [ [@) de extension.
ZM x #3 Los orificios de montaje del
ZN Sin regulador 4 x 4 regulador de final de carrera
ZP Tope elastico x de extension se han
ZQ | Modelo corto*3| © | Amortiguador hidréulico/RJ x eliminado para reducir la
ZS Tope metalico con amortiguador x longitud total de la mesa.
ZT Tope metalico x *4 Se puede usar el modelo

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X[ x| x| x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|O]x|O]x|[x|x|x|[x[Ofx|x|x|x
X x| x| x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|O]x|x|O]x|x|Ox|x|Of x

O[O]O|O|O[0O]O|O|O|O]O|O|O[0]O|O|O|0|O|O|O|O|O|O|O|0|0|O
O[O]O|O|O[0O]O|O|O|0O]O|O|O[0]O|O|O|0|O|O|O|O|O|O|O|0|0|O
X[ x| x| x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|O]x|O]x|x|x|x|[x[Ox|x|x|x

c

i)

[$]

[&]

g

©

(0]
ZBF |5 [Tope metdiico | S [ Tope elastico D corto, pero en tal caso el
ZBJ |2 |con o | Amortiguador hidrdulicoRJ | @ regulador _d,e final de carrera
ZBM | % | amortiguador | & | Tope metalico () de retraccion no se podra
ZEC |8 - o | Tope metalico con amortiguador| @ montar posteriormente.
ZEJ | 5| %P © [Amortiguador hidrauicoRJ |~ @ *5 No hay conexiones en la
ZEM | S elastico e Tope metalico ° superficie lateral del producto.
ZHC |3 . "o | Tope metdlico con amortiguador| @ *6 El tope metalico con opion
ZHF | E Amortiguador S Tope elastico ° de amortiguador no esta

% | hidréulico/RJ | © = disponible para & 6.
ZHM |38 S | Tope metalico o +7 Dad | ;
ZLC |S S | Tope metalico con amortiguador| @ */ Jacdo que elmecanismo
ZLE | Tope 2 Tope elastico ° telescopico no incluye ningun
§’ metalico o ° iman, no se pueden usar

Amortiguador hidraulico/RJ

detectores magnéticos en la

s . arte del telescopico.
Posicion de montaje del regulador P P

Regulador de final de ‘ Regulador de final de Modelo corto ‘ 'y
carrera de retraccion @ @ carrera de extension @ @

Extension Retraccion Los orificios de montaje del regulador de final de carrera de extension se han eliminado para reducir la longitud total de la mesa.

* Cuando se usa la opcion de amortiguador hidraulico, tope metalico con amortiguador o regulador con tope metalico, se producen colisiones metal-metal
y se pueden generar particulas de polvo.

# Cuando se usan las opciones funcionales de mecanismo de bloqueo en final de carrera o mecanismo telescépico, se pueden generar particulas de
polvo en la parte del telescépico, asi como en la parte del bloqueo en final de carrera.

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Mesa lineal de deslizamiento
Modelo con guia sobredimensionada

Serie 25A-MXQ_

06,08,012, 016, J 20

Forma de pedido

25A-MXQ 1 - A-M9BW
_l;e compatible para la é é é é é é

fabricacion de baterias

0 9 Opciones de cuerpo
b Modelo esténdar Modelo simétrico 9 Carrera estandar [mm]
Diametro BL

6 Conexion Ranura para montaje del detector| ~ Ranura para montaje del detector Conexién 101 20: 30: 40; 50*; 75%
8 : @ ; : @/ 10, 20, 30, 40, 50, 75*, 100*

12 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125

Conexién Conexion

16 Rt g Revap o 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100*, 125%, 150*
Neog/| —

20 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125*, 150*

#1 No disponible, ya que el modelo estandar lleva conexiones y ranuras de montaje de detectores magnéticos en ambos lados. Usa el modelo estandar.
+ El rango de velocidad de trabajo de las carreras marcadas con un asterisco (*) es de 50 a 300 mm/s. (Sin regulador de carrera)

0 Opciones del regulador @ Detector magnético
Posicion de montaje | — [ Sindeteccién magnética (iman integrado) |
Simbolo Tipo de regulador#3 del regulador<t « Consulta los modelos de detectores magnéticos
Ftamahaieln | e aplicables en la pagina 258.

Z Sin regulador

ZA [ (]

ZB | Tope metalico con amortiguador ® 6 N.° de detectores magnéticos

ZC [l = 2

ZD [ (] S 1

ZE | Tope elastico [ ] n n

ZF [ ]

Z2G [ (]

ZH | Amortiguador hidraulico/RJ °

ZJ [l

ZK [ (]

ZL | Tope metalico [ ]

ZM [l

ZN Sin regulador

ZP 5 Tope elastico [ ]

ZQ | Modelo corto*2 ‘g | Amortiguador hidraulico/RJ [ ]

ZS £ | Tope metdlico con amortiguador, (]

ZT 2 [Tope metalico °

ZBF | - 3 Tope elastico ° °

ZBJ é ;—%%engﬁgff con g Amortiguad’olr hidraulico/RJ ° °
ZBM = § Tope metalico { ] [ ]

ZEC | & o | Tope metdlico con amortiguador|, @ o

ZEJ g Tope elastico % Amortiguador hidraulico/RJ [ [
ZEM | S £ | Tope metdlico ) ()
ZHC | & . 38 | Tope metalico con amortiguador, @ o

< | Amortiguador et - . o .
ZHF ,q%) hidraulico/RJ 8 Tope elastico [ ] [ ) #1 0 Se envia ]untc_a co’n eI,producto, pero sm' m'ontar. .
ZHM -g % Tope metalico ° ° $| no szapade trnngun &;’nbplo partae la posicion de montaje del regulador,
7 : éste podra montarse posteriormente.

ZLC § - & Tope meta’\h(x.) con amortiguador @ s 2 Los oF:'ificios de monta?e del regulador de final de carrera de extension se
ZLF § Tope metalico | Tope .elastlco. . hd d han eliminado para reducir la longitud total de la mesa.
ZLJ Amortiguador hidraulico/RJ d ® | .3 Eltope metalico con opcion de amortiguador no esta disponible para @ 6.

Posicion de montaje del regulador

Regulador de final de “ Regulador de final de Modelo corto % “ T
carrera de retraccion carrera de extension

Extension < ————————Rctraccion Los orificios de montaje del regulador de final de carrera de extension se han eliminado para reducir la longitud total de la mesa.

+ Cuando se usan las opciones funcionales de mecanismo de bloqueo en final de carrera o mecanismo telescépico, se pueden generar particulas de
polvo en la parte del telescépico, asi como en la parte del bloqueo en final de carrera.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Mesa lineal de deslizamiento
Modelo con conexion en un solo lado

Serie 25A-MXQ_

28,012

Forma de pedido

25A-MXQ |1

M9BW

_l;ecompatlbleparala é é é é é

fabricacion de baterias

Diametro

Opciones de cuerpo

Modelo estandar | Modelo simétrico

[9) CL

Carrera estandar
[mm]

8

12

Conexidn Ranura para montaje del detector | Ranura para montaje del detector ~ Conexién

10, 20, 30, 40, 50, 75

N~ YN~ Y

10, 20, 30, 40, 50, 75,
100

6 o

e Opciones funcionales

Simbolo| Opciones funcionales

— Sin opciones funcionales

Con telescépico

Con bloqueo en final de
carrera

Conexionado axial

Con telescdpico y bloqueo
en final de carrera

QB (W N =

6 Detector magnético

| Sin deteccion magnética (iman integrado) |

# Consulta los modelos de detectores
magnéticos aplicables en la pagina 258.

0 N.° de detectores
magnéticos

Con telescopico y — 2
conexionado axial S 1
. . . . . n n
Q Combinaciones de opciones del regulador / opciones funcionales
Posicion de montaje Combinacion de opciones funcionales
del regulador*! — 1 2 3 4 5
Simbolo| Tipo de regulador Finalde | Final de i apciones R 5 246| %3456
carrera de | carrera de funci%nal = Con  |Con blogueo en | Conexionado | (i fogen| Con elescdpicoy
extension | retraccion telescopicol final de carrera | axial nfnddecarsa | conexionado aal
Z Sin regulador O O O O O O
ZA [ J [ ] O X X (@) X x
ZB | Tope metalico con amortiguador o O X O O X X
ZC [ ] O X X O X X
ZD [ J [ ] O X X (@) X x
ZE | Tope elastico [ ] O O O O O O
ZF [ O x x O x x
ZG [ J [ ] O x x (@) X x L
. o +1 @: Se envia junto con el
ZH | Amortiguador hidraulico/RJ [ @) x O O x x producto, pero sin montar.
ZJ ® o x x o x x Si no se afiade ningun simbolo
ZK [J [ ] O X X O X x para la posicién de montaje del
ZL | Tope metdlico [ @) [¢) [e) @) @) @) regulador, éste podra montarse
ZM ° @) x % O % % posteriormente.
ZN Sin regulador O O < 0O < Oxd | *2 IPara el medcalnislmo telescépico,
c — a carrera del telescopico sera
£z Modelo corto 'g Tope ?|aStICO —— Ld © X X © X X menor si la carrera es ajustada
ZQ |, S Amortiguador hidréulico/RJ [ ©) x x ©] x x por el regulador de final de
ZS + | Tope metdlico con amortiguador [ J O X X ©) X x carrera de extension.
ZT ; Tope metdlico [ ] O X X O x X *3 Los orificios de montaje del
ZBF |5 |Topemetdlico | | Tope eldstico [ [ ] o X x O x x regulador de final de carrera de
ZBJ | 2 |con 5 | Amortiguador hidrdulico/R)| @ D o x x O x x extension se han eliminado para
ZBM | % | amortiguador | 5 | Tope metalico D) ® [e) x x [®) x x 9 gg“ﬂ;ﬁ;ﬁ?ﬁ:ﬁgfﬁig‘iﬁ;i} ?ﬁga'
ZEC |3 T o | Tope metélico con amortiguador| @ D @) x x ) x >< ’ perg en tal caso el regulador de
ZEJ |5 elc:ips?ico (:; Amortiguador hidrdulico/RJ| @ D o x x o x x final de carrera de retraccién no
ZEM | S £ | Tope metalico ® ° @) X X O X x se podra montar posteriormente.
ZHC |8 ) o | Tope metdlico con amortiguador| @ [ J O X X ©) X x *5 No hay conexiones en la
ZHF | E :,gqﬂ'llgua/%jf © [Tope elastico ° ® O % % 10 % % superficie lateral del producto.
ZHM | [ % Tope metélico D D) [®) x x o) % < | *6 {D?do que el mgcalmsmq ’
pd < = ‘ elescopico no incluye ningln
ZLC § Tope 3 ;ope mel@hc.o con amortiguador| @ o O x x ©) x x imén, no se pueden usar
ZLF 3| metalico & | Tope elastico __ L L) O x x o x x detectores magnéticos en la
ZLJ | Amortiguador hidréulico/RJ| @ [ ] o X x O x x parte del telescpico.

Posicion de montaje del regulador

Regulador de final de “
carrera de retraccion

EXteNSiO Nty Retraccion

Regulador de final de Modelo corto
carrera de extension

EEL [

Los orificios de montaje del regulador de final de carrera de extension se han eliminado para reducir la longitud total de la mesa.

% Cuando se usa la opcion de amortiguador hidraulico, tope metdlico con amortiguador o regulador con tope metalico, se producen colisiones metal-metal
y se pueden generar particulas de polvo.
# Cuando se usan las opciones funcionales de mecanismo de bloqueo en final de carrera 0 mecanismo telescépico, se pueden generar particulas de
polvo en la parte del telescépico, asi como en la parte del bloqueo en final de carrera.
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Mesa lineal de deslizamiento
Modelo intercambiable en altura

Serie 25A-MXQ

06,08,012,0 16, 0 20, D 25

Forma de pedido

M9BW
6 o

25A-MXQ |1
_l;ecompatlble parala é é é é é

fabricacion de baterias

0 Opciones de cuerpo e Opciones funcionales 0 N.° de detectores
b Modelo estandar | Modelo simétrico 9 Carrera estandar [mm] Simbolo| Opciones funcionales magnéticos
Diametro - L — Sin opciones funcionales — 2

6 Conexion  Ranura para montaje del detector | Ranura para montaje del detector Conexion 10, 20, 30, 40, 50 1 Con telescépico S 1

2 Con bloqueo en final de carrera n n
8 @ 10, 20, 30, 40, 50, 75 3 Conexionado axial
12 10. 20. 30. 40. 50. 75. 100 4 Con telescopico y bloqueo
St S en final de carrera
16 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125 5 Con telescopico y
; 4 ) conexionado axial
20 3 N —#1 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150
25 | ot Conrion 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150%| (D) Detector magnético

# Consulta los modelos de detectores magnéticos aplicables
en la pagina 258.

Sin deteccién magnética (iman integrado) |

#1 No disponible, ya que el modelo estandar lleva conexiones y ranuras de montaje de detectores magnéticos
en ambos lados. Usa el modelo esténdar.
# Elrango de velocidad de trabajo de la carrera marcada con un asterisco (+) es de 50 a 300 mmys. (Sin regulador de carrera)

e Combinaciones de opciones del regulador / opciones funcionales

Posicién de montaje del Combinacion de opciones funcionales
regulador*! — 1 2 3 4 5
Simbolo Tipo de regulador*s Final de Final de : X *2%7 *5 #2%7 |  %2:%5%7
carrera de | carrera de || S opeiones Con | Conogueo en| Conexionado (i Cnksory
extension | retraccion || "SNa.S ltelescapicol freldecarera | axal | afidieres | coeiod
Y4 Sin regulador O O O o o o
ZA o [ O X X O X x
ZB | Tope metalico con amortiguador [ J O X O O X X
ZC [ @) x x @) x x
ZD [ [ O x x O x x =1 @: Se envia junto con el
ZE | Tope elastico [ O O O O O @) producto, pero sin montar.
ZF ™) 0O < % 0O < < Si nolse afiade n(ljngl’m s'[l'rr)b(()jloI
para la posicion de montaje de
ZG Amortiquador hidraulico/RJ ® ® © X X © x x regulador, éste podra montarse
ZH mortiguador hidraulico, [ J O X O O X X posteriormente.
ZJ [J ©) X x ©) x X *2 Para el mecanismo telescopico,
ZK [ J [ J O x x O X X la carrera del telescopico sera
ZL | Tope metalico [ @) @) @) @) [@) [@) menor si la carrera es ajustada
ZM ) @) x x @) x x por el regulador d_g final de
ZN Sin regulador 19 O % 19 < O carrera Adg extension. )
zp O 0 s [ a0 [ x|k | lgheecenonnee |
ZQ | Modelo corto*3 § Amortiguador hidraulico/RJ ° o x x ©) x x extension se han eliminado para
ZS ‘3 Tope metélco con amortiguador ® o x x ) x ad reducir la longitud total de la
ZT 5 Tope metdlico [ ] O x x (@] x x mesa.
ZBF |5 |1 o et "> | Tope elastico D) ° ) x x @) x x | *4 Se puede usar el modelo corto,
ZBJ é, ope mealco con S [Amortiguador hidraulicolRJ| @ ° 6) X M 19 X < pero en tal caso el reguladgr de
ZBM | & amortiguador % Tope metalico ° ° o) X X 0 X X final de carrera de retra_cmon no
3 < [Tope metalico con amortiguador| @ [ O X X O x x se podra montar posteriormente.
ZEC = Tope o |1 - - g #5 No hay conexiones en la
ZEJ |5 eldstico O | Amortiguador hidréulico/RJ| @ [ J O x X O X X superficie lateral del producto.
ZEM | 8 I _g Tope metélico ° ® o) x x O X X #6 El tope metéalico con opcién de
ZHC § Amortiauador | S Tope metdlico con amortiguador| @ [ ] @] x x O x X amortiguador no esta disponible
ZHF |2 " 9 o | Tope elastico [ [ e} x x O x x para @ 6.
ZHM |8 hidréulico/RJ 3 Tope metdlico [ [ O X x O x x *7 Dado que el mecanismo
5 K T 0 telescépico no incluye ningun
ZLC % Tope 3 I_ope meltg\lcp con amortiguador| @ [ ] @] x x (@] x X iman, no se pueden usar
ZLF 2| metdlico | opeelastico ® ® O x x O x X detectores magnéticos en la
ZLJ | Amortiguador hidrdulico/RJ| @ [ ] O X X [©) x x parte del telescépico.
Posicion de montaje del regulador
Regulador de final de ‘ Regulador de final de Modelo corto ‘ ks
carrera de retraccion | carrera de extension ‘
EXtENSION t— Retraccion Los orificios de montaje del regulador de final de carrera de extension se han eliminado para reducir la longitud total de la mesa.

% Cuando se usa la opcién de amortiguador hidraulico, tope metdlico con amortiguador o regulador

con tope metdlico, se producen colisiones metal-metal y se pueden generar particulas de polvo.
# Cuando se usan las opciones funcionales de mecanismo de bloqueo en final de carrera 0 mecanismo telescopico, se
pueden generar particulas de polvo en la parte del telescépico, asi como en la parte del blogueo en final de carrera.

2 SNC

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones

de la serie 25A- son las mismas que las del

modelo estandar.
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Mesa lineal de deslizamiento

Serie 25A-MXQ

J6,08,012,016, 0 20, D 25

Forma de pedido

25A-MXQ([16 -50{|AS| -M9BW

Serie compatible
para la fabricacion

, N.° de detectores magnéticos
de baterias

— 2
S 1
n n

Rosca de conexione

_ [RoscaM| 063016 ¢ Detector magnético

Re . — ——

™ NPT | 320 @ 25 | — | Sin deteccion magnética (iman integrado) |
TF G ’ = Consulta en la pag. 258 las referencias de los
detectores magnéticos aplicables.

Modelo simétrico ®
— Modelo estandar ® Opciones del regulador

L Modelo simétrico — | Sin regulador
AS |Tope elastico en el lado de extension
AT |Tope elastico en el lado de retraccion
A | Tope elastico en ambos extremos
e Diametro (Carrera estandar [mm]) BS |Amortiguador en el lado de extension
6 10, 20, 30, 40, 50 BT |Amortiguador en el lado de retraccién
8 10, 20, 30, 40, 50, 75 B | Doble amortiguador
12 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100 CS |Tope metalico en el lado de extension
16 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125 CT |Tope metdlico en el lado de retraccion
20 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150 C |Tope metalico doble
25 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150 ASBT | Regulador en el lado de extension + Amortiguador en el lado de retraccion
ASCT |Regulador en el lado de extension + Tope metalico en el lado de retraccion
BSAT | Amortiguador en el lado de extensién + Regulador en el lado de retraccion
BSCT | Amortiguador en el lado de extension + Tope metdlico en el lado de retraccion
CSAT | Tope metalico en el lado de extension + Regulador en el lado de retraccién
CSBT | Tope metdlico en el lado de extension + Amortiguador en el lado de retraccion
4 N + El modelo "Con amortiguador hidraulico" no esta disponible en la
Mesa lineal de deslizamiento resistente a la corrosion serie 25A-MXQ6.
(Ejecucion especial: 25A-MXQ-X771) * Cuar_ldo se usa la opcién_d_e regulador con amortiguador o tope
El material de la parte del tapén trasero se ha cambiado por un elastico, se producen colisiones metal-metal y se pueden generar
material con elevada resistencia a la corrosion. particulas de polvo.
Ponte en contacto con SMC para obtener mas

informacion.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

0 :EICIRET o008 Antes del cambio

Tapon trasero Aluminio Resina sintética

&

o
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Mesa de deslizamiento de perfil plano

Serie 25A-MXF

08,012,016, 0 20

Forma de pedido

25A-MXF[12

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Diametro/Carrera (mm)l

-150/-|M9BW

08 10, 20, 30
@12 20, 30, 50
@16 30, 50, 75
@20 | 30,50, 75,100

O

N.° de detectores magnéticos

—_ 2
S 1
n n

o Detector magnético
—  [Sin deteccién magnética (iman integrado)|

= Consulta en la pag. 258 las referencias de los
detectores magnéticos aplicables.

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.
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Mesa lineal de carrera larga

Serie 25A-MXW

08,012,316, 20, D 25

Forma de pedido

25A-MXW 16| |—| 100 |B|—|M9BW

Serlg cop)patlble para IaI l N.° de detecto-
fabricacion de baterias res magnéticos
— 2
Rosca de conexién S 1
RoscaM| @8a@ 16 n n
- Rc
TN NPT @20, 0 25
TE G e Detector magnético
_ Sin detector magnético
(iman integrado)
= Consulta en la pag. 258 los
detectores magnéticos aplicables.
Diametro (Carrera estandar [mm]) ¢Opcion
8 125,50, 75, 100, 125, 150 — Estandar (Con tope de uretano)
12 (50,75, 100, 125, 150 B Con amortiguadores hidraulicos (2 uds.)
16 |75, 100, 125, 150, 175, 200 # Cuando se usa la opcién de regulador con
20 [100, 125, 150, 175, 200, 225, 250 amortiguador, se producen colis’iones metal-
25 1100, 125, 150, 175, 200, 225. 250275, 300 metal y se pueden generar particulas de polvo.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Mesa lineal de deslizamiento

Serie 25A-MXP

126,08,010,012, 0 16

Forma de pedido

25A-MXP

Serie compatible
para la fabricacién
de baterias

Diametro (Carrera estandar [mm]) e

12/-115

L 1

6 5,10
8 | 10,20
10 | 10,20
12| 15,25
16 | 20,30

Opciones del regulador @

Tope elastico

Amortiguador hidraulico

C

Tope metalico

M9BW

lNP de detectores magnéticos

- 2
S 1
n n

= La serie 25A-MXP6-5 esta disponible
con 2 detectores magnéticos sélo para
los modelos D-M9J y D-M9[V. Para
otros detectores, solo se encuentra
disponible la opcion de 1 unidad
(simbolo: S).

o Detector magnético

| - | Sin deteccion magnética (iman integrado) |

# Consulta en la pag. 258 las referencias de los
detectores magnéticos aplicables.

eIman / Rail para detector

Con iman y rail

N

Sin iman ni rail

# El detector magnético no se puede montar
en el modelo «N» (Sin iman ni rail).

+ El regulador para la serie 25A-MXP6 solo esta disponible para un lado.
# El amortiguador hidraulico no esta disponible en las series 25A-MXP6 ni 25A-MXP8.
% Cuando se usa la opcion de regulador con amortiguador o tope eldstico, se producen colisiones metal-metal y se pueden generar particulas de polvo.

O
2

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro compacto con guias. Modelo miniatura.

Serie 25A-MGJ

)
CR ||
;O
Forma de pedido ‘
Serie compatible para la l
fabricacion de baterias
Cilindro compacto con guias. Modelo miniatura. Numero de detectores magnéticos
- 2
Diametro e S !
6 6 mm
10 | 10 mm

¢ Modelo de detector magnético
| —  [Sindeteccién magnética (iméan integrado)|

Carrera del cilindro [mm] e
Consulta la siguiente tabla D'y (2.

Tabla (1) Carreras estandar Tabla (2 Carrera intermedia (en incrementos de 1 mm)
Diametro [mm] |Carrera estandar [mm] Diametro [mm] Carrera aplicable [mm]
6 5,10, 15 6 1 a 15 (modelo con espaciador)
10 5,10, 15, 20 10 1 a 20 (modelo con espaciador)

Ref. modelo: 25A-MGJ6-9
Instalacién de un espaciador de 1 mm de anchura
para el modelo 25A-MGJ6-10
Tamafo externo: igual al de 25A-MGJ6-10

* Cuando se monta un detector magnético, la carrera min. es 4 mm.
No obstante, en este caso solo se puede montar 1 detector magnético.

Ejemplo

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.

146-1



146-2

)



Cilindro compacto con guias

Serie 25A-MGP

012,016,020, @ 25, @ 32, @ 40, @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

Forma de pedido

25A-MGPM|25|, |-30| Z-M9BW

Serie compatible 1 N.° de detectores magnéticos
para la fabricacion — 2
de baterias S 1
n n
Cilindro compacto con guias ®

® Detector magnético
| = |Sin deteccién magnética (iman integrado) ‘

Tipo de guiado®
M Patin deslizante
L | Rodamiento lineal a bolas

# Consulta los modelos de detectores magnéticos
aplicables en la pagina 258.

Diametro® ® Carrera del cilindro [mm)]
12 12 mm 12, 16 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250
16 16 mm 20, 25 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250, 300, 350, 400
20 20 mm 32a100 | 25,50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250, 300, 350, 400
25 25 mm
32 32 mm
40 40 mm
50 50 mm ® Rosca de conexién
63 63 mm M5 x 0.8
80 80 mm - Rc
100/ 100 mm TN NPT

TF G

= Para diametro @ 12y @ 16, solo
esta disponible M5 x 0.8.

+ Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro compacto con guias con amortiguacion neumatica

Serie 25A-MGP

@16, 0 20, @ 25, @ 32, @ 40, @ 50, @ 63, @ 80, & 100

Forma de pedido

25A-MGP |M|32

50/AZ-

Serie compatible 1

para la fabricacién
de baterias

Cilindro compacto con guias ®

Tipo de guiado ®

Patin deslizante

=

Rodamiento lineal a bolas

Diametro®
16 16 mm
20 20 mm
25 25 mm
32 32 mm
40 40 mm
50 50 mm
63 63 mm
80 80 mm
100/ 100 mm

M9BW

N.° de detectores magnéticos

— 2
S 1
n n

® Detector magnético

Sin deteccion magnética
(iman integrado)

# Consulta los modelos de detectores
magnéticos aplicables en la pagina 258.

o Carrera del cilindro [mm)]

® Con amortiguaciéon neumatica

Diametro Carrera estandar

16 25, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250
20 a 63 25, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250, 300, 350, 400
80, 100 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250, 300, 350, 400

® Rosca de conexion

M5 x 0.8
- Rc
TN NPT
TF G

= Para didmetro 16, solo
esta disponible M5 x 0.8.

O
2

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro compacto con guias

Serie 25A-MGPK

012,016, @ 20, O 25, 9 32, @ 40, O 50

25A-MGPK

Forma de pedido

A M |32

50| |-[M9BW

Serie compatible para Ial

fabricacion de baterias

Cilindro compacto con guiase®

Material de la placae®

A Aleacioén de aluminio

F Acero al carbono

Tipo de guiado®

[ M _[Casquillos de friccién|

Diametro e

12

12 mm

32 | 32 mm

16

16 mm

40 | 40 mm

20

20 mm

50 | 50 mm

25

25 mm

148-1

Rosca de conexion ¢

M5 x 0.8
- Rc
TN NPT
TF G

= Para didametros 12y 16,

solo esta disponible
M5 x 0.8.

® Nimero de detectores magnéticos

— 2
S 1
n n

¢ Detector magnético

Sin deteccién magnética
(iman integrado)

® Posicion de conexion del conexionado

Conexion superior/lateral

P*I

Conexién superior

#1 Para diametros 12 y 16 Unicamente

» Carrera del cilindro [mm)]

Diametro [mm] Carrera estandar [mm]
12,16 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150
20, 25 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200
32a50 25, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200




148-2

)



Unidad de guiado: Amortiguador hidraulico incorporado
Modelo con patin deslizante

Serie 25A-CXWM

210,016, D 20, D 25, O 32

Forma de pedido -

DB

25A—C

Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

XWM

Cilindro con detector magnético

Simbolo Especificaciones/Montaje
- Sin iman para detector*?
DB Con deteccion magnética (iman integrado)/
Montaje en carcasa
DP Con deteccion mag_nética (iman integrado)/
Montaje con placa

+1 En el caso del modelo sin iman para detector,
no se puede montar el detector magnético.

Tipo de guiado ®

| M | Patin deslizante |

Modelo de cilindro con iman integrado

Si se necesita un cilindro con iman
integrado sin detector magnético, no es
necesario introducir el simbolo del detector.
(Ejemplo) 25A-CDPXWM20-100

149

Ro

sca de conexion

RoscaM| @ 10a @ 20 .
~ [ Rci8
TN | NPT 1/8| @ 25,0 32
TF G1/8
16| |[—|150|—|J79W
L 1

lN.° de detecto-
res magnéticos

— 2
S 1
n n

eDetector magnético
|Sin detector magnético|

# Consulta en la pag. 258 los
detectores magnéticos aplicables.

Diametro/Carrera [mm)]

10 | (25), 50, 75, 100
16 | (25), 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200
20 | (25), 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200
25 | (25), 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200
32 | (25), (50), 75, 100, 125, 150, 175, 200

*

*

O
2

Para las carreras indicadas entre paréntesis en los modelos de
@10, J 16 y @ 25, los amortiguadores hidraulicos se deben montar
en ambos lados de la placa. Para las carreras indicadas entre
paréntesis en los modelos de @ 20 y @ 32, se debe montar un
amortiguador hidraulico en uno solo de los lados de la placa.

Para carreras distintas a las indicadas anteriormente, consulta el
catalogo en www.smc.eu.

Las carreras disponibles bajo demanda son de 300 mm para los
modelos de @ 16, @ 20 y @ 25 y de 250 mm para los modelos de @ 32.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.



Cilindro de vastagos paralelos, modelo compacto

Serie 25A-CXSJ

26,010,315, 0 20, D 25, O 32

Forma de pedido

Rosca de conexion

RoscaM | @6a@ 25
- Rc1/8
TN NPT1/8 032
TF G1/8

25A-CXSJM|6| |-50-M9BW
‘ I

para la fabricacion - 2
de baterias S 1

n n

Modelo compacto e

® Detector magnético

Sin deteccién magnética
(iman integrado)

Tipo de guiado ®
Patin deslizante
Rodamiento lineal a bolas

# Consulta en la pag. 258 las referencias
de los detectores magnéticos aplicables.

-

o Diametro/Carrera [mm]

Diametro Carrera estandar
6 10, 20, 30, 40, 50
10 10, 20, 30, 40, 50, 75
15
20
10, 20, 30, 40, 50, 75, 100
25
32

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro de vastagos paralelos

Modelo basico

Serie 25A-CXS

26,010, 15,0 20, O 25, O 32

Forma de pedido

Rosca de conexion

RoscaM | @6a @20
B Rc1/8
TN NPT1/8 | @25, Q0 32
TF G1/8

ixstaumll 25A - CXSM[25][ |-[100/-[Y7BW

patin deslizante

IN© de detectores
magnéticos
Serie compatible para la _g >
fabricacion de baterias S 1
n n
Tipo de guiado

M [Patin desli -

| [Patin deslizante| » Detector magnético

Sin deteccion magnética

Diametro/Carrera [mm] ¢ - (imé&n integrado)
Diametro Carrera estandar [mm] « Consulta en la pag. 258 los detectores
6 10, 20, 30, 40, 50 magnéticos aplicables.
- 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45,
50, 60, 70, 75
15,20 | 10,15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, | = Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
25,32 | 50, 60, 70, 75, 80, 90, 100 serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Rosca de conexion

RoscaM | @6a@20
- Rc1/8
TN NPT1/8 | @25, 3 32
TF G1/8

Rodamiento 25A—CXS L(20!| |-1100/-lY7BW

lineal a bolas

lN.° de detecto-
Serie compatible para res_magn:tlcos
fabricacion de baterias s ]
Tipo de guiado L n
[ L | Rodamiento lineal a bolas |
¢ Detector magnético

— [ Sin detecci6n magnética (iman integrado) |
# Consulta en la pag. 258 los detectores

Diametro/Carrera [mm] ¢ |

Diametro Carrera estandar [mm] b :
6 10, 20, 30, 40, 50 magnéticos aplicables.
10 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45,
50, 60, 70, 75

15, 20 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45,
25, 32 50, 60, 70, 75, 80, 90, 100

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro con guias

Serie 25A-MG G

20, D 25, 32, D40, O 50

Forma de pedido

25A-MGGL

B|32

100~

M9BW

Serie compatible l
para la fabricacién
de baterias

Cilindro con guias

Tipo de guiado ®
| L | Rodamiento lineal a bolas |

Montaje ®

B Basico

F Brida delantera

Diametroe

20

20 mm

25

25 mm

32

32 mm

40

40 mm

50

50 mm

Rosca de conexion ¢

— Rc
TN NPT
TF G

A
é‘
E % ’ ’

- 2
S 1
n n

eDetector magnético

Sin detector magnético
(iman integrado)

# Consulta en la pag. 258 los
detectores magnéticos aplicables.

e Carrera del cilindro [mm)]

lNP de detectores magnéticos

Di[a:rr]n:]t]ro Carrera estandar [mm] | Carrera larga [mm]
20 75, 100, 125, 150, 200 | 250, 300, 350, 400
25 350, 400, 450, 500
32 350, 400, 450, 500,

600
10 75,100, 125,150, | 350, 400, 450, 500,
200, 250, 300 600, 700, 800
350, 400, 450, 500,
50 600, 700, 800, 900,
1000

# Las carreras intermedias y cortas diferentes a las mencionadas
arriba se producen bajo demanda.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro giratorio de amarre: Estandar

Serie 25A-MK

012,016, 0 20, 9 25, D 32, @ 40, @ 50, @ 63

K&
Forma de pedido LI
- —
] e
25A -MKB|20 10|R| Z -M9BW L[
Serie compatible para la Diémetrol l N.° de detectores
fabricacion de baterias 12 [12mm magnéticos
16 |16 mm = 2
20 (20 mm S 1
25 |25 mm
32 32 mm eModelo de detector magnético
40 |40 mm _ Sin detector magnético
50 |50 mm (imén integrado)
63 |63 mm = Consulta los modelos de detectores
magnéticos aplicables en la pagina 258.
. # Los detectores magnéticos se envian
Rosca de conexion @

RoscaM | @ 12a@ 25

- Rc

TN NPT J32a@63

TF G

Carrera de amarre ®
Simbolo| Carrera de amarre | Diametro aplicable

10 10 mm
20 20 mm ©12a@63
30 30 mm
50 50 mm ©32a@63
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juntos de fabrica, pero sin instalar.

® Montaje lateral de multiples detectores magnéticos

¢ Sentido de giro
(Desamarre > Amarre)

R Sentido horario

L | Sentido antihorario

Lado de conexién

Durante el desamarre
(Lado de extension)

Tipo R
(Sentido horario)

Durante el desamarre
(Lado de extension)

Tipo L
(Sentido antihorario)

(o
[

Durante el amarre (lado de retraccion)

+ El rascador metélico no esta integrado.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones
de la serie 25A- son las mismas que las del
modelo estandar.



Cilindro de tope / Altura de montaije fija

Serie 25A-RSQ

012,316, 0 20, D 25, J 32, O 40, D 50

Forma de pedido

Diametro Carrera del cilindro [mm)]
L A~

m25A RSIlJQI|312 —10||3 - —||_—

25A Rs[DIQ[BJ20[ |-A5ID] 1z-[LI-

Serie compatible para Ial
fabricacion de baterias
Con detector magnético e
__ | siniman Fijacién de montaje
para detector*! B Taladro pasante
p | Con detector magnético A | Taladros roscados en ambos exiremos
(iman integrado)
# Dado que el modelo de @ 12 usa un
#1 En el caso del modelo sin mismo tubo para A y B, solo se usa
iman para detector, no se B para la notacion de referencias.
puede montar el detector
magnético. Diametro e
16 | 16 mm
20 | 20 mm
32 | 32mm
40 | 40 mm
50 | 50 mm
Rosca de conexion e
_ Rosca M 216 Carrera del cilindro [mm] @
Rc 16 10, 15
TN NPT @20a@50 20 10, 15, 20
TF1 G 32 10, 15, 20
x1 TF para @ 20 indica M5. 40 20, 25, 30
50 20, 25, 30
Funcionamientoe
D Doble efecto
B |Doble efecto con muelle cargado
T | Simple efecto con muelle extendido
Configuracion del extremo del vastago e
— |Barraredonda Perno de montaje ®
F+1 | Barra redonda con rosca hembra en el extremo del vastago - Ninguna
K Biselado L |Seenvian juntos de fabrica
G+*1 | Biselado con rosca hembra en el extremo del vastago « Se suministra un perno de montaje junto con el
R Rodillo producto cuando el simbolo de «Montaje» es «B».
L#2 | Palanca (mc?deI? de :%momguador fll]f)) Modelo de detector magnético®
%1 «F»y «G» no estan disponibles para el diametro @ 12. l — [ Sin detector magnético l

%2 «L» es aplicable unicamente a los diametros @ 32, @ 40 y @ 50.
# Consulta los modelos de detectores

magnéticos aplicables en la pagina 258.

N.° de detectores magnéticos
— 2
S 1

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Cilindro de tope de gran resistencia

Serie 25A-RSH

220, D 32

Forma de pedido

25A-RSH@32|| |-|20||DjL|-M9BW,

Serie compatible lNP de detectores magnéticos
para la fabricacion — 2
de baterias S 1
Diametro ¢ ¢ Detector magnético
gg ig mm | - |Sin deteccion magnética (iman integrado)‘
mm
# Consulta los modelos de detectores magnéticos
aplicables en la pagina 258.
Rosca de conexién e i .
M o Material del rodillo
= Re L Resina
M | Acero al carbono
TN NPT
TF G
#1 El didm. int. del tubo de 20 ® Funcionamiento
solo esta disponible para D Doble efecto

los tornillos de tamafo M.
B Doble efecto con muelle

T | Simple efecto con muelle extendido

Carrera del cilindro
15 | 15 mm (RSH20)
20 | 20 mm (RSH32)

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Norma ISO (6432)

Cilindro ISO: estandar
Doble efecto, Vastago simple

Serie 25A-C85

28,010,012, 16, G 20, O 25

Forma de pedido

85(N|20-40

Doble efecto, Vistago simple 25A C

Serie compatible para Ia
fabricacion de baterias
N.° de detectores
magnéticos
— 2
" . . | ‘s S 1
Tipo de cubierta posterior Diametro e——— = n
N | Basico (fijacién oscilante integrada) 8 8 mm
E | Sin protuberancia en ambos extremos 10 | 10 mm ® Detector magnético
F | Sin protuberancia/Bésico 12| 12mm | — | Sindeteccion magnética |
Y | Conexion axial de cubierta posterior 16 | 16 mm lA " . + Consulta los modelos de detecto-
. . . 20 | 20 mm mortiguacion res magnéticos aplicables en la
Cubierta pqsterlorlapllcabl'e 25 | 25 mm — T Tope elastico (estandar) pégina 255,
Accién Lo de cubierta posterior C |Amortiguacién neumatica . .
NI E|F]|Y - ¢ Tipo de montaje de
Tope el ol ele Carrera del cilindro [mm] detectores magnéticos*¢
elastico Rango de car;eras que se pueden fabricar [B | Montaje en banda |
Amortiguacion) g | | __ | __ | | Diametro anggucé%gﬁrfrae;ﬁigrue = *6 Para el modelo sin imén, el simbolo es «—».
neumatica [mm] [mm]=2 3, %4
+1 Excepto @ 8 8 5 a 200 Fijacion de montaje*®> Fijacion de montaje aplicable
10 — Ninguno Pt MTpodecubiets) ~ Fijacion de montaje
L. 12 4 L Escuadra individual psir | L | M| G| U/|N
eIman integrado 52400 M | Escuadra doble N e/e/o 0@
— Ninguno 16 G Brida Tope E e & 0o o —
D |Iman integrado 20 52 1000 U Mufidn elastico F e — o0 | —
25 N | Fijacion oscilante Y o — | 0|0 —
#1 No disponible con amortiguacion neumatica.  * La fija(_:ién de montaje se Amortigl,Ja_cidn N @ @@ l®]| @
=2 La carrera minima con amortiguacion envia junto con el producto. | neumatica
neumtica es de 25 mm. o *5 Para mas informacion +7 Excepto @ 8
#3 La carrera min. del modelo con imén varia sobre las fijaciones de
en funcién del detector. montaje, consulta
+4 Las carreras aplicables varian en funcién de «Fijaciones de montaje».
las condiciones de uso y de las fijaciones
de montaje. Para mas informacién, consulta
la seccion «Seleccion de carrera» de la
serie C85 en el catalogo Web.
Ref. de fijaciones de montaje ara la serie 25A-
L . Diametro [mm] i
Fijacion de montaje Contenido
8 | 10 12 16 20 25
Tuerca del extremo del C85NT08A-S C85NT10A-S C85NT20A-S | C85NT25A-s | | tuerca del extremo del
go vastago
° Tuerca de montaje C85NT08B-S C85NT10B-S C85NT20B-S 1 tuerca de montaje
'g Escuadra (1 ud.) 25A-C85L10A 25A-C85L16A 25A-C85L25A 1 escuadra
o
g |Escuadra ﬁo”n“!zie‘im 1 25A-C85L10B 25A-C85L16B 25A-C85L258 rznf)fl‘t’;‘iaed’as’ 1tuerca de
(]
T |Escuadra (1 ud. con 1 _ N _ 1 fijacién de escuadra, 1 tuerca
£ |tuerca de montaje) 25A-C85L10C 25A-C85L16C 25A-C85L25C de montaje
& |Brida 25A-C85F10 25A-C85F16 25A-C85F25 1 brida
T [Mufén C85T10 C85T16 C85T25 1 muién
Fijacién oscilante 25A-C85C10 25A-C85C16 25A-C85C25 1fijacion oscilante, 1 eje, 2

anillos de retencion

Ref. de repuestos para modelo estandar

Diametro [mm] Ref.

Nota

20

25A-C85A-20PS

1 junta del vastago

25

25A-C85A-25PS

1 arandela plana

Cada juego incluye:

1 anillo de retencion

+ Cuando sustituyas los sellados, usa grasa
(GR-S-010: se pide por separado) en las piezas deslizantes.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O

SVC

Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.
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Norma ISO (15552)

Cilindro ISO: estandar

Doble efecto, Vastago simple

Serie 25A-CP96

@32, D40, 0 50, J 63, J 80,0100, D 125

Forma de pedido

_25A CP9S B
25A CP96SD B
1

Serie compatible para la

fabricacion de baterias L -
Con deteccion magnética

(iman integrado)

32/-(100

I

|
32/-(100

M9BW | S

Diametro ¢
32 32 mm
40 40 mm
50 50 mm
63 63 mm
80 80 mm
100, 100 mm
125 125 mm

Carrera del cilindro [mm] e

Numero de detectores
magnéticos

S| w0
S| =N

® Detector magnético
— | Sin deteccion magnética |

# Consulta los modelos de
detectores magnéticos
aplicables en la pagina 255.

® Amortiguacion

= Aparte de las carreras estandar, también hay disponibles carreras intermedias en incrementos
de 1 mm y se fabrican bajo demanda.

155-2

Simbolo|

Diametro Carrera estandar Carrera max. Almorti.g,;uaciénl . Didmetro [mm]
[mm] [mm] Amortiguacion neumatica
32 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 1900 C | enambos extremos + ©32a0100
40 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 1900 Amortiguacién eldstica
50 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 1900 = ﬁgﬂ:‘éﬁ’iﬁc"’” @125
63 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 1900
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600
80 700, 800 1900
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600
100 | 20 600 1850
125 — 1850

+ Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.
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Norma ISO (15552)
Cilindro ISO: estandar

Doble efecto, Vastago simple
Serie 25A-C96

032, J 40, 0 50, J 63, J 80,0100, D 125

Forma de pedido

_25A C96S B[32]-[100][C

I ||
25A C96SD B [32]-[100][C]-[M9BWI][S

Serie compatible para | , -
L Numero de detectores magnéticos
la fabricacion de L -
baterias Con deteccion magnética — 2
(imén integrado) S 1
3 3
n n
Diametro e —e Detector magnético
32 | 32mm | — [Sin deteccién magnétical
40 40 mm = Consulta los modelos de detectores
50 | 50mm magnéticos aplicables en la pagina 255.
63 | 63mm ® Amortiguacion
80 80 mm Simbolo| Amortiguacion Diametro [mm]
guacin neumética en ambos
125 | 125 mm €| exromos + Amortiguacion eldstica 03220100
— | Amortiguaciéon neumatica] @ 125

lCarrera del cilindro [mm]

Diametro Carrera estandar A M
[mm] [mm]
32 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 1000
40 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 1900
50 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 1900
63 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 1900
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600
80 700, 800 1900
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600
100 700, 800 1850
125 — 1850

= Aparte de las carreras estandar, también hay disponibles carreras intermedias en incrementos
de 1 mm y se fabrican bajo demanda.

+ Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.
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Cilindro ISO/VDMA de gran diametro

Doble efecto, Vastago simple

Serie 25A-C95

2160, 9 200

Forma de pedido

25A-C955 B
25A-C95SDB

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Iman integrado

200|-

100

200|-

100

M9BW

Montaje ®

| B_[ Modelo bésico/sin fijacién |

Diametroe®
160 160 mm
200 200 mm

Carrera estandare

Diametro (mm)

Carrera max.*1

160

1600

200

1600

#1 Consulta con SMC si deseas
carreras mas largas.
# Carreras intermedias disponibles.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las

mismas que las del modelo estandar.

155-4

Detector magnético®

l —

| Sin deteccion magnética |

# Consulta los modelos de detectores
magnéticos aplicables en la pagina 256.

Numero de detectores magnéticos ¢

2

S|w0n

1
3
n

Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.
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Norma ISO (21287)

Cilindro compacto de doble efecto con vastago simple

Serie 25A-C55

020, D 25, 0 32, J 40, J 50, O 63, D 80, J 100

Forma de pedido i

-

\‘.

25A-C

D

95

B

20/-

10

-IM9BW

Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

Con deteccion magnética

— | Sin iman para detector*1

D Con deteccién magnética
(iméan integrado)

%1 En el caso del modelo sin iman
para detector, no se puede
montar el detector magnético.

Montaje ¢

Taladro pasante/Taladros roscados

Brida trasera

B en ambos extremos (Estandar)
L Escuadra

F Brida delantera

G

C

Fijacion oscilante macho

= Las fijaciones de montaje se envian junto

con el producto, pero sin montar.

= Para la opcién de fijacion de montaje «B»

con orificios pasantes, no se incluye un
perno de montaje.

Diametroe——

20 20 mm

25 25 mm

- ., -, 32 32 mm

Modelo de cilindro con deteccion magnética 40| 40mm
Si se necesita un cilindro con imén 50 50 mm
integrado sin detector magnético, no es 63 63 mm
necesario introducir el simbolo del detector. 80 80 mm
(Ejemplo) 25A-CD55L32-25 100 100 mm

Ref. de fijaciones de montaje ara la serie 25A-

N.° de detectores
magnéticos

— 2
S 1
n n

e Detector magnético

Sin deteccion magnética
(cilindro de iman integrado)

= Consulta los modelos de detectores magnéticos
aplicables en la pagina 256.

# Los detectores magnéticos se envian
juntos de fabrica, pero sin instalar.

e Rosca en extremo del vastago
- Rosca hembra en el extremo del vastago
M Rosca macho en el extremo del vastago

= Con tope eldstico de serie.

Carrera del cilindro [mm)]

20a 63

5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 80, 100, 125, 150

80, 100

10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 80, 100, 125

Diametro [mm] Escuadra*! Brida Fijacion oscilante macho*2

20 25A-C55-L020 25A-C55-F020 25A-C55-C020
25 25A-C55-L025 25A-C55-F025 25A-C55-C025
32 25A-C55-L032 25A-C55-F032 —

40 25A-C55-L040 25A-C55-F040 —

50 25A-C55-L050 25A-C55-F050 —

63 25A-C55-L063 25A-C55-F063 —

80 25A-C55-L080 25A-C55-F080 —
100 25A-C55-L100 25A-C55-F100 —

#1 La ref. de la fijacién de escuadra contiene dos unidades.
%2 La fijacion oscilante macho solo esta disponible para los diametros @ 20 y @ 25.

# Los tornillos de montaje también estan incluidos con la fijacion.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

SVC

O

Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.
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Amortiguador hidraulico
Modelo de amortiguacion progresiva

Serie 25A-RJ

Forma de pedido
25|A - RlJ 06|04
25A -RJ [0806|H|U

J

Serie compatible para Ial Opcion
fabricacion de baterias Simbolo | Tuerca hexagonal | Tuerca de tope
— 2 uds. —
. . J 3 uds. —
Amortiguador hidraulico e N — —
(modelo de amortiguacion progresiva) s > uds. Tad
Diam. ext. rosca/ Carrera ® SJ 3 uds. 1 ud.
Simbolo | Didm. ext. rosca Carrera SN — 1 ud.
0604 6 mm 4 mm
0806 8 mm 6 mm .
1007 | _10mm 7 mm ¢Con tapon _
1412 14 mm 12 mm — Modelo basico
2015 20 mm 15 mm U Con tapdn de uretano
2725 27 mm 25 mm
Rango de velocidad de impacto ¢

H 0.05a2m/s
L 0.05a1m/s

x RJ0604: 0.05a 1.0 m/s
* RJ2725H: 0.05 a 1.5 m/s

Ref. de la tuerca hexagonal y la tuerca de tope (opcional) para la serie 25A-
Tamafo de rosca

M8 M10 M14 M20 M27
Tuerca hexagonal 25-RB08J 25-RB10J 25-RB14J 25-RB20J 25-RB27J
Modelo basico | 25-RB08S 25-RB10S 25-RB14S 25-RB20S 25-RB27S
Tuerca de tope -
Con tapén 25-RBC08S 25-RBC10S 25-RBC14S 25-RBC20S 25-RBC27S

Material: Acero especial
Tratamiento: Niquelado electrolitico

% Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Amortiguador hidraulico
Modelo de carrera corta

Serie 25A-RJ

Forma de pedido

G EGCERET ] 25A - RJ (0805 (| U
Serie compatible para la l lOpcic’m
fabricacién de baterias Simbolo | Tuerca hexagonal | Tuerca de tope
— 2 uds. —
Amortiguador hidraulico J 3 uds. -
(modelo de amortiguacion progresiva) : 5 _ds 1_d
uas. ud.
Diam. ext. rosca/ Carrerae SJ 3 uds. 1 ud.
Simbolo | Didm. ext.rosca |  Carrera SN — 1 ud.
0805 8 mm 5 mm
1006 10 mm 6 mm L
eCon n
1410 14 mm 10 mm Cf ta,l?/l?)delo basico
U | Con tapdn de uretano

Ref. de la tuerca hexagonal y la tuerca de tope (opcional) para la serie 25A-

Tamano de rosca

M8 M10 M14
Tuerca hexagonal 25-RB08J 25-RB10J 25-RB14J
25-RB10S 25-RB14S

Modelo basico | 25-RB08S
Tuerca de tope -
Con tapén 25-RBC08S 25-RBC10S

Material: Acero especial
Tratamiento: Niquelado electrolitico

25-RBC14S

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
2
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Serie compatible para la l
fabricacion de baterias

Amortiguador hidraulico

Ref. de la tuerca hexagonal y la tuerca de tope (opcional) para la serie 25A-

Amortiguador hidraulico

Serie 25A-RB/R

25A-RB

Forma de pedido

C

14
L

12
1

lOpcic’m
Simbolo | Tuerca hexagonal |Tuerca de tope
— 2 uds. —
J 3 uds. —
N J— J—
S 2 uds. 1 ud.
i SJ 3 uds. 1 ud.
Tipoe SN — 1 ud.
— | Modelo basico

C Con tapén

eDiam. ext. rosca/ Carrera

Simbolo [Diam. ext. roscal Carrera | Simbolo |Diam. ext. roscaj Carrera
0805 8 mm 5mm 1411 14 mm 11 mm
0806 8 mm 6 mm 1412 14 mm 12 mm
1006 10 mm 6 mm 2015 20 mm 15 mm
1007 10 mm 7 mm 2725 27 mm 25 mm

Tamano de rosca

M8 M10 Mi14 M20 M27
Tuerca hexagonal 25-RB08J 25-RB10J 25-RB14J 25-RB20J 25-RB27J
Modelo basico | 25-RB08S 25-RB10S 25-RB14S 25-RB20S 25-RB27S
Tuerca de tope -
Con tapén 25-RBC08S 25-RBC10S 25-RBC14S 25-RBC20S 25-RBC27S

Material: Acero especial
Tratamiento: Niquelado electrolitico

% Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Articulacion flotante

Serie 25A-J

Forma de pedido

25A-JA 80

Modelo estandar

22-150

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Diametro aplicable [mm]

] Diametro

Modelo | Simbolo| i abe [mm
) 80 80

Estandar —qq 100

+ Para @ 63 o0 menos, considera el uso
de los modelos de acero inoxidable de
la serie 25A-JS.

Forma de pedido

ITamaﬁo nominal de rosca (estandar)

Tamafio nominal | Tamafo nominal de rosca
de rosca del cilindro aplicable
22-150 M22 x 1.5
26-150 M26 x 1.5

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

40

8-125

Para cilindros compactos 25A-JB

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Para cilindros compactos/Rosca hembra

Diametro aplicable [mm]e

, Diametro
Simeolo aplicable [mm]
12 12
16 16
20 20
25 25
40 32, 40
63 50, 63
80 80
100 100

Forma de pedido

lTamaﬁo nominal de rosca

Tamafio nominal| Tamafo nominal de rosca
de rosca del cilindro aplicable
3-050 M3 x 0.5
4-070 M4 x 0.7
5-080 M5 x 0.8
6-100 M6 x 1
8-125 M8 x 1.25
10-150 M10x 1.5
16-200 M16 x 2
20-250 M20 x 2.5

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

32

10-125

Modelo de acero inoxidable 25A-J S

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

Modelo de acero inoxidable

Diametro aplicable [mm]

, Diametro
Simeola aplicable [mm]

10 10

16 10, 16

20 20

32 25, 32

40 40

63 50, 63

159
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lTamaﬁo nominal de rosca

Tamafio nominal| Tamafo nominal de rosca
de rosca del cilindro aplicable
4-070 M4 x 0.7
5-080 M5 x 0.8
8-125 M8 x 1.25
10-125 M10 x 1.25
14-150 M14x 1.5
18-150 M18x 1.5

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Mesa giratoria: Modelo de paleta

Serie 25A-MSUB

Tamano: 1, 3, 7, 20

Forma de pedido

S

C

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

ILEEEVEY e 25A—- M SUB

LEERGEEVETE 25A— M D SUB|20|—|90

Con detector magnético [

(iman integrado)

Posicién degq
conexion
— | Conexidn lateral
E Conexion axial
Disponible sélo con conexion
lateral, cuando esté equipado con
unidad de detector magnético.

20|-|90||S

S

179

Tamafo nominal (Par)e
1 [MSUB 1
3 | MSUB 3
7 | MSUB 7
20 | MSUB20

Angulo de giro ®

Aplicacion |Simbolo|Angulo de giro
Paleta 90 90°
simple 180 180°
Doble o
paleta 90 90

Rango de ajuste de giro
Paleta simple: Ambos extremos +5° cada una
Doble paleta: Ambos extremos +2.5° cada una

Modelo de paleta ®
S | Paleta simple
D | Doble paleta

+ Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A-
son las mismas que las del modelo estandar.
* Se usa zinc en parte del rodamiento de bolas de ranura profunda.

O
2

N.° de detectores
magnéticos
S 1+

-_— %2

#1 El modelo «S» (1 detector
magnético) se envia con un
detector derecho.

2 El modelo «—» (2 detectores
magnéticos) se envia con un
detector derecho y un
detector izquierdo.

» Entrada eléctrica/
Longitud de cable

Salida directa a cable/
cable: 0.5 m

L Salida directa a cable/
cable: 3m

¢ Detector magnético

Sin detector magnético
(iman integrado)

# Consulta en la pag. 259 los detectores
magnéticos aplicables.
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Mesa giratoria / Modelo con pindn-cremallera

erie 25A-MSQ

Tamano: 10, 20, 30, 50

Forma de pedido

25A-MSQ 10//A|-[M9BW -
Serie compatible palm_ 6 é é é é é

fabricacion de baterias

“ Tamano 9 Modelo de amortiguacion 9 Detector magnético
10 A | Ventosa de amortiguacion [ — | Sindeteccién magnética (iman integrado) |
20 D Tope elastico « Consulta los modelos de detectores magnéticos
30 aplicables en la pagina 259.
50
9 Numero de 6 Tipo de conexién 6 Ejecucion especial
detectores Modelo con conexion final | Tamafo — Ninguno
magnéticos —_ M5 10, 20 A Con mesa y placa intercambiables
— 2 - Rc1/8 B Con mesa intercambiable
s 1 -XF G1/8 30. 50 C Con placa intercambiable
n n -XN NPT1/8 ’
-XT NPTF1/8

# Algunas piezas tienen dimensiones y formas
* Se usa zinc en parte del rodamiento de bolas de ranura profunda y en la arandela de sellado. diferentes de las del modelo estandar. Para mas
informacion, consulta la pagina 160-2. Otras
caracteristicas técnicas son
las mismas que las del modelo estandar.

Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.

25A-MSQ [10/|A|-[M9BW —_|—- X251
Serie compatible para IaI 6 é é é é é l Con conexién de vacio

fabricacion de baterias

0 Tamaino 9 Modelo de 9 Detector magnético
10 amortiguacién [ — | Sindeteccion magnética (imén integrado) |
20 A |Ventosa de amortiguacion # Consulta los modelos de detectores magnéticos
30 D Tope elastico aplicables en la pagina 259.
50
Q Numero de @ Tipo de conexién @ Ejecucion especial
detectores Modelo con conexion final | Tamafo — Ninguno
magnéticos — M5 10, 20 B Con mesa intercambiable
= > — Rc1/8
-XF G1/8
s 1 30, 50
5 n -XN NPT1/8
-XT NPTF1/8

* Algunas piezas tienen dimensiones y formas
* Se usa zinc en parte del rodamiento de bolas de ranura profunda y en la arandela de sellado. diferentes de las del modelo estandar. Para mas
informacion, consulta la pagina 160-2. Otras
caracteristicas técnicas son
las mismas que las del modelo estandar.

Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.

160-1
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Mesa giratoria / Modelo con pifién-cremallera Serie 2 5A'M S Q

Dimensiones
Modelo basico Tope elastico
25A-MSQLIA 25A-MSQLCID

s
> = : — : Méx.~ HU

AU
Max.~ SU
[mm]

Tamano| AU AY HU SuU

10 6.5 6 18 24

20 7.5 8 26 34

30 7.5 8 24 32

50 10 10 34 455

# Las dimensiones diferentes a las mostradas anteriormente son las mismas que las de los productos estandar.

Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.

Con conexion de vacio Tope elastico
25A-MSQCJA-X251 25A-MSQCID-X251
M5 x 0.8 prof. 5
Conexion de vacio q
N | | g
< © Max.~ HU
O K ; O g
! T r—r—=a
i’j — m
\ | |
AU Q2 DG o
Méx. ~ SU SB

Sin eje hueco en su centro de giro

[mm]
Tamano, AU AY DG H HU R SB SuU uu
10 6.5 6 | 35h9 | 14.2 18 5 472 | 24 48.7
20 7.5 8 | 42h9 | 14 26 6 59.9 | 34 51
30 7.5 8 | 48h9 | 14 24 6 65.3 | 32 58
50 10 10 | 54h9 | 14 34 7 77.7 | 455 | 64

= Las dimensiones diferentes a las mostradas anteriormente son las mismas que las de los productos estandar.
# El producto con la conexion de vacio no tiene un eje hueco en su centro de giro.

Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.

160-2
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Serie MSQ

Ejecucion especial

de to

Consulta con SMC para mas detalles acerca de las dimensiones, especificaciones y plazos de entrega.

Simbolo

n Con mesa y placa intercambiables
Mesa giratoria aplicable L e e Tomillo 7
Ejecucion especial I g %L I
Modelo Conmesay placa] Con mesa Con placa Nota Con mesa | Mesa intercambiable |
intercambiables | intercambiable | intercambiable intercambiable | - =e_ |
25A-MSQ O O O \: (=) |
25A-MSQ-BX251 | — O — . | k" :’w |

- on mesa y placa 1 U T — " (Integrado en la mesa
Forma de pedldo @ intercambiables | A intercambiable) :
Referencia estandar |—| A

Con mesa y placa intercambiables | *
Con mesa intercambiable

Con placa intercambiable

A
B
C

*

Ejecucion especiaII

La mesa y placa intercambiable se pueden
pedir por separado. Para mas informacion,
consulta las siguientes tablas.

La mesa y la placa intercambiables estan
instaladas en el momento del envio.

Ref. de piezas intercambiables
Unidad A intercambiable (Con mesa y placa intercambiables)

Tamano Ref Conionico
' Descripcion (Cant.)
10 P891010-53 - Mesa intercambiable (1)
- Eje paralelo (1)
20 P891020-53 - Tornillo Allen (4)
30 P891030-53 - Placa intercambiable (1)
- Tornillo con cabeza encastrada para
50 P891050-53 instrumentos de precision (2)
Unidad B intercambiable (Con mesa intercambiable)
- Contenido
Tamatio Ref. Descripcioén (Cant.)
10 P891010-54 M ) biabl
20 P891020-54 : EJ_ZS;;‘;E;I?(T) iable (1)
30 P891030-54 | Tomillo Allen (4)
50 P891050-54
Unidad C intercambiable (Con placa intercambiable)
- Contenido
enais = Descripcion (Cant.)
10 P891010-55 . ) e
20 P891020-55 Toarﬁﬁlgn::%rr?ir:béazaZgz)astrada para
30 P891030-55 instrumentos de precision (2)
50 P891050-55
. . + Diagrama de montaje de la mesa intercambiable
Dimensiones

intercambiable instrumentos de precision

N

N Placa |

Orificio~~ intercambiable |
pasante .

Tornillo con cabeza |

Con placa encastrada para |

|

|

« Para colocar el producto, usa los orificios para espiga de
posicionamiento del cuerpo en lugar de los orificios pasantes que estan
vacios en la placa intercambiable.

Dimensiones:

Las dimensiones de 25A-MSQ son las mismas que
las del producto estandar.

Consulta a continuacion las dimensiones del modelo
25A-MSQ[J-B-X251 con una conexién de vacio.

+ Consulta en la pagina 31 el par de apriete de las piezas intercambiables.

Las dimensiones distintas a las mostradas abajo son las mismas que las del modelo basico. Consulta el catalogo Web para obtener més detalles.

Con conexion de vacio / Con mesa intercambiable

25A-MSQIA-B-X251

M5 x 0.8 prof. 5
Conexién de vacio

Tope elastico
25A-MSQCID-B-X251

Lll_limlm!l 1l (101 I;mhnlLI_IJ
| | | of T
\ \ -
>
< ®© = Max. ~ HU
O ‘ 0 =}
1 ————a |
] E——
\ | ]
AU 9 DG o
Méax. ~ SU SB
Sin eje hueco en su centro de giro
(mm)
Tamafio] AU AY DG H HU R SB SuU uu
10 6.5 6 | 35n9 | 21 18 5 472 | 24 55.7
20 75 8 42h9 23 26 6 599 | 34 60 = Las dimensiones diferentes a las mostradas anteriormente son las
30 75 8 28h9 >3 o4 6 65.3 32 57 mismas que las de los productos estandar.
. . # El producto con la conexién de vacio no tiene un eje hueco en su
50 10 10 54h9 26 34 7 777 | 455 | 755 centro de giro.
160-3 Z:S\VC
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Mesa giratoria /
Modelo pindn-cremallera

Serie 25A-MS Q
Tamaino: 10, 20, 30, 50, 70, 100, 200

Forma de pedido

Tamano
10
20
30
50

25A-MSQ A [10
T |
25A-MSQ B [10

-IM9BW
-IM9BW

1>3>

Serie compatible para la I Tamaﬁol lTipo de conexion
fabricacion de baterias 10 Modelo con conexion final | Tamano
20 - M5 10, 20
30 - Rc1/8
50 XF | _Gi/s | 2%
70 -XN | NPT1/8 éOO ’
100 XT_| NPTF1/8
200+
®
| A [ Con perno de ajuste | o N.° de detectores magnéticos
- 2
- 1
= Se usa zinc en parte del rodamiento de bolas de - — Detelgtor. n‘,‘a_gnetlco ° S
ranura profunda y en la arandela de sellado. | — | Sindeteccion magnética (iman integrado) ] n n
* La conexién lateral no se puede utilizar. « Consulta en la pag. 259 las referencias de los

+1 El tamafo 200 se fabrica bajo demanda. detectores magnéticos aplicables.

x Algunas piezas tienen dimensiones y formas diferentes de las del modelo estandar.

Véanse mas detalles en la pagina 162. El resto de especificaciones son las mismas
que las del modelo estandar.

Con conexion de vacio _
Tamano

10
20
30
50

25A-MSQ A [10
T |
25A-MSQ B [10

(Ejecucion especial)

M9|BW - X251
-IM9BW]|| |-X251

><l—|>|<i—°

1 >—3>

Serie compatible para la Tamaﬁol lN.° de detectores magnéticos
fabricacion de baterias 10 — 2

20 S 1
30 n n
50
70 ¢ Detector magnético

100 | — [Sin deteccion magnética (iman integrado) |

200+ It # Consulta en la pag. 259 las referencias de los

detectores magnéticos aplicables.

+ Se usa zinc en parte del rodamiento de bolas de |_A | Con pemo de ajuste |
ranura profunda y en la arandela de sellado.
« La conexién lateral no se puede utilizar. * Algunas piezas tienen dimensiones y formas diferentes de las del modelo estandar.

*1 Eltamafo 200 se fabrica bajo demanda. Véanse mas detalles en la pagina 162. El resto de especificaciones son las mismas
que las del modelo estandar.
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Serie 25A-MSQ

Dimensiones
25A-MSQBLCIA
|
T
> |
<
O
i B [ .
-
(Méx. =SU)
[mm]
Tamafo| AY SU
10 6 23.7
20 8 88}
30 8 33
50 10 42.9
70 16 442
100 16 44.3
200 21 52.2

# Las dimensiones diferentes a las mostradas anteriormente
son las mismas que las de los productos estandar.

25A-MSQBIAX-X251
M5 x 0.8 prof. 5
(Conexioén de vacio)
I | I
! ]
LIy LI T
o
U s
> <
< | T =)
O =]
| . [ N
-
(Méx. ~SU) I
[11]
9 DG I
[mm]

Tamano| AY DG FD H HA HB SuU uu
10 6 35n9 | 11.5 20 5.5 5 23.7 59
20 8 40n9 | 11.5 22 5.5 6 33 65
30 8 48h9 | 11.5 22 55 6 33 68
50 10 54h9 | 11.5 24 5.5 7 42.9 77
70 16 50n9 | 12 25 6 7 44.2 85
100 16 52h9 | 12 27 6 7 44.3 93
200 21 64h9 | 15 32 7.5 8 52.2 114

# El producto con la conexion de vacio no tiene un eje hueco en su centro de giro.
= Las dimensiones diferentes a las mostradas anteriormente son las mismas que las de los productos estandar.

O
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Mesa giratoria de 3 posiciones

Serie 25A-MSZ

Tamaio: 10, 20, 30, 50

Forma de pedido

Modelo de gran precision 2_5A— MSZA([10 _A_— MO9BW
Modelo basico Z'-Dz— MSZB(10 :A:— MIO9BW

I

Serie compatible para la ® Tamano e o N.° de detectores magnéticos
fabricacion de baterias 10 - 2
20 n n
30
50

® Detector magnético

| — | Sin deteccién magnética (iman integrado) |
Con perno de ajuste® = Consulta los modelos de detectores magnéticos
aplicables en la pagina 259.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Pinza neumatica compacta de apertura paralela

Serie 25A-JMHZ2

Pinza neumatica compacta de apertura paralela/ Con pins de posicionamiento en la superficie de montaje lateral

25A-JMHZ2-X6900(A, B) Ejecucion especial)

Pinza neumatica compacta de apertura paralela / Montaje de detector magnético lateral

25A'JMH22-X / 460 (Ejecucion especial)
08,012,016, D 20 s ’ //

Forma de pedido

Diametro

25A-JMHZ 2-[16]D[ |-[MOBW
Serie compatible para IaI 5 é 5 é é é

fabricacion de baterias 6 N.° de
detectores
n Nimero @ Diametro 9 Accién a Opcion de dedos e Deteccion magnética magnéticos
de dedos 8 8 mm | D _| Doble efecto | — Estandar Sin deteccion magnética = 2
L2 ] 2 | [12 12mm 1 Montaje con taladros roscados laterales - (iman integrado) S 1
16| 16mm 2 Taladros pasantes en la « Consulta en la pag. 260 los n n
20 20 mm direccion de apertura/cierre detectores magnéticos aplicables.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.

Diametro
EEECELY 25A-JMHZ 2-[16]D[ |-[MOBW][ |- X6900[A
Serie compatible para IaI 5 é 3 é é é é

fabricacion de baterias

Con pins de posicionamiento en la superficie de montaje lateral

n Numero 0 Diametro 9 Accién 6 Opcion de dedos 0 Direccion de la proyeccion del pin
de dedos 8] 8mm [ D [Dobleefecto| | — Esténdar Superficie de montaje lateral
[ 2] 2 | 12| 12mm 1 Montaje con taladros A
16 16 mm roscados laterales
20 20 mm 2 Taladros pasantes en la A
direccion de apertura/cierre
@ Deteccién @ N.° de detectores _
magnética magnéticos Superficie de
- " ™ montaje later:
_ Sin deteccién magnética - 2
(imén integrado) [ 1
# Consulta en la pag. 260 los n n B
detectores magnéticos
aplicables.

+ La serie 25A- tienen las mismas caracteristicas técnicas y dimensiones que el modelo JMHZ2-X6900(A, B)
(especificaciones individuales de ejecuciones especiales). Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.

Diametro
EEEEEN 25A - JMHZ 2-[16]D[ |-[MOBW][ |- X7460
Serie compatible para IaI 5 é 6 é é é lMontajededetector

fabricacion de baterias magnético lateral
9 Deteccion

o Nimero 9 Diametro 9 Accioén 0 Opcioén de dedos magnética 6 N.° de
de dedos 8 8 mm | D | Doble efecto | - Estandar __ | Sin deteccion magnética deteCt'o.res
[ 2] 2 | [12] 12mm 1 | Montaje con eladros roscados laterales (imén integrado) magneticos
16 16 mm 2 Taladros pasantes en la = Consulta en la pag. 260 los = 2
20 20 mm direccion de apertura/cierre detectores magnéticos aplicables. [ 1

+ La serie 25A- tienen las mismas caracteristicas técnicas y dimensiones que el modelo JMHZ2-X7460
(especificaciones individuales de ejecuciones especiales). Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.
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Pinza neumatica de apertura paralela
Modelo estandar

Serie 25A-MHZ2

010, 0 16, @ 20, @ 25, O 32, @ 40 RoHS

Forma de pedido

Diametro

16

M9BW

GRACEYOPIN 25A-MHZ2 -
Serie compatible para IaI

fabricacion de baterias

Numero de dedos

[ 2 [2dedos |

Diametro ¢
10 | 10 mm
16 | 16 mm
20 | 20 mm
| 25 [ 25 mm

Funcionamiento e

| D [Doble efecto

l

Diametro

lN.° de detectores magnéticos

- 2
S 1
n n

Detector magnético

| Sin deteccion magnética (iméan integrado) |

# Consulta en la pag. 260 el modelo de detector
magnético aplicable.

® Posicion y opcion de los dedos

l —

Modelo estrecho
(Modelo compatible con MHQ2)

' N: Modelo basico

Estandar
(Modelo compatible con MHQG2)

—: Modelo basico

1: Montaje con orificios,
roscados laterales

+ N1: Montaje con orificios
roscados laterales

2: Talados pasantes
en la direccién de
apertura/cierre

N2: Talados pasantes
en la direccion de
apertura/cierre

3: Dedos planos
Los dedos planos no disponen de opciones
estandar y estrecha.

32

&

MO9BW

I 25 -Hz2-
Serie compatible para la

fabricacion de baterias
Numero de dedos

[ 2 [ 2dedos |

Diametroe

32 | 32 mm

40 | 40 mm

Funcionamientoe

| D [ Doble efecto |

165

O

- 2
S 1
n n

¢ Detector magnético

lN.“ de detectores magnéticos

| — | Sin deteccion magnética (iman integrado)

l

% Consulta en la pag. 260 el modelo de detector
magnético aplicable.

®Opcion de dedos

[estandar]

—: 1: Montaje con

Modelo basico orificios roscados
laterales

2: Talados pasantes  3: Dedos
en la direccion de planos
apertura/cierre

B @
N

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Pinza neumatica de apertura paralela
Modelo carrera larga

Serie 25A -MHZL2 (FaS>

Forma de pedido

D

25A-MHZL2-[16

M9BW

Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

Numero de dedos

[ 2 [ 2dedos |
Diametro e
Simbolo| Diametro [mm]
10 10 mm
16 16 mm
20 20 mm
25 25 mm

Funcionamientoe

| D [Doble efecto

)

iNP de detectores magnéticos

2

S

1

n

n

eDetector magnético

l —

| Sin deteccion magnética (iman integrado) |

¢ Opcion de dedos

—: Modelo basico

d [oR~
1: Montaje con orificios
roscados laterales
o
8|
<1
<
o

2: Talados pasantes
en la direccion de
apertura/cierre

3: Dedos planos

i

% Consulta en la pag. 260 el modelo de detector
magnético aplicable.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Pinza neumatica de apertura paralela con cubierta antipolvo

Serie 25A-MHZJ2
2 5A 'M HZ J2 'X 6 1 0 0 (Ejecucion especial)

Pinza neumatica de apertura paralela con cubierta antipolvo: Carrera larga

2 5A 'M HZ L2 'X 5 955 (Ejecucion especial)

Forma de pedido

Con cubierta antipolvo

Diametro
10 | 10 mm
16 | 16 mm
20 | 20 mm
25 | 25 mm

25A-MHZJ 2-[16
_1 L
25A-MHZJ 2-[32

- MQIBW
-M9BW|| |-X6100

OHO

32,340
Ejecuciones especiales

Serie compatible para la I Numero de dedosT lCon cubierta antipolvo
fabricacion ri 2 dedos -
abricacion de baterias [2 ] 2 dedos | N.° de detectores magnéticos
Diametro = 2
32 | 32 mm S 1
40 | 40 mm n n
Funcionamiento ® ®Detector magnético
[D [ Doble efecto | | — [Sindeteccion magnética (iman integrado) |
. . = Consulta en la pag. 260 el modelo de detector
Modelo de cubierta antipolvoe magnético aplicable.
— |Goma de cloropreno (CR)
F Goma fluorada (FKM) *# Los tamafos @ 10 a @ 25 de la serie 25A- tienen las
S Goma de silicona (Si) mismas caracteristicas técnicas y dimensiones

que el modelo estandar.

+ Los tamafhos @ 32 a @ 40 de la serie 25A- tienen las
mismas caracteristicas técnicas y dimensiones que el
modelo MHZJ2-X6100 (especificaciones individuales de
ejecuciones especiales).

Modelo de carrera larga/Con cubierta antipolvo (Ejecuciones especiales)

25A-MHZL2-16/D| |-M9BW| |-X5955

Serie compatible para la I Numero de dedosT l_l
fabricacion de baterias [ 2 [2dedos | Modelo de carrera larga/

Diametro/Carrera

Con cubierta antipolvo

Simbolo| Diametro [mm] N.° de detectores magnéticos
10 10 mm - 2
16 16 mm S 1
20 20 mm n n
Funcionamiento ® ®Detector magnético
[D [ Doble efecto [ — [ Sin deteccion magnética (iman integrado) |
. . # Consulta en la pag. 260 el modelo de detector
Modelo de cubierta antipolvo magnético aplicable.

— |Goma de cloropreno (CR)

F Goma fluorada (FKM)

S Goma de silicona (Si) « Las caracteristicas técnicas y las dimensiones
de la serie 25A- son las mismas que las del
modelo MHZL2-X6110 (especificaciones de
ejecuciones especiales individuales).
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Pinza neumatica de perfil plano

Serie 25A-MHF2

Forma de pedido :

— g & A P
25 HF 2 —[12|D M9BW
Nﬁmerol

de dedos
N.° de detectores magnéticos
— 2
Serie compatible para la S 1
fabricacion de baterias n n

Diametro [mm]e

¢ Detector magnético

F) 8 | — [Sin deteccion magnética (iman integrado) |

12 12 + Consulta en la pag. 261 el modelo de detector magnético aplicable.
16 16

20 20

e Opciones de cuerpo

—: Modelo de conexionado axial

Funcionamientoe
| D [ Doble efecto

R: Modelo de conexionado lateral

Carrera o
— Carrera larga
Carrera intermedia
2 Carrera larga

=y

Conexién

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Pinza neumatica de apertura paralela: Modelo ancho

Serie 29A-MHL2

010, 0 16, © 20, O 25, O 32, @ 40 RoHS

Forma de pedido

25A-MHL 2-20|D| |Z-|M9BW

Serie compatible para la l lN.° de detectores magnéticos
fabricacién de baterias — 2
S 1
Gran apertura n n
Numero de dzeddgs eDetector magnético
[ 2 [ 2dedos | [ — [ Sin deteccion magnética (iman integrado) |
r2 * Consulta en la pag. 261 los detectores
Diametro ¢ magnéticos aplicables.
10 |10 mm
16 |16 mm eCarrera de apertura/cierre [mm]
20 [20 mm Simbolo |@ 10| 3 16| @ 20| 3 25| @ 32 | @ 40
25 |25 mm = 20 [ 30 | 40| 50| 70] 100
32 |32 mm 1 40 | 60 | 80 | 100 | 120 | 160
40 |40 mm 2 60 | 80 | 100 | 120 | 160 | 200
Funcionamiento e

| D [Doble efecto | = Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A-
son las mismas que las del modelo estandar.

Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.

Forma de pedido

25A-MHL 2-20|D| |-|M9BW

Serie compatible para la l lNP de detectores magnéticos
fabricacién de baterias = 2
S 1
Gran apertura n n
Numero de dzeddgs eDetector magnético
| 2 [ 2 dedos | [ — [ Sin deteccion magnética (iman integrado) |
s # Consulta en la pag. 261 los detectores
Diametro e magnéticos aplicables.
10 {10 mm
16 |16 mm eCarrera de apertura/cierre [mm]
20 |20 mm Simbolo |@ 10| 16| 0 20| @ 25| O 32| @ 40
25 |25 mm = 20 | 30 | 40| 50| 70| 100
32 |32 mm 1 40 | 60 | 80 | 100 | 120 | 160
40 |40 mm 2 60 | 80 | 100 | 120 | 160 | 200
Funcionamiento ¢

| D | Dobleefecto |  « Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A-
son las mismas que las del modelo estandar.

Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.
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Pinza neumatica de apertura paralela

Serie 25A-MHS

016, 0 20, O 25, O 32

Forma de pedido

25A -MHS |3 |-120D -|M9BW
l N.° de detectores magnéticos

Serie compatible para la
fabricacion de baterias ; ’f

NUmero de dedos

3 | 3 dedos
4 | 4 dedos

e Detector magnético
| — [ Sin deteccién magnética (iman integrado) |

« Consulta en la pag. 261 el modelo de detector
magnético aplicable.

Diametroe e Funcionamiento
16 [ 16 mm [ D [ Doble efecto |

20 | 20 mm
25 | 25 mm
32 | 32 mm

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Pinza neumatica de apertura paralela
Modelo de 3 dedos con cubierta antipolvo

Serie 25A-MHSJ3

016, @ 20, O 25, O 32 (RoHS>

Forma de pedido & \8 )
@

25A - MHSJ 3 -[20/ D[ |-[M9BW 4

Serie compatible para Ial

fabricacion de baterias o -
N.° de detectores magnéticos
Con cubierta antipolvo - 2
S 1
Numero de dedos ¢
[ 3 [3 dedos | ¢ Detector magnético
y [ — [ Sin deteccion magnética (iman integrado) |
Diametro e * Consulta en la pag. 261 el modelo de detector
16 [ 16 mm magnético aplicable.
20 | 20 mm
25 | 25 . .
3: S ¢ Modelo de cubierta antipolvo
- Goma de cloropreno (CR)
F Goma fluorada (FKM)
S Goma de silicona (Si)

e Funcionamiento

| D | Doble efecto

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Pinza neumatica de apertura angular de
180°: Modelo de leva

Serie 25A-MHY?2

210,90 16, G 20, D 25

Forma de pedido

25A -MHY 2-(16| D |2|-|M9BW

Serie compatible INP de detectores magnéticos
para la fabricacion — )
de baterias s 1
n n
Numero de dedos e

| 2 [ 2dedos | ¢ Detector magnético

| — ‘ Sin deteccién magnética (iman integrado) ‘
= Consulta en la pag. 261 el modelo de detector

Diametro ® magnético aplicable.
10 10 mm iy
®
= 6 mm Opcién de dedos
20 20 mm —: Montaje roscado  2: Talados pasantes
25 25 mm estandar en la direccién de

apertura/cierre

Funcionamiento e
| D [Doble efecto |

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Pinza neumatica de apertura angular de 180°
Modelo pinén-cremallera

Serie 25A-MHW2

20, D 25, 32, J 40, 9 50

Forma de pedido

25A-MHW2-20

Serie compatible para Ial Numero de dedosl
fabricacion de baterias | 2 [2dedos |

Rosca de conexion e

Diametro

M9BW

20

20 mm

25

25 mm

32

32 mm

40

40 mm

50

50 mm

Simbolo

Tipo Tamaho

Rosca M| @ 20, @ 25

Re @32

TN

NPT @40

TF

@50

Funcionamiento¢

| D | Doble efecto

N.° de detectores magnéticos
— 2

3

n

2 »

eDetector magnético

| — | Sindeteccion magnética (imén integrado) |

% Consulta en la pag. 261 el modelo de
detector magnético aplicable.

»Opcion de dedos

—: Dedos planos 1: Montaje roscado con

dedos en angulo recto

= El cambio de material y el tratamiento superficial no estan disponibles para el rodamiento ni para la chaveta paralela.
# Pueden generarse particulas de polvo como consecuencia de la colision metal-metal cuando los dedos estan totalmente cerrados.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Forma de pedido

Unidad de vacio

Serie 25A-ZK2

I Eyector + Valvula + [Sin] Funcion de ahorro energético

UK

c CA

A

("
|
by

“.Ml \

25A-ZK2

Al[12]K|5]A|L
000060

A_

08
o ©

0 Tipo de cuerpo/escape . . \ 9 Combinacién de valvula de
- - 6 Tamafo nominal de boquilla . L . .
Simo|  Cuerpo Tipo de escape A - — . alimentacion y valvula de descarga
Escape con (13<3 Simbolo) _Tamatio norinal de boguila Simbolo Valvula de alimentacion | Valvilade descarga
silenciador*! Escape con \ i 007 N.C. | Actvacion menrica por pulso N.C.
A silenciador 10 21.0 K ° — °
12 g1.2
Unidad 15 015 J (] — —
. R — @2 [ J
Conexion N # La presién de alimentacion estandar +2 La valvula de alimentacio i | vacio mediant
B de de cada didmetro de boquilla es la atiza ‘?l,lna(zg n:i |me:1 ?C)IORI ?;atnrlle?eli V‘?C'O me til\?n Ie
escape misma que la del producto estandar 3;\/5; (c)ie desca?gz as). Al detener €l vaclo, se acliva a
correspondiente. )
individual — i . o )
Escape con Escape con sienciador de @ Conector (Valvula de alimentacion/Valvula de descarga/Presostato para vacio)
silenciador de (L alta reduccidn de ruido -
G alta reduccion Para valvula de Para presostato; Conjunto de
de ruido Sinbolo allmentamop/valvula de| para vacio: 2 m; S de Neta
descarga: 300 mm (Cable con : presién: 3 m

#1 Con conexién de escape cuando @ es 12 0 15 (Conjunto de conector)*4 | conector) i (Con cable)

L o [ J No se puede seleccionar

9 Tension nominal (Valvula de alimentacién/Valvula de descarga) | L1 Ninguna ® cuando @ es «N»

Simbolo Tension L2 () Ninguna No se puede seleccionar
5 24 VDC L3 Ninguna Ninguna cuando @ es «P» 0 «T»
6 12VDC +4 Para el conector con una longitud diferente de 300 mm, pide el conjunto de conector

de la pagina 178 por separado.
vaci i6 i6 ara mas informacién sobre Funcién / Aplicacion, consulta la pag.
Presostato para vacio/Sensor de presion Opcién*s (P i bre F / Apl lta la pag. 179
Especificaciones Simbolo Tipo Nota
’ ) Rango de » > ; ;
Simbolo | Tipo presion [kPa NPN | PNP | Con funcién de seleccion — | Sin opciones —
; i 3
2 salidas de unidades* Fijacion de montaje
A [ ] — [ ] B para unidad individual
o 8 _
B S 08101 ® | — | Ninguna (Unicad Sl nicamente fse incluyen las
a- uercas y pernos
D g — @ | Ninguna (Unidad SI dnicamente) Con conexién de alimentacion individual No se puede
o D P " seleccionar
E 2 [ — [ (PD) para presion de descarga (M3) cuando © es «J»
F B ® | — | Ninguna(Uricad Sl inicamente Contratuerca larga
- Contratuerca larga para
H 8 1002100 — [ [ E |$S O | para ajuste ajuste con destornillador NOI se puede
o O o ; ) seleccionar
J — @ | Ninguna (Unidad Sl imicamente) s g & [N destornillador YR | cuando @ es «J»
=) S W A
P | Sensorde 0a-101 . - © %S |Contratuerca t\:'!“ }(‘//@ Se puede
- Salida analégica1a5V J 0% ®© RO .
T presion -100 a 100 33z D redonda ! I seleccionar
N | Sin presostato para vacio/sensor de presion 258 unlcamgnte para
. P 2 £ 8 g | Modelode ) ) la combinacion de
«3 Las unidades del modelo sin funcion de seleccion de unidades estan K ° o | ajuste con oy Toniloderequacindecauddl) y «K»
fijadas como kPa. destornillador para descarga de vaclo
Con valvula Cuando se selecciona J para ),
w de prevencion de instala la valvula de descarga o
0 Conexion de vacio (V) interferencias ¢l disyuntor de vacio en el centro
Conexion do de escape del conexionado para vacio.
bl vacio (V) +*5 Cuando se requiera mas de una opcion, indica los simbolos en orden alfabético.
06 g6 (Ejemplo -BJ)
6 Usa una conexién instantdnea o una conexién con boquilla para el conexionado.
08 o8 (D.E.: 0 6.2)

| El modelo de bloque no esta disponible.
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# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estéandar.



Unidad de vacio .

erie 25A-ZK2

My Eyector + Valvula + Funcion de ahorro energético

Forma de pedido

UK
CA

25A-ZK2

K

WA -

A2
o o

o

5KIWlA-[08
6066 o o

0 Tipo de cuerpo/escape 9 Tamano nominal de boquilla 9 Combinacion de valvula de
Simbolo|  Cuerpo Tipo de escape g Simbolo| Tamafio nominal de boquilla alimentacion y valvula de descarga
M Valvula de alimentacion | Vélvula de descarga
Escape e 07 @07 Simbolo| e
A con silenciador*? S 10 21.0 N.C. N.C.
12 @12 K (] [
# La presion de alimentacion estandar de
o R cada didmetro de boquilla es la misma
B gé)r;es)ég)ne NN & que la del producto estandar
p \‘ - correspondiente.
individual
Escape con 73, Escape cor‘wvsHencia‘dor de
G silenciador de (O afareducin d nido e Tensién nominal (Vélvula de

alta reduccion
de ruido

%1 Con conexién de escape cuando @ es 120 15

@ Presostato para vacio con funcién de ahorro energético

R d ., Especificaciones
... | Rango de presion
R ° [kPa’i NPN | PNP | Con funcion de seleccion
1 salida de unidades*2
K ° — °®
Q 1002 100 [ ) — Ninguna (Unidad S| Gnicamente)
R — ° °®
S — [ ) Ninguna (Unidad SI tnicamente)

#2 Las unidades del modelo sin funcion de seleccién de unidades estan
fijadas como kPa.

alimentacion/Valvula de descarga)

6 0pci6n*3 (Para mas informacién sobre Funcién / Aplicacion, consulta la pag. 179 )

Simbolo Tipo Nota

— | Sin opciones —

B Fijacion de montaje para unidad individual .
(se incluyen las tuercas y pernos)

D Con conexion de alimentacién _
individual (PD) para presion de descarga (M3)*4
c Contratuerca larga 7) Contratuerca larga para

E |2 <o |Para ajuste con S ajuste con destomillador
8= g destornillador Se puede
=] .
224 seleccionar
© ©§ © | Contratuerca -

J | o8 w Unicamente para la
3z D redonda binacion de «J
o8 E combinacion de «J»
23 8 N } - y «K»

K € O @ | Modelo de ajuste Tornillo de regulacion de
2 © | con destornillador caudal para descarga de vacio

+3 Cuando se requiera mas de una opcion, indica los simbolos en orden alfabético. (Ejemplo -BJ)

*4 Usa una conexion instantanea o una conexién con boquilla para el conexionado. (D.E.: @ 6.2)

Simbolo Tensién

5 24 VDC

6 12VDC
@ Conector 0 Conexion de vacio (V)

Para presostato para vacio con Simbolo) _ Conexién de vacio (V)
Simbolo| funcion de ahorro energético: 2 m 06 o6
(Cable con conector) 08 o8
w [ ]
L3 Ninguna

El modelo de bloque no esta disponible.

* Las caracteristicas técnicas y las
dimensiones de la serie 25A- son las
mismas que las del modelo estandar.
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erie 20A-ZK2L A

MIEETITTED Eyector + [Sin] Valvula + [Sin] Funcion de ahorro energético

I Unidad de vacio ¢ uk

.\ ;s‘ NS
. DNy B
Forma de pedido !‘ . ]*-Lug(,
AN [[[”‘;‘\‘ S
Y~
25A-ZK2|A|[12/NO|N|NJA-|08 |- e
0 Tipo de cuerpo/escape 9 Tamafio nominal de boquilla Q Conector
Simbolo Cuerpo Tipo de escape [ Simbolo| Tamafio nominal de boquilla Para presostato  Conjunto de
) paravacio:2m @ sensor de
07 @07 Siboo (Cablecon i presion: 3 m Nota
A Escape con 10 @1.0 conector) ¢ (Con cable)
silenciador’ 12 g1.2 Y ° No se puede seleccionar
15 @15 cuando @ es «\»
# La presion de alimentacion No se puede
) B estandar de cada diametro Y1 Ninguna seleccionar cuando
B . Ur.‘n(.:iad Conexion de boquilla es la misma que © 65 «P», «T» 0 «N»
individual | de escape la del producto estandar Cuando se selecciona
correspondiente. i
p N Ninguna N> para @
Escape con Escape con silenciador de
silenciador de alta reduccion de ruido P , ..
resostato para vacio/Sensor de presion
G alta reduccion 9 P i = r—
; specificaciones
de ruido ’ . Rango de - —
Simbolo |~ Tipo presion [kPa] NPN ‘ PNP Con funcién de seleccion de
=1 Con conexion de escape cuando @ es 120 15 2 salidas unidades*2
A ° [} — [ J
B © — | Ninguna (Unidad Sl tnicamente
g 0a-101 ® guna ( )
C © — [ J [ J
D g — [ ] Ninguna (Unidad SI tnicamente)
E % [} — [ J
9 —_ Ninguna (Unidad S| unicamente
F| g 1002100 | @ guna ( )
H g — [ J [ J
J — ® | Ninguna (Unidad SI unicamente)
P 0a-101
Sensqr,de Salida analégica1a 5V
T presion -100 a 100
N | Sin presostato para vacio/sensor de presion
%2 Las unidades del modelo sin funcién de seleccion de unidades estan fijadas como kPa.
e Conexion de vacio (V) 6 Opcidn*3 (Para mas informacién sobre Funcién / Aplicacién, consulta la pag. 179)
Simbolo| Conexién de vacio (V) Simbolo Tipo Nota
06 @6 — | Sin opciones —
08 g8
B Fijacion de montaje para unidad individual .
(se incluyen las tuercas y pernos)
Instala la vélvula de
w Con valvula de prevencion X , L descarga o el disyuntor
de interferencias de escape .V?h#"a de.pre&/enmon de | de vacio en el centro del
Iterierencias de €Sape | ¢ snexionado para vacio.
*3 Cuando se requiera mas de una opcion, indica los simbolos en orden alfabético. (Ejemplo -BW)
El modelo de bloque no esta disponible.
# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Unidad de vacio Serie 25A'ZK2|:|A

Piezas de repuesto para la unidad individual / Forma de pedido

Conjunto de valvula Cubierta del filtro*
25A-ZK2-VA A L|A-A ZK2-FC| |-A
3 4 Conexion para el presostato o sensor
' e Color de la
. . . £ " . Simbob | Conexién para el presostato o sensor ] )
@ sistemaaplicable @ Tipo de valvula © Tensién nominal ‘ xion p P cubierta el fitro
A | Sistema de eyector K | Valvula de alimentacion: N.C., 5 | 24 VDC P Con conexion (modelo con presostato 0 sensor) Ahumado
Vélvula de descarga: N.C. | 6 [ 12VDC T Sin conexidn (modelo sin presostato 0 sensor) | Transparente
Vi de aimentecidn: Valua de descarga x1 El conjunto de adaptador para conexién de vacio no esta incluido.
R | confuncidn de activacion mantenida por puiso
Vinculad, Vi de descarga: NC. Conjunto de presostato para vacio (Con 2 tomillos de montaje)
J \\;a:vulla ge 2I|mentam?\?: N.C.,
alvula de descarga: Ninguna
0 Cableado 25A-ZK2 -2ZS
L Cableado individual: Con conjunto de
conector (Longitud de cable: 300 mm)
LO | Cableado individual: Sin conjunto de conector a Rango de presiéon nominal y funcién
Selecciona el modelo 25A-ZK2VAAKCILOA-A para E 0a-101 kPa 2 salidas de

Presostato para vacio

un presostato con funcién de ahorro energético. F | -100 a 100 kPa colector abierto

-100 a 100 kPa | Presostato para vacio con funcién de ahorro energético | 1 salida de colector abierto

v

Valvula de tipo K/R @ salida © unidad
[A]
[B]

Conjunto de conector

ZK2-LV @F
Tipo de valvula aplicable Longitud de cable

NPN | [ — | Funcion de seleccion de unidades |

Rojo PNP | [ M | UndadSlincamente’ |

Blanco

+1 Unidad fija: kPa

[ W [Valvula de tipo K/R | — 300 mm
| S [ Valvula detipoJ | 6 600 mm
10 1000 mm
20 | 2000 mm O cable con conector
30 3000 mm — Ninguna
Cuando @ es E o F--Para presostato para vacio, Cable
Con con conector (Longitud: 2 m)

G

cable | Cuando @ es V/-Para presostato para vacio con funcion de ahorro
energético, Cable con conector (Longitud: 2 m)

Aislante acustico (10 uds. por juego)
ZK2-SE1-1-A Cable con conector
(Si se requiere un cable individual, pidelo con la siguiente referencia.)

Diametro de orificio de aislante acustico e Cable con conector para presostato para vacio

[ 1] 300um |
ZS-39-5G
® Cable con conector para presostato para vacio con funcién de ahorro energético
Conjunto de adaptador para conexion de vacio (La orden de compra est4 disponible en uegos de 1 unidad.) ZK2 - LW 20-A
- - Salida
ZK2-VA1S E A [ A ] Colector abierto NPN |
Tamafio de conexion instantanea [ B [ Colector abierto PNP_]
[ 6 | Conexioninstantanea@6 | Sist. - =
| 8 | Conexion instantanea @ 8 | métrico Conjunto de sensor de presion (Con 2 tornillos de montaje)
25A-ZK2 - PS

Rango de presiéon nominal

Elemento filtrante (10 uds. por juego)

1 0a-101 kPa, Salida: 1a5V,
ZK2 - FE1 - 3 - A Precision: +2 % fondo de escala N
i 3 |-100 2100 kPa, Salida: 125V, & >
Grado de filtracion nominal Precision: + 2 % fondo de escala &
(3] 30am ]
Conjunto de carcasa del silenciador de alta reduccion de ruido
Junta de estanqueidad del cuerpo*! (10 uds. por juego) ZK2-SC3-14]|-A
Tamafho de boquilla aplicable

ZK2-BG5-|1]-A qula ap

[ 4 [ Paratamafio de boquilla 07,10 |
| 6 | Paratamafio de boquilla 12,15 |

Modelo aplicable
Modelo con una valvula antirretorno

4 | (Todaslas especificaciones distintas a las del presostato Palanca de descarga (10 uds. por juego)
para vacio con funcién de ahorro energético y valvula de - -
prevencion de interferencias de escape) Z K2 R L1 A
Modelo con dos vélvulas antirretorno .
5 (Presostato para vacio con funcién de ahorro Contratuerca redonda (10 uds. por juego)
energético y valvula de prevencién de
interferencias de escape) ZK2-LN1-A

*1 Cuando se monta el modelo ZK2-BG5-2-A, la pieza no se puede retirar
hasta descargar el vacio.
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Serie 25A-ZK2[ 1A

Especificaciones opcionales / Funciones / Aplicaciones

ISimbolo

Funcién / Aplicacién

Fijacién de montaje para unidad
B |individual
(se incluyen las tuercas y pernos)

Con conexién de alimentacion
D |individual (PD) para
presién de descarga (M3)

- Se usa cuando es necesario montar una unidad individual en el

suelo en posicion vertical. Si se realiza el pedido Unicamente de la
fijacion, la referencia es 25A-ZK2-BK1-A (incluye tuercas y pernos).

- Se usa cuando se requiere individualmente la presion de

alimentacion para descarga de vacio.

Modelo de ajuste

Contratuerca
E larga para ajuste - Se usa cuando dificil realizar el ajuste del tornillo de regulacion
con destornillador \
| Tornillo de W7
regulacion Contratuerca ARR |‘ ( - Mayor grosor que el modelo hexagonal estandar. Més adecuado para apriete manual.
J | de caudal redonda i o) - La contratuerca redonda mejora la operatividad cuando se usa el modelo con
para descarga \QJV' conexion de escape.
— de vacio . \l\__.’//"

- EI modelo ranurado mejora el ajuste fino cuando se usa el

K destornillad Tornillo de regulacion de caudal del ion d
con destornillador para descarga de vacio modelo con conexién de escape.
) <A\ -Sil tor tiizan individualmente, el air fluir en senti
Con vélvula de prevencion de ] 3 G\s\\s\, S os eyectores se ufliza dividualmente, el aire de escape pgede uir en se do
w interferencias de escape Vélvula de prevencion de \ NS= inverso desde la conexion V de los eyectores que estén desactivados. La valvula
p interferencias de escape de prevencion de interferencias de escape previene el flujo inverso.
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Unidad de vacio compacta
Con funcion de ahorro energético

Serie 25A-ZQ

Ref de unidad

individual

Forma de pedido

UK

C€ca

25A-2ZQ|0

! Serie compatible para la & é

fabricacion de baterias

UA-K15L0

000

AMW-0
6 060 0

0
o o

0 Tamaiio nominal de boquilla 9 Tipo de cuerpo 9 Combinacion de electrovalvula 9 Tension nominal de electrovalvula
05 05 1U | Para unidad individual K1 | Valvula de alimentacion (N.C.), | 5 | 24 VDC |
07 0.7 3M Para blogue Valvula de descarga (N.C.)

10 1.0

@ Entrada eléctrica

6 Accionamiento manual

o Vacuostato (Con filtro de succion*)

LO

Conector enchufable tipo L - sin conector
Con LED/supresor de picos de tension

Modelo de pulsador sin
enclavamiento

© unidad

B

Modelo de enclavamiento con
destornillador

O cable

Simbolo

Rango de presion [kPa]

Salida

VA

VB

-100 a 100

NPN 1 salida + Funcién de ahorro energético

PNP 1 salida + Funcién de ahorro energético

+1 El filtro usado en este producto es de tipo simple y se obstruira
rdpidamente en entornos con grandes cantidades de polvo o
particulas. Considera el uso en combinacién con un filtro de
succion de aire de la serie ZFC, etc.

@ Racor (conexién V)

Con funcién para
intercambiar unidades

Sin cable con conector

Simbolo

Diam. ext. de tubo aplicable

Unidad Sl fija (kPa)

w

m Racor (conexion P)

Cable para presostato con funcién de

ahorro energético (longitud 2 m) (incluido)

@ Opcién

0 Sin racor (M5 x 0.8)

180-1

Simbolo|Diam. ext. de tubo aplicable| Especificacion Fijacion
- Sin conexién Bloque Unidad individual Bloque
0 Sin racor (M5 x 0.8) Unidad individual — Con Sin
N Sin No disponible

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
2

Consulta el catalogo Web para obtener méas detalles.



Ref de unidad individual

Unidad de vacio compacta
S|n funcion de ahorro energético

Serie 25A-ZQ

Forma de pedido

(

UK
CA

25A-2Q|0

¢ Serie compatible para la & é

fabricacion de baterias

n Tamafio nominal de boquilla

U A-K1

9 Combinacion de electrovalvula

5L EAM|G 010
©000 0000 0& ®

o Tension nominal de electrovalvula

05 0.5 K1 [Vélvula de alimentacion (N.C.), Valvula de descarga (N.C.) [ 5] 24 VDC |
07 0.7 K2 |Valvula de alimentacién (N.A.), Valvula de descarga (N.C.)
10 1.0 Ji Valvula de alimentacion (N.C.) .
J2 Vdlvula de alimentacion (N.A.) e Entrada eléctrica i
. Q1*1| Valvula de alimentacién (Latching), Valvula de descarga (N.C.) L Conector enchufable L (Longitud de cable: 0.3 m)
9 Tipo de cuerpo Q2+1 Vélvula de alimentacion (Latching) Con LED/supresor de picos de tensién
1U | Para unidad individual ) i Conector enchufable tipo L - sin conector
aM Para blogue *1 Latching (+ comdn) Lo Con LED/supresor de picos de tension
@ Accionamiento manual 0 Vacuostato (Con filtro de succion*®) 6 Unidad
Modelo de pulsador sin enclavamiento Simbolo | Rango de presion [kPa] Salida _ Con funcién para
— Latching: EA NPN 2 salidas intercambiar unidades
Modelo de enclavamiento para destornillador EB 0a-100 PNP 2 salidas Unidad Sl fija (kPa)
B*2 | Modelo de enclavamiento con destornillador EC NPN 1 salida + Tensién analdgica p Con funcién para intercambiar
#2 Si se selecciona «Q1» en @, el modelo de EE PNP 1 salida + Tension analdgica unidades (valor inicial en PSI)
enclavamiento con destornillador solo esta FA NPN 2 salidas
disponible en la valvula de descarga. FB PNP 2 salidas
Esta opcién no se puede elegir cuando se FC -100 2100 NPN 1 salida + Tension analdgica
selecciona «Q2» en ©. FE PNP 1 salida + Tensién analégica
Fx4 Filtro de succion unicamente g Cable

+3 El filtro usado en este producto es de tipo simple y se obstruira
rapidamente en entornos con grandes cantidades de polvo o -
particulas. Considera el uso en combinacién con un filtro de

succién de aire de la serie ZFC, etc.
=4 No es necesario seleccionar los elementos para @ y ©.

@ Valvula antirretorno™*®

m Racor (conexion V)

Sin cable con conector

G Cable con conector (Long. de cable
2 m) Con cubierta de conector

@ Racor (conexion P)

— Ninguno Simbolo| Diam. ext. de tubo aplicable Simbolo| Diam. ext. de tubo aplicable | Especificacion
K*’ Con valvula antirretorno 0 Sin racor (M5 x 0.8) - Sin conexion Bloque
%6 La valvula antirretorno dispone de una funcion para prevenir 0 Sin racor (M5 x 0.8) Unidad individual

un flujo excesivo del aire de escape desde la unidad de
escape hacia el lado de la conexién de vacio cuando se usa
un bloque, pero no puedes prevenirlo por completo. Durante
el uso, compruébalo detenidamente en maquina real.
Ademas, para prevenir completamente el flujo excesivo
del aire de escape, deja espacio suficiente entre la
valvula antirretorno y el eyector adyacente para evitar
interferencias desde la unidad de escape del eyector.

=7 No se puede seleccionar cuando @ es «1U» 0 @ es
«J1», «J2» 0 «Q2»

/\ Advertencia

- No puede utilizarse para retencion de vacio.

- Usa una valvula de descarga. Sin valvula de
descarga, es posible que no se pueda liberar
la pieza.

@ Opcién

Para unidad individual (®: 1U)

Para bloque (®: 3M)

. Conjunto de Conjunto de convertidor . Conexion (PD) de alimentacion | Conjunto de convertidor
Simbolo L . Simbolo . .
fijacion para electrovalvula*® de presion de descarga*® para electrovalvula*®
— O —_ — N _
N — — S @) —
C — @) C — ©)
D O O E O O

#8 Se incluye un conjunto de convertidor para acoplar el conjunto de cable VQ100 a los modelos
ZQ-A. Consulta el «Conjunto de convertidor para electrovalvula» en el catalogo Web.
«Q2» no se puede seleccionar en @. Selecciona «LO» en @
x9 Selecciona «C» para @ en la referencia del bloque en la pagina 180-3. «J1», «J2» 0 «Q2» no se
pueden seleccionar en ©.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O

SVC

Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.
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Serie 25A-ZQ

Ref. del bloque

Forma de pedido

M
NC
DA

:

I Unidad de vacio compacta

25A-Z2ZQ1
Serie compatible para IaI

fabricacion de baterias

o Estaciones*'

01 1 estacién
02 2 estaciones
08 8 estaciones

+1 El niumero de estaciones varia segun el tamafo
nominal de boquilla durante el funcionamiento
simultaneo. (Tabla 1)

Tabla 1. N.° max. de estaciones que
pueden operar simultaneamente*2

Tamafo nominal N.2 méx. de estaciones que
de boquilla pueden operar simultdneamente
0.5 8 estaciones
0.7 6 estaciones
1.0 4 estaciones

*2 Para cualquier tamafio nominal de boquilla, el
ndmero max. de estaciones que se pueden mon-
tar es 8. No obstante, asegurate de que el nime-
ro max. de estaciones que se utilizan simultanea-
mente es conforme con los valores anteriores.

(2]

Posicion de conexion (P) de
alimentacion de presion de aire

‘ Ambos lados

Conexién (PD) de alimentacién
para descarga de vacio

08]A-B[S
o o060 o

9 Escape

Escape con silenciador (Ambos lados)

p

Conexion de escape (Ambos lados)

e Configuracion de fabrica

Montado como una unidad de vacio

B Ninguna (Presion de descarga: Suministrada
comunmente desde la conexion P)
C#3 Suministrada (Presién de descarga:
Suministrada desde la conexion PD)
+3 Si la unidad individual no dispone de funcién de

ahorro energético, selecciona «S» o «E» en (® para

la

ref. de la unidad individual en la pagina 180-2.

A*4

Unidad de bloque unicamente

+4 En esta unidad de blogue se incluye un
juego de modulos finales y el conjunto del
tornillo de amarre.
(Usado para el mantenimiento del médulo final)

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Consulta el catalogo Web para obtener méas detalles.

Ejemplo de pedido del bloque

25A-ZZQ104A-BSB: - erererarararas 1 ud.
* 25A-ZQ053MA-K15L-EAG-0--- 2 uds.— Estaciones 1y 2
* 25A-ZQ103MA-K15L-F-0 ------ 2 uds. - Estaciones 3y 4

* Las estaciones se numeran de forma secuencial. Vistas desde el lado de las
conexiones de vacio, la estacion situada mas a la izquierda se denomina

estacion 1.

25A-ZQ053MA-K15L-EAG-0 (2 uds.) y 25A-ZQ103MA-K15L-F-0 (2 uds.)
dispuestas a partir de la primera estacion.

/\ Precaucion al pedir el bloque

Conexién de vacio (V)

- e e e e Em e e Em e Em e e Em A e e R Em Em g
El asterisco (*) indica el simbolo para el montaje.
Incliyelo en la referencia de la unidad individual.

Si el bloque y las unidades no estan montados, méntalos consultando «Cémo incrementar/

disminuir las estaciones del bloque» en el catalogo Web.
No hay que realizar ninguna otra accion.

r
1
1
1 Sino se introduce «#», el bloque y la unidad individual se enviaran sin montar.
1
1
1
[

180-3
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Ref de unidad individual

Serie 25A-ZQ

SR eC e Unidad de vacio compacta

M

NnC
DA

:

Forma de pedido

25A-ZQ000

¢ Serie compatible para la

fabricacion de baterias

U
o o

A-K1

5

G-0

L EAM
66 © 00

0
® o

9 Tension nominal de electrovalvula

Conector enchufable L (Longitud de cable: 0.3 m)
Con LED/supresor de picos de tension

n Tipo de cuerpo 9 Combinacion de electrovalvula
U | Para unidad individual K1 | Vélvula de alimentacién (N.C.), Valvula de descarga (N.C.) l 5 [ 24 VDC ‘
M Para bloque K2 | Vélvula de alimentacion (N.A.), Valvula de descarga (N.C.)
J1=1 Valvula de alimentacion (N.C.) L.
J2#1 Vélvula de alimentacion (N.A.) e Entrada eléctrica
Q1+2 | Valvula de alimentacion (Latching), Valvula de descarga (N.C.) L
Q21 2 Valvula de alimentacion (Latching)

«1 El aire de la seccién de adsorcién de este producto no se
libera a la atmdsfera en el estado de suspension de vacio.

Conector enchufable tipo L - sin conector

Lo Con LED/supresor de picos de tension

Disefa el circuito para la descarga adicional de vacio.

*2 Latching (+ comun)

6 Accionamiento manual

@ Vacuostato (Con filtro de succion**)

Bx*3

Modelo de pulsador sin enclavamiento Simbolo Rango de presion [kPa] Salida
Latching: Enclavamiento para destornillador EA NPN 2 salidas
Modelo de enclavamiento con destornillador EB 03a-100 PNP 2 salidas
a- - — P
+3 Si se selecciona «Q1» en @, el modelo de EC NPN 1 salida + Tension analégica
enclavamiento con destornillador solo esta EE PNP 1 salida + Tensién analdgica
disponible en la valvula de descarga. -
Esta opcién no se puede elegir cuando se FA NPN 2 salidas
selecciona «Q2» en @. FB PNP 2 salidas
-100 a 100 - — P
FC NPN 1 salida + Tensién analdgica
FE PNP 1 salida + Tension analdgica
F+5 Filtro de succion unicamente
x4 El filtro usado en este producto es de tipo simple y se obstruira rapidamente en entornos con

0 Unidad

grandes cantidades de polvo o particulas. Considera el uso en combinacion con un filtro de succién

de aire de la serie ZFC, etc.
No es necesario seleccionar los elementos para @ y ©.

#5

@ Cable

@ Racor (conexion V)

Con funcion para intercambiar unidades Sin cable con conector Simboloj  Diam. ext. de tubo aplicable
M Unidad Sl fija (kPa) G Cable con conector (Long. de cable 2 m) 0 Sin racor (M5 x 0.8)
P Con funcién para intercambiar unidades (valor inicial en PSI) Con cubierta de conector
m Opcién
@ Racor (conexion PS/PV) Para unidad individual (@: U) Para bloque (@: M)
Simbolo| Diam. ext. de tubo aplicable Especificacion . Conjunto Conjunto de convertidor | |« Conexion (PD) de alimentacidn | Conjunto de convertidor
— Sin conexién Bloque SmibEt de fijacion para electrovalvula e de presion de descarga®® | para electrovélvula#7
0 Sin racor (M5 x 0.8) Unidad individual — O — - — —
N — — S O —
C — O (& — O
D O O E O O

#7 Se incluye un conjunto de convertidor para acoplar el conjunto de cable VQ100 a los modelos
ZQ-A. Consulta el «Conjunto de convertidor para electrovalvula» en el catalogo Web.
«Q2» no se puede seleccionar en @. Selecciona «LO» en @.
=8 Selecciona «C» para @ en la referencia del bloque en la pagina 180-5. «J1», «J2» 0 «Q2» no se

pueden seleccionar en @.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O

SVC

Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.
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M
NnC
DA

Serie 25A-ZQ

Ref. del bloque

:

I e acae Unidad de vacio compacta C

Forma de pedido

25A-72ZQ1|08 A-|L O|C|-

Serie compatible para IaI & é é &

fabricacion de baterias

o Estaciones 9 Posicion de conexion (PV) de e Conexidn de alimentacion de 0 Configuracion de fabrica
01 | 1 estacion alimentacion para presion de vacio*'  presion de descarga (PD) — | Montado como una unidad de vacio
02 |2 estaciones L Lado izquierdo Ninguna (Presion de descarga: Suministrada A3 | Unidad de blogue Unicamente

: : R Lado derecho B comunmente desde la conexion PS) 3 En esta unidad de blogue se
08 |8estaciones|  «1 La posicion de la conexion (PV) de alimentacién . . incluye un juego de médulos finales
para presién de vacio cuando la conexién (V) de Cx2 | Suministrada (Presion de descarga: y el conjunto del tornillo de amarre.
vacio esté en la parte delantera. La conexién Suministrada desde la conexion PD) (Usado para el mantenimiento
(PS) de alimentacion para presion de pilotaje del mddulo final)
esté en el lado opuesto. x2 Selecciona «S» 0 «E» para @ para la ref.
Consulta la «Tabla 1» para obtener méas detalles. de la unidad individual en la pagina 180-4.
Tabla 1. Ubicacion de cada conexion
oPosi.c’ién de © Conexion PD Lado izquierdo con la conexién V hacia delante Lado derecho con la conexién V hacia delante
conexion PV Conexién PS Conexién PV Conexién PD Conexién PS Conexioén PV Conexién PD
L B — [ — [ ] — —
C — [ [ [ J — ®
R B ([ — — — [ —
C ([ ] — ([ — [ ([
# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.
Ejemplo de pedido del bloque
25A-ZZQ104A-ROB  :-rererererares 1ud.
* 25A-ZQO000MA-K15L-EAG-0--- 2 uds. — Estaciones 1y 2
* 25A-ZQO000MA-K15L-F-0 ------ 2 uds. - Estaciones 3y 4

* Las estaciones se numeran de forma secuencial. Vistas desde el lado de las
conexiones de vacio, la estacion situada mas a la izquierda se denomina
estacion 1.
25A-ZQO00MA-K15L-EAG-0 (2 uds.) y 25A-ZQ000MA-K15L-F-0 (2 uds.)
dispuestas a partir de la primera estacion.

Conexién de vacio (V)

&
/\ Precaucion al pedir el bloque Bty
1 El asterisco () indica el simbolo para el montaje. 1
1 Incluyelo en la referencia de la unidad individual. 1
1 Sino se introduce «#», el bloque y la unidad individual se enviaran sin montar. 1
1 Si el bloque y las unidades no estan montados, méntalos consultando «Cémo incrementar/ 1
1 disminuir las estaciones del bloque» en el catalogo Web. 1
1 No hay que realizar ninguna otra accion. 1

180-5 ZSVC




Diseno

Unidad de vacio compacta Serie 25A -Z Q I:IA

Eyector de vacio
(Especificacion N.A.)

Sistema de bomba de vacio
(Especificacion N.C.)

Lista de componentes

N.° Descripcion Material Nota

1 | Cuerpo PBT También se usa aleacién de aluminio.

2 | Conjunto de valvula de alimentacion/valvula de descarga | POM/Aleacion de aluminio/Acero inoxidable

3 | Boquilla PBT

4 | Difusor PBT

5 | Casquillo Aleacioén de aluminio

6 | Material de absorcién de ruido (PET) Consulta (3] en la pég!na 150-8 para Ig forma de pedido. (Cgandp sustituyas

el aislante acustico, pide un conjunto de la placa del silenciador.)

7 | Valvula antirretorno HNBR Consulta [6] en la pagina 180-8 para la forma de pedido.
8 | Tornillo de regulacion de caudal para descarga de vacio Acero inoxidable

9 | Contratuerca Aleacién de aluminio (Anodizado)

:? g:::zssao?;tfiztc:oa traccion PC (Consuta Ia;;:z(;guicr;?;sdzr;:ataIogo Web) Consulta [4] en la pagina 180-8 para la forma de pedido.
12 | Elemento filtrante Esponja PVA Consulta (5] en la pagina 180-8 para la forma de pedido.

13 | Vélvula de alimentacion/Valvula para descarga — Consulta [1] en la pagina 180-7 para la forma de pedido.
14 | Vacuostato — Consulta [2] en la pagina 180-7 para la forma de pedido.
15 | Casquillo M5 de conexién de vacio (V) Aleacion de aluminio (Anodizado)

16 | Conjunto de fijacion Acero (niquelado electrolitico), acero inoxidable| Consulta [7] en la pagina 180-8 para la forma de pedido.

Material de sellado (junta térica, etc.)

NBR/HNBR

Tornillos para montaje

Acero (niquelado electrolitico), acero inoxidable

O

SVC
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Serie 25A-ZQL 1A

Forma de pedido de repuestos para la unidad individual

[1] Electrovalvula
(Par recomendado para sustitucion: 0.054 a 0.08 N-m)

25A—ZQ1—V114—5U|£—A
1

Vacuostato (Con filtro de succion)
(Par recomendado para sustitucion: 0.11 a 0.13 N-m)

25A—ZQ—ZS|%||%||£—%—A

0 Entrada eléctrica @ Accionamiento manual “ Vacuostato
L LO — B Simbolo Rango de presion [kPa] Salida
Con cable Sin conector Modelo de Modelo de EA NPN 2 salidas
(300 mm) pulsador sin enclavamiento con EB 0a-100 PNP 2 salidas
enclavamiento  |destornillador B EC NPN 1 salida + Tension analégica
EE PNP 1 salida + Tension analdgica
FA NPN 2 salidas
FB PNP 2 salidas
FC NPN 1 salida + Tension analdgica
FE -100 100 PNP 1 salida + Tension analégica
VA#1 NPN 1 salida + Control de ahorro energético
VB*1 PNP 1 salida + Control de ahorro energético

25A —ZQ1 —v124—5|%|uE—A

0 Entrada eléctrica 8 Accionamiento manual
M MO - B

Con cable Sin conector Modelo de Modelo de

(300 mm) pulsador sin enclavamiento con

enclavamiento  |destomillador B

(&3

25A—ZQ1—VQ110L—5[L]— A
1
0 Entrada eléctrica

L LO

Con cable Sin conector
(300 mm)

Conjunto de cable con conector para electrovalvula

Para valvulas de alimentacion )
SY100—30—4 A—[6] @ Longiudde cabi

300 mm
Para vélvulas — —_ 6 | 600
1 15 | 1500 mm
20 | 2000 mm
30 | 3000 mm
50 | 5000 mm

Conector enchufable para electrovalvula

SY100—30—A

(Numero de conectores: 2)

AXT661 — 12A

(Numero de conectores: 3)
180-7

= Con conector y
conectores hembra
unicamente

Para vélvulas de alimentacion
NCINA, vélvulas de descarga

O

%1 No es posible sustituir el vacuostato sin funcion de ahorro energético por otro
con funcién de ahorro energético.

@ unidad

— Con funcion para intercambiar unidades

M Unidad Sl fija (kPa)

P2 Con funcién para intercambiar unidades (valor inicial en PSI)
=2 No se puede seleccionar cuando @ es «VA» 0 «VB»

© cable

Sin cable con conector
G Cable con conector (Long. de cable 2 m) Con cubierta de conector
W | Cable para presostato con funcion de ahorro energético (longitud 2 m) (incluido)

a Valvula antirretorno**
= Ninguno
K5 Con valvula antirretorno

%4 La vélvula antirretorno dispone de una funcién para prevenir un flujo
excesivo del aire de escape desde la unidad de escape hacia el lado de la
conexién de vacio cuando se usa un blogue, pero no puedes prevenirlo por
completo. Durante el uso, compruébalo detenidamente en maquina real.
Ademas, para prevenir completamente el flujo excesivo del aire de escape,
deja espacio suficiente entre la valvula antirretorno y el eyector adyacente
para evitar interferencias desde la unidad de escape del eyector.

=5 Si se especifica «VA» 0 «VB» para @, la vélvula antirretorno ya esté integrada.

/A Advertencia

1. No se puede utilizar para retencion de vacio
2. Usa una valvula de descarga. Sin valvula de descarga, es posible que
no se pueda liberar la pieza.

e Racor (conexion V)

Simbolo Diam. ext. de tubo aplicable

0 Sin racor (M5 x 0.8)

Conjunto de cable con conector para vacuostato

(Si se necesita un cable individual, realiza el pedido utilizando la
referencia indicada a continuacién.)

Cable con conector para vacuostato
Cable con conector para presostato con funcién de ahorro energético

ZQ1—LW6—=[N|—A @ salida
N

Colector abierto NPN
P | Colector abierto PNP




Unidad de vacio compacta Serie 25A -Z Q I:IA

Forma de pedido de repuestos para la unidad individual

Conjunto de la placa del silenciador Conjunto de fijacién
25A—ZQ1—PL11—A ‘ Se usan tornillos 25A—ZQ1—BK1—A

roscadores de resina

para montar las placas

del silenciador. Cuando

sustituyas el aislante

acustico, sustitiyelo 00)
por el conjunto de la

placa del silenciador.

recomendado:

Par de apriete
0.54 2 0.66 N-m

recomendado:
0.028 a2 0.032 N-m

Aislante
acustico

Conjunto de la placa del silenciador

[9]Conjunto de fijacién

E Conjunto de cubierta del filtro = Se incluye un elemento filtrante.
— — . __ Parde apriete
ZQ1 FC1 A |- recomendado:

0.12a0.18 N-m
Elemento filtrante (10 uds. por juego)
ZQ-I —FE2—A @Conjunto de
cubierta del
, . | filtro
(6] Valvula antirretorno |

|- [5] Elemento
filtrante

Par de apriete
recomendado:
0.1120.13N-‘m

sSVC 180-8
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Unidad de vacio compacta/Serie 25A-ZQL 1A
Vista detallada del bloque

(Para la especificacion
de conexién de escape)

Unidad individual
para bloque

Coémo incrementar/disminuir
las estaciones del bloque

Desmontaje
1. Retira los 2 tornillos de amarre (.

2. Retira la placa final L (. (Asegurate de
no dejar caer la junta de estanqueidad.)

Montaje

1. Confirma que la junta de estanqueidad ®
estd instalada en la ranura correspondiente
de cada unidad individual y que la junta de
estanqueidad (7) también esta instalada en
su ubicacién. (Ver vista b.)

2. Confirma que la junta de estanqueidad
(® esta instalada en la ranura
correspondiente de la placa final 3.

Confirma que la junta de estanqueidad () esta
instalada correctamente en la placa final L 2.

4. Monta juntas las unidades individuales, la
placa final R 3@y la placa final L 2) usando
los pins de posicionamiento(en las dos
posiciones «a») y los tornillos de amarre
(. Par de apriete: 0.54 a 0.66 N-m

w

Lista de componentes

N.2 Descripcion Material Nota

1 | Conjunto de los tornillos de amarre Acero (niquelado electrolitico) Consulta [1] a continuacion para la forma de pedido.

2 | Médulo final L PBT, POM, PET, acero, aleacion de aluminio, acero inoxidable | Lado izquierdo con la conexion de vacio (V) hacia delante
3 | Médulo final R PBT, POM, PET, acero, aleacion de aluminio, acero inoxidable | Lado derecho con la conexién de vacio (V) hacia delante
4 | Aislante acustico (para bloque) (PET) Consulta [2] a continuacién para la forma de pedido.
5 | Conjunto del médulo del silenciador PBT Consulta [3] a continuacién para la forma de pedido.
6 |Junta de estanqueidad para bloque NBR Consulta [4] a continuacion para la forma de pedido.
7 | Junta de estanqueidad del médulo de escape NBR Consulta [5] a continuacién para la forma de pedido.
8 | Conjunto de arandela Acero inoxidable Consulta [6] a continuacion para la forma de pedido.
9 | Conjunto de médulo de conexion Aleacion de aluminio, acero (niquelado electrolitico), NBR | Consulta [7] a continuacion para la forma de pedido.

Forma de pedido de repuestos para el bloque

m Conjunto de tornillo de amarre (2 uds. por juego)
25A—Z7Q1—SR1 — m — A @ Estaciones
01

ZQ1—SE2—A

1

Aislante acustico (para bloque)
(2 uds. por juego)

(2 uds. por juego)

25A—ZQ1—SC1—A

Aislante acustico
(para bloque)

Conjunto del
modulo del
silenciador

180-9

Par de apriete
recomendado:
0.2520.31 N-m

Conjunto del mddulo del silenciador

E Junta de estanqueidad del cuerpo para bloque (10 uds. por juego)

Junta de estanqueidad del médulo de escape (10 uds. por juego)
ZQ—3-—009—10AS

ZQ—3—005—10AS
Para 1 estacién
02 | Para 2 estaciones
0.8 Para 8 eétaciones

@ Conjunto de arandela (4 uds. por juego)
25A—2ZQ1—WS

—A

0 Tamaho
3

Para M3 (Sin conexién de alimentacién para descarga de vacio)

4 | Para M4 (Con conexion de alimentacion para descarga de vacio)

de conexion
(2 uds. por juego)

Conjunto de médulo

Par de apriete
recomendado:
0.252a0.31 N'm

25A—ZQ1—EP2—-A
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Eyector de vacio compacto

Serie 25A-ZQ

Forma de pedido

Unidad de eyector

25A-2Q1

051U
0 @

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

(1) Tamafio nominal de la boquilla

05

0.5

07

@0.7

10

1.0

K1l [5][L
> ® 6 ©

(2) Tipo de escape

®

EB| |G
® ® © v

1U

Con silenciador para unidad simple

3M

Con silenciador para bloque

(3 Combinacioén de electrovalvula
(Consulta la Tabla (1))

R

(@) Valvula de pilotaje (Consulta la tabla (1))

#1

En los casos en los que se seleccione «K2» 0 «J2» (vélvula de

alimentacién normalmente abierta) para la combinacion de
electrovalvula, si el vacio se detiene durante largos periodos de
tiempo (10 minutos 0 mas), no continlies suministrando potencia
a la valvula de alimentacién y desconecta el suministro de aire.

5

24 VDC

6

12 VDC

Tabla (1) Combinacién de electrovalvula, valvula de pilotaje y tension de alimentacion

N.2 de
combinacion

Simbolo de
combinacion de
electrovalvula

Simbolo de la
valvula de

Tension de alimentacion aplicable [V]

pilotaje 100 AC

200 AC

110 AC

220 AC| 24 DC | 12DC

K1

K1

K2

Ji

Ji

J2

Q1

Q2

N1

0|©|®@|Q|@|@|®|@|®|

N2

x Las combinaciones (D a (0 en la tabla anterior son las Unicas opciones posibles.
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Simbolo | Valvula de alimentacion |Vélvula de descarga de vacio - Estandar (DC: 1 W)*2

K1 Normalmente cerrada |Normalmente cerrada Y Modelo DC de bajo vatiaje (0.5 W)*?
K2+ Normalmente abierta |Normalmente cerrada|  «2 Evita la activacion de la electrovélvula durante largos
Ji Normalmente cerrada Ninguna periodos de tiempo. (Consulte «Disefio y seleccion»
Jor Normalmente abierta Ninguna en «Precauciones especificas del producto»).

Q1 Latching comun positivo | Normalmente cerrada

Q2 Latching comun positivo Ninguna

N1 Latching comun negativo| Normalmente cerrada (5) Tension nominal de la electrovalvula

N2 |Latching comun negativo Ninguna (Consulta la Tabla (1))

(




Eyector de vacio compacto Serie 25A -Z Q

(6 Entrada eléctrica

(7 Accionamiento manual**

. Pulsador sin enclavamiento
Conector enchufable de tipo L, con - Tipo Latching: Modelo con enclavamiento
L | cable de 0.3 m y LED/supresor de B | Modelo con enclavamiento (Q1/Q2/N1/N2: No aplicable)
picos de tension .
=4 Valvula de alimentacion de tipo Latching: Disponible solo en
«—», En este caso, la valvula de alimentacion y la valvula
Conector enchufable de tipo L, sin de descarga de vacio vienen como un enclavamiento.
LO | conector, con LED/supresor de picos
de tension
G Salida directa a cable, con cable de 0.3 m
(Latching / Tipo AC: No aplicable)
(9 Caracteristicas técnicas del
Filtro de succion del presostato para vacio* cableado del presostato para vacio
EA 0 a -101 kPa/2 salidas de colector abierto NPN, con filtro de succién — | Con funcién de intercambio de unidades
EB 0 a -101 kPa/2 salidas de colector abierto PNP, con filtro de succion M Unidad Sl fija*®
EC | 0a-101 kPa/1 salida de colector abierto NPN + salida analdgica, con filtro de succién P Con funcién de intercambio de unidades
EE | 0a-101 kPa/1 salida de colector abierto PNP + salida anal6gica, con filtro de succion (Valor inicial: psi)
FA 100 a -100 kPa/2 salidas de colector abierto NPN, con filtro de succion %6 Unidad fija: kPa
FB 100 a -100 kPa/2 salidas de colector abierto PNP, con filtro de succion
FC |100 a-100 kPa/1 salida de colector abierto NPN + salida analdgica, con filtro de succion
FE |100 a-100 kPa/1 salida de colector abierto PNP + salida analdgica, con filtro de succién Caracteristicas técnicas del cablea-
F Solo filtro de succién do del presostato para vacio

«5 El filtro incluido en este producto es de tipo simple, y se obstruira rapidamente en ambientes con
elevadas cantidades de polvo o particulas. Usa ademas un filtro de succién de aire de la serie
ZFA, ZFB o ZFC.

/A Advertencia

La carcasa de este filtro de succion esta fabricada en nylon, por lo que el contacto con alcohol o
prod. quimicos similares puede dafarla. No uses el filtro cuando estos productos quimicos estén
presentes en la atmésfera.

(1 Valvula antirretorno*®

(2 Racor (conexion V)

— Sin conector

Cable con conector
G (longitud del cable 2 m)
Con cubierta de conector

Ninguna Simbolo Diam. ext. de tubo aplicable

K

Con valvula antirretorno 0

Sin racor (M5 x 0.8)

%8 La valvula antirretorno tiene la funcién de evitar que
el aire de escape del silenciador desborde por el

lado de la conexién de vacio cuando se use un
bloque. No obstante, dependiendo de las
condiciones de uso, no siempre suprime el
desbordamiento del aire en la medida deseada.

(3 Racor (conexion P)

Simbolo | Diam. ext. de tubo aplicable Espec.

Durante el uso, compruébalo detenidamente con la -
0 Sin racor (M5 x 0.8) (Unidad individual

méquina real. Ademas, para prevenir completamente
el desbordamiento del aire de escape, deja una gran
cantidad de espacio entre la valvula antirretorno y el
eyector adyacente para evitar interferencias desde la
unidad de escape del eyector.

A Advertencia

(D No se puede utilizar para retencion de
vacio.

(2 Utiliza una vélvula de descarga. (Sin la
valvula de descarga no se podrd liberar la
pieza.)

Sin conexién Bloque

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
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Serie 25A-ZQ

Forma de pedido

25A—2zQ1(07-B S[C

N.° de estaciones*l

01 1 estacion
02 2 estaciones
08 8 estaciones

=1 El nimero de estaciones varia en funcién
del tamafio nominal de la boquilla durante
el funcionamiento simultaneo.

Numero maximo de estaciones que
pueden operar de forma simultanea

Tamaifo NUmero maximo de
i estaciones que
r|10rtr)1|na|_|<|je pueden operar de
aboquilla | forma simultanea
0.5 8 estaciones
0.7 6 estaciones
21.0 4 estaciones

Posicion de la conexion (P) de @
alimentacién de presion de aire

Ambos lados |

Escape ¢
| S | Con silenciadores (ambos lados) |

Conexion de alimentacion para descarga de vacio (conexion PD) e

B Ninguna
(la presion de descarga es suministrada desde la conexion P.)
c Suministrado
(el aire se puede suministrar alternativamente desde la conexion P.)

% Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Eyector de vacio compacto Serie 2 5A -Z Q

Forma de pedido

i ¢ Valvula de pilotaje
Electrovalvula — [ Esténdar (DC: 1W)
Y | Modelo DC de bajo vatiaje (0.5 W)
L | Latching comun positivo
Funcionamiento N | Latching comun negativo
| 1 | Normalmente cerrada ]I
! ¢ Tensién nominal de la electrovalvula
25A-272Q1-VQ1 1 0 -[5]L 5[ 24vDC
I I 6 12 VDC
Funcionamiento l lAccionamiento manual*’
[ 2 | Normalmente abierta | _ Pulsador sin enclavamiento
Tipo Latching: Modelo con enclavamiento
Valvula de pilotaje B Modelo con enclavamiento
| — [ Estandar(1W) | #1 Tipo Latching: Disponible solo en «—»
A H %2
Tensién nominal de la electrovalvula ¢ ~ SEntrada electrica

5 24 VDC L Conector enchufable modelo L,
6 12 VDC con cable de 0.3 m I
Conector enchufable tipo L
LO| ~
sin conector | (
G Salida directa a cable, con cable de 0.3 m
(Latching / Tipo AC: No aplicable) I

%2 Los tornillos de montaje estan incluidos.

Presostato

25A-2Q1-ZS -A

lRacor (conexion V)

para vacio

Caracteristicas técnicas del presostato para vacio e——— L A\ _
gA | 0a-101 kPa/2 salidas de colector abierto NPN, con filtro Simbolo Didm. ext. de tubo aplicable
de succién 0 Sin racor (M5 x 0.8)
EB 0 a -101 kPa/2 salidas de colector abierto PNP, con filtro | . s
de succién Valvula antirretorno”
gc| 0@-101kPa/1 salida de colector abierto NPN + salida = _Ninguna
analdgica, con filtro de succién K Con valvula antirretorno
EE 0 a-101 kPa/1 salida de colector abierto PNP + salida «3 La valvula antirretorno tiene la funcion de evitar que el aire de
analdgica, con filtro de succién escape del silenciador desborde por el lado de la conexién de
Fa| 100 a-100 kPa/2 salidas de colector abierto NPN, con vacio cuando se use un blogue, aunque no es capaz de evitar
filtro de succion totalm_ente el desbordam]en_to. Durante el uso, compruébalo
100 a -100 kPa/2 salidas de colector abierto PNP, con detenidamente con la maquina real. .
FB filtro de succion Ademas, para prevenir completamente el desbordamiento del
- - - aire de escape, deja una gran cantidad de espacio entre la
FC 100 a-100 kPa/1| ,Sa.“da de (ﬁlectgr ab'er.t(,) NPN + salida valvula antirretorno y el eyector adyacente para evitar
ana °9"?av con filtro de SU_CCIOn _ interferencias desde la unidad de escape del eyector.
FE 100 a -100 kPa/1 salida de colector abierto PNP + salida
analdgica, con filtro de succién AAdvertencia
(D No se puede utilizar para retencién de vacio.
(2) Utiliza una valvula de descarga de vacio. (Sin la valvula
Caracteristicas técnicas de unidades del presostato para vacio e de descarga de vacio no se podrd liberar Ia pieza.)

(Valor inicial: psi)

#1 Unidad fija: kPa

— | Con funcioén de intercambio de unidades Nota
M Unidad Sl fija*" conector .
p | Confuncion de intercambio de unidades 7S-39-5G Cable de 2 m de longitud

Caracteristicas técnicas del ¢
cableado del presostato para vacio

— Sin conector

Cable con conector
G | (longitud del cable 2 m)
Con cubierta de conector

O

SVC

Ref. del cable con

(con cubierta de conector)

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Sistema de bomba de vacio de tipo compacto

Serie

25A-ZQ

Forma de pedido

Unidad de bomba de vacio

25A-Z2Q1000

- -Q

Ul-K1
O O O

Serie compatible para la

fabricacién de baterias

(D Tipo de cuerpo

U

Para unidad simple

Para bloque

(2 Combinacién de electrovalvula
(Consulta la Tabla (1))

Simbolo | Valvula de alimentacion |Valvula de descarga de vacio

K1 Normalmente cerrada | Normalmente cerrada

K2*1 Normalmente abierta | Normalmente cerrada
Ji Normalmente cerrada Ninguna

J2x Normalmente abierta Ninguna
Q1 Latching comun positivo | Normalmente cerrada
Q2 Latching comun positivo Ninguna
N1 Latching comun negativo| Normalmente cerrada
N2 |Latching comun negativo Ninguna

El aire de la seccién de adsorcion de este producto no se
libera a la atmodsfera en el estado de suspension de vacio.
En los modelos «K1», «K2», «Q1» y «N1», usa la valvula
de descarga de vacio para liberar la pieza de trabajo.

En cuanto a los modelos «J1», «J2», «Q2» y «N2», disefia
un circuito independiente para descarga de vacio con el fin
de liberar la pieza de trabajo.

1 En los casos en los que se seleccione «K2» 0 «J2» (valvula de

alimentacion normalmente abierta) para la combinacién de

electrovalvula, si el vacio se detiene durante largos periodos de

=— Q1

o=

tiempo (10 minutos 0 mas), no continles suministrando potencia

a la valvula de alimentacion y desconecta el suministro de aire.

EB| |G
® © ©®® ©

(3 Valvula de pilotaje (Consulta la tabla (1))

— Estandar (DC: 1 W)*?

Y Modelo DC de bajo vatiaje (0.5 W)*2

#2 Evita la activacién de la electrovalvula durante
largos periodos de tiempo. (Consulte
«Precauciones sobre el disefio y seleccion» en
«Precauciones especificas del producto»).

(@) Tensiéon nominal de la electrovalvula
(Consulta la Tabla (1))

5 24 VDC

6 12 VDC

Tabla (1) Combinacion de electrovalvula, valvula de pilotaje y tensiéon nominal

N.2 de

combinacién

Simbolo de
combinacion de
electrovalvula

Simbolo de la
valvula de
pilotaje

Tensién de alimentacion aplicable [V]

100 AC|200 AC

110 AC

220 AC| 24 DC | 12DC

K1

K1

K2

J1

Ji

J2

Qi

Q2

N1

0|@|@|Q@|@®|@®|

N2

= Las combinaciones (D a (0 en la tabla anterior son las Unicas opciones posibles.
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Eyector de vacio compacto Serie 25A -Z Q

(5 Entrada eléctrica

(6) Accionamiento manual**

picos de tension

Conector enchufable de tipo L, con
L | cable de 0.3 my LED/supresor de

Pulsador sin enclavamiento
Tipo Latching: Modelo con enclavamiento

B | Modelo con enclavamiento (Q1/Q2/N1/N2: No aplicable)

Conector enchufable de tipo L, sin
LO conector, con LED/supresor
de picos de tension

G Salida directa a cable,
con cable de 0.3 m

(@ Filtro de succion del presostato para vacio*

EA 0 a -101 kPa/2 salidas de colector abierto NPN, con filtro de
succion

EB 0 a -101 kPa/2 salidas de colector abierto PNP, con filtro de
succion

EC 0 a -101 kPa/1 salida de colector abierto NPN + salida analdgica,
con filtro de succién

EE 0 a -101 kPa/1 salida de colector abierto PNP + salida analdgica,
con filtro de succién

FA 100 a -100 kPa/2 salidas de colector abierto NPN, con filtro de
succion

FB 100 a -100 kPa/2 salidas de colector abierto PNP, con filtro de
succion

FC 100 a -100 kPa/1 salida de colector abierto NPN + salida
analdgica, con filtro de succién

FE 100 a -100 kPa/1 salida de colector abierto PNP + salida
analdgica, con filtro de succion

F Sdlo filtro de succioén

«5 El filtro incluido en este producto es de tipo simple, y se obstruird rapidamente en
ambientes con elevadas cantidades de polvo o particulas. Usa ademas un filtro
de succion de aire de la serie ZFA, ZFB o ZFC.

A Advertencia

La carcasa de este filtro de succion esta fabricada en nylon, por lo que el contacto con alcohol o
prod. quimicos similares puede dafarla. No uses el filtro cuando estos productos quimicos estén

presentes en la atmdsfera.

Racor (conexion V)*®

(D Racor (conexion PS / PV)*®

#4 Valvula de alimentacion de tipo Latching: Disponible solo en «—». En
este caso, la valvula de alimentacion y la valvula de descarga de vacio
vienen como un enclavamiento.

Caracteristicas técnicas del
presostato para vacio

Con funcién de intercambio de unidades

Unidad Sl fija*®

P

Con funcioén para intercambiar
unidades (valor inicial en psi)

#6 Unidad fija: kPa

(9 Caracteristicas técnicas del
cableado del presostato para vacio

Sin conector

G

Cable con conector
(longitud del cable 2 m)
Con cubierta de conector

Simbolo | Diam. ext. de tubo aplicable

Simbolo | Diam. ext. de tubo aplicable

Ref.

Espec.

0 Sin racor (M5 x 0.8)

— Sin conexioén

Bloque

0 Sin racor (M5 x 0.8)

Unidad individual

+8 Para filtro Unicamente (sin presostato para vacio)

Si no se necesitan racores de conexién V ni de conexion PS/PV, no introduzcas nada o
introduce -00 en la linea discontinua de la referencia que aparece en "Forma de pedido".

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
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Serie 25A-ZQ

Forma de pedido

25A-7zQ1[08]-[ ]O

N.° de estacionesl

01 1 estacion
02 | 2 estaciones

08 8 estaéiones

Conexion de alimentacion e

de vacio (conexion PV)

Posiciéon de conexion

(Consulta la Tabla (1))

L | Lado izquierdo
R | Lado derecho

Tabla (1) Ubicacion de la conexion de alimen-
tacion para presion de aire en el bloque

Conexion Bloque Izquierda Derecha
PD Posicionde conexion PS | PV | PD| PS | PV | PD
B L (izquierda) — @ | — | @& | — | —
R (derecha) ®' | — | — | — | @ | —
c L (izquierda) R B ) e | — | @
R (derecha) ® | — | | — e | o

#1 La posicién de cada una de las conexiones se muestra a la izquierda
o a la derecha, visto desde la parte frontal de la conexién de vacio.
La presion de descarga suele suministrarse desde la conexion PS.
# PS: Conexién de alimentacion para presion de pilotaje, PV: Conexion
de alimentacién para presion de vacio; PD: Conexién de alimentacion
para presion de descarga

Conexion de alimentacion para descarga (conexion PD) ¢
B | Ninguna (la presion de descarga es suministrada desde la conexién PS.)
C | Suministrado (el aire se puede suministrar alternativamente desde la conexion PS.)

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Eyector de vacio compacto Serie 25A 'z Q

Forma de pedido

D Valvula de pilotaj
Electrovalvula = gstéengallr?DaCjﬁ W)

Modelo DC de bajo vatiaje (0.5 W)
Funcionamiento
[ 1 [ Normalmente cerrada |

# Tipo AC: No aplicable
Latching comun positivo
Latching comun negativo

Zrr <

[

¢ Tension nominal de la electrovalvula
25A‘ZQ1 _VQ1 1 0 - 5 L 5 24 VDC
T T 6 12 VDC
Funcionamientol lAccionamiento manual*’
[ 2 [ Normalmente abierta ] _ Pulsador sin enclavamiento
; . . Tipo Latching: Modelo con enclavamiento

Valvula de pilotaje B Modelo con enclavamiento

| — [ Estandar(1W) | *1 Tipo Latching: Disponible solo en «—»
Tensiéon nominal de la electrovalvula e eEntrada eléctrica*?

5 ?g‘ \\;Bg L Conector enchufable modelo L,
6 con cable de 0.3 m :

Conector enchufable tipo L sin
LO
conector [ g

G Salida directa a cable, con cable de 0.3 m
(Latching / Tipo AC: No aplicable) ]

%2 Los tornillos de montaje estan incluidos.

Presostato para 25A-ZQ1-ZS - 1-A

vacClo l

Caracteristicas técnicas del presostato para vacio I Racor (conexion V)

EA0 a -101 kPa/2 salidas de colector abierto NPN, con filtro de succién Simbolo [Diam. ext. de tubo aplicable

EB |0 a -101 kPa/2 salidas de colector abierto PNP, con filtro de succion 0 Sin racor (M5 x 0.8)

EC |0a-101 kPa/1 salida de colector abierto NPN + salida analdgica, con filtro de succion

EE |0a-101 kPa/1 salida de colector abierto PNP + salida analdgica, con filtro de succion 17

FA [100 a -100 kPa/2 salidas de colector abierto NPN, con filtro de succién Valvula antirretorno*®

FB | 100 a -100 kPa/2 salidas de colector abierto PNP, con filtro de succion — Ninguna

FC | 100 a-100 kPa/1 salida de colector abierto NPN + salida analdgica, con fitro de succion K | Con valvula antirretorno

FE | 100 a-100 kPa/1 salida de colector abierto PNP + salida analégica, con filtro de succion %3 La valvula antirretorno tiene la funcion de evitar que el aire de
escape del silenciador desborde por el lado de la conexién de
vacio cuando se use un bloque, aunque no es capaz de evitar

Caracteristicas técnicas de unidades ¢ totalmente el desbordamiento. Durante el uso, compruébalo

detenidamente con la maquina real.

del preSOStato para vacio Ademas, para prevenir completamente el desbordamiento del

— | Con funcion de intercambio de unidades aire de escape, deja una gran cantidad de espacio entre la val-
M Unidad Sl fija*! vula antirretorno y el eyector adyacente para evitar interferen-
p Con funcion de intercambio de unidades cias desde la unidad de escape del eyector.

(Valor inicial: psi)

AAdvertencia

(D No se puede utilizar para retencién de vacio.

(2 Utiliza una vélvula de descarga de vacio. (Sin la valvula de
descarga de vacio no se podra liberar la pieza.)

+1 Unidad fija: kPa

L. L Ref. del cable con Nota
Caracteristicas técnicas dele conector
cableado del presostato para vacio 75-39-5G Cable de 2 m de longitud
= Sin conector (con cubierta de conector)
Cable con conector
G (longitud del cable 2 m)
Con cubierta de conector

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Regulador de vacio

Serie 25A-IRV10/20

Forma de pedido

25A- 1RV

20

C08

.Q.
=

Serie compatible para IaI

fabricacion de baterias

Tamano del cuerpo

10

Caudal max. 140 I/min (ANR)

20

Caudal méx. 240 I/min (ANR)

Racorese®

Recto

Codo

Diam. ext. de tubo de conexione

Simbolo| Diam. ext. de tubo | IRV10 | IRV20
C06 Sist Q6 [ ) [
cos métrit.:o 08 L o
C10 210 — )

lAccesorio (2 [Suministrado con el producto]
Ninguno*!
Conjunto de tuercas del manémetro*2

GN

+1 Se montan dos tapones en la conexién de manémetro.
Si se requiere la conexién Rc1/8, pide el conjunto de
tuercas del manémetro opcional P601010-130 por
separado.

#2 Se incluyen una tuerca del conector, una tuerca del
mandémetro (Rc1/8) y dos clips.
No se incluyen el manémetro ni el presostato digital.

¢ Accesorio () [Suministrado con el producto]

Ninguna

Con fijacion

25A-IRV

20/A-

C08

Serie compatible para IaI

fabricacion de baterias

Tamafno del cuerpo

10 Caudal max. 140 I/min (AN

R)

20

Caudal méax. 240 I/min (AN

R)

Conexiones de un solo lado e

| A

| Conexiones de un solo lado |

Racores ¢

Recto

Codo

Diam. ext. de tubo de conexion ¢

Simbolo| Diam. ext. de tubo | IRV10A | IRV20A
C06 Sist 06 [ [
cos métri(.:o 08 L ®
C10 210 — )

lAccesorio (2 [Suministrado con el producto]
Ninguno*1
Conjunto de tuercas del manémetro*2

GN

*1 Se montan dos tapones en la conexion de
mandémetro. Si se requiere la conexion Rc1/8,
pide el conjunto de tuercas del manémetro
opcional P601010-130 por separado.

*2 Se incluyen una tuerca del manémetro (Rc1/8) y
un clip. No se incluyen el manémetro ni el
presostato digital.

® Accesorio (D) [Suministrado con el producto]
Ninguna
Con fijacién

+ Este producto no puede utilizarse en entornos que contengan sustancias quimicas como acido fluorhidrico, etc.
+ Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Secador de aire de membrana

Serie 25A-IDG

Unidad individual /Punto de rocio
estandar de -40 °C/-60 °C

Forma de pedido

25A -IDG [50|L|IA-|03]| |-P

Serie compatible
para la fabricacién

Semi-estandar

de baterias Tamano Simbolo Contenido
30 = Ninguna
50 R | Direccion del caudal (Derecha — lzquierda)
60
75
100 ® Racores para descarga de aire de purga

Simbolo Contenido
P | Con racor para descarga de aire de purga

Temperatura de punto de rocio estandar ¢

Simbolo| Punto de rocio estandar [°C] ¢ Accesorio
L —40 Simbolo| Descripcion
S -60 — Ninguna
Simbolo | 30 | 50 | 60 | 75 {100 B | Con fijacién
L e/ e o 0o # Cuando se indica el simbolo «B», se
S |[—|—|e|e®|@® incluye como accesorio una unién de

fijacion con la referencia mostrada en la
tabla inferior izquierda (pero sin montar).

Material del conexionado ¢ Tamano de cone-

. . . R " i T f
El conexionado en el lado de salida fabricado en material hidrdfilo o Simbolo) Didmetro oo argg n°75 100
absorbente de agua (nylon, etc.) puede provocar un aumento del 02 |Rci/d| @ | @ | — | — | —
punto f:le rocio en dicho lado de §a|id§. Por tanto, asegurate de usar 03 |Rc3’s| o | @ | @@ | @
conexionado y racores de acero inoxidable o polimero fluorado. 04 Rl — —| @ | @ ®

Ref. conjunto de fijacion (accesorio)
Ref. Modelo aplicable
25A-BM64 25A-IDG30LA, 50LA
25A-BM65 25A-IDG60LA, 75LA, 100LA

# El conjunto incluye una fijacion y 2 tornillos de montaje

= Las caracteristicas técnicas de la serie 25A-
son las mismas que las del modelo estandar.
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Serie 25A-IDG

Dimensiones

25A-IDG30LA
25A-IDG50LA

Aire de purga para
indicador del punto de rocio

Conexion de tubo de descarga
de aire de purga para

(Espacio de mantenimiento de 100 mm o mas)

70
\1
14] £ o |18
=
e S
© LI Y
IN SALIDA
ll [
<
a
Q@70
Modelo A B
25A-IDG30LA 361 302
25A-IDG50LA 400 341
(Espacio de mantenimiento de 100 mm o mas)

Aire de purga para
25A-IDG60LA indicador del punto
25A-IDG75LA  derocio 82
25A-IDG100LA T

14 <E—O> 24
y
[ — e D ~
= I
IN I | YT
Gl i
E i <
@
= N
Q 80
Modelo A B
25A-IDG60LA 426 367
25A-IDG75LA 495 436
25A-IDG100LA | 560 501
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Conexion de tubo de descarga
de aire de purga para

deshumidificacion

indicacion del punto de rocio 70
Diam. ext. de tubo 50
aplicable: @ 8 23
&l
Tamafno de 2 &
conexion Fijacién
Rci/4, 3/8 (Accesorio: B)

Diam. ext. de tubo aplicable: @ 12

Conexién de tubo de descarga

de aire de purga para

indicacién del punto de rocio

Diam. ext. de tubo
aplicable: @ 8

Tamafo de
conexién
Rc3/8, 1/2

@J

91
50
@ |23

e a[@ « |

Fijacion
(Accesorio: B)

Conexion de tubo de descarga de
aire de purga para deshumidificacion

Diam. ext. de tubo aplicable: @ 19




Filtro de linea principal

+ S6lo 25A-AFF75B

Serie 25A-AFF

Forma de pedido

25A-AFF2C a 25A-AFF22C

25A - AFF|22C

10

Serie compatible I IOpcién
para la fabricacién Simbolo Descripcion
de baterias — . —
] J*4#5 | Guia de purga con rosca hembra 1/4
Tipo de rogca > R Direccién inversa IN-OUT
Tamaiio del cuerpo Simbolo TFIFO T [ Conindicador de saturacion del cartucho filtrante
—2c | — C +5 Se requieren conexionado de purga y conexionado
ac F G para una valvula de parada como una valvula de bola.
30 N NPT
el
11C —ol?urga automatlca_ _
22C Simbolo . Desqnpmon _
l — | Grifo de purga (sin purga automatica)
Tamano de conexién C Purga automatica N.C.
SimboloTamariol_12mafio de cuerpo aplicable D Purga automatica N.A.
2C | 4C | 8C |11C|22C 4 Solo se puede seleccionar un método de escape
(1]] 1/8 ® | — | —|— | — de purga. El grifo de purga, la purga automatica
Ref. conjunto de fijacion*® 02 |14 | @ | @ | — | — | — N.C., la purga automatica N.A. y la guia no se
Modelo aplicable Ref. 03 3B | — | o @ —| — pueden seleccionar de forma simultanea.
25A-AFF2C 25A-AM-BM101 04 12| —| — @ | @ | — .
25A-AFFAC__ | 25A-AM-BM102 06 34| —|—| — | @ | ®| - ,Ag‘l’esD""Q _
25A-AFFBC | 25A-AM-BM103 10 | 1 |—|—|—|— | @ | [imbolo Descripcion
25A-AFF11C 25A-AM-BM104 E Fr s
25A-AFF22C__| 25A-AN-BM105 jacion __ _
+3 El coniunto incluve una fiiacion v 2 #1 Cuando se indica el simbolo «B», se incluye como
tornillojs de monti'e | y accesorio una union de fijacién con la referencia
je. mostrada en la tabla de la izquierda (pero sin montar).
@A-AFF75B only
25A-AFF37B/75B
Serie compatible I lOpcién
para la fabricacion T|po de rosca Simbolo Descripcién
de baterias Tamaiio Simbolo| Tipo J**%5 | Guia de purga con rosca hembra 1/4 (37B tnicamente)
37B = Re R Direccion inversa IN-OUT
75B F G T | Conindicador de saturacion del cartucho filtrante
N NPT +5 Se requieren conexionado de purga y conexionado
para una valvula de parada como una valvula de bola.
Tamafio de conexion ¢
. - |Tamafio de cuerpo aplicable s Purga automatica**
SimboloTamafio .
37B 75B , Accesorio ¢ Simbolo Descripcion
10 1 [ ] — Simbolo| Descripcion — | Grifo de purga (sin purga automatica) *2
14 |14 [ ) [ ) = = D Purga automatica N.A. (sélo 37B)
20 2 - [ ] B Fijacion *! x2 El tamafio de cuerpo 75B esta equipado con una
%1 Cuando se indica el simbolo valvula de bola (rosca hembra Rc 3/8).

Ref. conjunto de fijacion*®

Modelo aplicable Ref.
25A-AFF37B 25A-BM56
25A-AFF75B 25A-BM57

+3 El conjunto incluye una fijaciony 2
tornillos de montaje.

«B», se incluye como
accesorio una unién de
fijacion con la referencia
mostrada en la tabla de la
izquierda (pero sin montar).

O
2

«4 Tamafo de cuerpo 37B: Solo se puede seleccionar
un método de escape de purga. El grifo de purga, la
purga automatica N.A. y la guia no se pueden
seleccionar de forma simultéanea.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de
la serie 25A- son las mismas que las del modelo
estandar.
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c UK
Filtro micronico cn

Serie 25A-AM

Forma de pedido

25A-AM150C a 25A-AM550C

o
25A - AM|550C |- 10 - -
Serie compatible I 1Opcic’m
para la fabricacion Simbolo Descripcion
de baterias - . —
~ . J*4#5 | Guia de purga con rosca hembra 1/4
Tamaio del cuerpo¢ Tipo de rosca R Direccién inversa IN-OUT
150C Simbolo| Tipo T | Conindicador de saturacion del cartucho filtrante
250C — Re #5 Se requieren conexionado de purga y conexionado
350C F G para una vélvula de parada como una valvula de bola.
450C N NPT
550C L ePurga automatica**
Simbolo Descripcion
— | Grifo de purga (sin purga automatica)
l - .. C Purga automatica N.C.
Tamaho de 'I?on‘e)c(ilon — D Purga automatica N.A.
g - amaio de cuerpo aplicable ] . )
Simbolo| Tamario #4 Solo se puede seleccionar un método de escape
150C | 250C | 350C | 450C | 550C de purga. El grifo de purga, la purga automatica
Ref. conjunto de fijacién*3 01 178 | @ | —|— | — | — N.C., la purga automéatica N.A. y la guia no se
Modelo aplicable Ref. g§ :13%1 o : ; — | — pueden seleccionar de forma simultéanea.
25A-AM150C | 25A-AM-BM101 — B — .
25A-AM250C | 25A-AM-BM102 M ml-——lele - 'Sl,ﬁ‘ggfs& e
25A-AM350C | 25A-AM-BM103 A D Rt S B 4 w 1P
25A-AM450C | 25A-AM-BM104 0 —l=l=]l—1@ S Era
25A-AM550C | 25A-AM-BM105 J — . .
: : T #1 Cuando se indica el simbolo «B», se incluye
*3 El cpnjunto |nc|uy§3 una fijacién y 2 como accesorio una unién de fijacion con la
tornillos de montaje. referencia mostrada en la tabla de la izquierda
(pero sin montar).
25A-AM650/850
Serie compatible para la [ lOpciém
fabricacion de baterias Simbolo Descripcion
Tamaiio del cuerpo ¢ Tipo de rosca ¢ J*4*5 | Guia de purga con rosca hembra 1/4 (650 Unicamente)
650 Simbolo] Tipo R Direccion inversa IN-OUT
850 — Rc T |Con indicador de saturacion del cartucho filtrante
F G +5 Se requieren conexionado de purga y conexionado para
N NPT una valvula de parada como una valvula de bola.
Tamafo de conexion s Purga automatica**
. ~ | Tamano de cuerpo aplicable Simbolo Descripcion
SimboloTamafio . p
650 850 Accesorio ¢ — | Grifo de purga (sin purga automatica) *2
10 1 [ ) — Simbolo| Descripcion D Purga automatica N.A. (sélo 650)
14 12 [ ] [ ] - — «2 El tamafo de cuerpo 850 esta equipado con una valvula de
20 2 — [ ) B Fijacion *1 bola (rosca hembra Rc 3/8).
%1 Cuando se indica el simbolo 4 Tamaho de cuerpo 650: Solo se puede seleccionar un método
«B», se incluye como de escape de purga. El grifo de purga, la purga automatica
Ref. conjunto de fijacién*3 accesorio una unién de N.A. y la guia no se pueden seleccionar de forma simultanea.
Modelo aplicable Ref. fijacion con la referencia
25A-AM650 25A-BM56 mostrada en la tabla de la
izquierda (pero sin montar). . L ) )
25A-AM850 25A-BM57 * Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la

+3 El conjunto incluye una fijacién y 2

. - serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
tornillos de montaje.
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c UK
Filtro submicronico cn

Serie 25A-AMD D

Forma de pedido

25A-AMD150C a 25A-AMD550C

()
25A - AMD[550C|-[ |[10 - Nl
Serie compatible I loPcién
para la fabricacién Simbolo Descripcion
de baterias — ] -
J*4*5 | Guia de purga con rosca hembra 1/4
Tamano del cuerpo Tipo de rosca R Direccion inversa IN-OUT
150C Simbolo| Tipo T  |Con indicador de saturacion del cartucho filtrante
250C — Rc x5 Se requieren conexionado de purga y conexionado
350C F G para una vélvula de parada como una vélvula de bola.
450C N NPT .
550C L ePurga automatica**
Simbolo Descripcion
— | Grifo de purga (sin purga automatica)
l - .. C Purga automatica N.C.
Tamafo d_? cof‘ed’“O“ T D Purga automatica N.A.
) - | Tamaniio de cuerpo aplicable - .
Simbolo| Tamafo =4 Solo se puede seleccionar un método de escape
; e 150C|250C|350C | 450C| 550C de purga. El grifo de purga, la purga automatica
Ref. conjunto de fijacion*® 01 178 | @ | —|— | — | — N.C., la purga automética N.A. y la guia no se
Modelo aplicable Ref. 02 174 @ | @ | — | — | — pueden seleccionar de forma simulténea.
25A-AMD150C | 25A-AM-BM101 08 38| — @ @ |—|— .
25A-AMD250C | 25A-AM-BM102 04 [ 12— |— | @ | @|—| >Accesorio
25A-AMD350C | 25A-AM-BM103 06 34| —|—|[— | @[ @] [Simbolo Descripcion
25A-AMD450C | 25A-AM-BM104 0|1 [—|—[—[—-|@® B T Fracon™
25A-AMD550C | 25A-AM-BM105 Jacion

#1 Cuando se indica el simbolo «B», se incluye como
accesorio una unién de fijacion con la referencia
mostrada en la tabla de la izquierda (pero sin montar).

%3 El conjunto incluye una fijacion y 2
tornillos de montaje.

25A-AMD 650 |-| |10 -

Serie compatible lopci()n
i i6 . imbol Descripcion
sars I;a f?brlcaclon Tipo de rosca S _boo esc _pco
e baterias q P
Tamafio del cueroo Simbolo T||qpo J**5 | Guia de purga con rosca hembra 174 (650 Unicamente)
P = GC R Direccion inversa IN-OUT
650 N NPT T |Con indicador de saturacion del cartucho filtrante
850 +*5 Se requieren conexionado de purga y conexionado
- .. para una valvula de parada como una valvula de
Tamaho de conexion ¢ bola.
S Tamano| 1 Amaro 0 o 2Dl Accesorigh  LPurga automatica
10 ] . cce_squo Simbolo Descripcion
v EE L — Simbolo| _ Descripcion — | Grifo de purga (sin purga automatica) *2
a0 2/ 2 L L = S D Purga automatica N.A. (s6lo 650)
— L B F”amon, +2 El tamafio de cuerpo 850 esta equipado con
*1 Cuando se indica el simbolo una valvula de bola (rosca hembra Rc 3/8).
. s s «B», se incluye como =4 Tamarfio de cuerpo 650: Solo se puede
Ref. conjunto de fijacién* accesorio una union de seleccionar un método de escape de purga.
Modelo aplicable Ref. fijacidn con la referencia El grifo de purga, la purga automatica N.A. y
25A-AMDG650 25A-BM56 mostrada en la tabla de la la guia no se pueden seleccionar de forma
>5A-AMDS50 25A-BM57 izquierda (pero sin montar). simultanea.

#3 El conjunto incluye una fijacién y 2
tornillos de montaje.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Filtro submicrénico con prefiltro

UK

( CA

# S6lo 25A-AMH850

Serie 25A-AMH s

Forma de pedido

25A-AMH150C a 25A-AMH550C

25A - AMH

Serie compatible I

para la fabricacion

de baterias

Tamafio del cuerpoJ Tipo de rosca

550C

10

lOpci(Jn
Simbolo Descripcion
J*4#5 | Guia de purga con rosca hembra 1/4

R Direccion inversa IN-OUT
T | Con indicador de saturacion del cartucho filtrante

150C Simbolo| Tipo *5 Se requieren conexionado de purga y conexionado
250C - Re para una valvula de parada como una vélvula de bola.
350C F G
450C N NPT L «Purga automatica™
550C Simbolo Descripcion
— | Grifo de purga (sin purga automatica)
l C Purga automatica N.C.
Tamaifo de conexién D Purga automatica N.A.
SimboloTamario Tamario de cuerpo aplicable #4 Solo se puede lseleccionar un método de escape
150C [250C [350C [450C [550C de purga. El grifo de p'u'rga, la purga aujtomanea
01 178 e —  — | — | — N.C(.j, la plljrgalautorgat;ca N'A'. y Islit gma no se
Ref. conjunto de fijacién*3 02 74 e @ — == pueden seleccionar de forma simultanea.
Modelo aplicable Ref. 03 38| — @ | @ | — | — :
25A-AMH150C | 25A-AMBMT01 4 (15| —|—|ele|— S,Ag‘fesD"m. _
25A-AMH250C | 25A-AMBM102 06 (3 [ — | — | — | e|® TR0, JeSerpeion
25A-AMH350C | 25A-AMBM103 10 1 — | — | —|— | @® B Fiacion ™
25A-AMH450C | 25A-AMBM104 '

25A-AMH550C

25A-AMBM105

%3 El conjunto incluye una fijacién y 2

tornillos de montaje.

25A-AMH650/850

25A - AMH

%1 Cuando se indica el simbolo «B», se incluye como
accesorio una union de fijacion con la referencia
mostrada en la tabla de la izquierda (pero sin montar).

650

10

Serie compatible para la _ lSQIgf'O" S
fabricacion de baterias Tipo de rosca Lus escripcion
Simbolo| Tipo - _ — _
Tamario del cuerpo — Re J*4*5 | Guia de purga con rosca hembra 1/4 (650 dnicamente)
650 E G R Direccion inversa IN-OUT
850 N NPT T | Con indicador de saturacion del cartucho filtrante
+*5 Se requieren conexionado de purga y conexionado
Tamano de conexidone para una valvula de parada como una valvula de bola.
SimbololTamario Tamano de cuerpo aplicable
650 850 Accesorio®  ¢Purga automatica™
10 | 1 o — Simbolo|  Descripcion Simbolo Descripcion
14 |11 [ ) (] — — — | Grifo de purga (sin purga automatica) *2
2 | 2 — (] B Fijacién * D Purga automatica N.A. (sélo 650)
#1 Cuando se indica el #2 El tamafio de cuerpo 850 esta equipado con una
. L simbolo «B», se incluye vélvula de bola (rosca hembra Rc 3/8).
Ref. conjqnto de fljaCIon €omo accesorio una union #4 Tamafio de cuerpo 650: Solo se puede
Modelo aplicable Ref. ?;é'l!:ﬁgg rcnoons':?ada enla seleccionar un método de escape de purga. El
25A-AMH650 25A-BM56 tabla de la izquierda (pero grifo de purga, la purga automatica N.A. y la guia
25A-AMH850 25A-BM57 no se pueden seleccionar de forma simultanea.

+3 El conjunto incluye una fijacion y 2

tornillos de montaje.

sin montar).

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Desoleador para salas limpias

Serie 25A-AMP

Forma de pedido

25A -AMP

Serie compatible para IaI

fabricacion de baterias

Ref. conjunto de fijacion*

Modelo aplicable Ref.
25A-AMP220 25A-BM66
25A-AMP320 25A-BM67
25A-AMP420 25A-BM68

*2 El conjunto incluye una fijacion y 2
tornillos de montaje.

2|20-

Tamano

2

3

a4

Tamano de conexion®

Tipo de roscae®

03

Simbolo|  Tipo
— Rc
N NPT
F G

, i Tamano
Simbolo Tg&%ifége 2 3 2
02 1/4 [ J — —
03 3/8 [ ) [ —
04 1/2 — [ ) [
06 3/4 — — [ J

Caracteristicas semi-estandar

Simbolo Descripcion
— Ninguna
R Direccién del caudal:
Derecha—Abajo*?
T Con indicador de saturacion
del cartucho filtrante

® Accesorios

+3 Direccion de caudal cuando se observa la
placa de caracteristicas desde la parte frontal.
Indica RT para la combinacion.

Simbolo Nombre

— Ninguna

B | Con fijacion*!

1 Cuando se indica el simbolo «B», se
incluye como accesorio una unién de
fijacion con la referencia mostrada en la
tabla de la izquierda (pero sin montar).

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O
2
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Filtro de aire

25A-AF20-A a 25A-AF60-A —

Forma de pedido

03 B — - A * Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada paraaac.
» Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere mas de una
é é é é especificacion, indicalas en orden alfanumérico.

Ejemplo) 25A-AF30-N03B-RZ-A

25A - AF[30-
®

Serie compatible para la fabricaciéon de baterias

0
Simbolo Descripcion Tamanho del cuerpo

20 | 30 | 40 | 50 | 60

— Rc o [ J [ J [ J [

@ \'odelo de foscade |y NPT ® o | o | o o

F G [ J [ J [ J [ J [
+

o1 1/8 ) — —_ — —

02 1/4 o [ J [ J — —

- - 03 3/8 — [ J [ J — —

© | Tamafio de conexion 04 175 — — ° — —

06 3/4 — — [ J [ J —

10 1 — — — [ J [ J
+

5 , — | Sin opcion de montaje o o (] o [

o & S| MY B*! | Con fijacion [ ] () (] o [
+

5 b Direccion del | — | Direccion del caudal: de izquierda a derecha () [ ] (] () [ ]

S|l | caudal R | Direccién del caudal: de derecha a izquierda o [ J [ J [ J [ J
e -

= c Unidades de | — | Placade identificacion y placa de precaucion para el vaso en unidades SI: MPa [ ] @ @ o [ )

A presion Z*2 | Placa de identificacion y placa de precaucion para el vaso en unidades inglesas: psi, °F | | O*2 Ox2 O*2 02 O

#1 La fijacion no estd montada y se suministra suelta. Incluye 2 tornillos de montaje.
2 O : Para rosca de conexion NPT.

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. del conjunto de fijacion y del conjunto del vaso para la serie 25A-

Modelo 25A-AF50-A
Opcion 25A-AF20-A 25A-AF30-A 25A-AF40-A 25A-AF40-06-A 55A-AF60-A
Conjunto de fijaciéon*'| 25A-AF22P-050AS | 25A-AF32P-050AS | 25A-AF42P-050AS | 25A-AF42P-070AS | 25A-AF52P-050AS
Conjunto del vaso 25A-C2SF-A 25A-C3SF-A 25A-C4SF-A

#1 El conjunto incluye una fijacién y 2 tornillos de montaje.
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Filtro de aire

29A-AF20-D a 25A-AF60- D

Forma de pedido

25A -

AF (30

-D

03
© 0600 0

Serie compatible para la fabricacion de baterias

* Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada paraa ac.

» Simbolo de opcidn/semi-estandar: Si se requiere mas de una
especificacion, indicalas en orden alfanumérico.

Ejemplo) 25A-AF30-N03B-RZ-D

(1
Simbolo Descripcion Tamafo del cuerpo

20 | 30 | 40 [ 50 | 60

— Rc @ [ [ J [ J ()

@| \'odelo de foscade |y NPT ® | o | o | o o

F G () [ J [ J [ J [
+

o1 1/8 ) — — — —

02 1/4 o [ ] [ J — —

- .| 03 3/8 — [ [ J — —

© | Tamafio de conexién 04 17 — — ° — —

06 3/4 — — o o —

10 1 — — — (] [ J
_+.

S . — | Sin opcion de montaje [ ] [ () o [

o & a| Montaje B*' | Con fijacién L [ [ J ® L
+

§ b Direccion del | — | Direccion del caudal: de izquierda a derecha [ ) [ ] (] () o

S|l | caudal R | Direccion del caudal: de derecha a izquierda o [ J o [ J [
e l

= c Unidad — | Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C o [ J [ J [ J o

A Z*2 | Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F O Ox? Ox2 O*2 O2

#1 La opcion «B» se incluye en el paquete que se envia junto con el producto, pero sin montar. El conjunto incluye 2 tipos de fijacién y 2 tornillos de montaje.
2 O : Pararosca de conexion NPT.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. del conjunto de fijaciéon y del conjunto del vaso para la serie 25A-

Gasn Modelo
AF20-D AF30-D AF40-D AF40-06-D AF50-D | AF60-D
Conjunto de fijacion*! 25A-AF24P-070AS | 25A-AF34P-070AS | 25A-AF44P-070AS | 25A-AF49P-070AS 25A-AF54P-070AS
Conjunto del vaso 25A-C2SF-D 25A-C3SF-D 25A-C4SF-D
+1 El conjunto incluye una fijacion A/B y 2 tornillos de montaje.
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Filtro micronico

25A-AFM20-D a 25A-AF40-06-D

Filtro submicroénico L I Ii J

uuuuuu

25A-AFD20-D a 25A-AFD40-06-D ]

* Serie 25A-AFM Grado de filtracidon nominal: 0.3 um ’
* Serie 25A-AFD Grado de filtracién nominal: 0.01 um

Forma de pedido

wvi

25A-AFM 3|0 —_[03[[B]=| [=D | 0o de asnsemresiindar Sise reauiore mie

| | | | de una especificacion, indicalas en orden alfanumérico.

25A_AFD 30 - 03 B - - D Ejemplo) 25A-AFM30-N03B-RZ-D
‘ 0O 0600 ©

Serie compatible para la fabricaciéon de baterias

Simbolo Descripcion Tamaho del cuerpo
20 | 30 | 40
o Modelo de rosca de ; NRF?T : : :
conexion F G ° ° °
+
01 1/8 [ J — —
02 1/4 [ J [ J o
@ | Tamafio de conexién| 03 3/8 — [ [
04 1/2 — — [ J
06 3/4 — — [ J
+
5 . — | Sin opcién de montaje (] () o
O5||a| Montale g5 fiacion ° ° °
+
= b Direccion del | — | Direccion del caudal: de izquierda a derecha o [ J [ J
:% caudal R | Direccion del caudal: de derecha a izquierda o [ J o
63 :
g c Unidad — | Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C (] [ J [ J
(9] Z*2 | Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F O Ox2 O*2

#1 La opcion «B» se incluye en el paquete que se envia junto con el producto, pero sin montar. El conjunto incluye 2 tipos de fijacién y 2 tornillos de montaje.
#2 O : Para rosca de conexion NPT.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. del conjunto de fijacion y del conjunto del vaso para la serie 25A-

Modelo
Opcién 25A-AFM20-D 25A-AFM30-D 25A-AFM40-D 25A-AFM40-06-D
25A-AFD20-D 25A-AFD30-D 25A-AFD40-D 25A-AFD40-06-D
Conjunto de fijaciéon*'| 25A-AF24P-070AS 25A-AF34P-070AS 25A-AF44P-070AS 25A-AF49P-070AS
Conjunto del vaso 25A-C2SF-D 25A-C3SF-D 25A-C4SF-D

#1 El conjunto incluye una fijacién A/B y 2 tornillos de montaje.
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Filtro micronico

25A-AFM20-A a 25A-AFM40-A

Filtro submicronico

25A-AFD20-A a 25A-AFD40-A

* Serie 25A-AFM Grado de filtracidon nominal: 0.3 um
* Serie 25A-AFD Grado de filtracién nominal: 0.01 um

Forma de pedido

03B

-A

25A-AFM
NN

30
|1 1 |

25A-AFD

* Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada para a a c.
» Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere mas

de una especificacion, indicalas en orden alfanumérico.
Ejemplo) 25A-AFM30-N03B-RZ-A

-A

Lerie compatible para la fabricacion de baterias

30/-[ 03]B
© 0600

o

Simbolo Descripcion Tamaho del cuerpo

20 | 30 | 40

- Rc [ J o o

@ "l e e e

F G [ J [ J o
+

01 1/8 [ J — —

02 1/4 [ J [ J o

@ Tamafio de conexién| 03 3/8 — [ [

04 1/2 — — [ J

06 3/4 — — [ J
+

5 . — | Sin opcién de montaje o o [ J

O 5 |a| Montde 5150 facien ° ° °
+

= b Direccion del | — | Direccion del caudal: de izquierda a derecha o [ J [ J

:% caudal R | Direccion del caudal: de derecha a izquierda [ J [ J o
e: l

= c Unidades de | — | Placade identificacion y placa de precaucion para el vaso en unidades SI: MPa () () [ )

A presion Z*2 | Placa de identificacion y placa de precaucion para el vaso en unidades inglesas: psi, °F O#2 Ox2 O*2

#1 La fijaciéon no estd montada y se suministra suelta. Incluye 2 tornillos de montaje.
x2 O : Para rosca de conexion NPT.

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. del conjunto de fijacion y del conjunto del vaso para la serie 25A-

Modelo 25A-AFM20-A 25A-AFM30-A 25A-AFM40-A 25A-AFM40-06-A
Opcion 25A-AFD20-A 25A-AFD30-A 25A-AFD40-A 25A-AFD40-06-A
Conjunto de fijaciéon*| 25A-AF22P-050AS 25A-AF32P-050AS 25A-AF42P-050AS 25A-AF42P-070AS
Conjunto del vaso 25A-C2SF-A 25A-C3SF-A 25A-CASF-A

#1 El conjunto incluye una fija

cién y 2 tornillos de montaje.

O
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Regulador

25A-AR20-D a 25A-AR60-D

Regulador con funcién de flujo inverso

25A-AR20K-D a 25A-AR60K-D | -

Forma de pedido

25A-AR

03 B - - D » Opcion/Semi-estandar: Selecciona una de cada para a a f.
* Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere mas
é é é é de una especificacion, indicalas en orden alfanumérico.

Ejemplo) 25A-AR30K-03B-1NR-D

30/K
)

Serie compatible para la fabricacién de baterias

0
Simbolo Descripcic')n Tamano del cuerpo
20 | 30 | 40 | 50 | 60
(7 Con funcién de flujo | — Sin funcidn de flujo inverso [ o ) [ @
inverso K> Con funcién de flujo inverso [ [ ] [ ] [ ] [ )
+
— Rc [ ) [ [ [ ] [ )
@) \Iodelo de foscade [y NPT e o | o o e
F G [ [ [ ) [ ) [ )
+
01 178 ® — — — —
02 1/4 [ [ ) [ ) — —
- .| 03 3/8 — [ ) [ — —
@ | Tamafio de conexién 04 75 — — ° — —
06 3/4 — — [ [ ] —
10 1 — — — [ ] [ J
+
2 — | Sin opcién de montaje ] [ [ (] [ ]
@ S| |a| Montaje B*® | Con fijacién 0 o 0 o o
S H | Con tuerca de fijacion (para montaje en panel) (] [ ] [ J — —
+
b Presion de — | Ajuste de 0.05 a 0.85 MPa [ ) [ ) [ ) [ ] [ J
regulacion | 1** | Ajuste de 0.02 a 0.2 MPa [ [) [ [ ] [ ]
+
¢ | Mecanismo — | Modelo de alivio o [) o o M)
= de escape N | Modelo sin alivio [) [ ] [ ] L J L J
©
C +
(6 ‘{% d Direccién del | — | Direccién del caudal: de izquierda a derecha (] [ ) o [ ) [ )
@ caudal R | Direccion del caudal: de derecha a izquierda [ ) [ ) [ ] (] [ )
< +
& o Mando de — | Hacia abajo [ [ [ [ ) [ )
regulacion Y | Hacia arriba [ ] [ ] [ ] [ J [ ]
+
f Unidad — | Unidades en la etiqueta del producto: MPa, Mandémetro en unidades SI: MPa o o [ ) [ ] [ )
Z*5 | Unidades en la etiqueta del producto: psi, Manometro: escala doble MPa/psi| |  O*5 O O O O

+1 Ajusta la presion de entrada a un valor al menos 0.05 MPa superior a la presién de regulacion.

%2 La opcién «B» y «H» no estdn montadas y se suministran sueltas.

*3 El conjunto incluye una fijacion y tuercas de fijacion.

#4 La presion se puede ajustar al limite superior de la especificacién o por encima de él; no obstante, asegurate de ajustar la presion dentro de las especificaciones.
#5 O: Para rosca de conexion NPT.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. de la fijacion y la tuerca de fijacion para la serie 25A-

. Modelo
Ol 25A-AR20(K)-D [ 25A-AR30(K)-D | 25A-AR40(K)-D | 25A-AR40(K)-06-D| 25A-AR50(K)-D | 25A-AR60(K)-D
Conjunto de fijacion*| 25A-AR23P-270AS | 25A-AR33P-270AS 25A-AR43P-270AS 25A-AR54P-270AS
Tuerca de fijacion AR23P-260S | AR33P-260S AR43P-260S —

=1 El conjunto incluye una fijacion y tuercas de fijacion. Para 25A-AR50(K)-D y 25A-AR60(K)-D, el conjunto incluye una fijacién A/By 2 tornillos de montaje.
#2 Contacta con SMC con respecto a las tuercas de fijaciéon de 25A-AR50(K)-D y 25A-AR60(K)-D.
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Regulador

25A-AR20-B a 25A-AR60-B

Regulador con funcién de flujo inverso

25A-AR20K-B a 25A-AR60K-B

Forma de pedido

@

O
=
-

it

|
il

(

25A-AR

* Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada para a a f.
 Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere mas

30/K
00

03/B
© 06

o

Serie compatible para la fabricacién de baterias

de una especificacion, indicalas en orden alfanumérico.
Ejemplo) 25A-AR30K-03B-1NR-B

0
Simbolo Descripcic')n Tamano del cuerpo
20 | 25 | 30 | 40 | 50 | 60
) Con funcién de flujo | — Sin funcién de flujo inverso [ [ J [ J [ ] [ ] L J
inverso K Con funcién de flujo inverso [] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ]
+
— Rc [) [ [ [) [ ] [ ]
@| \Iodelo de foscade Iy NPT e o o o o o
F G [ [ [ [ [ ) [ )
+
01 1/8 [ J — — — — —
02 1/4 [ [ [ ) [ ) — —
- .. | 03 3/8 — [) [ ) [ ) —
@) Tamario de conexién 04 5 — T T — e | = [ =
06 3/4 — — — [) [ ] —
10 1 — — — — [ ] [ ]
+
il — [ Sin opcién de montaje [ [ [ [ ) [ ) [ ]
@ <S||a| Montaje B*2 | Con fijacién 0 0 o o o o
S H | Con tuerca de fijacion (para montaje en panel) [] o [ [ J — —
+
p| Presionde | — | Ajustede 0.05a0.85MPa [ ] [ ] [ ] [ J [ ] L J
regulacion | 1% | Ajuste de 0.02 a 0.2 MPa [ [ [) [ ] [ ) [ ]
+
c Mecanismo — | Modelo de alivio (] o [ J [ ) [ ) [
= de escape N | Modelo sin alivio [ ] [ ] [ ] L J L J ®
©
C +
(6 "{}’, d Direccion del | — | Direccién del caudal: de izquierda a derecha [ [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
@ caudal R | Direccién del caudal: de derecha a izquierda [ ] [ ] (] L ] L J [ J
= +
& e Mando de — | Hacia abajo [ [ [ [ ) [ ) [ )
regulacion Y | Hacia arriba [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ J
+
f Unidades de | — | Placa de identificacién en unidades SI: MPa [] [] [ ) [ ) [ ) [ ]
presion Z** | Placa de identificacién en unidades inglesas: psi O | O | O | O | O | O

*1 La opcién «B» y «H» no estan montadas y se suministran sueltas.
#2 El conjunto incluye una fijacién y tuercas de fijacion (25A-AR20(K) a 25A-AR40(K)). Incluye 2 tornillos de montaje para 25A-AR50(K) y 25A-AR60(K).
+*3 La presion se puede ajustar al limite superior de la especificacion o por encima de él; no obstante, asegurate de ajustar la presiéon dentro de las

especificaciones.

=4 O: Para rosca de conexion NPT.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. de la fijacidn y la tuerca de fijacion para la serie 25A-

Modelo

Opcidn

25A-AR20(K)-B

25A-AR25(K)-B

25A-AR50(K)-B

25A-AR30(K)-B | 25A-AR40(K)-B 25A-ARB0(K).B

Conjunto de fijacion*'

25A-AR23P-270AS

25A-AR28P-270AS

25A-AR33P-270AS | 25A-AR43P-270AS | 25A-AR52P-270AS*2

Tuerca de fijacion

AR23P-260S

AR28P-260S

AR33P-260S AR43P-260S —*8

=1 El conjunto incluye una fijacion y tuercas de fijacion.
+2 El conjunto incluye una fijacion y 2 tornillos de montaje.
%3 Consulta con SMC acerca del suministro de las tuercas de fijacion para 25A-AR50(K) y 25A-AR60(K).

r
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Filtro regulador

25A-AW20-D a 25A-AW60-D  m

Filtro regulador con funcién de flujo inverso

25A-AW20K-D a 25A-AW60K-D |-

“ S
J
Forma de pedido

25A — AW 30 K — 03 B — - D ¢ Opcion/Semi-estandar: Selecciona una de cada para a a e.
» Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere
mas de una especificacion, indicalas en orden
alfanumérico.

. . C . Ejemplo) 25A-AW30K-03B-1N-D
Serie compatible para la fabricacion de baterias Jemplo) —

0
Simbolo Descripcion Tamafo del cuerpo
20 | 30 | 40 | 60
() Con funcién de flujo | — Sin funcién de flujo inverso o o o Y
inverso K1 Con funcién de flujo inverso [ ] [ J o [ J
+
- Rc @ [ o o
@| Mokl dersace o
F G [ J o () o
+
01 1/8 o — — —
02 1/4 o [ J [ ) —
o . 03 3/8 — [ J () —
O | Tamaiio de conexién i 5 — — ° —
06 3/4 — — o o
10 1 — — — L
+
’;2 — | Sin opcién de montaje [ J [ J o [ J
@ 2||a| Montaje B*® | Con fijacién ® o ) )
& H | Con tuerca de fijacion (para montaje en panel) o [ J () —
+
b Presién de — | Ajuste de 0.05 a 0.85 MPa [ J [ J (] [ J
regulacion | 1* | Ajuste de 0.02 a 0.2 MPa o [ [ J [ J
+
§ c Mecanismo — | Modelo de alivio ) o ™Y ™Y
= de escape N | Modelo sin alivio o [ L [ ]
03 -
()
g d Direccion del | — | Direccion del caudal: de izquierda a derecha o [ ) o o
. caudal R | Direccion del caudal: de derecha a izquierda o [ J [ ) ()
+
e Unidad — | Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C, Mandmetro en unidades SI: MPa [ ) [ ) (] o
Z+% | Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F, Manémetro: escala doble MPa/psi O Or® Or® O

=1 Ajusta la presion de entrada a un valor al menos 0.05 MPa superior a la presion de regulacion.

%2 La opcion «B» y «H» no estdn montadas y se suministran sueltas.

%3 El conjunto incluye una fijacion y tuercas de fijacion.

#4 La presién se puede ajustar al limite superior de la especificacién o por encima de él; no obstante, asegurate de ajustar la presién dentro de las especificaciones.
x5 O: Para rosca de conexion NPT.

x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. del conjunto de fijacion, la tuerca de fijaciéon y del conjunto del vaso para la serie 25A-

. Modelo
Spel 25A-AW20(K)-D | 25A-AW30(K)-D | 25A-AW40(K)-D |25A-AW40(K)-06-D] 25A-AW60(K)-D
Conjunto de fijacion®| 25A-AW23P-270AS | 25A-AR33P-270AS 25A-AR43P-270AS 25A-AR54P-270AS
Tuerca de fijacion AR23P-260S AR33P-260S AR43P-260S —
Conjunto del vaso 25A-C2SF-D 25A-C3SF-D 25A-C4SF-D

«1 El conjunto incluye una fijacion y tuercas de fijacion.
%2 Para 25A-AW60(K)-D, el conjunto incluye una fijacion A/B y 2 tornillos de montaje.
Ponte en contacto con SMC para las tuercas de fijacion de 25A-AW60(K)-D.
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Filtro regulador

25A-AW20-B a 25A-AW60-B

Filtro regulador con funcién de flujo inverso

25A-AW20K-B a 25A-AW60K-B

Forma de pedido

25A-AW

-[]-B

30/K
00

Serie compatible para la fabricacion de baterias

03/B
©006 0

* Opcion/Semi-estandar: Selecciona una de cada paraa ae.

» Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere
mas de una especificacion, indicalas en orden
alfanumérico.
Ejemplo) 25A-AW30K-03B-1N-B

Simbolo Descripcion Tamafo del cuerpo
20 | 30 | 40 | 60
() Con funcién de flujo | — Sin funcién de flujo inverso o o o o
inverso K Con funcién de flujo inverso o o o [ J
+
- Rc [ (] [ J o
@ oveoe cmeace |y o e e e
F G o [ J [ J o
+
01 1/8 o — — —
02 1/4 o o [ J —
. .| 03 3/8 — ° o —
O | Tamaiio de conexién i 5 — — ° —
06 3/4 — — [ J [ J
10 1 - — — 0
+
*c‘ — | Sin opcién de montaje [ J [ J [ J [ J
@ S||a| Montaje | B*2 | Con fijacidn 0 ) ® ®
S H | Con tuerca de fijacion (para montaje en panel) o [ J [ J —
+
b Presion de — | Ajuste de 0.05 a 0.85 MPa o (] [ J [ J
regulacion | 1+ | Ajuste de 0.02 a 0.2 MPa [ J [ J L d [ d
+
g c Mecanismo — | Modelo de alivio [ J o [ J [ J
k= deescape [ N | Modelo sin alivio [ e o ®
63 -
(0]
é d Direccion del | — | Direccion del caudal: de izquierda a derecha o (] [ J [ J
=z caudal R | Direccion del caudal: de derecha a izquierda ) () (] ()
+
o Unidades de | — | Placade identificacion y placa de precaucion para el vaso en unidades SI: MPa o (] [ J [ J
presion Z*4 | Placa de identificacion y placa de precaucion para el vaso en unidades inglesas: psi, °F O Ox4 O O

%1 La opcion «B» y «H» no estdn montadas y se suministran sueltas.
«2 El conjunto incluye una fijacion y tuercas de fijacion (25A-AW20(K) a 25A-AW40(K)). Incluye 2 tornillos de montaje para 25A-AW60(K).
%3 La presion se puede ajustar al limite superior de la especificaciéon o por encima de él; no obstante, asegurate de ajustar la presion dentro de las especificaciones.
#4 O: Para rosca de conexion NPT.

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Ref. del conjunto de fijacion, la tuerca de fijacion y del conjunto del vaso para la serie 25A-

Opcion Modelo| 554 aw20(K)-B 25A-AW30(K)-B 25A-AW40(K)-B 25A-AW60(K)-B
Conjunto de fijacion*| 25A-AW23P-270AS 25A-AR33P-270AS 25A-AR43P-270AS | 25A-AW62P-270AS™
Tuerca de fijacion AR23P-260S AR33P-260S AR43P-260S —3
Conjunto del vaso 25A-C2SF-A 25A-C3SF-A 25A-C4SF-A

+1 El conjunto incluye una fijacion y tuercas de fijacion.
«2 El conjunto incluye una fijacion y 2 tornillos de montaje.

*3 Consulta con SMC acerca del suministro de las tuercas de fijacion para 25A-AW60(K).

O
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Filtro regulador micrénico

25A-AWM30, AWM40-D m =

Filtro regulador submlcronlco

25A-AWD30, AWD40-D 'f -

* Serie 25A-AWM Grado de filtracion nominal: 0.3 um

* Serie 25A-AWD Grado de filtracién nominal: 0.01 um | i:_
Forma de pedido 25A-AWM30-D  25A-AWD30-D

25A —_ AWM 30 — 03 B _ _ D * Semi-estandar: Selecciona una opcién para cada
letra, desde a hasta d.

| | | | | * Simbolo de semi-estandar: Si se requiere mas de
una especificacion, indicalas en orden alfanumérico.

25 A AWD - - — D Ejemplo) 25A-AWM30-FO3B-1NR-D
ISerle compatible 6 é é é é

para la fabricacion

de baterias
0
Simbolo Descripcion Tamafio del cuerpo
30 | 40
@ M(()jdelo de rosca ; NRPCT : :
e conexion
F G [ (]
+
02 1/4 o [ ]
© | Tamafio de conexién | 03 3/8 ® [
04 1/2 — [ ]
+
#d — Sin opcién de montaje (] [ ]
Q :é Montaje B*2 | Con fijacién [ ] [ J
0 H | Tuerca de fijacién (para montaje en panel) ® ®
+
a Presion de — | Ajuste de 0.05 a 0.85 MPa Y o
regulacion*® 1 Ajuste de 0.05 a 0.2 MPa [ ] [ J
+
5| p Mecanismode | — | Modelo con alivio ™) °
;% escape N | Modelo sin alivio o [ ]
e: :
% c Direccion del — Direccion del caudal: de izquierda a derecha (] o
2] caudal R Direccién del caudal: de derecha a izquierda o [ J
+
d Unidad - Unidades en la etiqueta del producto: MPa, °C o [ ]
Z*4 | Unidades en la etiqueta del producto: psi, °F O*® O*5

*1 Las opciones B y H no estan montadas y se suministran sueltas.

«2 El conjunto incluye una fijacion y tuercas de fijacion.

+3 La presion se puede fijar a un valor superior a la presién especificada en algunos casos, pero debera estar dentro del rango especificado.
#4 Para el modelo de rosca de conexiéon: NPT

«5 O: Para el tipo de rosca de conexion: NPT Unicamente

Ref. del conjunto de fijacion, tuerca de fijaciéon y vaso para la serie 25A-

o Modelo
Es%i‘i'{('fnﬁf:es 25A-AWM30-D 25A-AWM40-D
25A-AWD30-D 25A-AWD40-D
Conjunto de fijacion*’ 25A-AR33P-270AS 25A-AR43P-270AS
Tuerca de fijacion AR33P-260S AR43P-260S
Conjunto del vaso 25A-C3SF-D 25A-C4SF-D

#1 El conjunto incluye una fijacién y tuercas de fijacion.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.

205

O

SVC



Regulador de precision

Serie 20A IR1000/2000/3000 A

Forma de pedido

25A-1R[1]/0]0]0]-| |01|B-| |-A e

© 00 000 0

* Opcién/Semi-estandar: Selecciona una de cada paraa, by c.
» Simbolo de opcién/semi-estandar: Si se requiere mas de una especificacion, indicalas en orden alfanumérico.

Simbolo Descripcion Tamano del cuerpo
1 | 2 | 3
0 0.005 a 0.2 MPa [ [ ) —
9 Rango de presién de 0.01 a 0.2 MPa — — [ J
regulacion 1 0.01 2 0.4 MPa [ o )
2 0.01 2 0.8 MPa [ [ ] [
+
0 Escape inferior [ ) [ ) ()
©| Direccion de escape | 1 Escape delantero — — 0
2 Escape trasero — — ([
+
— Rc [ [ ] [ )
0 MChn TN : : :
F G o [ ] [ ]
+
01 1/8 () — —
- L 02 1/4 — [ [ ]
T
@| Tamaiio de conexion 03 36 — = ®
04 1/2 — — [ J
+
. - Sin opcién de montaje [ ]
=
O|2||a| Montaje B*2 | Con fijacién [ [ o
o
(@)
H Con tuerca del panel hexagonal (para montaje en panel) [ ] [ J o
+
c Direccién — Direccioén del caudal: de izquierda a derecha @ (] [ J
del caudal R Direccioén del caudal: de derecha a izquierda [ ) [ J [
g +
< — Hacia arriba [ () o
‘@
0 2 d |Pomo regulador vV Hacia abajo ° ° °
é +
A . — Placa de identificacion y mandmetro en unidades SI: MPa [ [ J ()
Unidades de - e - - - —
e resion*3 V4 Placa de identificacion y mandmetro en unidades inglesas: psi [ ) o o
P ZA | Presostato digital: Con funcién de conversion de unidades [ [ ] [ ]
#1 Las opciones se envian junto con el producto, pero sin montar. Las opciones «B» y «H» no se pueden seleccionar de forma simultanea.
Este producto no puede utilizarse con la fijacion actual.
%2 El conjunto incluye una fijacién y tuercas de fijacion.
+*3 Consulta la tabla de unidades de presion a continuacion.
Modelo de rosca Placa de identificacion Presostato en unidades inglesas =4 Para rosca de conexion NPT.
de conexidn | en unidades inglesas EA, EB, EC, ED +5 Para opciones: EA, EB, EC, ED
Rc
— NPT MPa Unidad Sl fija
G
Rc — —
7% NPT psi Con funcién de conversion de unidades (valor inicial en psi)
G — — # Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
Re serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
ZA*5| NPT MPa Con funcién de conversion de unidades
G Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.
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Regulador de presion de precision

Serie 25A-ITV1000/2000/3000

Forma de pedido

25A-1TV|2/0[1]0/-[0]1 2| |[S

Serie compatiblei
para la fabricacién
de baterias
Modelo
e oo ¢ Unidad de indicacién
3 | Modelo 3000 de presion
— MPa
2 kgf/cm?
Rango de presion e 3 bar
1 [0.1 MPa 4 psi
3 | 0.5MPa 5 kPa
5 | 0.9 MPa
Tension de alimentacione
0 24 VDC
1 |[12a15VDC
e Tipo de conector para cable
S Modelo recto de 3 m
Senal de entradae L quelo en angulo recto 3 m
0 | Modelo de corriente de 4 a 20 mA DC (Tipo COM+) N Sin conector para cable
1 | Modelo de corriente de 0 a 20 mA DC (Tipo COM+) * Se usa un conector de cable
2 Modelo de tensién de 0 a 5 VDC especifico fabricado en otro material.
3 Modelo de tensién de 0 a 10 VDC
40 Entrada preajustada de 4 puntos ! Fijacién
= Sin fijacion
. . .. B Fijacion plana
Salida de monitorizaciéone ) Fijacion en L
1 Salida analdgica 1 a 5 VDC « La fijacién esta fabricada con un
2 Salida digital/salida NPN tratamiento cromado negro especial.
3 Salida digital/salida PNP La fijacion se envia junto con el producto.
4 | Salida analdgica de 4 a 20 mA DC (tipo COM+)
— [Ninguna (para entrada preajustada de 4 puntos)
e Tamano de conexion
1 1/8 (modelo 1000)
2 1/4 (modelo 1000, 2000, 3000)
3 3/8 (modelo 2000, 3000)
4 1/2 (modelo 3000)
®Tipo de rosca
- Rc
N NPT
T NPTF
E G

* Este producto no esta totalmente libre de cobre, ya que se usan cables y circuitos
eléctricos. Solo estaran libres de cobre las piezas en contacto con liquidos.
* Se usan materiales de cobre y zinc para las bobinas de electrovalvula, pins de
conexion y el interior de los cables.
# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Multiplicador de presion

Serie 25A-VBA

Forma de pedido

25A -VBA

Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

Tamano del

40A

04

cuerpo

10A

1/4", Modelo de accionamiento manual .
Relacion

20A

3/8", Modelo de accionamiento manual

40A

1/2", Modelo de accionamiento manual

presion: 2 veces

de

Tipo de rosca*' e

Simbolo Tipo de rosca
— Rc
F G
N NPT
T NPTF

#1 Los tipos de rosca se aplican Unicamente a las conexiones
de ENTRADA, SALIDA y ESC. del modelo VBA10A y a las
conexiones de ENTRADA, SALIDA, ESC. y mandmetro
del modelo VBA20A y VBA40A. Las conexiones de
manémetro del modelo VBA10A son de tipo Rc,
independientemente de la indicacién del tipo de rosca.

Tamaino de conexion ®

Simbolo| Tamafio de conexion|Serie aplicable
02 1/4 VBA10A
03 3/8 VBA20A
04 1/2 VBA40A

e Opcion
Simbolo Opcién
— Ninguna
N Silenciador
S Silenciador de alta reduccion de ruido*!
LN Silenciador acodado*1
LS | Silenciador acodado de alta reduccién de ruido*!

%1 Consulta «Combinacion de tipo de rosca y opciones».
+ El manémetro no esté disponible como opcién.

Silenciador Silenciador acodado

Combinacion del tipo de rosca y opciones

Tamano
del cuerpo

Tipo de

Opcién Semi-estandar

rosca

10A

| o® v

[ |oe &

-
oee0e

20A

40A

= Zm||[H|Zm ]| [-Zm|]
00000 e0eoeeeee

o0 00000000060 :=

/A Precaucion

® No compatible con bajo punto de rocio

® VBA10A: Debido a la proximidad entre los lados de entrada y salida de
la conexién del manémetro y el mando de regulacion del multiplicador
de presion, no se puede montar el manémetro G43-10-01-X300/G46-
SRB, dado que interferiria con el mando de regulacion.
VBA20A/40A: No se puede montar el manémetro G43-10-01-X300/G46-
SRB, ya que el paso de montaje de los lados de entrada y salida de la
conexion del mandémetro del multiplicador de presiéon es menor que el
diametro del mandémetro. Para montar el manémetro, es necesario
preparar por separado un conexionado que no cause interferencias.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Valvulas de escape rapido
con conexion instantanea

Serie 25A-AQ240F/340F

Forma de pedido M /’.)

Conexionado IN, OUT ¢ % -
Diam. ext. de tubo aplicable
(04 ] 04 |
Tamafo del cuerpo Conean de escape
[2] ™5 ] l 04 [ Diam. ext. de tubo aplicable @ 4 |

25|A AIQ 2 E 04-04
25A-AQ340F-06-06
Serie compatible para Ial T Conexion de escape

I.|>|—i.|>

fabricacion de baterias | 06 | Diam. ext. de tubo aplicable @ 6 |

Conexionado IN, OUT
Dlam ext. de tubo aplicable

Valvula de escape rapido

Tamano del cuerpo ¢
3] 118 | ¢Con conexiones instantaneas

Modelo en linea e

% Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Valvula antirretorno con
conexion instantanea

Serie 25A-AKH

Forma de pedido

25A-AKH[OE-00 V

Serie compatible para la I l Diam. ext. de tubo aplicable

fabricacion de baterias Sist. métrico

04 D4
06 Q6
08 @8
10 g10
12 g12

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Multiconector rectangular

serie 25A-KDM ™

N.° de tubos de conexion: 20

Forma de pedido

25A-KDM20-|06

Serie compatible para la fabricacién de baterl’asI J Diam. ext. de tubo

Sist. métrico

N.° de tubos de conexion Simbolo| Tamario | Color del anillo de extraccion
23 @32
04 Q4 Azul
Tubo aplicable 06 | 06
| Material del tubo [ FEP, PFA, nylon, nylon flexible, poliuretano Pulgadas
Simbolo| Tamano | Color del anillo de extraccion
01 J1/8"
03 | @5/32" Rojo
07 g 1/4"

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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1 Salida UK
Presostato digital de alta precision C (=]

con 3 campos de visualizacion c M us

Serie 25A-ZSE20(F)ISE20

Forma de pedido

[ISE20 [ -01aiMPa | —

[ Rango de presion nominal

T 25A -1SE20 -[P]-[M]- M5 -

g 25A -ZSE20) -[P]-[M]- M5 -
Serie compatible para Ial 6 é é é é é é

fabricacion de baterias

n Rango de presion nominal 9 Caracteristicas de salida 9 Especificacion de unidades
ZSE20 0a-101 kPa Simbolo Descripcién Simbolo Descripcion
ZSE20F -100 a 100 kPa N 1 salida de colector abierto NPN — Funcidn seleccion de unidades
P 1 salida de colector abierto PNP M Unidad SI Gnicamente*!
P Con funcién de seleccion de unidades (valor inicial: psi)

1 Unidad fija: kPa, MPa

e Caracteristicas del conexionado @ Opcién 1 @ Opcién 2
Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion Simbolo| Descripcion
Rosca hembra M5 — | Sincable — | Ninguna
M5
Cable con
conector B gdigtadozpari |
L | (3 hilos, ontaje en pane
Adatad cable de
aptador para
conexionado R1/8 2m)
01
Adaptador para
montaje en panel
o L. D |+ Cubierta
Opcion 3 protectora Y
Simbolo | Manual de funcionamiento | Certificado de calibracion delantera R
- S - 75-46-D
Y — —_
K O ©)
T — O

Ref. de opciones

Si se necesitan Unicamente piezas opcionales, realiza el pedido utilizando las referencias
indicadas a continuacion.
Descripcion Ref. Nota
Adaptador para montaje en panel 25-46-B —
Adaptador para montaje en panel + Cubierta protectora delantera | ZS-46-D —
3 hilos, 2 m, Sin resistencia al agua

Cable con conector Z5-46-3L (Sin cubierta resistente al agua)
Cubierta protectora delantera 2S5-27-01 —

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones
de la serie 25A- son las mismas que las del
modelo estandar.
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2 Salidas + Salida analdgica (Tension/Corriente)

Presostato digital de alta precision

con 3 campos de visualizacion

AL
Serie 25A-ZSE20A(F)ISE20A &=

Forma de pedido

Para presion positiva|pdeY - X

Rango de presion nominal

[ISE20A| -0.1a1MPa |

ISE20A -|Y

Para presion de
vacio/combinada

25A -

ZSE20A

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

0 Rango de presién nominal

Y
©o o

@ Caracteristicas de salida

M
®

UK
CA

(

600

9 Especificacion de unidades

#1 Posibilidad de cambiar a autodiagnéstico o funcién de copiado

ZSE20A 0a-101 kPa Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion
ZSE20AF| -100 a 100 kPa R |2 salidas de colector abierto NPN + Salida de tension analégica*! —  |Funcion seleccion de unidades
S |2salidas de colector abierto NPN + Salida de corriente analégica *! M |Unidad S| tnicamente*?
T 2 salidas de colector abierto PNP + Salida de tension analdgica *! p Con funcion de seleccién de unidades
V |2 salidas de colector abierto PNP + Salida de corriente analdgica *! (valor inicial: psi)
X 2 salidas de colector abierto NPN + Funcion de copiado x1 Unidad fija: kPa, MPa
Y |2 salidas de colector abierto PNP + Funcion de copiado

0 Caracteristicas del conexionado @ Opcioén 1 @ Opcidn 2
Simbolo Descripcién Simbolo Descripcion Simbolo| Descripcion
Rosca hembra M5 — | Sincable — | Ninguna
M5
Cable con
conector B ﬁ]dipt)tgdo:]pari |
J (5 hilos, ontaje en pane
ble d
Adaptador para Zam)e © alagua
2\ conexionado R1/8
01
Adaptador para
montaje en panel ’
e L. D |+ Cubierta Wl
Opcion 3 protectora Y
Simbolo | Manual de funcionamiento |  Certificado de calibracion delantera 2

- S - 75-46-D

Y — —

K O O

T — O
Ref. de opciones
Si se necesitan Unicamente piezas opcionales, realiza el pedido utilizando las referencias
indicadas a continuacion.

Descripciéon Ref. Nota
Adaptador para montaje en panel 25-46-B —
Adaptador para montaje en panel + Cubierta protectora delantera | ZS-46-D —
5 hilos, 2 m, Sin resistencia al agua
Cable con conector ZS-46-5L (Sin cubierta resistente al agua)
Cubierta protectora delantera 2S-27-01 —
214
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2 Salidas + Salida analdgica (Tension/Corriente)

Presostato digital de alta precision

con 3 campos de visualizacion

Serie JA-ZSEX0B(F)ISEB s

Forma de pedido

[T 254 -

Rango de presiéon nominal

[ISE20B]

-0.1a1MPa

ISE20B

Y|-M

_M5_

Para presion de
vacio/combinada

25A -

ZSE20B

M- M5-

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

o Rango de presion nominal

|

o

Y
o o

@ Caracteristicas de salida

o

600

9 Especificacion de unidades

#1 Posibilidad de cambiar a autodiagnéstico o funcién de copiado

ZSE20B 0a-101 kPa Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion
ZSE20BF| -100 a 100 kPa R |2 salidas de colector abierto NPN + Salida de tension analdgica*! —  |Funcion seleccion de unidades
S |2salidas de colector abierto NPN + Salida de corriente analdgica *! M |Unidad S| tnicamente*?
T |2 salidas de colector abierto PNP + Salida de tension analégica *! P Con funcion de seleccién de unidades
V |2 salidas de colector abierto PNP + Salida de corriente analdgica *! (valor inicial: psi)
X |2 salidas de colector abierto NPN + Funcion de copiado +1 Unidad fija: kPa, MPa
Y |2 salidas de colector abierto PNP + Funcién de copiado

6 Caracteristicas del conexionado e Opcion 1 6 Opcion 2
Simbolo| Descripcion Simbolo Descripcién Simbolo| Descripcién
Rosca hembra M5 — Sin cable — Ninguna
Cable con
M5 conector
B (5 hilos, B Adaptador para
Conexién w cable de montaje en panel
R1/ 2m, con Con cubierta
8 Adeptador para cub_i orta resistente al agua
conexionado R1/8 resistente al
01 agua)
Adaptador para
montaje en panel <
e L. D |+ Cubierta ™
Opcidn 3 protectora i
Simbolo | Manual de funcionamiento |  Certificado de calibracion delantera 2

Ref. de opciones

ZS-46-D

[[O] 1O

- x| <

O
O

Si se necesitan Unicamente piezas opcionales, realiza el pedido utilizando las referencias

indicadas a continuacion.

Descripciéon Ref. Nota
Adaptador para montaje en panel 25-46-B —
Adaptador para montaje en panel + Cubierta protectora delantera | ZS-46-D —
5 hilos, 2 m, Resistencia al agua
Cable con conector Z5-46-5F (Con cubierta resistente al agua)
Cubierta protectora delantera 2S-27-01 —
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2 Salidas + Salida analdgica (Tension/Corriente)

Presostato digital de alta precision para fluidos
generales con 3 campos de visualizacion

Serie 25A-ZSEXC(F)ISEXC

Forma de pedido

l
7

!

p

Para presion positiva P4y - Ve

Rango de presion nominal
ISE20C -0.1a1MPa
ISE20CH -0.1a2 MPa

ISE20C| -Y|-M

_02_

gy

Para presion de 2 5 A _

ZSE20C

_02_

vacio/combinada
Serie compatible para la l
fabricacion de baterias

Oc

0 Rango de presion nominal

Y]-[M
© o o

aracteristicas de salida

o

600

9 Especificacion de unidades

ZSE20C 0a-101 kPa Simbolo| Descripcion Simbolo Descripcién
ZSE20CF| -100a 100 kPa R |2 salidas de colector abierto NPN + Salida de tension analogica*! — | Funcion seleccion de unidades
S | 2salidas de colector abierto NPN + Salida de corriente analégica*! M |Unidad SI tnicamente*?
T |2 salidas de colector abierto PNP + Salida de tensién analégica*! P | Con funcién de seleccion de unidades (valor inicial: psi)
\) 2 salidas de colector abierto PNP + Salida de corriente analdgica! «1 Unidad fija: kPa, MPa
X |2 salidas de colector abierto NPN + Funcién de copiado
Y |2 salidas de colector abierto PNP + Funcion de copiado

#1 Posibilidad de cambiar a autodiagnéstico o funcién de copiado

O

SVC

e Caracteristicas del conexionado @ Opcién 1 6 Opcién 2
Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion Simbolo| Descripcion
02 |R1/4 (rosca hembra M5) — | Sin cable — Ninguna
ZS-46-5F
Cable con
conector
(5 hilos, B Adaptador para
cable de montaje en panel
w 2 m, Con
cubierta
resistente
al agua)
Adaptador para
montaje en panel
D |+ Cubierta 0
0 Opcion 3 protectora F Y
- - - — — delantera e
Simbolo | Manual de funcionamiento Certificado de calibracion
— 9) — ZS-46-D
Y — —
K O O
T —
Ref. de opciones
Si se necesitan Unicamente piezas opcionales, realiza el pedido utilizando las referencias
indicadas a continuacion.
Descripcion Ref. Nota
Adaptador para montaje en panel 2S5-46-B Conexion posterior
Adaptador para montaje en panel + Cubierta protectora delantera | ZS-46-D Conexion posterior
5 hilos, 2 m, Resistencia al agua
Cable con conector Z5-46-5F (Con cubierta resistente al agua)
Cubierta protectora delantera 2S-27-01 Conexion posterior
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[ Visualizacion en 2 colores | ( EE e s

Flujostato digital

Serie 25A-PF2M7

Forma de pedido

-[C6-[A]W-[M
© 060 000

25A-PF2M7 (10
Serie compatibIeI Display integrado—l_ 6 é

para la fabricacion

de baterias
0 Rango de caudal nominal 9 Tamano de conexion Variaciones de conexionado
01 0.01 a1 I/min 25 0.3 a 25 I/min Simbolo Tamao de| Rango de caudal nominal Con conexion instantanea Rosca hembra
02 0.02 a 2 I/min 50 0.5 a 50 I/min conexion [ 1 | 2 |5 (10|25 50 ({100{200 C6, C8 01, 02, N1, N2, F1, F2
05 0.05 a 5 I/min 11 1 .a 100 I/min 01 Rc1/8 ©|© ©® ©® 0 e — — Recto %%, | Recto
10 0.1 a 10 I/min 21 2 a 200 I/min N1 |NPT1/8 | @ @ @ @ ® ® — —
F1 G118 © © e e e e — —
9 Direccion de la entrada de conexion 02 | Rcl/4 |—|—|—|—|—|—|@®|@®
Simbolo Direccion de la entrada Rango de caudal nominal N2 | NPT1/4 |—|—|—|—|—|—| @ | ®
deconeonado | 1 | 2 | 5 | 10|25 | 50 |100|200 F2 Gl/4 |—|—|—|—|—|—|®|®
— Recto o 0 06 06 0 o6 o o C6 06 0/ 00 e e e — —
L |Conexidnposterior @ | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @ C8 g8 —|——=——]®|®
e Especificacion de salida e Opcidn 1
Simbolo] OUT1 ouT2 w
A NPN NPN Cable con conector (2 m) + Cubierta del
B PNP PNP conector (silicona)
C NPN Analdgica 1 a5V < Analogica 0 a 10 V*!
D NPN Analdgica 4 a 20 mA
E PNP Analégica 1 a5 V < Analdgica 0 a 10 V*1
F PNP Analdgica 4 a 20 mA

#1 Posibilidad de seleccionar 1 a5V 00 a 10 V pulsando el botén. Q)
El ajuste por defectoes 1 a5 V. -
* Intercambiable con la

serie PFM7 existente

@ Especificacion de unidades 0 Opcidn 2
M Unidad SI Gnicamente*2 — R T
- Funcion de seleccion de unidades*3 Fijacion (para el modelo sin valvula de Adaptador para montaje en panel (para el
+2 Unidades fijas: Caudal instantaneo: /min regulacion de caudal) modelo sin vélvula de regulacion de caudal)
Caudal acumulado: | 25A-ZS-33-M ZS-33-2J

Con 2 tornillos
roscadores (3 x 6)

«*3 Este producto esta destinado
exclusivamente al mercado extranjero.
(Para el uso en Japdn se suministra la unidad
Sl de acuerdo con la nueva Ley de Medida.)
Las unidades se pueden cambiar.

Caudal instantéaneo: I/min < cfm
Caudal acumulado: | < ft3

Adaptador para montaje en panel
Adaptador para
Sin montaje en panel B N
fijacion

Panel

Fijacién de montaje

@ Certificado de calibracién* + Intercambiable con la serie PFM
Ninguna existente

A ST # Las opciones se envian junto con el producto, pero sin montar.

=4 Ejecucion especial

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.
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Flujostato digital con
visualizacion en 2 colores Ei&EED

Serie 25A-PFM7

. \\ . \

Forma de pedido

,
s
s _

pIELIEVAN 25A-PFM710-|C6|| |-|B|-M -W

integrado —

Serie compatible para la
fabricacion de baterias Tipo ‘
Opcidén

| 7 |Display integrado |

W Cable con conector (2 m)
+
Rango de caudal nominal (rango de caudal) ¢ Cublera do goma para o conectr {elfcone)
10 | 0.2 2 10 (5) V/min
25| 0.5 a 25 (12.5) I/min e Certificado de calibracién
50 | 1 a 50 (25) I/min — Ninguna
11 |2 2 100 (50) Vmin A | Con certificado de calibracién

# (): Fluido: CO2

Tamaiho de conexione

Simbolo Descripcion ) Rar;%o desgaudﬂ
01 Rc1/8 e o | o | — eManual de funcionamiento
02 Rci/4 — =1 =T @ — | Con manual de funcionamiento
NO1 NPT1/8 o o0 | — N Ninguna
NO02 NPT1/4 — — — (]
FO1 G1/8 o o | o | —
F02 Gi/4 — — T - | @ B
C6 | Conexidninstantanea®6 | @ | @ | @ | @ Opcion 2
C8 |Conexion instantanea @8(5/16")| — | @ | @ | @ — | Ninguna
Fijacion (para modelo sin valvulal
Direccion de la entrada de conexionado ¢ de regulacion de caudal)
— Recto 25A-ZS-33-M
L | Inferior B Tomillo de
montaje
Caracteristicas de salida ¢ (Accesorio)
2 Salidas NPN R
2 Salidas PNP

1 Salida NPN + Salida analdgica (1 a5 V)

1 Salida NPN + Salida analdgica (4 a 20 mA)

1 Salida PNP + Salida analégica (1 a5 V)

1 Salida PNP + Salida analégica (4 a 20 mA)

1 Salida NPN + Entrada externa*®

1 Salida PNP + Entrada externa*s

+3 El usuario puede seleccionar del reinicio externo del valor
acumulado, el autodiagnéstico y el autodiagndstico a cero.

I OMmooO m>

Adaptador para montaje en panel
(para modelo sin vélvula de regulacion de caudal)

ZS-33-J
. iy . Adaptador para
Especificacion de unidades ¢ montaje en panel A
— [Con funcion de intercambio de unidades Adrﬁgtnatgfg gﬁra 3
M Unidad SI fija*" ;
x1 Unidades fijas: Caudal instantaneo: I/min T

Caudal acumulado: L

= Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las E\
mismas que las del modelo estandar.

+ El flujostato digital con valvula de ajuste de caudal no es un producto
estandar. Se puede suministrar por separado como Ejecucion especial.
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: - c UK
Flujostato digital con cH

visualizacion en 2 colores

serie 25A-PFM5

S

Forma de pedido

EEEESRE 25A-PFM5[0]-[C6l[ -[1]-[ [ ]-W

| | [
Serie compatible para la
fabricacion de baterias | - . L.
Tipo Certificado de calibracién
| 5 | Unidad de sensor remoto | — Ninguna
A  |Con certificado de calibracion

Rango de caudal nominal (rango de caudal)

10 | 0.2a10(5) I/min
25 | 0.5a25(12.5) I/min

50 | 1a50 (25) I/min e Manual de funcionamiento
11| 2a100 (50) I/min —_ Con manual de funcionamiento
% (): Fluido: CO2 N Ninguna
Opcion 1e
Con cable con conector (2 m)
Direccion de la entrada de conexionado @ , + .
— Recio Cubierta de goma para el conector (silicona)

L Inferior ZS-33-F

Caracteristicas de salida®
N.° Descripcion Unidad de indicacion aplicable w
1 Salida analdgica (1 a5 V) 25A-PFM300]
2 Salida analdgica (4 a 20 mA) 25A-PFM310]
e Tamano de conexién
e Descripcion Rango de caudal Cable de 2 m de longitud
10 | 25 | 50 | 11
01 Rc1/8 e oo Opcion 2e
02 Rc1/4 [ J — R T
NO1 NPT1/8 (B BK Fijacion (para modelo sin valvula | Adaptador para montaje en panel (para
NO02 NPT1/4 [ de regulacién de caudal) modelo sin vélvula de regulacion de caudal)
Fo1 G1/8™! (EICEI) 25A-ZS-33-M ZS-33-J Adantad
F02 G1/4*" Ld Tornillo de aptador para
C6 Conexion instantanea @ 6 (AKX B BK ) ® montaje montaje en panel A
C8 | Conexion instantanea @ 8 (5/16") [ BN BN J %/(aCCGSOFiO) Adaptador para
montaje en
1 Conforme a 1SO228-1
Ninguna
; ,\./—‘
by
¢ Las opciones se envian junto con el E\ Fijacion de montaje
producto, pero sin montar.
Variaciones de conexionado
Con conexiones instantaneas (C6, C8) Rosca hembra (01, 02, NO1, N02, FO1, F02)
Recto (—) Inferior (L) Recto (—) Inferior (L)
Sin valvula de
regulacion de
caudal (—)

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Monitor de sensor de caudal (RoHS>

Serie 25A-PFM3

Forma de pedido

Caracteristicas de salida¢g . .
0 | 2 Salidas NPN + Salidade 125 V Manual de funcionamiento I
1 5 Salidas NPN + Salida de 4 a 20 mA — |Con manual de funmonamlento (en japonés e inglés)
2 | 2 Salidas NPN + Entrada externa*? N Ninguna
3 | 2 Salidas PNP + Salidade 1a5V
4 | 2 Salidas PNP + Salida de 4 a 20 mA Certificado de calibracion
5 | 2 Salidas PNP + Entrada externa*! — Ninguna
#1 El usuario puede seleccionar del reinicio A | Con certificado de calibracion
externo del valor acumulado, el
autodiagnostico y el autodiagndstico a cero.

25A-PFM3 (03 |-[M| L -
Serie compatiblei lOpcién 3

para la fabricacion — | Ninguna
de baterias . Con conector del sensor
Tipo
| 8 |Unidad de indicacion remota |

Conector del sensor
(conector e-con)

Especificacion de entrada®

Simbolo| Contenido | Unidad de sensor remoto aplicable Z5-28-C-1
0  |Entrada de tension 25A-PFM500-0-1-00
1 Entrada de corriente| 25A-PFM500-00-2-01

Especificacion de unidades e—— -
- Con funcién para intercambiar unidades

# El conector se envia junto con el producto, pero sin

M Unidad Sl fija*? conectar.
%1 Unidades fijas: Caudal instantaneo: I/min .
Caudal acumulado: | ®Opcion 2
- Ninguna

Adaptador para montaje en panel

Opcioén 1e

- Ninguna
Conector de alimentacion/salida B

Conector de
alimentacién/salida
ZS-28-A

Adaptador para montaje en panel

Adaptador para montaje en panel + Cubierta
protectora delantera pgnq

. . Cubierta protectora delantera
# El cable se envia junto con el producto, pero sin

conectar. D
A Adaptador para montaje en panel
Ref. de opciones plador® jeene
# Las opciones se envian junto con el producto, pero sin montar.
Descripcién Ref. Nota

Conector de alimentacion/salida (2 m) Z5-28-A
Conector del sensor ZS-28-C-1 1 ud. . . . .

- * Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
Adaptador para montaje en panel ZS-46-B . K .

d serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
Adaptador para montaje en panel +

- ZS-46-D

Cubierta protectora delantera

svC 220

O



| Display de 2 colores | RS
Flujostato digital

Serie 25A-PFMB7

Forma de pedido

25A-PFMB 7501 -| |04 - B/W-M
ISerie compatible para la

fabricacion de baterias Certificado de calibracion *!
. = Ninguna
Rango de caudal nominal (rango de cgudal) A2 |Con certificado de calibracion
501 52500 I/m|n. #1 Certificado en inglés y japonés
102 10 a 1000 V/min 2 Ejecucion especial
202 | 20 a 2000 I/min
. ® Opcidn 2
Tipo de rosca® = R
= Rc —
N NPT Con fijacion Con4
E G+ tornillos

roscadores
1 Conforme a 1SO228

Tamano de conexion e

Tamaﬁg de| Rango de caudal nominal Sin
conerion | 501 | 102 | 202 fijacion
04 | 1/2 () (] —
06 | 3/4 — — [ J
Caracteristicas de salida ®
OuUT1 ouT2 Modelo con unidad de monitor aplicable
A | NPN NPN —
B | PNP PNP —
¢ NPN Analdgica 1a5 Vv Serie PFG300 # Las opciones se envian junto con el producto.
D | NPN | Analdgica 4 a 20 mA Serie PFG310 pero sin montar. ’
E*T | PNP Analégica 125V Serie PFG300 Si se necesitan Uinicamente piezas opcionales,
F*' | PNP | Analégica 4 a 20 mA Serie PFG310 consulta «Ref. de opcién 2» a continuacion.
G*! | NPN | Entrada externa *2 —
H*' | PNP | Entrada externa *? — ®Especificacion de unidades
+1 Ejecucion especial M Unidad SI dnicamente *?
«2 El valor de caudal acumulado y el valor superior/inferior se — | Funcion de seleccion de unidades *2

pueden reiniciar mediante una entrada de sefal externa. #1 Unidades fijas: Caudal instantaneo: I/min

Opcién 1e Caudal acumulado: |
w %2 Las unidades se pueden cambiar.
Cable con conector (2 m) Caudal acumulado: | < ft3
+

Cubierta de goma para el conector

(silicona)
7S-33-F ©
75-33-D (<

+ Si se necesitan Unicamente piezas
opcionales, consulta «Ref. de opcion 1»
a continuacion.

Ref. de la opcién 1 Ref. de la opcién 2
Opcion Ref. |Cant. Nota Opcidn Ref. Cant. Nota
Cable con conector ZS-33-D| 1 Cable: 2 m Fijacion (para PFMB7201) 25A-ZS-33-M| 1 | Con 2 tornillos roscadores (3 x 6)
Cubierta de goma (silicona) | ZS-33-F | 1 |Para conector Adaptador para montaje en panel (para PFMB7201)| ZS-33-J 1
Fijacion (para PFMB7501/7102) 25A-ZS-42-C| 1 | Con 4 tomillos roscadores (3 x 6)
Fijacion (para PFMB7202) 25A-ZS-42-D| 1 | Con 4 tomillos roscadores (3 x 6)

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Display integrado

[Display de 3 colores| Flujostato digital para agua

UK
CA

c e us

Serie 25A -PF§ W7-

Forma de pedido

25A-PF3W7

Serie compatible para IaI

fabricacion de baterias

O Tipo

o

04
o o

9 Rango de caudal nominal (rango de caudal)

03
oo

e Valvula de regulacién de caudal

AT ]-M
60 000

0 Tipo de

| 7 \Display integrado\ Simbolo| Rango de caudal nominal Simbolo Con/sinvavilade | Rango de caudal nominal rosca
04 0.5a4 I/min regulacion de caudal | 04 20 40 11 — Rc
20 2 a 16 I/min — Ninguna [ ] [ ] [ ] [ ] N NPT
40 5 a 40 I/min S Si [ ® [ J — F G*1
L 102 100 Vmin +1 Conforme a 1S0 228

« El modelo de 100 I/min con valvula de regulacion de
caudal no esta disponible.
# La valvula de regulacién de caudal de este producto

e Tamano de conexiéon

no es adecuada para aplicaciones que requieran un
ajuste constante del caudal.

@ Especificacion de salida/Sensor de temperatura

@ Display integrado/Especificacion de

Simbolo Tamano de | Rango de caudal nominal Simbolo OUT1 ouUT2 Sensor de
conexion | 04 20 40 11 Caudal Caudal Temperatura temperatura
03 3/8 [ J [ J — — A NPN —
04 1/2 — [ J [ J — B PNP —
06 3/4 — — [ J [ J C NPN Analdgica1a5V —
10 11 — — — @ D NPN Analdgica 4 a 20 mA — Ninguna
E PNP Analégica 1a5V —
0 Cable (Opcional) F PNP Analdgica 4 a 20 mA —
— N G NPN Entrada externa*" —
Sin cable con conector M8 H PNP Entrada externa*! -
AT | NPN (NPN) *2 NPN
BT | PNP (PNP) *2 PNP
CT NPN (Analégica1a5V) 2, Analégicala5V Con sensor de
DT NPN (Analégica 4 a 20 mA) &2, Analdgica 4 a 20 mA temperatura
ET PNP (Analégica1a5V) 2, Analégicala5V
FT PNP (Analégica 4 a 20 mA) &2, Analdgica 4 a 20 mA
=1 Entrada externa: El valor acumulado, el valor superior y el valor inferior se pueden reiniciar.

2 En las unidades con sensor de temperatura, OUT 2 se puede ajustar como salida de
temperatura o como salida de caudal. El ajuste de fabrica es para salida de temperatura.

= @G, F, J: Ejecucion especial
Referencia: 1 [I/min]<>0.2642 [gal/min]
1 [gal/min]«>3.785 [I/min]
°F=9/5°C + 32

Opciones / Ref.
Para pedir los accesorios opcionales por separado, utiliza las siguientes referencias
Descripcion Ref. Cant. Nota
25A-ZS-40-K| 1 |Para PF3W704/720/504/520| Con 4 tomillos roscadores (3 x 8)
Fijacion*1 25A-ZS-40-L| 1 Para PF3W740/540 Con 4 tornillos roscadores (3 x 8)
25A-ZS-40-M| 1 Para PF3W711/511 Con 4 tomillos roscadores (4 x 10)
Cable con conector M8 |25A-ZS-40-A| 1 Longitud de cable: 3 m

=1 En las unidades con valvula de regulacion de caudal se requieren 2 fijaciones.

223

unidades O Fijacion (opcional) @ certificado de calibracion
Simbolo|Caudal instantdneo| Caudal acumulado | Temperatura Ninguna (sélo para caudal)
g Zmn I;u g Con fijacién — Ninguna
F g i g | 3 A Con certificado de calibracion
gal/min ga °
J Jmin L °F # Las unidades con sensor de temperatura solo

pueden indicar el caudal.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones
de la serie 25A- son las mismas que las del
modelo estandar.

Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.
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Unidad de sensor remoto

Forma de pedido

(

ch cMus

25A-PF3W5

Serie compatible para IaI

fabricacion de baterias

0 Tipo

o

9 Rango de caudal nominal

9 Valvula de regulacién de caudal

04 0 T
©6 006 060 000

[Display de 3 colores ] Flujostato digital para agua

Serie 25A-PF3W5-Z

Q Tipo de

Unidad de sensor (rango de caudal) . Con/sin valvula de ‘ Rango de caudal nominal rosca
remoto Simbolo| Rango de caudal nominal Igielis regulacion de caudal] Q4 20 40 11 — Rc
04 0.5a4 I/min — Ninguna () [ ] ([ ] [ N NPT
20 2 a 16 I/min S Si Y ° ° — E G
40 5240 /min = El modelo de 100 I/min con valvula de regulacion *1 Conforme a1S0 228
11 10 a 100 l/min de caudal no esta disponible.
# La vdlvula de regulacién de caudal de este producto
no es adecuada para aplicaciones que requieran un
ajuste constante del caudal.
@ Tamano de conexién 6 Especificacion de salida/Sensor de temperatura
, Tamaiode| Rango de caudal nominal , OUT1 OouT2
Simbolo| conexién | 04 20 20 1 Simbol Caudal Temperatura Sensor de temperatura
03 3/8 [ [ — — 1 Analdgica 1a5V — )
— Ninguna
04 1/2 — o [ ) — 2 Analdgica 4 a 20 mA —
06 3/4 — — [ J [ J 1T Analégica1asV Analdgica1a5s5V Con sensor de temperatura
10 17 —_ _ _ [ # Para su uso en combinacién con el monitor remoto (serie PF3W 3), selecciona una salida
analégica de 1 a 5V de caudal (simbolo de salida «-1» 0 «-1T»).
0 Cable (Opcional) 9 Unidad de sensor remoto / 9 Fijacion (opcional)
— Con cable, con conector M8 (3 m) Unidades impresas en la etiqueta = Ninguna
N Sin cable con conector M8 Simbolo| Caudal instantaneo|Temperatura R Con fijacion
— I/min °C
G I/min (gal/min) °C/°F

@ Certificado de calibracion

(s6lo para

caudal)

= G: Ejecucion especial
Referencia: 1 [I/min]<>0.2642 [gal/min]

Ninguna

A

Con certificado de calibracion

+ Las unidades con sensor de temperatura solo

1 [gal/min]«—>3.785 [I/min]
°F=9/5°C + 32

pueden indicar el caudal.
Opciones / Ref.
Para pedir los accesorios opcionales por separado, utiliza las siguientes referencias
Descripcion Ref. Cant. Nota
25A-ZS-40-K| 1 |Para PF3W704/720/504/520 | Con 4 tornillos roscadores (3 x 8)
Fijacion*1 25A-ZS-40-L| 1 Para PF3W740/540 Con 4 tornillos roscadores (3 x 8)
25A-ZS-40-M| 1 Para PF3W711/511 Con 4 tomillos roscadores (4 x 10)
Cable con conector M8 |25A-ZS-40-A| 1 Longitud de cable: 3 m

%1 En las unidades con vélvula de regulacion de caudal se requieren 2 fijaciones.

% Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.
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[Display de 3 colores |

Flujostato digital para agua

UK
CA

(

Serie 25A-PF3W

Forma de pedido

. . ;‘ J
Unidad de sensor
remoto

*

#1

*2

+ Para su uso en combinacién con el monitor remoto (serie PF3W3),

25A-PF3W
1

TR 254 PFaw

Serie compatible para la

7
TipoT

selecciona una salida analégica de 1 a 5 V de caudal (simbolo de
salida «-1» 0 «-1T»).

 Unidad de sensor remoto/Unidades impresas enla etiqueta

Unidad de sensor remoto - Caudal
— . Simbolo| TEETEnED Temperatura
Caracteristicas de salida/Sensor de temperatura ¢ — Vimin °C
) OUT1 ouT2 -
Simbolo Sensor de temperatura I/min oMo
Caudal Temperatura G (gal/min) C/°F
1 | Analdégica1a5V — . — — -
— Ninguna = G: Ejecucion especial
2 _|Analdgica 4 a 20 mA — Referencia: 1 [I/min]«0.2642 [gal/min]
1T | Analdgica 1 a5V |Analégica 1 a5 V| Con sensor de temperatura ' ’ 9

1 [gal/min]«=3.785 [I/min]
°F=9/5°C + 32

— ]

5|04

03

-

I

I

04

03

|
BT

M

— |

fabricacion de baterias |3 |Unidad de sensor remoio .
7 |Display integrado Tipo de rosca e en . L
o R d dal nominal — T R Certificado de calibracion
< o — P
“, ango de caudal nomina N NPT (sélo sensor de caudal)
, .~ » (Rango de caudal) : G — Ninguna
“ % SI’I’(T;ZO|0 Haggg de ijul(ial r_nominal A | Con certificado de calibracion
20 2' ae‘ll6 T m.m Tamaino de conexion e + El modelo de display integrado con
© min : ; sensor de temperatura sélo puede
. Tamafio de| Rango de caudal nominal
40 5 a 40 I/min Simbolo conexén | 04 [ 20 [ 40 [ 11 indicar el caudal.
11 10 a 100 I/min
i » 03 38 | @ | @|— | —
Valvula de regulacion de caudal 4 |12 | — | @ | @] — sFijacion (opcional)
Simbolo Con/sin valvulade | Caudal nominal 06 34 | —| — | @ @ — Ninguna
regulacion de caudal | 04 | 20 | 40 | 11 10 11 |—|—|—|@ Fijacion
= Ninguna [ K 2K 2K |
S Si o 0o 0 — Display integrado
El mpdglo de 100 /min no esta disponible con vélvula de regulacion de caudal. Caracteristicas de salida/e R
féisnﬁzzf:‘;‘f;;st'cas Sensor de temperatura
dimensiones de la serie  |Simbolo | 201! ouT2 Sensor
25A- son las mismas que N (’ila;d:ll (I;I:Ia;ll\ldal Temperatura de temperatura
las del modelo estandar. 5 PNP NP — o Display integrado/Especificacion de unidades
Entrada externa: El - Caudal Caudal
valor acumulado, el C | NPN | Analdgicala5V — Simbolo inst:rgjté?]eo acu?nuulgdo Temperatura
valor superiory el valor | D | NPN [Analdgica 4 a 20 mA - Ninguna M /mi L °C
inferior se pueden E | PNP | Analégica1a5V — 9 G qu I S
reiniciar. F_| PNP [Analdgica 4 a 20 mA — gal/min 9a -c
En las unidades con G | NPN | Entrada externa* — i gal/min gal F
sensor de temperatura, H | PNP | Entrada externa™’ — J I/min L °F
ouT2 se'puede ajustar AT | NPN (NPN) 2, NPN x G, F, J: Ejecucion especial
como salida de w2 Referencia: 1 [I/min] <> 0.2642 [gal/min]
temperatura o como BT | PNP (PNP) = PNP Con i i
: CT | NPN | (Analégicaia5V) *2, Analdgicala5V 1 [gal/min] <= 3.785 [I/min]
salida de caudal. El — = — sensor de °F=9/5°C+32
i fabrica es DT | NPN |(Analdgica 4 a20 mA) =2, Analdgica 4 a 20 mA
ajuste de fal temperatura
para salida de ET | PNP | (Analdgicala5V) 2, Analégicala5V
temperatura. FT | PNP |(Analégica 4 a 20 mA) *2, Analdgica 4 a 20 mA e Cable (Opcional

Ref. de opciones

Para pedir los componentes opcionales por separado, utiliza las siguientes referencias.

N

Con cable con conector M8

Sin cable con conector

Descripcion Ref. Cant. Nota
25A-2S-40-K| 1 | Para PF3W704/720/504/520 | Con 4 tornillos roscadores (3 x 8)
Fijacion *1 25A-ZS-40-L| 1 Para PF3W740/540 Con 4 tornillos roscadores (3 x 8)
25A-ZS-40-M| 1 Para PF3W711/511 Con 4 tornillos roscadores (4 x 10)
Cable con conector M8 | 25A-ZS-40-A| 1 Longitud de cable (3 m)

#1 En las unidades con valvula de regulacion de caudal se requieren 2 fijaciones.
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* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.



[Display de 3 colores | C€eR

Flujostato digital para conexionado PVC

Serie 25A-PF3W

Forma de pedido

Unidad de sensor remoto/Unidades impresas en la etiqueta

SImbob | o centdneo

Caracteristicas de salidae — I/min

Simbolo OUTH1 G I/min.
1 | Analégicaia5V (gal/min) Certificado de calibracion ¢
2 |Analdgica 4 a 20 mA * G: Ejecucion especial (s6lo sensor de caudal)

Referencia: 1 [I/min] <> 0.2642 [gal/min]
1 [gal/min]<>3.785 [I/min]

Para su uso en combinacion
con el monitor remoto (serie
PF3W3), selecciona una
salida analégicade 1 a5V
de caudal (simbolo de salida
«-1 »).

25A-PF3W511-U25-

| 1. T 11 |
bl 25A - PF3W7 11-U 25 -
Serie compatible para IaI -

fabricacion de baterias

A

Ninguna
Con certificado de calibracion

Unidad de
sensor remoto

:

Tipo l —
5 [Unidad de sensor remoto Fijacion (opcional)
7 | Display integrado — | Ninguna
Fijacion

Rango de caudal nominale
(Rango de caudal)

Rango de caudal nominal
10 a 100 I/min

Simbolo
11

Tipo de conexiéne
[ U | Conducto PVC |

o Display integrado/Especificacion de unidades

Diam. ext. conducto PVC e Simbolo ins?:#{;i'eo acﬁ;“jiho
Simbolo  [Tamafio de conexion| Didm. ext. conducto*! M I/min L
25 25A 32 mm G gal/min gal
«1 Equivalente a JIS K6742 = G: Ejecucion especial
. . L. . Referencia: 1 [I/min] «0.2642 [gal/min]
T VAT G [:6 ) Caracteristicas de salida e 1 [gal/min]«>3.785 [I/min]
Simbolo | OUT1 OouT2
A NPN NPN
= Las caracteristicas técnicas y las B | PNP PNP eCable
dimensiones de la serie 25A- son C | NPN | Analogicala5V - N
las mismas que las del modelo D | NPN Analdgica 4 a 20 mA Con cable con conector M8 | Sin cable con conector M8
estandar. E PNP | Analdgica1a5V
F PNP |Analdgica 4 a 20 mA
G NPN | Entrada externa *!
H PNP | Entrada externa *!

Ref. de opciones

«1 Entrada externa:

El valor acumulado, el
valor superior y el valor

inferior se pueden reiniciar.

Para pedir los componentes opcionales por separado, utiliza las siguientes referencias.

r
Z

SVC

* Las caracteristicas técnicas y las

Descripcion Ref. Cant. Nota dimensiones de la serie 25A- son las
Fijacion 25A-ZS-40-M| 1 |Para PF3W711/511] Con 4 tornillos roscadores (4 x 10) mismas que las del modelo estandar.
Cable con conector M8 | 25A-ZS-40-A| 1 Longitud de cable (3 m)
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Forma de pedido

[ Display de 3 colores | C EE

I Flujostato digital para agua

Serie 25A-PF3W

BSVC_FLOW MONITOR

25A-PF3W30|A

\'

Mg prey
LYY

Serie compatible para la i
fabricacion de baterias _ _Tipo

[ 3 [Unidad de monitor remoto |

Para unidades con sensor remoto, selecciona

el modelo de salida analégicade 1 a5 V.

Sensores aplicables: PF3W5OC-CC-1(T)

Especificacion de salida ®

Simbolo OuT1 ouT2
A NPN NPN
B PNP PNP
C NPN Analdgica 1a5V
D NPN Analdgica 4 a 20 mA
E PNP Analégica1a5V
F PNP Analdgica 4 a 20 mA
G NPN Entrada externa
H PNP Entrada externa
J Analdgica1a5V Analdgica1a5V
K | Analégica 4 a 20 mA | Analdgica 4 a 20 mA

Cuando se usa en combinacién con una unidad de sensor
remoto con sensor de temperatura, sélo OUT2 se puede
ajustar para la salida del sensor de temperatura.

Cable

Con cable con conexion de alimentacion/salida (2 m)
7

Cable con conexién de
alimentacién/salida

ZS-40-W

N Sin cable con conexién de alimentacién/salida

El cable se envia junto con el producto, pero sin conectar.

Unidad de monitor remoto / Especificacion de unidades¢

Simbolo | Caudal instantaneo | Caudal acumulado Temperatura
M I/min L
G gal/min gal
F gal/min gal
J I/min L

= @G, F, J: Ejecucion especial
Referencia: 1 [I/min] « 0.2642 [gal/min]
1 [gal/min]«— 3.785 [I/min]
°F=9/5°C + 32

lCertificado de calibracion (s6lo monitor de caudal)

— Ninguna
A Con certificado de calibracion
Opcién 2
— Ninguna

Conector del sensor (1 ud.)

Conector del sensor

; J/(e-con)

El conector se envia junto con el producto, pero sin
conectar.

e Opcion 1

Ninguna

Adaptador para montaje en panel

Adaptador para montaje en panel

Tornillo de montaje
(M3x8L)
(Accesorio)

Junta resistente al agua /

(Accesorio)

Cubierta protectora delantera + Adaptador para montaje en panel
Cubierta protectora delantera  Adaptador para montaje en panel

Tornillo de montaje
(M3 x8L)
(Accesorio)

Junta resistente al agua 7

(Accesorio) Panel

Opciones / Ref.
Para pedir los accesorios opcionales por separado, utiliza las siguientes referencias
Descripcién Nota
Adaptador para montaje en panel 25A-ZS-26-B Con sellado resistente al agua y tornillos
Cubierta protectora delantera + Adaptador para montaje en panel | 25A-ZS-26-C Con sellado resistente al agua y tornillos
Cubierta protectora delantera solamente ZS-26-01 Pide por separado el adaptador para montaje en panel, etc.
Cable con conexion de alimentacién/salida ZS-40-W Longitud de cable: 2 m
Conector del sensor (e-con) 2S5-28-CA-4 1 ud.
Cable con conector para copiado ZS-40-Y Conecta hasta 10 unidades de destino de copiado
« Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar. ~ Para obtener mas detalles consulta el Catalogo Web.
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. , UK
Electrovalvula de 2 vias C cA
de aCCion directa Para aire [IC L

Serie 5A-VX21/22/23 c<

Forma de pedido (unidad individual) s @,/;

25A-VX2 [1] 0 [A] [A

3 o |
Serie compatible para IaI
fabricacion de baterias .
Fluido i ——
0 | Paraarre Caracteristicas técnicas comunes
l Tipo de valvula N.C.
Tamafio / Tipo de valvula  Nateraldelcuerpo/ Tamaiio de conexicn/ Diamelro de orificio Material de sellado __| NBR
’ — Tipodd ' Vaterl - — IDiametro Tipo de aislamiento de bobina |Clase B
Simbolo] Tamano et Simbolo del cuerpo Tamano de conexion S e Tipo de rosca Rc
A 2
B 1/8 3 e Tension / Entrada eléctrica
g Aluminio g Simbolo] Tension Entrada eléctrica
E 1/4 3 Salida directa
~ | Unidad a cable
1| Tamano ingiiduel : 2 A | 24vDC
Conexion instantanea
J 3
K o6 5
L Resina - et P B 100 VAC | Salida directa
onexién instantanea a cable
M 3
N a8 5 c 110 VAC Con supresor
..... D | 200 VAC || de picos de
..... tensién
A 1/ 4 E | 230 VAC
g Aluminio Z F | 2avDC
, i 3/8 24 VD Terminal DIN
2 | Tamaio inlgj?\l?didal E U = o Con supresor
2 N.C. H Conexién instantanea| 4 H | 100 VAC |( ¢ icos de
J Resina g8 7 J 110 VAC | \tension
L Conexion instantanea 4 K | 200 VAC
M ag10 7
S L | 230 VAC
‘; 14 2 M 24 VDC Caja de conexiones
Con supresor
C 10 - 100 VAC <de picos de >
D | Aluminio 5 P 110 VAC | \tension
E 3/8 8 Q | 200 VAC
7o | Unidad F 10 R | 230 VAC
3 | Tamano fngiigua G 12 10
N.C. H 5 S 24 VDC Conducto
Conexion instantanea Con supresor
J 210 8 T 100 VAC de picos de
K Resina 10 U 110 VAC | \tension
I\I;I Conexion instantanea g V | 200 VAC
N @12 10 W | 230 VAC
Para otras opciones especiales, consulta los productos estandares. ;’grr:rg)inal
24 VAC Resistente a 0zono de baja concentracion (Material de sellado: FKM) v 24 VDG
Tensié 48 VAC Material de sellado: EPDM
enspn 220 VAC Exento de aceite
especial
240 VAC Rosca G
12 VDG Rosca NPT V4 Otras tensiones y opciones eléctricas
Terminal DIN con LED Con fijacion (Cuerpo de aluminio Unicamente)
Caja de conexiones con LED | | Orificios de montaje en el lado inferior del cuerpo (Cuerpo de aluminio tnicamente) _ _
Sin conector DIN Direccién de la entrada eléctrica especial * Las caracteristicas técnicas y las

dimensiones de la serie 25A- son las

# El uso de la especificacion sin aceite en un entorno con bajo punto de rocio puede reducir la vida dtil del producto. . .
mismas que las del modelo estandar.

Monitoriza el dispositivo real en un entorno con bajo punto de rocio para determinar la vida til real del producto.
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Electrovalvula de 2 vias
de accion directa

Serie 25A-VX21/22/23 C

Forma de pedido (unidad individual)

€2 [Para agua T
% Para medio vacio JUUGERRNBATLIED

UK
CQ

25A -

A

1

4

VX2

Dy
w "
3

N
Serie compatible para "
la fabricacion de
baterias Fluido Caracteristicas técnicas comunes
2 Para agua Tipo de valvula N.C.
: e af:elte i Material de sellado NBR (Para agua)
= Para medio vacio FKM (Para aceite, medio vacio)
Tipo de aislamiento de bobina Clase B
l Tipo de rosca Rc
Tamario /Tipo devélvula Material del cuerpo / Tamario de conexion / Didmetro de orificio » o
, - Tipo dé | Material | Tamafio de | Didmetro ¢ Tension / Entrada eléctrica
Simbolol Tamario valvula SImbOIOdel cuerpo| conexion | del orificio , . o
----- T 5 Simbolo|  Tension Entrada eléctrica
J 1/8 3 Salida directa
Unidad K a cable
L Acero 5
1 [Tamafio 1 |nd’{‘vgual L |inoxidable 2 A 24 VDC
M 1/4 3
N 5
i B 100 VAC | Salida directa
, H 1/4 4 a cable
2 |Tamaho 2 inléri]\;?dﬁjdal J Acero ! ¢ 110 VAC Con supresor
N.C L |[inoxidable 4 D | 200 VAC || de picos de
s M 3/8 7 tension
..... E | 230 VAC
""" H 5 F | 24VDC
J 1/4 8 G | 24vDC | Terminal DIN
Unidad K 10 Con supresor
3 |Tamafio 3individual L |, j;gg;%l . 5 H | 100VAC |/ picos de
N.C. M 3/8 F) J 110 VAC | \tension
N 10 K 200 VAC
_____ P 1/2 10 L | 230VAC
M 24 VDC Caja de conexiones
Con supresor
N 100 VAC de picos de >
P | 110 VAC | \tension
Q 200 VAC
R | 230 VAC
S 24 VDC Conducto
Con supresor
T 100 VAC de picos de
U | 110 VAC | \tension
Para otras opciones especiales, consulta los productos estandares. V | 200 VAC
24 VAC Aplicable a agua desionizada (Material de sellado: FKM) W | 230 VAC
B 48 VAC Material de sellado: EPDM Terminal plano
Tenspnl 220 VAC Exento de aceite
especia 240 VAC Rosca G Y 24 VDC
12 VvDC Rosca NPT
Terminal DIN con LED Con fijacion
Caja de conexiones con LED | | Orificios de montaje en el lado inferior del cuerpo Z Otras tensiones y opciones eléctricas
Sin conector DIN Direccién de la entrada eléctrica especial

+ El uso de la especificacion sin aceite en un entorno con bajo punto de rocio

puede reducir la vida util del producto.

Monitoriza el dispositivo real en un entorno con bajo punto de rocio para
determinar la vida util real del producto.

O

SVC

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Electrovalvula de 2 vias de mando asistido

Para aire c EE

Serie 25A-VXD

Forma de pedido

25A - VXD2 3/ 0 [A| A

Serie compatible para IaI

fabricacion de baterias

Caracteristicas técnicas comunes

Material de sellado NBR
Fluido T!po de aislamiento de bobina |Clase B
- Tipo de rosca Rc
[0 [Paaare]

Tamaiio/Tipode valvula lMateriaI del cuerpo / Tamafio de conexion / Didmetro de orificio e Tension / Entrada eléctrica
Simbolo| Tamafo T',p ok Simbolo NS Tamafo de conexion Dlamgtrp ¢l Simbolo|  Tensién Entrada eléctrica
valvula del cuerpo orificio
3 8A N.C. A 1/4 Salida directa a cable
10A B | Aluminio 3/8 10
A | 15A | NA © 172 A | 24vDC
4 10A N.C. J Acero 3/8 15
B 15A N.A. K |inoxidable 1/2
_____ B 100 VAC Salida directa
5 N.C. Acero a cable con
110 VAC
C 20A NA. M |inoxidable 3/4 20 £ supresor de
----- D 200 VAC picos de tensién
6 N.C. Acero
230 VAC
D 25A N.A. P inoxidable 1 25 E
----- F | 24vDC
G 24 \VDC Terminal DIN
Con supresor
El resto de opciones especiales son las H 100 VAC <de p_igos de >
mismas que las del modelo estandar. J 110 VAC tension
24 VAC
28 VAC K 200 VAC
Tensién especial 220 VAC L 230 VAC
240 VAC M | 24VDC | Cajade conexiones
12VDC Con supresor
Terminal DIN con LED N | 100VAC |( de picos de
Caja de conexiones con LED P 110 VAC tension
Sin conector DIN VAG
Resistente a ozono de baja concentracion Q 200
(Material de sellado: FKM) R 230 VAC
Material de sel.lado: EPDM s 24 VDG Conducto
Exento de aceite Con supresor
Rosca G T 100 VAC de picos de
Rosca NPT u 110 VAC tension
Con fijacion
Direccion de la entrada eléctrica especial \J 200 VAC
+ El uso de la especificacion sin aceite en w 230 VAC
un entorno con bajo punto de rocio puede ;
reducir la vida util del producto. Terminal plano
Monitoriza el dispositivo real en un
entorno con bajo punto de rocio para Y 24 VDC
determinar la vida util real del producto.
Z Otras opciones especiales
# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Electrovalvula de 2 vias de mando asistido
Para agua c

Serie 25A-VXD

Forma de pedido

25A - VXD2 (3| 2 [D

Serie compatible para IaI

fabricacion de baterias

UK
CA

Caracteristicas técnicas comunes

Material de sellado NBR
Fluido Tipo de aislamiento de bobina |Clase B
n Tipo de rosca Rc
Tamario /Tipo de vélvula lMateriaI del cuerpo/ Tamafio de conexion / Diametro de orificio e Tension / Entrada eléctrica
Simbolo| Tamafo TIPO ¢0 Simbolo LT e Tamanc_)lde Dlam_e_tr_o ¢ Simbolo|  Tensién Entrada eléctrica
vélvula cuerpo conexion orificio
3 8A N.C D 1/4 Salida directa a cable
10A — E | Acero 358 10
A NA inoxidable
15A A F 1/2 A | 24VDC
4 10A NC. | J Acero 3/8 15
B 15A N.A. K | inoxidable 1/2 . .
..... B 100 VAC Salida directa a cable
5 N.C. Acero Con supresor de
20A L 3/4 20 C 110 VAC p
(o] N.A. M| inoxidable picos de tension
— D 200 VAC
6 N.C. Acero
230 VAC
D 25A N.A. P inoxidable 1 25 E
----- F | 24vDC
G 24 \VDC Terminal DIN
Con supresor de
Ellresto de opciones especiales’ son las H 100 VAC <picos dz tension
mismas que las del modelo estandar. J 110 VAC
24 VAC
28 VAC K 200 VAC
Tension especial 220 VAC L 230 VAC
240 VAC M 24 VDC Caja de conexiones
12VvDC Con supresor
Terminal DIN con LED N | 100VAC |( de picosde
Caja de conexiones con LED P 110 VAC tension
Sin conector DIN VAG
Aplicable a agua desionizada Q 200
(Material de sellado: FKM) R 230 VAC
Material de sel.lado: EPDM s 24 VDG Conducto
Exento de aceite
Rosca G T 100 VAC C_on supresor Eje
Rosca NPT U 110 VAC picos de tension
Con fijacion
Direccion de la entrada eléctrica especial \J 200 VAC
# El uso de la especificacion sin aceite en w 230 VAC
un entorno con bajo punto de rocio ;
puede reducir la vida util del producto. Terminal plano
Monitoriza el dispositivo real en un
entorno con bajo punto de rocio para Y 24 VDC
determinar la vida util real del producto.
Z Otras tensiones y opciones eléctricas

* Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

O

SVC

232



Modelo de presion diferencial cero
Electrovalvula de 2 vias de mando asisticlo / Para aire

erie 25A-VXZ ¢

an
! ﬁ‘o?\

Forma de pedido (unidad individual) o -*’ N
= y

25A - VXZ22 3/ 0 |A| A

Serie compatible para IaI

fabricacion de baterias

Caracteristicas técnicas comunes

Material de sellado NBR
Fluidoe® Tipo de aislamiento de bobina |Clase B
n Tipo de rosca Rc
Tamano / Tipo de valvula lMateriaI del cuerpo / Tamafio de conexion / Didmetro de orificio e Tension / Entrada eléctrica
. Tamano |Tipo de ; Material del = .| Diametro " i Antri
Simbolo| del cuerpo | valvula Simbolo cuerpo Tamafo de conexion dellorificio Simbolo|  Tensién Entrada eléctrica
3 NC. | A 1/4 Salida directa a cable
10A Alumini 10
A NA. B uminio 38
----- A 24 VDC
4 N.C. Acero
B 15A N.A. G inoxidable 12 15
5 NC. | Acero B | 100VAC | Salida directa
C 20A N.A. J inoxidable 8/4 20 a cable =
..... C 110 VAC ) g
..... Con supresor de picos
6 N.C. Acero D 200 VAC de tensié 2
25A L . RC 1 25 e tension .
inoxidable
D NA | . E 230 VAC
F 24 VDC
G 24 VDC Terminal DIN
Con supresor de
El resto de opciones especiales son las H 100 VAC < picos de tension
mismas que las del modelo estandar. J 110 VAC
24 VAC
48 VAC K 200 VAC
Tension especial 220 VAC L 230 VAC
240 VAC M 24 VDC Caja de conexiones
12VDC Con supresor
Terminal DIN con LED N 100 VAC de picog de
Caja de conexiones con LED P 110 VAC tension
Sin conector DIN VAG
Resistente a ozono de baja concentracion Q 200
(Material de sellado: FKM) R 230 VAC
Material de sel.lado: EPDM s 24 VDG Conducto
Exento de aceite Con supresor de
Rosca G T | 100VAC < , dpt ¢ >
picos de tension
Rosca NPT u 110 VAC
Con fijacion (estandar para cuerpo de resina)
Direccion de la entrada eléctrica especial \J 200 VAC
= El uso de la especificacion sin aceite en w 230 VAC
un entorno con bajo punto de rocio puede ;
reducir la vida util del producto. Terminal plano
Monitoriza el dispositivo real en un
entorno con bajo punto de rocio para Y 24 VDC
determinar la vida util real del producto.
V4 Otras tensiones
# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
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Modelo de presion diferencial cero
Electrovalvula de 2 vias de mando asistido / Para agua

Serie 25A-VXZ €€ ca

5
/”“‘0:\
Forma de pedido (unidad individual) o= o Y

25A - VXZ2 3] 2 |[C| |A

Serie compatible para la I

fabricacion de baterias

Caracteristicas técnicas comunes

Material de sellado NBR
Fluidoe® Tipo de aislamiento de bobina |Clase B
n Tipo de rosca Rc
Tamano / Tipo de valvula lMateriaI del cuerpo / Tamafio de conexion / Diametro de orificio e Tension / Entrada eléctrica
Simbolo| VEINE D el T'P DE0 Simbolo| AL G Tamanc_)lde Dlam_e t fo e Simbolo|  Tension Entrada eléctrica
cuerpo valvula cuerpo conexion orificio
3 10A N.C. C Acero 1/4 10 Salida directa a cable
A N.A. D inoxidable 3/8
- A | 24VDC
4 N.C. Acero
B 15A N.A. G inoxidable 12 15
5 NC. | Acero B | 100VAC | Salida directa
© 20A N.A. J inoxidable 3/4 20 a cable
..... C 110 VAC
..... Con supresor de
6 25A N.C. L | A(?gl'%l 1 o5 D 200 VAC picos de tension
inoxidable
D NA | . E 230 VAC
F 24 VDC
G 24 VDC Terminal DIN
Con supresor de
El resto de opciones especiales son las H 100 VAC < picos de tension >
mismas que las del modelo estandar. J 110 VAC
24 VAC
28 VAC K 200 VAC
Tension especial 220 VAC L 230 VAC
240 VAC M 24 VDC Caja de conexiones
12VDC Con supresor
Terminal DIN con LED N | 100VAC S
- - de picos de
Caja de conexiones con LED P 110 VAC .
- tension
Sin conector DIN
Aplicable a agua desionizada Q 200 VAC
(Material de sellado: FKM) R 230 VAC
Material de sel.lado: EPDM s 24 VDG Conducto
Exento de aceite Con supresor de
Rosca G T | 100VAC < : dp ¢ >
Rosca NPT - 10 VAG picos de tension
Con fijacion
Direccion de la entrada eléctrica especial \J 200 VAC
+ El uso de la especificacion sin aceite en w 230 VAC
un entorno con bajo punto de rocio ;
puede reducir la vida util del producto. Terminal plano
Monitoriza el dispositivo real en un
entorno con bajo punto de rocio para Y 24 VDC
determinar la vida util real del producto.
V4 Otras tensiones

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

svC 284

O



Valvula de diafragma para pureza ultra-alta
Modelo de accionamiento neumatico

Serie AZ3542 & 4542 125A

® Apta para linea de suministro de gas de pureza ultra-alta
o Material del cuerpo: 316L SS
e Normalmente cerrada con accionamiento neumatico

Forma de pedido

(Entrada) (Salida)

AZ|3|542 S |2P

MV4|MV4| 25A

__ Tamaﬁol |—J lSerie compatible para la
Codigo|  Cv fabricacién de baterias
3 0.29
4 0.5
Modelo .
Cadigo Estado Presion max. de trabajo Conexiones e T3 T3
Normalmente cerrada 125 psi Sdi ' Amano
542 " () 09 ,&Pg) Olgp SR Conexion| 2P | 2PW | 2P [ 2PW
] MV4 | Racor con Face Seal 1/4" (macho) *)) | @ o [ [
Material ® FV4 | Racor con Face Seal 1/4" (hembra) [ J [
Cadigo [Material del cuerpo TW4 Tubo soldado 1/4" o [ ]
S 316L SS MV6 | Racor con Face Seal 3/8" (macho) *1) [ @
FV6 |Racor con Face Seal 3/8" (hembra) [ )
Conexiones e TW6 Tubo soldado 3/8" (] [ ]
Cadigo |Conexiones| Conexion TW8 Tubo soldado 1/2" o
2P 2 Mecanizado @: Solo disponible con el mismo tipo de entrada y salida de racor.
2PW_ | conexiones| Soldadas « 1) Racor fijo (sin tuerca de giro)
Especificaciones
Parametros de funcionamiento AZ3542[125A | AZA4542[125A

Peso

0.26 kg *1)

%1) Peso para AZ3542S2PMV4MV4 incluyendo el peso de la caja
individual. Puede variar dependiendo de los conexiones o de las

opciones.
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Algunas piezas tienen tamanos y formas
diferentes de los de los productos estandar.



Serie AZ3542 & 4542 125A

Dimensiones
AZ3542 & 4542

Conexiones: 2P (mecanizadas) Conexiones: 2PW (soldadas)
J 40 J40
Cuerpo de montaje T ‘ Cuerpo de
' en bloque | montaje en bloque
e/ ~ . ——y ~
[le} v
N — — o
A A A A
M5 x 0,8 M5 x 0,8

Conexion de actuacion

Conexion de actuacion

Conexiones: MV Conexiones: FVO
I —
~ T T~
SEEENE =B =
A A A A A A
Conexiones: TWOI Conexiones: MV Conexiones: TWOI
B ° 28,4
. ¥
L
<
, i p ,
2 2
Gy 2 x M5 x 0.8 prof. 0.25 (6,4) S 2 x M5 x 0,8 prof. 0,25 (6,4)
(Orificio de montaje) (Grificio de montaje)
Conexiones Conexiones A B Conexiones Conexiones A
MV4 1.14 (29.0) MV4
1.12 sq. (28.4) 1.39 (35.3)
TW4 0.875 (22.2) FV4
(mecaifza das) MV6 1.5 (38.1) 1.48 sq. (37.6) 2PW TW4 1.06 (26.9)
TW6 0.875 (22.2) 142 5q. (28.4) (soldadas) MV6 1.93 (49.0)
TWS 1125 (286) | - o0& FV6 e
TW6 1.325 (33.7)
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Valvulas de diafragma para aplicaciones generales
Modelo de accionamiento neumatico

Serie AK3542 & 4542 125A

® Material del cuerpo: 316 SS
® Normalmente cerrada

Forma de pedido

(Entrada) (Salida)

AK[3] 542 S 2P[4T] [4T| 25A

I—J I Serie compatible para la
Tamanho fabricacion de baterias
Cédigo Cv
3 0.29
4 0.5
Modelo ¢ ¢ Conexiones
Codigo| Estado Presion max. de trabajo Codigo Coniones AK3 | AK4
542 | Normalmente cerrada (N.C.) 125 psig (0.9 MPa) aT Racor de compresion 1/4"
4BR Rc 1/4
Codigo | Material del cuerpo 4 NPT 1/4 hembra
S 316 SS 4N NPT 1/4 macho
6T Racor de compresion 3/8"
6BR Rc 3/8
Conexiones o 6BRN R3/8 |l e
Cédigo | Conexiones 6 NPT 3/8 hembra
2P | 2 conexiones 6N NPT 3/8 macho

Nota) Solo disponible con el mismo tipo de entrada
y salida de racor.

# Las caracteristicas técnicas y las dimensiones son las mismas que las del modelo estandar.
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Servomotor (24 vDC)
Actuador eléctrico / Modelo sin vastago
Accionamignto por Pusillo  holas (NCEIEEEERTE

Serie 25A-LEFS LErsis, 25, 32, %

®

ricacion oe baterias C € CA cMWus

Consulta el catalogo Web para la selecciéon de modelo. | - v
= S
5 < 2 ™~
Forma de pedido § = N 2
> - — N\
¢ > - =B

Serie JXCL]

[CD17T
25A- LEFS/HI25 200 N

Serie compatible para la® erie LECI:I

fabricacion de baterias

¢ Para mas detalles sobre los controladores, E
: consulta la pag. 240.

=)
W
|
A
|
»n
—h

0 Precision 9 Tamaiho 0 Tipo de motor
— Modelo basico 16 Simbolo Tivo Tamano aplicable Controladores/
H |Modelo de alta precision 25 P LEFS16 | LEFS25 | LEFS32 | LEFS40 |Drivers compatibles
32 JXC51 JXCEF
40 JXC61 JXC9OF
e . JXCE1 JXCPF
POSICIon de Motor paso a paso JXC91 JXCLF
montaje del motor - (Servo/24 VDC) L4 L4 o ® JXCPH1
— En linea JXCD1 LECP1
R |Paralelo al lado derecho JXCL1 LECPA
L | Paralelo al lado izquierdo JXCM1
Servomotor
A (24 VDC) [ ] o - - LECA6
#1 i
@ Carrera® [mm)] 0 Opcion de motor
6 Carrera Nota — Sin opciones
Paso [mm] Tamaiio Carrera aplicable B Con bloqueo
Simbolo LEFS16 LEF325 LEFS32 LEFS40 50 a 50, 100, 150, 2007 250, 300‘ 350‘ 400’ 4501
A 10 12 16 20 500 16 | 500
B 5 6 8 10 50 a 95 |50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450,
600 500, 550, 600
50 a 32 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450,
800 500, 550, 600, 650, 700, 750, 800
150 a 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500, 550,
40 |600, 650, 700, 750, 800, 850, 900, 950,
1000 1000

9 Orificio para pasador de posicionamiento @ Tipo/Longitud del cable del actuador**

s Cable estandar [m] Cable robdtico [m]
__ |Parte inferior de — TNnguno BT T 15 TRAT 07
carcasa B | papieotocarasad S1 [15%| [R3| 3 |[RB| 157
. e S3 3%6 R5 5 RC | 20%3
K zaﬂfi'ﬁ'f‘é?ﬁf el =] ] S5 | 5% R8 | 83
P cuerpo ‘ Parte inferior del cuerpo

« Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.
289 SMC

O



@ Controlador .
- Sin controlador g
Cd Con controlador : | :

" ) ° e
Interfaz (Protocolo de comun|cac|on/Entrada/SaI|da)l l ] * Cable /O de conector enchufable de comunicacién*
Nimero de e, espeficain especi Montaje Simbolo . Tipo _ Interfaz aplicable
Simbolo Tipo Ests Con subfuncion 7 | Montaje con tornillo = Sin accesorio —
standar | ey 810 Rail DIN s Conector enchufable de

5 |Entradaparalela(NPN) | @ comunicacion de tipo recto CCDLgvii(c:a/Net? “

6 |Entradaparalela(PNP)| @ Nimero de ejes, especificacion especial T anegt,or enchufz_able_qe -Link Ver. 1.

E EtherCAT ® ° : . : e comunicacion con derivacion en T

Simbolo | Nimerode ejes| Especificacion 1 Cable /0 (1.5 m)

9 | EtherNet/IPT Ld L4 1 |Ejesimple| Estandar 3 Cable 10 (é m) Entrada paralela (NPN)

P | PROFINET [ [ o Con subfuncién Entrada paralela (PNP)

D | DeviceNet® ° F | Ejesimple STO 5 Cable I/O (5 m)

L 10-Link [ ] (]

M CC-Link [ J

Serie LECD (Para mas informacion, consulta la pag. 241.)

AN
S b

v
@ Tipo de controlador/driver+® m Longitud de cable 1/0*® @ Montaje de controlador/driver
— Sin controlador/driver Sin cable — Montaje con tornillo
6N LECA6 NPN - (Sin conector enchufable de comunicacion) D Rail DIN*10
6P | (Modelo de entrada de datos de paso)| PNP 1 1.5m
1N LECP1+6 NPN 3 3 Mo
1P (Modelo sin programacion) | PNP 5 5 m*9
AN LECPAx6 =7 NPN
AP (Modelo de entrada de pulsos) | PNP
=1 Consulta con SMC para carreras no estandares, ya que son ejecucio- =7 Si las sefiales de pulsos son de tipo colector abierto, pide la resistencia limita-
nes especiales que se fabrican bajo demanda. dora de corriente por separado (LEC-PA-R-0J). (Consulta el catalogo Web.)
%2 Consulta el método de montaje en el ejemplo de montaje del cuerpo del +8 Si se selecciona «Sin controlador/driver» para el tipo de controlador/driver, no se
catalogo Web. puede seleccionar el cable I/0. Si se requiere un cable I/O, pide el cable por se-
+*3 Bajo demanda (solo cable robdtico) parado para cada serie. (Consulta el catalogo Web para obtener més detalles.)
#4 El cable estandar solo debe usarse en las piezas fijas. +9 Si se selecciona «Modelo de entrada de pulsos» para el tipo de controla-
Para las piezas méviles, selecciona el cable robético. dor/driver, la entrada de pulsos solo se puede usar de tipo diferenciall.
Si solo se requiere el cable del actuador, consulta el catalogo Web. Con el colector abierto solo se pueden usar cables de 1.5 m
«5 Para obtener los detalles sobre los controladores /drivers y los motores com- %10 El rail DIN no esta incluido. Debe pedirse de forma separada.
patibles, consulta el controlador/driver compatible en la siguiente pagina. %11 Selecciona «—» para cualquiera no sea DeviceNet®, CC-Link o entrada paralela.
6 Solo disponible para el tipo de motor «Motor paso a paso». Selecciona «—», «S» 0 «T» para DeviceNet® o CC-Link.

Selecciona «—», «1», «3» 0 «5» para entrada paralela.

4 R
/A\Precaucion El actuador y el controlador/driver se venden
[Productos conformes a CE/UKCA] como un paquete
@ La conformidad CEM ha sido comprobada combinando los actuadores Asegurate de que la combinacién del controlador/driver y
eléctricos de la serie LEF con los controladores de la serie LEC/JXC. el actuador es correcta.

La conformidad electromagnética depende de la configuracion del panel de control . L
del cliente y de la relacion con otros equipos eléctricos y cableados. Por tanto, no <Verifica lo siguiente aptes del uso> .
serd posible certificar la conformidad con la directiva CEM de los componentes de (@ Comprueba la referencia del modelo en la etiqueta
SMC que hayan sido incorporados en el equipo del cliente bajo condiciones reales del actuador (después de «25A-»). Este nimero
de funcionamiento. Como resultado, es necesario que el cliente compruebe la con- debe coincidir con el d_el con.tfolador/ driver.
formidad final con la directiva CEM de la maquinaria y del equipo como un todo. (2 Comprueba que la configuracion de I/O paralelas

@ Para la especificacion de servomotor (24 VDC), la conformidad CEM se | |~ COMCAICEINFROFNT). ..

ha evaluado instalando un juego de filtro de ruido (LEC-NFA). Consulta
el catalogo Web para el conjunto del filtro de ruido. Para la instalacion, LEFSZSRA'“’O

consulta el manual de funcionamiento de la serie LECA.

[Productos conformes a UL (Para la serie LEC)] E
Cuando se requiera la conformidad con el estandar UL, el actuador eléctrico y el controlador/ @ !
driver deberan utilizarse con una fuente de alimentacion de clase 2 compatible con UL1310. - J

+ Para mas detalles sobre el uso de los productos, consulta el manual de funcio-
namiento. Descdrgalo desde nuestra web, https://www.smc.eu

svC 240

O



Serie 25A-LEFS
Motor paso a paso (sevo24 voc) X' Servomotor (24 vbe)

Controladores/Drivers compatibles

Modelo programable | Modelo programable

Modelo sin Modelo de entrada
programacion de pulsos

alimentacion

Tipo
}./
JXC51
Seri LECA LECP1 LECPA
erie JXC61 CA6 C C
. Es posible realizar una Funcionamiento
aracteris- operacion de ajuste (datos : =
ticas 1/0 en paralelo 1/0 en paralelo de paso) sin usar un PC mediante sefhales de
ni una teaching box pulsos
Motor Motor paso a paso Servomotor Motor paso a paso
compatible (Servo/24 VDC) (24 VDC) (Servo/24 VDC)
Nimero méx. de
datos de paso 64 puntos 14 puntos -
Tension de
alimentacion 24VDC
Modelo de | Modelo de entrada | Modelo de Modelo de entrada | Modelo de | Modelo de entrada | Modelo de | Modelo de Modelo de gntrada Modelo de
entrada directa EtherCAT | entrada directa EtherNet/ | entrada directa PROFINET | entrada entrada directa |9"-'”k con | entrada
directa consubfuncion | directa Ether- | IP™ con subfuncién | directa consubfuncion | directa Devi- | directa sbfuncin STO | dlirecta
EtherCAT | STO Net/IP™ ST0 PROFINET |STO ceNet® 10-Link CC-Link
) ) ) )
O
Tipo
pes)
</ /‘ /‘ /‘ /J /"
Serie JXCE1 JXCEF JXCa1 JXCIOF JXCP1 JXCPF JXCD1 JXCLA JXCLF JXCM1
Caracteris- Entrada Entrada directa | Entrada direc- |  Entrada directa Entrada Entrada directa Entrada Entrada Entrada directa Entrada
ticas directa EtherCAT con | ta EtherNet/ | EtherNetIP™ con directa PROFINET con directa directa |0-Link con directa
EtherCAT | subfuncién STO IP™ subfuncion STO | PROFINET | subfuncién STO | DeviceNet® 10-Link subfuncion STO | CC-Link
Motor Motor paso a paso
compatible (Servo/24 VDC)
Nimero max. de
datos de paso 64 puntos
Tension de 24 VDC
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S0 @\l Serie LECS[]

Actuador eléctrico / Modelo sin vastago

Accionamiento porhusil ol e
Serie 25A-LEFS Lers2s, 32, 40 ©

‘ Para la seleccion de modelo, consulta el catalogo en www.smc.eu. |

serie LECYIP Pagina 244

Forma de pedido

C

FI

%

K s RoHS

Consulta la siguiente tabla

25A- -LEFSH

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

200

H»ééé éééé&&.&

Precisién Posmlon de
0 Tamafio montaje del motor @ Paso [mm] @ Carrera [mm] 0 Opcién de motor
Modelo bésico
H Modelo de gran precision 25 — En linea Simbolo |, 22A- | 25A- | 25A- 90 50 Sin opciones
ganp. 32 R [Paralelo al lado derecho LEFS25|LEFS32|LEFS40 a a B [ Con bloqueo
0 Tipo de motor 40 L [Paralelo allado izquierdo S 12 16 20 1000 1000
6 8 10 i
Simbolo Tipo Salida [W] | Tanaiodelactady | Driver compatible | Confome a UL » Consulta la tabla de carreras aplicables.
S2+1| Servomotor AC | 100 25 |LECSALI-S1 [ - w1 %
S3 | (Encoder | 200 | 32 |LECSALIS3 | @ 0 © Tipo e cat;!e =
S4 | incrementa) | 400 | 40 [LECSA2-S4 | @ Orificio para pasador de posicionamiento = in cable
S6v 100 o5 tgggg%-gs para p P S Cable estandar
-S5 — ¥
LECSSC-S5 Parte inferior R Cable robqnco
Servomotor AC X = (Cable flexible)
S7 Encod 200 32 tEgggg g; de carcasa B*'| pyie seor de carcasa B
(Encoder CEcasTar - #1 Se incluyen los cables del motor y del
absoluto) LECSB2.58 2 bosici - - encoder. (El cable de bloqueo también
S8 400 | 40 |LECSC2-S8 — posiciones en I;II- se incluye cuando se selecciona la op-
LECSS2-S8 K parte inferior BN cién de motor con bloqueo).
tEgggg% del cuerpo Pa”e ool cepo «2 La direccion de entrada del cable estandar es
2 ' - - Paralelo: (A) Lado del eje
LG 100 25 |LECSN2To L =1 Consulta el método de montaje en el . En linea: gB; Lado contrjario al eje
LECSS2-TS ° ejemplo de montaje del cuerpo del
Servomotor A tESSE’%E _ catalogo en www.smc.eu. Tipo de dri
T7 (Encoder 200 32 | LECSN2-T7-00 ipo de driver
absoluto) LECSS2-T7 ) @ Longitud de cable* [m] Driver Tension de Tamano
LECSB2-T8 — Sin cable compatible alimentacion[V] | 25 | 32 | 40
T8 400 40 tESSﬁZQTTé’D - 2 P - Sin driver — o o0
LECSS2-T8 °® 5 5 A1 | LECSA1-SL] [ 1002120 | @ | @ | —
A2 | LECSA2-SL] [ 2002230 | @ | @ | @
«1 Para eltrglotor dest1|p08352 y S6, I(is SUijO? de las ref. del driver A 10 B1| LECSB1-SL] | 1002120 | @ | @ | —
compatible son S1'y S5, respectivamente. . :
#2 Para el motor de tipo T6 el sufijo de la ref. del driver compatible es T5. * Lalongitud del cabla del ancoder, e! cable del B2 LECSB2-S[] | 2002230 | @ | @ | ®
motor y el cable de bloqueo es la misma. LECSB2-TL] [ 2002240 @ | @ | ®
@ Longitud del cable 10 [m]+: Ci| LECSCi-S] [100a120 [@ | @ —
= Sin cable «3 Si se selecciona «Sin driver» para el tipo de driver, sélo se puede | C2 tgggggig 200 a 230 : : :
I;I Sin cable (310éo conector) selecI:moF,a:r «—: Sin cable». Consulta si se requiere un cable 1/0 S1 | LECSS1-50] [ 1002720 [ @ | @ [—
. en el catalogo en www.smc.eu. . LECSS2.S0] | 2002230 |@ [ @ | @
Tabla de carreras aplicables @: Estandar LECSS2-TL] | 2002240 | @ |® | ®
N2 | LECSN2-T[] [ 2002240 | @ | @ | @
Carera FWEUES | |95 | TECSN2-TL1-9 | 2002240 | @ | @ | @
(mml| 50 100|150 (200| 250|300 350 400|450 | 500|550 600 650 | 700| 750|800 |850 900|950 | 1000 sesmetritte| |3 EGSNA-TL-E [ 2002240 (@ (@ | @
Modelo [mn] P2 [ LECSN2-TC-P | 2002240 | @ [ @ | ®
BALEFSY @ | @ | @ @ @ @ ® O O O ® @ — || — | —|—|—|—|—| 50ab00 | . Cuando se selecciona el tipo de driver, se incluye un
BALEFS? ©  © © ©  © © © © © © © . ® © @ ®@ @ — | — | — | — | 50a80 cable. Selecciona el modelo de cable y su longitud.
BALEFSH — — © © © © © 0 0 e © © © 0 e e o e e ® 5 Ejemplo) S2S2: Cable estandar (2 m) + Driver (LECSS2)
S2 : Cable estandar (2 m)
= Consulta con SMC para carreras no estdndares, ya que son ejecuciones especiales que se fabrican bajo demanda. — :Sin cable ni driver
Driver compatible
Modelo de entrada | Modelo de Modelo de Tipo SSCNET#| Modelo de Modelo de L7 < 4 | Tipo de tarjeta
ﬁﬂ%gg:zo;é entradade - entrada = . entrada de _ _ entrada 2 de red 5
- pulsos i directa i pulsos p directa i “«
NI R SN mif o
Tipo de driver i | II
- =y iyl
: & e ;
Serie LECSA LECSB LECSC LECSS LECSB-T LECSC-T LECSS-T LECSN-T
Numero de posiciones™ Hasta 7 — Hasta 255 (2 estaciones ocupadas) — Hasta 255 |Hasta 255 2 estaciones ocupadas) — Hasta 255
Entrada de pulsos O O — — O — — —
PROFINET
Red aplicable — — CC-Link SSCNET3 — CC-Link SSCNET #/H EtherCAT
EtherNet/IP™
Encoder incremental | Encoder absoluto de | Encoder absoluto de | Encoder absoluto de | Encoder absoluto de | Encoder absoluto de | Encoder absoluto de | Encoder absoluto de
Encoder de control | ™. 47 hits 18 bits 18 bits 18 bits 22 bits 18 bits 22 bits 22 bits
Funcién de comunicacion | Comunicacion USB | Comunicacién USB, comunicacion RS-422 | Comunicacion USB | Comunicacion USB, comunicacion RS-422 | Comunicacion USB | Comunicacion USB
Tension de alimentacion [V] 100 a 120 VAC (50/60 Hz), 200 a 230 VAC (50/60 Hz) 200 a 240 VAC (50760 Hz) [ 200 a 340 VAC (50760 Hz) | 200 a 240 VAC (50/60 Hz) [ 200 a 240 VAC (50760 Hz)

#1 Se usan materiales de cobre y zinc para los motores, los cables y los controladores/drivers #2 El modelo LECSN-T solo es compatible con PROFINET y EtherCAT.
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EEIST® seri- LECY O
Actuador eléctrico / Modelo sin vastago

Aeinamientpor sl a bl CEEEERREEEREEEY .~
Serie 25A-LEFS Lers2s, 32,40

‘ Para la seleccion de modelo, consulta el catalogo en www.smc.eu. | c € cA

serie LECSCI»P4gina 243

Forma de pedido

25A-LEFSH -1200 -

o 66668 6 80 é& 'y

fabricacion de baterias

0 Precision 9 9 Posicion de e Paso [mm] 6 Carrera [mm] 0 Opcion de motor
— | Modelo basico Tamanho montaje del motor [Simbolo [LEFS25|LEFS32]| LEFS40 50 50 Sin opciones
H [Modelo de gran precision 25 — En linea A 12 16 20 a a B Con blogueo

32 R |Paralelo al lado derecho B 6 8 10 1000 1000
40 L [Paralelo al lado izquierdo + Consula la tabla de carreras aplicables.

e Tipo de motor @ Orificio para pasador de posicionamiento 9 Tipo de cable*" *2
Simbolo Tipo Salida[W] | Tamafio | Driver compatible ) . - Sin cable
V6! |Sevomotor AG| 100 | 25 | LECYM2-VBILECYU2-V5 B Parte inferior | |[eee S Cable estandar

de carcasa B*'| pyie nrorde carcesa B Cable robotico
V7 (Encoder 200 32 | LECYM2-V7/LECYU2-V7 R (Cable flexible)
absoluto .
v8 uto) 400 40 | LECYM2-VELECYU2-V8 2 posiciones en #1 Se incluyen los cables del motor y del

#1 Para el motor de tipo V6, el sufijo de la ref. del driver K parte inferior del — encoder. (El cable de blogueo también

compatible es V5. cuerpo Pateiei ¢l seo se incluye cuando se selecciona la op-

cién de motor con bloqueo).

@ Longitud del cable /O [m]3 1 Consuilta el método de monltaje en el ejemplo de %2 Ladireccion de entrada del cable estandar es
g montaje del cuerpo del catadlogo en www.smc.eu. Paralelo: (A) Lado del eje
— Sin cable ) c - ’
H Sin cable (solo conector) . - En linea: (B) Lado contrario al eje
1 15 @ Longitud de cable*! [m] m
— i x1 La longit I Tipo de driver

+3 Si se selecciona «Sin driver» para el Sin cable * c:b%ngérgn%%der P
tipo de driver, sélo se puede 3 3 ol cable del motor‘ Drivqr ‘Tensiérllrde
seleccionar «—: Sin cable». Consul- 5 5 y el cable de compatible |alimentacion [V]
ta si’ se requiere un cable I/O en el A 10 bloqueo es la — Sin driver _
catalogo en www.smc.eu. C 20 misma. M2 | LECYM2-vO | 200 a 230

Tabla de carreras aplicables @®: Estandar U2 |LECYU2VO] 200a230
Carrera Rengo de careras

(mml| 50 {100{150 | 200|250|300 350|400 450 500|550 |600 650|700 | 750 800|850 900|950 | 1000 | qesepueien

Modelo fabriar [mm]

BALEFSS @ (@ @ © © @ © 00 ® — | — | —|—|—|—|—|—|50a600

BALEFS @ © | © O © © © O O @O OO0 0 O O | ||| 50ad80

ZALEFSH — | — 0 |©|©|®® 000 0000060606006 W # Las caracteristicas técnicas y las dimensiones

* Consulta con SMC para carreras no estandares, ya que son ejecuciones especiales que se fabrican bajo demanda. de la serie 25A- son las mismas que las del
modelo estandar.

Driver compatible

.l.! MECHATROLINK .l.! MECHATROLINK
Tipo de driver
Serie LECYM LECYU
Red aplicable MECHATROLINK-II MECHATROLINK-III
Absoluto
Encoder de control Encoder de 20 bits
Dispositivo de comunicacion Comunicacion USB, comunicacién RS-422
Tensién de alimentacion [V] 200 a 230 VAC (50/60 Hz)

# Se usan materiales de cobre y zinc para los motores, los cables y los controladores/drivers.
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EEIST® s-rie LECST
Actuador electrico / Modelo sin vastago de alta rigidez
Accionamiento por uSIl0a holas et =iz

de batenas disponibles como sustitutos. En la referencia,
selecciona T6 en lugar de S6 o T7 en lugar de

Serie 25 A - L E J S LEJS40, 63 T e a2

lugar de S1 para el @ Tipo de driver.

| Para la seleccion de modelo, consulta el catalogo en www.smc.eu. ‘ ( UK

serie LECY]»Pagina 246 (o = K us

FO rma de ped | d (o) Consulta la «Lista de productos conformes a CE/UKCA/UL» en el catalogo Web.

25A-LEJS|H||40|S2|A|-|500] |-
Serie compatible para la & | | | | | | | | |
fabricaciér:l de baF:erl'as 9 9 0 e 6 0 @ 9 @

0 Precision QTipo de motor Q Paso [mm]
— | Modelo basico Simbolo Tipo Salida | Tamario del Driver Conforme Simbolo| 25A-LEJS40 | 25A-LEJS63
H  [Modelo de gran precision P W] |actuador| compatible aUL H 24 30
Servomotor AC A 16 20
1 _ _
9 Tamanho S2 (Encoder incremental) 100 40 LECSALL-ST B 8 10
e s3 servomotor AC 500 | 3 | LECSAC-S3 | — O i
63 (Encoder incremental) Tipo de driver:s
LECSB[-S5 Driver compatible | Tension de alimentacion [V]
O carrera[mm> | 56 (Eiiro‘g’;:‘;go’?ﬁo) 100| 40 | LECscOiss | — - Sin driver —
500 LECSSL-S5 Al LECSA1-SO 100 a 120
Servomotor AC LECSBL-S7 A2 LECSA2-S0 200 a 230
a S7 | (Encoder absoluto) | 290| 63 tgggggg - B1 LECSB1-50J 100 a 120
1500 -S7 = LECSB2-S0] 200 a 230
«3 Para mas informacion, BcQ LECSB2-TS — LECSB2-T] 200 a 240
consultalatablade | T6% 100 | 40 | LECSC2-T5 Ci LECSC1-SO 100 a 120
carreras aplicables. Servomotor AC LECSS2-T5 o3 LECSC2-S0J
(Encoder absoluto) LECSB2-T7 | __ C2 [ECSCaT 200 a 230
@ opcion de motor | T7° 200| 63 | LECSC2-T7 ST | LecssisO 1002120
—_ Sin opciones LECSS2-T7 .+3 S2 LECSS2-S[J 200 a 230
B Con bloqueo | =1 Para el motor de tipo S2 y S6, los sufijos de las ref. del driver LECSS2-T 200 a 240
compatible son S1y S5, respectivamente. N2 LECSN2-T[] 200 a 240
+2 Para el motor de tipo T6, el sufijo de la ref. del driver compatible es T5. 92 LECSN2-TCI-9 200 a 240
E2 LECSN2-T[I-E 200 a 240
P2 LECSN2-TI-P 200 a 240
) i 45, %8 #5 Cuando se selecciona el tipo de driver, se incluye
0 Tipo de cable5 =6, #7 @ Longitud de. cable [m] un cable. Selecciona el modelo de cable y su
- — Sin cable longitud
= Sin cable > D) Ig”Q' UI -)
7 jemplo
= Cable estandar__ 5 5 S252: Cable estdndar (2 m) + Driver (LECSS2)
R Cable robético (cable flexible) A 0 S2 - C'able estér)dal_r 2m)
%6 Se incluyen los cables del motor y del encoder. (El cable de blogueo - — : Sin cable ni driver
se incluye cuando se selecciona la opcion de motor con bloqueo). *8 La longitud del cable del motor, @ Longitud del cable I/O [m]+
7 La entrada del cable estandar es «(A) Lado del eje». el cable del encoder y el cable Sin oabi
de bloqueo es la misma. - i n c’a e
Tabla de carreras aplicables* ®: Estandar :' Sin cable (joéo conector)
eas=C28 200 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 |1000|1200| 1500 +9 Si se selecciona «Sin driver» para el tipo de driver,
REBI sélo se puede seleccionar «—: Sin cable».
25A-LEJS40 ©¢ | [ © © © o o o o o o Consulta si se requiere un cable 1/O en el catalogo
25A-LEJS63| — | @ | @ © o o o o o o o en www.smc.eu.
4 Consulta con SMC para carreras no estandares, ya que son ejecuciones especiales que se fabrican bajo demanda. | Para detectores magnéticos, consulta la pagina 262. |

Driver compatib|e*1o = Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Modelo de entrada | Modelo de Modelo de Tipo SSCNET#| Modelo de Modelo de s | Tipo de tarjeta
ﬁﬂ%g::(s)odsé entradade - eptrada = = entradade . eptrada de red Z
poscora- oy | P00 WY | revte, S ! - | GOk r le
. . miento g L | [“ﬁ g E P
Tipo de driver B “ I | ] II g
= i iy . il ! g
iﬂ \“Ml J % a;,’ ;y ‘ Vi q
Serie LECSA LECSB LECSC LECSS LECSB-T LECSC-T LECSS-T LECSN-T
Nimero de posiciones*™ Hasta 7 — Hesta 255 (2 estaciones ocupadas) — Hasta 255 |Hasta 255 2 estaciones ocupadas) — Hasta 255
Entrada de pulsos O O — — O — — —
PROFINET
Red aplicable — — CC-Link SSCNET3 — CC-Link SSCNET #/H EtherCAT
EtherNet/|P™
Encoder incremental | Encoder absoluto de | Encoder absoluto de | Encoder absoluto de | Encoder absoluto de | Encoder absoluto de | Encoder absoluto de | Encoder absoluto de
Encoder de control | 4o 17y 18 bis 18 bits 18 bits 22 bits 18 bits 22 bits 22 bits
Funcién de comunicacion | Comunicacién USB | Comunicacion USB, comunicacion RS-422 | Comunicacién USB | Comunicacién USB, comunicacion RS-422 | Comunicacién USB | Comunicacion USB
Tension de alimentacion [V] 100 a 120 VAC (50/60 Hz), 200 a 230 VAC (50/60 Hz) 200 a 240 VAC (50760 Hz) [ 200 a 340 VAC (50160 Hz) | 200 a 240 VAC (50/60 Hz) [ 200 a 240 VAC (50760 Hz)

#10 Se usan materiales de cobre y zinc para los motores, los cables y los controladores/drivers. =11 El modelo LECSN-T solo es compatible con PROFINET y EtherCAT.
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serie LECYL]
Actuador eléctrico / Modelo sin vastago de alta r|g|dez
Acc|0nam|emo por hus|||0 4 b0|as Comp anble para a fabrcacion de baterias

Serie 25A-LEJS LeJsa0, 63

| Para la seleccion de modelo, consulta el catalogo en www.smc.eu. |

serie LECSCI»Pagina 245

Forma de pedido

500

&é .H; 66 00600

25A-LEJSH

Serie compatible para la
fabricacion de baterias

r

“ Precision 9 Tipo de motor *! Q Paso [mm]
Modelo basico Simbolo T Salida | Tamafio del Driver Simbolo| 25A-LEJS40 25A-LEJS63
H Modelo de gran precisién [W] | actuador compatible H 24 30
V6 Servomotor AC 100 40 LECYM2-V5 A 16 20
e Tamano (Encoder absoluto) LECYU2-V5 B 8 10
40 Servomotor AC LECYM2-V7
63 V7 (Encoder absoluto) 200 63 LECYU2-V7 e Carrera [mm]+3 @ Opmon de motor
=1 Para el motor de tipo V6, el sufijo de la ref. del driver compatible es V5. 200 |*3 Paramas Sin opciones
a informacion, B Con blogueo
consulta la tabla de
1500 carreras aplicables.
0 Tipo de cable*5 6. =7 6 Longitud de cable [m] *5 *6 9 Tipo de driver*s
- Sin cable - Sin cable Driver compatible |Tension de alimentacion [V]
S Cable estandar 3 3 — Sin driver —
R Cable robdtico (cable flexible) 5 5 M2 LECYM2-VO 200 a 230
%6 Se incluyen los cables del motor y del encoder. (El A 10 U2 LECYU2-VD 200 a 230
cable de blogueo se incluye cuando se selecciona la Cc 20 #5 Cuando se selecciona el tipo de driver, se incluye un
opcion de motor con bloqueo). 6 La longitud del cable del motor, cable. Selecciona el modelo de cable y su longitud.
#7 La entrada del cable estandar es «(A) Lado del eje». el cable del encoder y el cable Ejemplo)

S282: Cable estandar (2 m) + Driver (LECSS2)
S2 : Cable estandar (2 m)
— : Sin cable ni driver

de bloqueo es la misma.

@ Longitud del cable I/O [m]=®

— Sin cable +9 Si se selecciona «Sin driver» para el tipo de driver,
H Sin cable (sélo conector) s6lo se puede seleccionar «—: Sin cable».
1 15 Consulta si se requiere un cable I/O en el catalogo

en www.smc.eu.

. Los detectores magnéticos de estado sélido deben
Tabla de carreras aplicables*+ @: Estandar | pedirse por separado.
Carrera Para mas informacién sobre los detectores mag-
Modeld [mj| 200 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 100012001500 néticos, consulta la pagina 262.
ggﬁ:tgjggg 3 : : : : : : : : : ; Detectores magnéticos aplicables

D-M9N(V)-900, D-M9P(V)-900, D-M9B(V)-900
D-MONW(V)-900, D-MOPW(V)-900, D-MOBW(V)-900

#4 Consulta con SMC para carreras no estandares, ya que son ejecuciones especiales que
se fabrican bajo demanda.

« Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
Driver compatible

.l.! MECHATROLINK .l.! MECHATROLINK
Tipo de driver
Serie LECYM
Red aplicable MECHATROLINK-II MECHATROLINK-III
Encoder absoluto
Encoder de control de 20 bits
Dispositivo de comunicacion Comunicacién USB, comunicacién RS-422
Tension de alimentacion [V] 200 a 230 VAC (50/60 Hz)

# Se usan materiales de cobre y zinc para los motores, los cables y los controladores/drivers.

ZSVC 246



Actuador eléctrico
Modelo con vastago C€ ca M

Consulta la «Lista de productos conformes a
CE/UKCA/UL» en el catélogo Web.

Serie 25A-LEY Lev1e, 25, 32, 40

Consulta el catalogo Web para la seleccion de modelo. |

Forma de pedido

Posicion de montaje del motor:  Posicion de montaje del motor:
Paralelo En linea

Serie JXC[]

[CD17T

25A-LEY[16 B|-[30][C -[S1 |
1 SerieLECEI

Serie compatible para la

fabricacion de baterias
Para mas detalles sobre los

: controladores, consulta la pag. 248.

0 Tamano 6 Posicion de 9 Tipo de motor
16 montaje del motor Simbo- Tioo Tamafo aplicable Controladores/Drivers
25 — | Paralelo al lado superior lo . LEY16 LEY25 | LEY32/40 compatibles
32 R Paralelo al lado derecho JXC51 JXCD1 JXCPF
40 L |Paraleloal lado izquierdo Motor paso a paso JXC61 JXCL1 JXCLF
- = (Servo/24 VDC) [ J [ J [ J JXCE1 JXCM1
D En linea JXC91 JXCEF LECP1
JXCP1 JXC9F LECPA
Servomotor
A (24 VDC) [ J [ J — LECA6
0 Paso [mm] @ Carrera [mm] 0 Opcién de motor*?
Simbolo| LEY16 LEY25 |LEY32/40 30 30 C |Con cubierta del motor o »
A 10 12 16 a a W | Con bloqueo/cubierta del motor otor :‘
o] 25 3 4 + Para mas informacion, consulta la tabla
de carreras aplicables a continuacién.
0 Rosca en extremo del vastago e Montaje*® 9 Tipo/Longitud del cable del actuador*'"
— | Rosca hembra en el extremo del vastago ; ) Posicion de montaje del motor Cable estdndar[m]  Cable robdtico [m]
Simbolo| Tipo - - =
M | Roscamacho en el extremo del vastago _|Raralslo|Enlinea — | Ninguno R1 | 1.5 | RA | 10%10
(1 tuerca del extremo del vastago incluida.) - Extremos roscados / Montaje °® P S1 [1.5%12 R3 | 3 RB | 15*10
inferior roscado en el cuerpo® S3 |[3*12 R5 | 5 RC | 20%*10
L Escuadra [ — S5 |5*12 R8 | 8+10
F Brida delantera*® @8 o
G Brida posterior6 @+° —
D  |Fijacion oscilante hembra*?| @ —
Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-*4
Tamafioaplicable|  Escuadra*3 Brida Fijacion oscilante hembra Los detectores magnéticos de estado sélido deben pedirse por separado.
16 25-LEY-LO16 25-LEY-F016 25-LEY-D016 Consulta la pag. 262 para ver més informacion sobre detectores magnéticos.
e 25-LEY-L025 25-LEY-F025 25-LEY-D025 Detectores magnéticos compatibles
Traf:i'i:ng = 25-LEY-L032 25-LEY-F032 2;(;\';;&?:}?5 D-M9N(V)-900, D-M9P(V)-900, D-M9B(V)-900
. ® ® D-M9NW(V)-900, D-M9PW(V)-900, D-M9BW(V)-900
superficie RAYDENT RAYDENT (Tamafio 16: Niquelado electrolitico) V) V) V)
Tabla de carreras aplicables*' @: Estandar x Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
C serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.
ode “fm| 30 | 50 [100|150/200|250|300(350|400|450(500| 19 ¢ cateres e mismas g
odelo P Consulta el catalogo Web para obtener mas detalles.
25A-LEY16 e 6 6 6 6 6 6 | — | —|— 10 a 300
25A-LEY25 ® 6 6 &6 &6 & &6 &6 o — | — 15 a 400
25A-LEY32/40 ([ @ ®© © ®© © ©® © [ JK 20 a 500
247 V
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Actuador eléctrico / Modelo con vastago Serie 25A 'LE Y
Motor paso a paso (sewo24 voc) X Servomotor (24 vbc) M| Compatible para la fabricacion de baterias

Serie JX CD (Para mas informacion, consulta la pag. 249.)

@ Controlador

Sin controlador

Cd Con controlador

Interfaz (Protocolo de comunicacién/EntradalSalida)l l | - ® Cable I/0 de conector enchufable de comunicacion*'8
Nimero e e, espefcasn epecl Montaje Simbolo __Tipo Interfaz aplicable
Simbolo Tipo Estandar Con subfuncion 7 - Montaje f:on tornillo = Sin accesorio —
$10 8 Rail DIN s Conector enchufable de

5 | Entrada paralela (NPN) ° comunicacion de tipo recto ngiceNet®

6 |Entradaparalela(PNP)| @ Niimero de ejes, especificacion especial T Conector enchufable de . CC-Link Ver. 1.10

E EtherCAT ® d Simbolo [Nimero de ejes| Especificacion comunicacion con derivacion en

9 | EtherNetIP™ | @ Ld 1 |Ejesmple| Estandar 1 Cable /O (1.5 m) Entrada paralela (NPN)

P PROFINET L L o Con subfuncién E Cable /O (3 m) Entrada paralela (PNP)

D | DeviceNet® ® F | Ejesimple STO 5 Cable I/0 (5 m)

L 10-Link [ ] (]

M CC-Link [ J

Serie LECD (Para mas informacion, consulta la pag. 249.)

@ Tipo de controlador/driver+'2 m Longitud de cable I1/0*'5 @ Montaje del controlador/driver
= Sin controlador/driver Sin cable — Montaje con tornillo
6N LECA6 NPN - (Sin conector enchufable de comunicacion) D Rail DIN*17
6P | (Modelo de entrada de datos de paso)| PNP 1 1.5m
1N LECP1+13 NPN 3 3 m+16
1P (Modelo sin programacion) | PNP 5 5 m*16
AN LECPA=*13 #14 NPN
AP | (Modelo de entrada de pulsos) | PNP

1
%2

*3
x4

%5
*6

*7

%8

Consulta con SMC para carreras no estandares, ya que son ejecuciones especiales
que se fabrican bajo demanda.

Si se selecciona «Con blogqueo» 0 «Con bloqueo/cubierta del motor» para los modelos
con motor paralelo en lado superior/derecho/izquierdo, el cuerpo del motor sobresaldréa
del extremo del cuerpo en el tamafio 16/40 con carreras de 30 mm max. Comprueba
que no se produzcan interferencias con las piezas antes de seleccionar un modelo.
Cuando realices el pedido de las escuadras, pide 2 unidades por cada actuador.
Las piezas incluidas con cada tipo de fijacion son las siguientes.

Brida, Escuadra: Perno de montaje del cuerpo, Fijacion oscilante hembra: Eje de fi-
jacion oscilante, anillo de retencion de tipo C para eje, perno de montaje del cuerpo
La fijacién de montaje se envia junto con el producto, pero sin montar.

Para el montaje horizontal en voladizo de los modelos con brida anterior, brida pos-
terior 0 extremos roscados, usa el actuador dentro del siguiente rango de carreras.
-LEY25: 200 mm méax. -LEY32/40: 100 mm max.

Para el montaje del modelo con fijacién oscilante hembra, usa el actuador
dentro del siguiente rango de carreras.

-LEY16: 100 mm max. -LEY25: 200 mm méx. -LEY32/40: 200 mm méax.

El modelo con brida delantera no esté disponibles para LEY16/40 con carreras de 30 mm
omenos y la opcién de motor «Con bloqueo» o «Con bloqueo/cubierta del motor».

%9 El modelo con brida trasera no esta disponible para LEY32/40.
+#10 Bajo demanda (s6lo cable robdtico)
11 En las piezas fijas s6lo debe usarse el cable estandar.
Para usar las piezas mdviles, selecciona el cable robético.
Si solo se requiere el cable del actuador, consulta el catalogo Web.
%12 Para obtener los detalles sobre los controladores /drivers y los motores com-
patibles, consulta el controlador/driver compatible en la siguiente pagina.
%13 Solo disponible para el tipo de motor «Motor paso a paso».
+14 Si las sefales de pulsos son de tipo colector abierto, pide la resistencia limita-
dora de corriente por separado (LEC-PA-R-LJ). (Consulta el catalogo Web.)
%15 Si se selecciona «Sin controlador/driver» para el tipo de controlador/driver,
no se puede seleccionar el cable I/0. Si se requiere un cable I/O, pide el cable por sepa-
rado para cada serie. (Consulta el catalogo Web para obtener més detalles.)
%16 Sise selecciona «Modelo de entrada de pulsos» para el tipo de controlador/driver, la entrada de pulsos
solo se puede usar de tipo diferencial. Con €l colector abierto solo se pueden usar cables de 1.5m
%17 El rail DIN no esta incluido. Debe pedirse de forma separada.
%18 Selecciona «—» para cualquiera no sea DeviceNet®, CC-Link o entrada paralela.
Selecciona «—», «S» 0 «T» para DeviceNet® o CC-Link.
Selecciona «—», «1», «3» 0 «5» para entrada paralela.

a ; R
/A\Precaucion El actuador y el controlador/driver se venden como un paquete
[Productos conformes a CE/UKCA] Asegurate de que la combinacién del controlador/driver y el actuador es correcta.
(@ La conformidad CEM ha sido comprobada combinando los actuadores <Verifica lo siguiente antes del uso> ‘

eléctricos de la serie LE con los controladores de la serie LEC/JXC. (1 Comprueba la referencia del modelo en la etiqueta del

La conformidad electromagnética depende de la configuracion del panel de control actuador (después de «25A-»). Este niimero debe coincidir

Sers posle cortfcara conornicad con' dheciva GEM de o6 componentes s gon el el controladordriver

SMC que hayan sido incorporados en el equipo del cliente bajo condiciones reales @ Co_m dpruet’)\?P?\lue I;’\?gnflguramon de l/O paralelas

de funcionamiento. Como resultado, es necesario que el cliente compruebe la con- coindice ( 0 ) _______

formidad final con la directiva CEM de la maquinaria y del equipo como un todo. =
(2 Para la especificacién de servomotor (24 VDC), la conformidad CEM se LEY16B-100

ha evaluado instalando un juego de filtro de ruido (LEC-NFA). Consulta

el catalogo Web para el conjunto del filtro de ruido. Para la instalacion,

consulta el manual de funcionamiento de la serie LECA. @ "
[Productos conformes a UL (Para la serie LEC)]

Cuando se requiera la conformidad con el estandar UL, el actuador eléctrico y el controlador/
driver deberan utilizarse con una fuente de alimentacion de clase 2 compatible con UL1310.

O

\ _
= Para mas detalles sobre el uso de los productos, consulta el manual de funcionamiento.
Descargalo desde nuestra web, https://www.smc.eu
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Serie 25A-LEFS
Motor paso a paso (sevo24 voc) X' Servomotor (24 vbe)

Controladores/Drivers compatibles

Modelo programable | Modelo programable

Modelo sin Modelo de entrada
programacion de pulsos

alimentacion

Tipo
}./
JXC51
Seri LECA LECP1 LECPA
erie JXC61 CA6 C C
. Es posible realizar una Funcionamiento
aracteris- operacion de ajuste (datos : =
ticas 1/0 en paralelo 1/0 en paralelo de paso) sin usar un PC mediante sefhales de
ni una teaching box pulsos
Motor Motor paso a paso Servomotor Motor paso a paso
compatible (Servo/24 VDC) (24 VDC) (Servo/24 VDC)
Nimero méx. de
datos de paso 64 puntos 14 puntos -
Tension de
alimentacion 24VDC
Modelo de | Modelo de entrada | Modelo de Modelo de entrada | Modelo de | Modelo de entrada | Modelo de | Modelo de Modelo de gntrada Modelo de
entrada directa EtherCAT | entrada directa EtherNet/ | entrada directa PROFINET | entrada entrada directa |9"-'”k con | entrada
directa consubfuncion | directa Ether- | IP™ con subfuncién | directa consubfuncion | directa Devi- | directa sbfuncin STO | dlirecta
EtherCAT | STO Net/IP™ ST0 PROFINET |STO ceNet® 10-Link CC-Link
) ) ) )
O
Tipo
pes)
</ /‘ /‘ /‘ /J /"
Serie JXCE1 JXCEF JXCa1 JXCIOF JXCP1 JXCPF JXCD1 JXCLA JXCLF JXCM1
Caracteris- Entrada Entrada directa | Entrada direc- |  Entrada directa Entrada Entrada directa Entrada Entrada Entrada directa Entrada
ticas directa EtherCAT con | ta EtherNet/ | EtherNetIP™ con directa PROFINET con directa directa |0-Link con directa
EtherCAT | subfuncién STO IP™ subfuncion STO | PROFINET | subfuncién STO | DeviceNet® 10-Link subfuncion STO | CC-Link
Motor Motor paso a paso
compatible (Servo/24 VDC)
Nimero max. de
datos de paso 64 puntos
Tension de 24 VDC
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ST serie LECST
Actuador eléctrico /
Modelo con vastago CEcn

+ Consulta a siguiente tabla

Serie 25A-LEY Lev2s, 32
| Para la seleccion de modelo, consulta el catadlogo en www.smc.eu. |

Forma de pedido

25A-LEYH -1100 -

o e o © é 2 é é 6 000 &»& & ¢

fabricacion de baterias

0 Precision 9 Tamanho a Tipo de motor*!
— Modelo basico 25 Simbolo Tipo Salida |Tamario del Drivers Conforme
H Modelo de gran precision 32 (W] actuador compatibles*3 aUuL
S2+1 Servomotor AC 100 25 LECSALI-S1 o
e Posicién de montaie d S3 (Encoder incremental) 200 32 LECSALI-S3 [ )
je del motor LECSBLI-S5
— Montaje superior S6+1 100 25 LECSCLI-S5 —
R Paralelo al lado derecho Servomotor AC LECSS[I-S5
L | Paralelo al lado izquierdo (Encoder absoluto) LECSBLI-S7
LECSS[I-S7
O Paso [mm] . [Eoscome | —
Simboo | LEY25 LEY32" Lo 100 25 LECSN2-T5-0]
A 12 16 (20) Servomotor AC LECSS2-T5 [ ]
B 6 8 (10) (Encoder absoluto) tggggg'{]
2-T7 —
C 3 4 (5) T7 200 32 LECSN2-T7-0]
+1 Los valores mostrados entre () corresponden al LECSS2-T7 °

paso para los modelos paralelos en el lado derecho/

izquierdo con montaje superior de tamafio 32. (Paso +1 Para el motor de tipo S2 y S6, los sufijos de las ref. del driver compatible son S1y S5,

ivalent incluve la relacién de polea [1.25:1 respectivamente.
equivalente que incluye la refacion de polea [ ) %2 Para el motor de tipo T6, el sufijo de la ref. del driver compatible es T5.
6 Carrera [mm] «3 Para mas informacion sobre el driver, consulta el catalogo en www.smc.eu.
30 30 i4 .
- . o Opcion de mg?or . 9 Montaje*"
— In opclones Posicidn de montaje del motor
500 500 *1 Simbolo Tipo CR0O7 e mon
Para mas informacién, consulta la tabla de - Son biogueo P ipstenl Enlines
* ’ i i « »
carreras aplicables. %1 Sise §elecmorja Con blogueo» para el modelo de Extremos roscados/ R
montaje superior y los modelos paralelos del lado - I i o o
o ) Montaje inferior con taladro pasante
) izquierdo/derecho, el cuerpo del motor sobresaldré del
e Rosca en extremo del vastago extremo del cuerpo en el tamaiio 25 con carreras max. de L Escuadra [ J —
— | Rosca hembra en el extremo del vastago 30 n?m. Comprueba %ue ncl) se produzcan igtTrferencias F Brida delantera*? @+ [ )
. i t i . ; *
M Rosca macho en el extremo del vastago gon 1as piezas anies de seleccionar un modelo G Brida trasera*2 @ —
D |Fijacion oscilante hembra®®| @ —

(1 tuerca del extremo del vastago incluida.) L‘
Motor . . . . .
° :‘ +1 La fijacién de montaje se envia de fabrica, pero sin instalar.

*2 Para el montaje horizontal en voladizo de los modelos con
brida delantera, brida trasera o extremos roscados, usa el

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A-

Tamanio aplicable Escuadra*! Brida Fijacién oscilante hembra actuador dentro del siguiente rango de carreras.
25 25-LEY-L025 25-LEY-F025 25-LEY-D025 - 25A-LEY25: 200 mm o menos
32 25-LEY-L032 25-LEY-F032 25-LEY-D032 [ 25A-LEYS2: 100 mm o menos
*3 Para el montaje del modelo con fijacién oscilante hembra,
Tratamiento ® ® Revestimiento usa el actuador dentro del siguiente rango de carreras.
de superficie RAYDENT RAYDENT (Tamafio 16: Niguelado electrolitico) . 25A-LEY25: 200 mm 0 menos

- 25A-LEY32: 200 mm o menos
=4 El' modelo con brida delantera no esté disponible para LEY25
con carrera de 30 mm y opcion de motor «Con bloqueo».
=5 El' modelo con brida posterior no esta disponible para

%1 Cuando realices el pedido de las escuadras, pide 2 unidades por cada actuador.

« Las piezas de cada fijacion son las siguientes.
Brida, Escuadra: Perno de montaje del cuerpo, Fijacion oscilante hembra: Eje de fijacion
oscilante, anillo de retencion de tipo C para eje, perno de montaje del cuerpo

25A-LEY32.
# Tabla de carreras aplicables @®: Estandar
Vodel Ca"ﬁn'rﬁ] 30 | 50 [100/150/200/250/300(350|400/450/500 Ha“g;’dgi?:m[gn”;fe Los detectores magnéticos de estado soido deben pedirse por separado.
odelo P Para mas informacion sobre los detectores magnéticos, consulta la pagina 262.
25A-LEY25 ® ® &6 06 06 06 06 &6 &6 | 15a400

Detectores magnéticos aplicables
25A-LEY32 (@ (@ | ® ® ® ® @ ® ® & O 202500 ppgny)-900, D-MIP(V)-000, D-MIB(V)-900

= Consulta con SMC para carreras no estdndares, ya que son ejecuciones especiales que se fabrican bajo demanda. ~ D-M9NW(V)-900, D-M9PW(V)-900, D-M9BW/(V)-900
251 V7
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Actuador eléctrico / Modelo con vastago Serie 25A 'LE Y

Servomotor AC

Posicion de montaje del motor:
Superior/Paralelo

En linea

Serie compatible para a fabricacion de bateriias

@ Tipo de cable*! *2

m Longitud de cable*! [m]

@ Tipo de driver!

— Sin cable - Sin cable Driver compatible | Tension de alimentacion [V]
S Cable estandar 2 2 - Without driver —
R Cable robético (cable flexible) 5 5 A1 LECSA1-SO 100 a 120
x1 Se incluyen los cables del motor y del A 10 A2 LECSA2-STJ 200 a 230
_encoder. (El cable de bloqueo tambiéln se =1 La longitud del cable del encoder, B1 LECSB1-SO 100 a 120
incluye cuabrlldo se )selecuona la opcion de el cable del motor y el cable de B2 LECSB2-S01 200 a 230
motor con bloqueo). bloqueo es la misma.
%2 La direccion de entrada del cable estandar es q LECSB2-T] 200 a 240
- Superior/Paralelo: (A) Lado del eje C1 LECSC1-S 100 a 120
- En linea: (B) Lado contrario al eje LECSC2-SO]
2 2
c2 LECSC2-TO] 002230
@ Longitud del cable I/O [m]+! S1 LECSS1-S0 100 a 120
H Sin cable (s6lo conector) LECSS2-TU 200 a 240
1 1.5 N2 LECSN2-TO] 200 a 240
+1 Si se selecciona «Sin driver» para el tipo de 92 LECSN2-TL1-9 200 a 240
driver, sélo se puede seleccionar «—: Sin cable». E2 LECSN2-TJ-E 200 a 240
Consulta si se requiere un cable I/0 en el P2 LECSN2-T-P 200 a 240

catalogo en www.smc.eu.

Driver compatible*!

#1 Cuando se selecciona el tipo de driver, se incluye un
cable. Selecciona el modelo de cable y su longitud.
Ejemplo)
S2S2: Cable estandar (2 m) + Driver (LECSS2)

S2

: Cable estandar (2 m)
: Sin cable ni driver

+ Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

Modelo de Modelo de entrada| Modelo de entrada Tipo SSCNET# Modelo de entradal Modelo de entradal Tipo Tipo de tarjeta de
entrada de de pulsos directa CC-Link de pulsos directa CC-Link red
pulsos/Modelo de -
posicionamiento = =
o= -
- ’.mulnm"U Mo HH
Tipo de driver B l w H :
:-J ¥ ”
- el ‘ !
. 7 |
o
Serie LECSA LECSC LECSS LECSB-T LECSC-T LECSS-T LECSN-T
Numero de posiciones*2 Hasta 7 — Hesta 255 (2 estacones ocupecas) — Hasta 255 | Hasia 25 2estaciones ocupacks) — Hasta 255
Entrada de pulsos O O — — O — — —
PROFINET
Red aplicable — — CC-Link SSCNETII — CC-Link SSCNETIIIH EtherCAT
EtherNet/IP™
Encoder de Encoder Encoder Encoder Encoder Encoder Encoder Encoder Encoder
incremental absoluto absoluto absoluto absoluto absoluto absoluto absoluto
control de 17 bits de 18 bits de 18 bits de 18 bits de 22 bits de 18 bits de 22 bits de 22 bits
Funcion de comunicacion | Comunicacién USB | Comunicacién USB, comunicacién RS-422 | Comunicacion USB | Comunicacién USB, comunicacion RS-422 | Comunicacion USB | Comunicacion USB
Tensionlde 200 a 240 200 a 230 200 a 240 200 a 240
i ., 100 a 120 VAC (50/60 Hz), 200 a 230 VAC (50/60 Hz) VAC VAC VAC VAC
alimentacion [V] (50/60 Hz) | (50/60 Hz) | (50/60 Hz) | (50/60 Hz)
%1 Se usan materiales de cobre y zinc para los motores, los cables y los controladores/drivers.
#2 EI LECSN-T sodlo es compatible con PROFINET y EtherCAT.
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EEEESEYD serie LECY
Actuador eléctrico /
Modelo con vastago (i
c UK

Serie 25A-LEY Lev2s, 32

serie LECYLI> Pagina 251 | Para la seleccién de modelo, consulta el catalogo en www.smc.eu. |

a [a fabricacion de baterias

Forma de pedido

25A-LEY -1100 -1S

H|[25] |Ve|B 2|2
ooy 0 O O 0O © 000 OO & @

fabricacion de baterias

0 Precision @ Tamano e Tipo de motor
— Modelo basico 25 . ) Salida - . )
H Modelo de gran precision 32 Simbolo| Tipo W] Tamafo Driver compatible
Ve 100 |25 | [Evve
9 Posicién de montaje del motor Servomotor AC
- - (Encoder absoluto) LECYM2-V7
— Montaje superior V7 200 32 LEGYU2.V7
R Paralelo al lado derecho .
L Paralelo al lado izquierdo +1 Para el motor de tipo V6, el sufijo de la ref. del driver compatible es V5.
D En linea
@ Paso [mm] @ Carrera [mm] o Opcion de motor
Simbolo | 25A-LEY25 | 25A-LEY32*! 30 30 - Sin opciones
A 12 16 (20) a a B Con bloqueo*!
B 6 8 (10) 500 500 #1  §i se selecciona «Con blogueo» para el modelo de montaje supe-
C 3 4 (5) « Para mas informacién, consulta la tabla de rior y los modelos pqralelos del lado izquierdo/derecho, ~eI cuerpo
+1 Los valores mostrados entre () corresponden al carreras aplicables. del motor sobresaldré del extremo del cuerpo en el tamafio 25 con

carreras max. de 30 mm. Comprueba que no se produzcan interfe-
paso para los modelos paralelos en el lado derecho/ ; . .
- ) ) - rencias con las piezas antes de seleccionar un modelo.
izquierdo con montaje superior de tamafo 32. (Paso

equivalente que incluye la relacion de polea [1.25:1]) " ”
otor :‘7

e Rosca en extremo del vastago 9 Montaje*!
— | Rosca hembra en el extremo del vastago ) i Posicion de monteje del motor| *1 L fijacién de montaje se envia de fabrica,
Rosca macho en el extremo del vastago i Tipo SipeiPadeb]En linea| . Pero Sin instalar.
M . Lo «2 Para el montaje horizontal en voladizo de los
(1 tuerca del extremo del vastago incluida.) __ | Extremos roscados/Montajg, P P modelos con brida delantera, brida trasera o
inferior con taladro pasante extremos roscados, usa el actuador dentro
L Escuadra o — del siguiente rango de carreras.
: * - LEY25: 200 mm 0 menos - LEY32: 100 mm 0 menos
F Bnd_a delantera*2 L ® +3 Para el montaje del modelo con fijacién osci-
G Brida trasera*? @+ — lante hembra, usa el actuador dentro del
D | Fijacion oscilante hembra*® | @ — siguiente rango de carreras.

- LEY25: 200 mm 0 menos - LEY32: 200 mm 0 menos
+4 El modelo con brida delantera no esta
disponible para LEY25 con carrera de 30 mm

Ref. de fijaciones de montaje para la serie 25A- y opcion de motor «Con blogueo».
Tamario aplicable] ~ Escuadra*’ Brida Fijacién oscilante hembra 5 El modelo con brida posterior no esta
25 25-LEY-L025 25-LEY-F025 25-LEY-D025 disponible para LEY32.
32 25-LEY-L032 25-LEY-F032 25-LEY-D032
Tratamiento de ® ® Revestimiento Los detectores magnéticos de estado solido deben pedirse por separado.
superficie RAYDENT RAYDENT (Tamafio 16: Niquelado electrolitico) | | Paramés informacion sobre los detectores magnéticos, consulta la pégina 262.
%1 Cuando realices el pedido de las escuadras, pide 2 unidades por cada actuador. Detectores magnéticos aplicables
« Las piezas de cada fijacion son las siguientes. D-M9N(V)-900, D-M9P(V)-900, D-M9B(V)-900

Brida, Escuadra: Perno de montaje del cuerpo, Fijaciéon oscilante hembra: Eje de fijacién D-M9NW(V)-900, D-M9PW(V)-900, D-M9BW/(V)-900
oscilante, anillo de retencion de tipo C para eje, perno de montaje del cuerpo

# Tabla de carreras aplicables @: Estandar

Modelo il 30 | 50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 Rl e
25A-LEY25 [ J L4 L4 L ® L4 L L L — - 152400
25A-LEY32 o e[ e | 0| o[ 0 o o o o o 202 500

# Consulta con SMC para carreras no estandares, ya que son ejecuciones especiales que se fabrican bajo demanda.
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Actuador eléctrico / Modelo con vastago Serie 25A 'LE Y
Servomotor AC Serie compatible para [a fabricacion de baterias

Posicién de montaje del motor:

Posicion de montaje del motor:

Superior/Paralelo En linea
@ Tipo de cable*! *2 m Longitud de cable [m]* @ Tipo de driver
- Sin cable — Sin cable Driver compatible |Tension de alimentacion V]
S Cable estandar 3 3 - Sin driver —
R Cable robdtico (cable flexible) 5 5 M2 LECYM2-vO 200 a 230
#1 Se incluyen los cables del motor y del A 10 U2 LECYU2-VO 200 a 230
encoder. (El cable de bloqueo también se c 20 * Cuando se selecciona el tipo de driver, se

incluye cuando se selecciona la opcion de
motor con bloqueo).

%2 La direccion de entrada del cable estandar es
- Superior/Paralelo: (A) Lado del eje
- En linea: (B) Lado contrario al eje

@ Longitud del cable I/0 [m]*

+1 La longitud del cable del motor y del cable
del encoder es la misma. (Para modelo con

bloqueo)

incluye un cable. Selecciona el modelo de

cable y su longitud.

- Sin cable
H Sin cable (sélo conector)
1 1.5

+1 Si se selecciona «Sin driver» para el tipo de
driver, sélo se puede seleccionar «—: Sin cable».
Consulta si se requiere un cable I/O en el
catalogo en www.smc.eu.

Driver compatible

+ Las caracteristicas técnicas y las dimensiones de la
serie 25A- son las mismas que las del modelo estandar.

H IVIECHATROLINK .l.! MECHATROLINK
Tipo de driver
Serie LECYM LECYU
Red aplicable MECHATROLINK-III MECHATROLINK-III
Absoluto
Encoder de control Encoder de 20 bits
Dispositivo de comunicacion Comunicacion USB, comunicacién RS-422
Tension de alimentacion [V] 200 a 230 VAC (50/60 Hz)

#* Se usan materiales de cobre y zinc para los motores, los cables y los controladores/drivers.
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Serie 25A-
Detectores magnéticos aplicables

Series de cilindros aplicables

Detectores magnéticos Cilindros neumaticos
ireccio ngit I D(B)J2
iz Funcionamienlo Erlnra.da ‘L‘ED Cableado Dlzzcgon Mdzc:z::otodre one u[dmc;e eeble pfeﬁgﬁﬁ,’ggo il %D(J%‘i( CD85 CDM2) CD(B)G1 \MDB|C[#SDCDA2|CDS2
sl | eéctica fnio) (Salda) | ented | metico o2l [SDPC] #4018 o1, o6{abact it 200 o2k, o1 ot tasts ot
3hilos (NPN) D-M9N-900 ® 6 e O — & o e o o o — o o o o
3hilos (PNP) [Enlinea(DMP-900 (@ (@ | ®@|O| — | @ (@ | ®@ | @ | @ | ®@| — | ©@ | @
2 hilos D-M9B-900 e e e O — o e o o o o — o o o o
o 3hilos (NPN) DMINV-90 @/ @(@[C| — [ @@ @ [0 | 0 06— |0 0|0 0@
3 hilos (PNP) | Perpendicular( D-MOPV-900 @ | @ @ | O| — | ®© | © | @ | ©®© | @ | | —  © | ©  © O
2 hilos DMIBV-900 @ @ @ O| — | ©  © © | © ©© o | — o o o o
o 3hilos (NPN) DMINW-900 @ @ ® O| — | ®© | © ©  ©  © o | —  ©o o o o
idcacin 3hios (PNP) | En linea[D-MOPW-900 |@ |[@ (@ |[O| — | ® | @ | ® | ® | ® | @ | — | ® | ® | ® | @
diagnésﬁco 2 hilos D-M9BW-900 ([ @ ® | ®@ | O (@) o [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] _— [ ] o o o
(indicacion 3hilos (NPN) DMINWV-900® @ @€ O| — © © © & | & o — o o o o
Co‘fgrgs) 3hilos (PNP) | Perpendicuar D-MGPWV-900 @ @ (@ [O| — | @ | @ | ® | @ | @ | @ | — | ® | ® | ® | ®
2 hilos D-M9BWV-900 @ | @ | @ [ O| O ® & o o o o — o o o o
3hilos (NPN) D-Y59A900 @|—| @O — | — | — | —|—|—|—|—|—|—|—|—
3hilos (PNP) | En linea |D-Y7P-900 e —|®/O0| — | —|—|—|=|=|—=|=|—=]|—=1]—=1]=
2 hilos DYs9B900 @ —| @O — | — | — | —|—|—|—|—|—|—|—|—
B 3hilos (NPN) D-Y6A900 [@|—|@[O| — | — [ — [ - —-|=-]—=]=]=1=1—=1-—
3hilos (PNP) | Perpendicular|D-Y7PV-900 @ | — | @ |O| — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | —
2 hilos DYéoB-900 @ — @O — | — | — | —|—|—|—|—|—|—|—|—
o 3hilos (NPN) D-Y7NW900 | —|@®@|O| — | — | — | —|—| —|—|—|—|—|—|—
dcain 3hios (PNP) | En linea [D-Y7PW-000 |@ | — | @ O] — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | —
Detector | dagnisicn | .\ 2 hilos DY7/BW90 & — /O — | — | — | —|—|—|—|—|—|—|—|—
magnético | (indicacion | *> | 3hilos (NPN) D-Y/NWv-90| @ |— (@O — | — | — | — | — | — | —|—|—|—| =] —
doesiado | €12 | AireCta | ST oNp) | Peendcur DY7PWV000 @ | — (@ O — | — | — | — | — | = | = | = | = | = | = | =
o colores) |a cable
solido 2 hilos D-Y7BWv-900| @ | —|@|/O| — | — | — | — | — | —| = | =] —=| = | =] —
3 hilos (NPN) DG59-900 @ — @O — |[— | —|—|—|—|—|@| —|—|—|—
— 3hilos (PNP) D-GsP-900 @ —| @O — |— | — | — | —|—|—|@®@|—|—|—|—
2 hilos En linea D-K59-900 e —\® o — | —|—|—|—|—|—|@®@| —|—|—|—
Indicacion de 3 hilos (NPN) DG59wW-900 | —|®@/O| — | — | — | —|—| —|—| @ | — | —|— | —
Uﬁ';ggg%“ncgn 3hios (PNP) D-G5PW-900 (@ |— @O — | — | — | — | — | — [ — e | == ==
2colores) 2 hilos D-K59w-900 | —|®@/O| O |—|—|—|—|—|—| @ | —|—| — | —
3 hilos (NPN) D-F79-900 e —|e 0| — | —|—-—|=—]|—-|—|—=-|—=|—|—|—1]—
3hilos (PNP) | En linea | D-F7P-900 e —|®|O| — | —|—|—|—|—|—|—=—|—=|—|—|-
2 hilos D-J79-900 e — 0| — | —|—-—|=]|—-|=—|=-|—=|=|—-|=1]-
- 3hilos (NPN) D-FINV-900 (@ |—|@|O] — [ — | = [ = =] =]=1T=1=1=1=1—=
3hilos (PNP) |Perpendicular(D-F7PV-900 | @ | — @ |O| — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | —
2 hilos DFBV90 @ —| @O — | — | —|—|—|—|—|—|—|—|—|—
Indicacion 3 hilos (NPN) DF79W-900 @ | — | @ | O| — - - | = = = | = | = | —
e 3hios (PNP) [En lineaD-FTPW-900 (@ |—|®@|O| — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | —
?:ggl’;gsc‘l':r? 2 hilos DJTOW900 (@ —|®@ 0| — | — | — | — | — | = | == | =] ===
en 3hilos (NPN) DFINWWOO0 @ | — | ®@|O| — | — | — | — | —| — | — | —|—|—|— | —
2 colores) 2 hilos D-FBWV90| @ |—|@®@|O| — | — | — | — | —| —| —| —| —| — ]| — | —
3 hilos (NPN) | Perpendicular | D-F8N-900 e —eO0| — | —|—|=—]|—-|=—|—=-|—=|—=—|—=—|—=1]—
— 3hilos (PNP) D-F8P-900 e —O0| — | —|—-—|=]|—-|=—|=-|—=|=|—|=1]-
2 hilos D-F8B-900 e —|@®@/O| — | — | —|—|—|—=—|—=—|—=|—|—|-—|-
- No | 2 hilos |En linea D-A90-900 —|—|®|— — | & — & | & & — & & e | e
Detector Salida D-z80-00 |(—|—|@®@|—| — | — | — | —|—|—|—|—|—|—1|—| —
tipo directa si s epeknzalP D-E76A e —®|— — | — | —|—|—|—|—|—|—|—|—-—|—-
Reed — |acable] | 5 hilos En linea |D-E73A ol —o|—| — [ — [ - ===/ =]=1]=1=1—=1—=
No D-E80A o -\ —| — | — | —|—-—|=—|-—-|-—-—|—=—|—=—]|—=—1]|—1]—-
#1 No se puede montar el modelo D-A90L-900 en el didmetro @ 4. = Los detectores magnéticos de estado sdlido marcados con un «O» se fabrican bajo demanda.
Pedido de detectores magnéticos
Ten en cuenta que las referencias de los detectores magnéticos montados en el cilindro y de los detectores magnéticos individuales son diferentes.
(Ejemplo) La referencia para pedir D-M9BWL-900:
* Modelo montado en cilindro: 25A-CDJ2L16-60Z-M9BWL-B * Simbolos de la longitud de cable:0.5 m (Ejemplo) MONW
(Omite la «D-» inicial y «-900» 0 «-901» final.) (Ejemplo) MONWM
* Detector magnético individual: D-M9BWL-900 (Ejemplo) MONWL
(Realiza el pedido usando la referencia para detector magnético mostrada en la tabla anterior.) (Ejemplo) MONWZ
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Detectores magnéticos aplicables Serie 25A'

Cilindros compactos Cilindros sin vastago

C95SD|CDUJ|CDU (CDUK|CDOSW) CDQ2(W) | CDBQ2 |MDU|CD55 MY1B MY1M MY1C |MY1HMY2C|W2HHT MY3| CY3R

0160, 0200| 06 a 620 | 010 a 032 | 016 2 032 | 0122 025 | 01220100 | 012520200 {020, 025|032 0100|0252 063 | 62020100 | 0162040 | @50 | @63 |016, 620|025 2063|016, 620|025 a 063 | 616 a 040 016,025 040 016,025, 040|516 a 063 | 06 @ 020 | 025 2 063
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Serie 25A-

Series de cilindros aplicables

Detectores magnéticos

. Funcionamiento | Entrada LED Cableado | Direcciondela | Modelo de detector Lomgliglel et ] Conglcto(rj
Tipo ) - - - o " precableado
especial eléctrica | indicador (Salida) entrada eléctrica magnético 0.5 1 3 5
— M L Z SDPC
3 hilos (NPN) D-M9N-900 [ ] [ J [ J O —
3 hilos (PNP) | Enlinea | D-M9P-900 () [ (] O —
2 hilos D-M9B-900 [ ) o [ J O —
- 3 hilos (NPN) D-M9NV-900 ® ® ® O —
3 hilos (PNP) |Perpendicular| D-M9PV-900 () [ (] O —
2 hilos D-M9BV-900 () [ [ ©) —
3 hilos (NPN) D-M9NW-900 [ ] [ J [ J O —
Indicacién de 3 hilos (PNP) | Enlinea | D-M9PW-900 () [ o O —
diagndstico 2 hilos D-M9BW-900 () [ (] O ©)
(indicacién en 2 3 hilos (NPN) D-M9NWV-900 o o o O —
colores) 3 hilos (PNP) |Perpendicular| D-M9PWV-900 o o () O —
2 hilos D-M9BWV-900 (] () [ ] @) O
3 hilos (NPN) D-Y59A-900 ® — [ ©) —
3 hilos (PNP) | Enlinea | D-Y7P-900 () — [ O —
2 hilos D-Y59B-900 (] — [ ] O —
- 3 hilos (NPN) D-Y69A-900 ® — ® O —
3 hilos (PNP) |Perpendicular| D-Y7PV-900 o — o O —
2 hilos D-Y69B-900 ° — () @) —
3 hilos (NPN) D-Y7NW-900 ° — ° O —
Indicacién de 3 hilos (PNP) | Enlinea | D-Y7PW-900 o — o O —
diagndstico . 2 hilos D-Y7BW-900 ® — ® ©) —
Detector (indigacién en | Salida _ [3hilos (NPN) D-Y7NWV-900 ° — ° o —
magnetico de | 5 colores) | drectaa | St aiios (PNP) |Perpendicular| D-Y7PWV-900 e | — | e | O -
estado sclido cable 2 hilos D-Y7BWV-900 e | — | e | O —
3 hilos (NPN) D-G59-900 [ ] — [ J O —
— 3 hilos (PNP) D-G5P-900 ° — ° O —
2 hilos . D-K59-900 o — o O —
- En linea
Indicacion de 3 hilos (NPN) D-G59W-900 [ ] — [ ] O —
diagndstico 3 hilos (PNP) D-G5PW-900 o — [ ] O —
(indicacion en 2 colores) 2 hilos D-K59W-900 ® — o O ©)
3 hilos (NPN) D-F79-900 [ ] — [ J O —
3 hilos (PNP) | Enlinea | D-F7P-900 o — [ ] O —
2 hilos D-J79-900 (] — [ ] ©) —
- 3 hilos (NPN) D-F7NV-900 M — ® @) —
3 hilos (PNP) |Perpendicular| D-F7PV-900 o — o O —
2 hilos D-F7BV-900 (] — [ ] O —
o 3 hilos (NPN) D-F79W-900 () — [ ] ©) —
Indicacién de 3 hilos (PNP) | Enlinea |D-F7PW-900 ° — ° o) —
(in‘(’j'iacgz%sr:";z ) 2 hilos D-J79W-900 e | — [ e [ O —
colores) 3 hilos (NPN) D-F7NWV-900 (] — [ ] O —
2 hilos D-F7BWV-900 () — [ ] O —
3 hilos (NPN) |Perpendicular| D-F8N-900 o — o O —
— 3 hilos (PNP) D-F8P-900 ° — ° O —
2 hilos D-F8B-900 o — o O —
. . D-A90-900 — — [ ] — —
Detector oo — Salida No 2 hilos En linea D-Z80-900 — — ° — —
directa a .| Shilos (equivalente a NPN) D-E76A o — [ J — —
Reed — cable Si hil Enlinea | D-E73A o — [ J — —
No 2 hilos D-ES0A o | — | o | — —

+ el detector magnético tipo Reed D-A90-900 solo es compatible con los diametros @ 16 a @ 50.
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Detectores magnéticos aplicables Serie 25A'

Cilindros para mesas Cilindros con guias Amarre/Tope

MXH | MXS |MXQCI| MXQ | MXF | MXW | MXP | MGJ | MGP |MGPK| MGG | CXSJ | CXS CDBXW  |CDBPXW| MK | RSQ | RSH

06 2020 |06 a 625|06 a 02506 a 25|28 a 020 |08 a 625|¢6 a 01626, @10|012a0100| 912 a 050 0202050 |06 a 032|062 32| @10 |0162032|010a032 (0122063 0122 050|020, 032

—_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ — — ° ° — — —
—_ — _ — — — — _ — _ — —_ — — ® ® — — —
— _ —_ _ _ _ —_ —_ — — — _ — — ® ® — — _
— _ _ _ _ _ _ — _ —_ — —_ — — ° ° — — —
— _ _ — _ _ _ _ _ — — —_ — — ° ® — — —
— _ —_ — _ — —_ —_ — — — — — — ® ® — — _
— _ _ _ _ _ —_ —_ — — — _ — — ° ° — — _
— _ _ _ _ _ _ _ _ — — —_ — — ° ° — — —
— — _ _ — — —_ —_ — — — — — — ) ) — — —
— _ — _ _ _ —_ —_ — — — _ — — ° ® — — _
—_ _ — _ _ _ _ _ _ — — —_ — — ° ® — — _
— J— N J— J— J— J— . — J— —_ J— —_ —_ —_ —_ —_ —_ —
p— —_— —_ —_— —_ —_— J— . —_ —_ —_ J— —_ —_ —_ —_ —_ —_ J—
p— — — — — — — . — — —_ J— —_ —_ —_ —_ —_ — J—
o [J [ ) [J L [J [ — [J o* [J [ ) — — — — [J ® —
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Serie 25A-

Series de actuadores de giro aplicables

Detectores magnéticos Actuadores de giro
. Funconamionis| Entrada | LED | Cableado |D'eitnde| Modelode Longitud de cable [m] | Corec mggé II\\nllgg MDSUB
Tipo 1 o - . la entrada detector precableado

especial eléctrica |indicador| (Salida) oléctrica Ty 0_5 I;III E g SDPC |102200(10250| 1,3 | 7,20

3 hilos (NPN) D-M9N-900 ® () (] @) — (] [ — —

3hilos (PNP) | En linea |D-M9P-900 (] () (] @) — [ ] () — —

2 hilos D-M9B-900 (] () (] @) — (] [ ] — —

B 3 hilos (NPN) D-M9NV-900 e ®e | @ O — ) ) — —

3 hilos (PNP) | Perpendicular| D-M9PV-900 ® o ® O — ([ [ J — —

2 hilos D-M9BV-900 (] () (] @) — (] [ — —

3 hilos (NPN) D-M9NW-900 (] [ ] ([ J O — [ J [ J — —

Indicacién de 3hilos (PNP) | En linea |D-M9PW-900 [ J [ J [ O — [ ] ® — —

diagndstico 2 hilos D-M9BW-900 ® () (] @) @) (] [ — —

(indicacion en 2 3 hilos (NPN) D-MONWV-900 | @ () (] @) — (] [ — —

colores) 3hilos (PNP) | Perpendicular D-MOPWV-900 | @ | @ | ® | O — o ® — —

2 hilos D-M9BWV-900 | @ () [ ] @) O [ J [ ] — —

3 hilos (NPN) D-Y59A-900 ®e  — | 0 ©) — — — — —

3hilos (PNP) | En linea |D-Y7P-900 ([ ) — o O — — — — —

2 hilos D-Y59B-900 e  — | 0 @) — — — — —

o 3 hilos (NPN) D-Y69A-900 e | — | ®| O — e e

3 hilos (PNP) | Perpendicular| D-Y7PV-900 (] — [ O — — — — —

2 hilos D-Y69B-900 () — o O — — — — —

3 hilos (NPN) D-Y7NW-900 ([ J — ([ J O — — — — —

Indicacion de . 3hilos (PNP) | En linea |D-Y7PW-900 ®e | — @ O — — — — —

ma[;it:t(izzrde diagnostico dﬁ:(l:lsaaa Si 2 hilos D-Y7BW-900 hd — hd © — — — — —

estado solido (indicacién en cable 3 hilos (NPN) D-Y7NWV-900 | @ — [ O — — — — —

2 colores) 3hilos (PNP) | Perpendicular| D-Y7PWV-900 | @ | — | @ | O — — — — —

2 hilos D-Y7ZBWV-900 | @ | — | @ O — — — — —

3 hilos D-S991-901 1 e | — | o @) — — — [ ] —

(NPN) D-S992-901+1 e | — | o @) — — — [ —

3 hilos En linea D-S9P1-901 1 Y — ° @) _ _ — ® —

(PNP) D-S9P2-901 e | — | @] O — — —_ ° _

2 hilos D-T991-901+1 e | — | o @) — — — [ ] —

D-T992-901+1 e | — | o @) — — — [ —

3 hilos D-S99V1-901+' | @ — o O — _ _ ° —

(NPN) D-999v2-901+' | @ | — | @ O — — — @ —

— 3 hilos Perpendicular D-S9PV1-901+' | @ — hd O — — — b —

(PNP) D-S9PV2-901+' | @ | — | @ @) — — — [ —

) D-T99V1-901+' | @ | — | @ @) — — — [ ) —

2 hilos

D-T99V2-901+' | @ | — | @ @) — — — o —

3 hilos D-S791-901 1 ®e  — | 0 @) — — — — [ ]

(NPN) D-S792-901 1 e | — | o @) — — — — [ ]

3 hilos En linea D-S7P1-901 1 Y — ° @) _ _ _ — °

(PNP) D-S7P2-901+1 ®e  — | 0 O — — — — ®

2 hilos D-T791-901+1 e  — | 0 @) — — — — [ ]

D-T792-901+1 e | — | o @) — — — — [ ]

Detectortipo| - | Saldadiecta |\ | 5 phiios | Enlinea |D-A90-900 ——|e|—-| — || ®@| — | —

Reed a cable

# Los detectores magnéticos de estado sélido marcados con un «O» se fabrican bajo demanda.

= Ten en cuenta que el detector magnético individual con referencias «SOO» y «TOO» pueden ser del lado derecho (JOO1) y del lado izquierdo (DO02).
Si realizas el pedido del actuador incluyendo dos detectores magnéticos en la referencia del actuador, se envian uno del lado derecho y uno del lado izquierdo junto con el actuador.

# Cuando las pinzas neumaticas MHZ2-10, MHZL2-10, MHL2-10 a 40 o MHS3-32 se pidan con detector magnético, se suministraran con fijaciones de montaje. Si el
detector magnético se usa en la ranura cuadrada del lateral con otros didmetros de cilindro, o si se piden solo detectores magnéticos por separado, se requieren
fijaciones de montaje (90-BMG2-012). Pidelos por separado. Para mas informacion, consulta la pag. 265.

Pedido de detectores magnéticos
Ten en cuenta que las referencias de los detectores magnéticos montados en el actuador de giro y de los detectores magnéticos individuales son diferentes.

(Ejemplo) La referencia para pedir D-M9BWL-900: « Simbolos de la longitud de cable: 0.5 m............ —(Ejemplo) MONW
* Modelo montado en actuador de giro: 25A-MSQB-10A-M9BWL 1m... M(Ejemplo) MONWM

(Omite la «D-» inicial y «-900» 0 «-901» final.) 3m... .. L(Ejemplo) MONWL

* Detector magnético individual: D-M9BWL-900 (32 Z(Ejemplo) MONWZ

(Realiza el pedido usando la referencia para detector magnético mostrada en la tabla anterior.)

#1 El cable para un detector magnético de estado sdlido con «-901» al final de la referencia se ha sustituido por un cable robético.
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Detectores magnéticos aplicables Serie 25A'

Series de pinzas neumaticas aplicables

Detectores magnéticos Pinzas neuméaticas
Tipo Funcionamiento Er’1tra'da | ITED Cablgado Direccién'de!a N:;;:Zgoc:-e Longitud de cable [m] prgggmo JMHZ2 J)I(Vlsggg J)m%g MHZ2|MHZL2|MHZJ2 “;I(Iggg Mxlggkg
especidl | eléctrica |indicador| (Salida) | entradaeléctica - 057 1 3 5
magneético [ M L Z |SDPC|8a20({8a20({8a20|10a40(10a25/10a25(32,40|10a20
3 hilos (NPN) D-M9N-900 [ ] [ ) [ ) O — [ ] [ ) [ ) ([ J [ ] [ J [ ] [ ]
3hilos (PNP) | En linea |D-M9P-900 ® | & o O | — o o o o o o o o
2 hilos D-M9B-900 o [} [ ] oO|—| @ [ J [ J ([ J [ J [ J [ J [ J
- 3hilos (NPN) DMINV900 | @ | @ | @ | O | — | @ | @ | @ | @ | @ | @ @ | @
3hilos (PNP) [Perpendicular D-MOPV-900 | @ | ©® | @ | O | — | ®© | ®© | ®© | ®©  © |  © | © | O
2 hilos D-MOBV-900| @ © [ @ | O | — | ®© | ©  © ©  ©e o o o
3hilos (NPN) D-M9NW-900| @ [} [ ] oO|—| @ [ J [ J ([ J [ J [ J [ J [ J
Indicacion 3hios(PNP) [ Enlinea |D-MOPW-900) @ | @ | @ | O | — [ @ | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
diag:zsﬁco 2 hilos DMIBWIO © | ®© | ® | O | O | ® | ®© | ®© | ® o e | e | @
(ndicaionen? 3 hilos (NPN) D-MINWV-900| @ [ ) [ ) O — [ ] [ ] [ ] ([ J [ J [ J [ J [ J
colore) 3 hilos (PNP) | Perpendicular(D-MOPWV-900) @ | @ | @ | O | — | ®© | ®© | ®© (@ | ®© | @  © | ©
2 hilos D-M9BWV-900| @ [} [ ] O O [ J [ J [ J ([ J [ J [ J [ J [ J
3 hilos (NPN) D-Y59A-900 | @ — [ ] O — — — — o [ J — — —
3hilos (PNP) | En linea |D-Y7P-900 ®e | — & O|—|—-—|—|—|©®@ | @@ | —|—|—
2 hilos DYs9B-900 | @ | — | ®@ | O | — | — | —| — | ® @ | — | — | —
o 3hilos (NPN) DY69A-900 | @ | — | ®@ |[O | —|—|— | — | @ | @ | — | — | —
3hilos (PNP) | Perpendicular D-Y7PV-900 | @ | — ® | O | — | — | — | — | ®@ | ®@ | — | — | —
2 hilos D-Y6B900O | @ | — e [ O | — | —| —|—| @ | @ | — | — | —
3 hilos (NPN) D-Y7NW-900| @ — [ ) O — — — — ([ J [ J — — —
Detector '”diZZCié” ol 3hios (PNP) | En'linea [D-Y7PW-900| @ | — [ @ | O | — | — | — | — | @ | @ | — [ — | —
magnético diagnostico | directaa | Si 2 hilos DY7BW-900| @ | — b © S S R — hd ® — - =
de §§tado (ndcacionen|  cable 3hilos (NPN) DYINWV-900, ® | — | ® | O | — | —| — | —| ® | ® | — | — | —
solido 1 % coores) 3hios (PNP) | Perpendicuar D-Y7/PWV-900| @ | — | @ | O | — | — | — | — | @ | @ | — | — | —
2 hilos D-YIBWV-900 @ | — | ®@ | O | — | — | — | — | ®@ @ | — | — | —
3 hilos DS991-901+'| @ | — | @ | O | — | — | — | — | — | — | — | — | —
(NPN) D-S992-901+' @ | — | @ | O | — | — | — | —|—|—|—|— | —
3hilos T DSP1-901+' @ | — | @ | O | — | — | —|—|—|—|—|—|—
(PNP) DS9P2-901+' @ | — | @ | O | — | — | —|—|—|—|—|—|—
2 hilos D-T991-901+*' @ | — | ®@ | O | — | — | — | —|—|—|—|— | —
D-T992901*' @ | — | ® | O | — | — | — | —| —| — | — | — | —
3hilos D-S99vV1-901+'| @ | — | @ | O | — | — | — | —|—|— | — | — | —
(NPN) D999v2-901*' @ | — | @ | O | — | — | — | — | —|—|—|— | —
B aios |, oDV @ [ — @ [O[—[—T—T—-[—-[—-[—-[—-T—
(PNP) D-S9PV2-901*'| @ | — | @ | O | — | — | — | — | —|— | —| —| —
» o DTOVI-901*| @ | — | ®@ | O | — | — | — | — | — | = | ===
D-T99v2:901*'| @ | — | ®@ | O | — | — | — | — | —|—|—|—| —
3 hios DS791-901*| @ | — | ® | O | — | — | — | — | — | — | — | = | =
(NPN) D-S§792-901+' @ | — | @ | O | — | — | —|—|—|—|—|— | —
3hios | . [DSTP1901| @ [ —[@ O [ —[—|—[—[—|—-[—-[—[~
(PNP) DSs7P2-901+'| @ | — | ®@ | O | — | — | —|—|—|—|—|— | —
» o DT791-901*| @ | — | ® | O | — | — | — | — | — | — | — | — | —
D-T792901*' @ | — | ®@ | O | — | — | —|—|—|—|—|— | —
Petecmr _ |Seldadreda No | 2hilos | En linea |D-A90-900 - - |- ——|—|—|—=—|—|—|—|—1|—
tipo Reed acable

# Los detectores magnéticos de estado sélido marcados con un «O» se fabrican bajo demanda.

= Ten en cuenta que el detector magnético individual con referencias «SOO» y «TOO» pueden ser del lado derecho (OOO1) y del lado izquierdo (OOO2).
Si realizas el pedido del actuador incluyendo dos detectores magnéticos en la referencia del actuador, se envian uno del lado derecho y uno del lado izquierdo junto con el actuador.

% Cuando las pinzas neumaticas MHZ2-10, MHZL2-10, MHL2-10 a 40 o MHS3-32 se pidan con detector magnético, se suministraran con fijaciones de
montaje. Si el detector magnético se usa en la ranura cuadrada del lateral con otros diametros de cilindro, o si se piden solo detectores magnéticos por
separado, se requieren fijaciones de montaje (90-BMG2-012). Pidelos por separado. Para mas informacion, consulta la pag. 265.

Pedido de detectores magnéticos

Ten en cuenta que las referencias de los detectores magnéticos montados en la pinza neumatica y de los detectores magnéticos individuales son diferentes.
(Ejemplo) La referencia para pedir D-M9BWL-900:

« Modelo montado en pinza neumtica: 25A-MHZ2-16D-M9BWL ~ * Simbolos de alongitud de cable: 0.5m -.—  (Ejemplo) MONW
(Omite la «D-» inicial y «-900» o «-901» final.) im (EJ.emplo) MONWM
« Detector magnético individual: D-M9BWL-900 3m L (Ejemplo) MONWL
5m ... z (Ejemplo) MONWZ

(Realiza el pedido usando la referencia para detector magnético mostrada en la tabla anterior.)

#1 El cable para un detector magnético de estado sdlido con «-901» al final de la referencia se ha sustituido por un cable robético.
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Serie 25A-

Series de pinzas neumaticas aplicables

Detectores magnéticos Pinzas neumaticas
| fovinaito| Entrada | LED | Cableado | Dieinies | MCUSI0 98 | Longitud de cable [m] | % |y 57/ M2 | MHF2 | MHS3 MHSJ3| MHY2 MHW2
Tipo ) . . ) L detector pecatleado
especial | eléctrica |indicador| (Salida) | entrada eléctrica ”» 05 1 3 5
magneético T — [ M L Z |SDPC|10a40|10a40|8a20|16a32|16a32|16a25|20a50
3 hilos (NPN) D-MIN-900 | @ (@ | @ [ O | — | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
3hilos (PNP) | En linea |D-M9P-900 ® | & o O | — ® () [ ) [ ] () () [
2 hilos D-M9B-900 e & & | O — | @ [ [ [ ] () () [ )
- 3hilos (NPN) DMINV900 | @ | @ | @ | O | — | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
3 hilos (PNP) | Perpendicular|[D-MOPV-900 | @ | @ | @ | O | — o () [ [ ([ [ [
2 hilos D-M9BV-900 | @ © ©® | O | — | @ [ [ (] (] () [
3 hilos (NPN) D-M9NW-900, @ [ ) [ ] O — [ ] [ ] [ ] ([ J [ ] [ ] [ ]
Indicacion 3hilos (PNP) | Enlinea D-MOPW-900| @ | @ | @ | O | — | @ | ® | @ [ e | o | o
diagr?gstico 2 hilos D-MBW-900| ® | © | ®@ O O | @ ® ® [ () ® °
(dcacnen? 3hilos (NPN) D-MONWV-900) @ | @ | ®@ | O | — o Y Y ° ° ° °
colore) 3hilos (PNP) | Perpendicular D-MOPWV-900, @ | @ | @ | O | — o o [} (] [} [ J [ J
2 hilos D-M9BWV-900| @ | @ | ® | O | O () [ ] [ ) (] [ ] [ [ ]
3hilos (NPN) D-Y59A-900 | @ | — (@ [ O | — | @ | @ | — | — | — [ — | ®
3hilos (PNP) | En linea |D-Y7P-900 ® | — | @ | O | — ® o — — — — [
2 hilos D-Y59B-900 @ | — | | O | — | @ o — — — — [
o 3hilos (NPN) DY69A-900 | @ | — | ®@ (O | — | ®@ | ®@ | — | — | — | — | ®
3hilos (PNP) | PerpendicularD-Y7PV-900 | @ | — | @ | O | — | @ (] — — — — [ ]
2 hilos D-Yé9B-900 @ | — @ | O | — | @ () — — — — [ J
3 hilos (NPN) D-Y7NW-900| @ — [ ] O — [ ] [ ] — — — — [ J
Detector | Mdicacion _ 3hios(PNP) | Enlinea [D-Y7PW-900| @ | — [ @ [O | — | @ [ @ | — | — [ — | — | @
magnético | . d(,e ) ,Sahda .| 2hilos D-Y7BW-900 @ | — | @ | O | — [ J [ J — — — — ®
de estado | d2gnostee | diectaa | ST Tpy DYINWV-900) @ | — | ®@ | O | — | ®@ | ®@ | — | — | — | — [ @
o (indicacionen|  cable
sdlido 175 coores) 3hilos (PNP) | Perpendicular(D-Y7PWV-900| @ | — | @ [ O | — | ®@ | @ | — | — | — | — | ®
2 hilos DYIBWV-900 @ | — ® | O | — | @ [ ] — — — — [ ]
3 hilos D-S991-901*'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
(NPN) D-§992-901+'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
3 hilos En linea D-S9P1-901+'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
(PNP) D-S9P2-901+'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
5 hilos D-T991-901+'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
D-T992-901+'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
3 hilos D-S99v1-901+'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
(NPN) D-999v2-901*'| @ | — | ®@ | O | — | — — — — — — —
— 8 hlos Perpendicular DSpVisor @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
(PNP) D-S9PV2-901+'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
2 hilos D-T99v1-901+'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
D-T99v2-901*'| @ | — | ®@ | O | — | — — — — — — —
3 hilos D-S791-901*'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
(NPN) D-§792-901+'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
3 hilos En linea D-S7P1-901+'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
(PNP) D-S7P2-901+'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
5 hilos D-T791-901+'| @ | — | ®@ | O | — | — — — — — — —
D-T792901+'| @ | — | @ | O | — | — — — — — — —
Detector | |Saltadrects) | 5 pilos | Enlinea [D-A90-900 | — | — | @ | — | — | — | — | — | — | — | = | =
tipo Reed acable

# Los detectores magnéticos de estado sélido marcados con un «O» se fabrican bajo demanda.

# Ten en cuenta que el detector magnético individual con referencias «SOO» y «TOO» pueden ser del lado derecho (JOC1) y del lado izquierdo (OO02).
Si realizas el pedido del actuador incluyendo dos detectores magnéticos en la referencia del actuador, se envian uno del lado derecho y uno del lado izquierdo junto con el actuador.

# Cuando las pinzas neumaticas MHZ2-10, MHZL2-10, MHL2-10 a 40 o MHS3-32 se pidan con detector magnético, se suministraran con fijaciones de
montaje. Si el detector magnético se usa en la ranura cuadrada del lateral con otros didmetros de cilindro, o si se piden solo detectores magnéticos por

separado, se requieren fijaciones de montaje (90-BMG2-012). Pidelos por separado. Para mas informacién, consulta la pag. 265.
Pedido de detectores magnéticos

Ten en cuenta que las referencias de los detectores magnéticos montados en la pinza neumatica y de los detectores magnéticos individuales son diferentes.
(Ejemplo) La referencia para pedir D-M9BWL-900:

. - + Simbolos de la longitud de cable: 0.5m ............ —  (Ejemplo) MONW
* Modelo montado en pinza neumatica: 25A-MHZ2-16D-M9BWL T M (Ejemplo) MONWM
(Omite la «D-» inicial y «-900» 0 «-901» final.) B L (Ejemplo) MONWL
* Detector magnético individual: D-M9BWL-900 M Z  (Ejemplo) MONWZ

(Realiza el pedido usando la referencia para detector magnético mostrada en la tabla anterior.)

#1 El cable para un detector magnético de estado sélido con «-901» al final de la referencia se ha sustituido por un cable robético.
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Detectores magnéticos aplicables Serie 25A'

Series de actuadores eléctricos aplicables

Detectores magnéticos

Actuadores eléctricos

) Funcionamiento| Entrada LED Cableado Direccion de Modelo de —ionglliael ele ezt I Conector LEJS LEY
Tipo especial eléctrica |indicador| (Salida) fa entiada detector 0.5 1 3 g | pecedleatd
eléctrica magnético — i L 2 SppC | 40a63 16 a 40

3 hilos (NPN) D-M9N-900 o o [} O — [ J [ J

3hilos (PNP) | En linea |D-M9P-900 ® ® ® O — [ [ )

2 hilos D-M9B-900 o ([} [ J O — [ J [ J

o 3 hilos (NPN) D-M9NV-900 e | e | @ | O — O O

Detector Salida 3hilos (PNP) | Perpendicular| D-MOPV-900 [ ] [ ] [ ] O — [ d [ J

magnético directa a si 2 hilos D-M9BV-900 [ ] [ ] [ ] O — [ ] [ ]

de estado 3 hilos (NPN) D-MINW-900 o o o O — [ J [ J

sdlido | Indicacién | cable 3hilos (PNP) | En linea |D-MOPW-900 e | e | @ | O — O ®

diag:zsﬁco 2 hilos DMIBW-900 | © | @ | ® | O | O ° °

(indicacitn en 2 3 hilos (NPN) D-M9NWV-900 o o o O — [ J [ J

colores) 3 hilos (PNP)  |Perpendicular| D-M9PWV-900 ® o o O — [ J [ J

2 hilos D-M9BWV-900 o o o O O [ J [ J

# Los detectores magnéticos de estado sélido marcados con un «O» se fabrican bajo demanda.

# El pedido de los detectores magnéticos no se puede realizar con la referencia del actuador. Deben pedirse por separado. Consulta a continuacién para

realizar el pedido. Se envian uno del lado derecho y uno del lado izquierdo junto con el actuador.

Pedido de detectores magnéticos

* Detector magnético individual: D-M9BWL-900
(Realiza el pedido usando la referencia para detector magnético mostrada en la tabla anterior.)

# Simbolos de la longitud de cable: 0.5 m (Ejemplo) MONW
im (Ejemplo) MONWM
3m (Ejemplo) MONWL
5m (Ejemplo) MONWZ

O
2
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Serie 25A-
Montaje de detectores magnéticos

Modelo de montaje en banda

Series de cilindros aplicables: 25A-CDJ2, 25A-CDJ2K, 25A-CDBJ2, 25A-CD85, 25A-CDM2, 25A-CDG1, 25A-CDBG1, 25A-MGG
Detectores magnéticos aplicables : D-M91-900, D-M9(1W-900, D-M9BWSDPC-900, D-M9BWVSDPC-900, D-A90-900

Referencias de las fijaciones de montaje del detector magnético

Serie de Diametro aplicable [mm]
cilindros 8 10 12 16 20 25 32 40 50 63 80 100
25A-CDJ2 » B
25A-CDJ2K — — — — — — — — — —
25A-CDBJ2 25A-BJ7-010S 25A-BJ7-016S
_ 4 1 1 *1 1 #2 *2 _ _ _ _ _ _
Pl 25A-BJ7-008S | 25A-BJ7-010S | 25A-BJ7-012S | 25A-BJ7-016S | 25A-BM6-020S | 25A-BM6-025S
#2 #2 #2 #2
25A-CDM2 B B - T |25ABM6-020S| 25A-BMB-0253 | 25A-BM6-032S | 25A-BME-040S| - - -
25A-CDG1 . . . . %3 %3 %3 %3 %3 %3 . .
25A-CDBG1 25A-BMA4-020S | 25A-BMA4-025S | 25A-BMA4-032S | 25A-BMA4-040S | 25A-BMA4-050S | 25A-BMA4-063S
*3 *3 *3 *3 *3 *3
25A-MGG - B - T |25A-BMA4-0203| 25A-BMAA-0255 | 25A-BMAA-0325 | 25A-BMA4-0403 | 25A-BMA-050S [25A-BMA4-063S| -
%1 Combinacién de la banda de montaje del detector magnético (BJ2-0JOIS/con P
. . . . spaciador del detector
un tornillo de acero inoxidable) y del conjunto de soporte (BJ3-1). (Acero inoxidable)
#2 Combinacion de la banda de montaje del detector magnético (para BM2-010107)
con un tornillo de acero inoxidable (BBA4) y del conjunto de soporte (BJ3-1). "
3 Combinacién de la banda de montaje del detector magnético (para BMA2-CJ0I00) 2 <= Detector magnético
con un tornillo de acero inoxidable (BBA4) y del conjunto de soporte (BJ3-1). -f’(‘/‘é Tornillo e montaje del t
=4 Los detectores magnéticos D-A90L-900 no se pueden montar en cilindros de lﬂ]’]ﬂ 0] ‘:Z‘j:,‘mi‘%”a?;g;’ B Tomillo de fijacion

(inutilizado)

diametro @8, @100 QJ 12.

Pon la superficie del revestimiento
de goma hacia arriba.

N %
< N~ ‘QGO“ a aoy

Placas de refuerzo

Banda para montaje de
detectores magnéticos

25A-BM6, 25A-BMA4

Series de cilindros aplicables
Detectores magnéticos aplicables

: 25A-CDG1, 25A-CDBG1
: D-G501-900, D-K59-900, D-G501W-900,
D-K59W-900, D-K59WSDPC-900

Detec!or

magnético

Referencias de las fijaciones de montaje del detector magnético \

Serie de | Diametro aplicable [mm] Tornillo de montaje del
cilindros 80 100 M4 X 0.7 x 551 -
25A-CDG1
25A-CDBG1| C/°08S | BA-10S .
Banda de fijacion de

montaje del detector
magnético (con fijacion)

Modelo de montaje con tirantes

Series de cilindros aplicables
Detectores magnéticos aplicables

: 25A-MDB, 25A-CDA2, 25A-CDS2, 25A-C(P)96SD
: D-M91-900, D-M9[1V-900, D-M9IW-900, D-M9IWV-900, D-M9BWSDPC-900, D-M9BWVSDPC-900
: D-A90-900

Detector magnético

Referencias de las fijaciones de montaje del detector magnético

Serie de Diametro aplicable [mm]
cilindros 32 40 50 63 80 100 125 140 160 200
25A-MDB |90-BMB5-032 [90-BMB5-032|90-BA7-040|90-BA7-040| 90-BA7-063 | 90-BA7-063 — — — —
25A-C96SD |90-BMB5-032| 90-BMB5-032 | 90-BA7-040| 90-BA7-040| 90-BA7-063| 90-BA7-063 | 90-BA7-080 — — —
25A-CDA2 — 90-BA7-040 [90-BA7-040 [90-BA7-063 | 90-BA7-080|90-BA7-080 e — — o
25A-CDS2 — — — — — — 25A-BS6-125 | 25A-BS6-125| 25A-BS6-160 —
25A-C95SD _ _ _ — —_ _ _ _ 25A-BS6-160| 25A-BS6-160 Fijacién de montaje del detector magnético
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Modelo de montaje en rail

Montaje de detectores magnéticos Serie 25A'

Series de cilindros aplicables

: 25A-CDBQ2
Detectores magnéticos aplicables : D-M9N(V)-900, D-M9P(V)-900, D-M9B(V)-900, D-M9NW(V)-900, D-M9PW(V)-900,

Referencias de las fijaciones de montaje del detector magnético

Serie de Diametro aplicable [mm]
cilindros 20 25 32 | 40 | 50 63 80 100
25A-CDBQ2 — — 25A-BQ2-032 — — —

Detectores magnéticos aplicables

a

D-M9BW(V)-900, D-M9ONA(V)-900, D-MOPA(V)-900, D-M9BA(V)-900, D-A90-900

Tornillo de montaje
del detector magnético
M3x0.5x 10L

Tomillo de fijacion  t

W Detector magnético
(No utilizado)

d

Fijacion de montaje
del detector
magnético

Tornillo de montaje

c

Espaciador del
detector

: D-F79-900, D-F7P-900, D-J79-900, D-F7NV-900,
D-F7PV-900, D-F7BV-900, D-F79W-900, D-F7PW-900,

D-J79W-900, D-F7NWV-900, D-F7BWV-900

Referencias de las fijaciones de montaje del detector magnético

Serie de Diametro aplicable [mm]
cilindros 20 25 32 | 40 | 50 | 63 | 80 [ 100
25A-CDBQ2 — — 25A-BQ-2

O
2

del detector magnético
M2.5 x 0.45 x 6L

Tornillo de montaje del

detector magnético /

(M3x05x10L) !

\Z

detector magnético |

2

Espaciador de

(e

Tuerca de
montaje del -
detector Z

w _®
@_

magnético

e \@
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Serie 25A-

Modelo de montaje directo

Applicable cylinder series : 25A-CDJP2, 25A-MDU, 25A-MY1B, 25A-MY1M, Fijacion de montaje del detector magnético  Fijacion de montaje del
25A-MY1C, 25A-MY1H, 25A-MY3(], 25A-CY3R, N e <
25A-MGP-Z, 25A-MGP-AZ, 25A-RSH S

Series de pinzas neumaticas aplicables: 25A-MHZ(L)2, 25A-MHL2, 25A-MHS3, 25A-MHS4 ,‘//

Detectores magnéticos aplicables: D-M9[1-900, D-M9[1V-900, D-M9[1W-900, & &
D-M9[1WV-900, D-M9BWSDPC-900,
D-M9BWVSDPC-900

: D-A90L-900

| -

Detector
magnético

Detector
magnético

Referencias de las fijaciones de montaje del detector magnético

Serie de cilindros Diametro aplicable [mm]
Seres e pinzas neunidicas| 4 6 10 12 15 16 20 25 32 40 50 63 80 100
No No No No

25A-CDJP2 necesario | necesario | necesario - - necesario - - - - - - - -

25A-MDU — — — — — — — MUZ-025 | MUZ-025 | MUZ-025 | MUZ-025 | MUZ-025 — —

25A-MY1B| — — — — — No No | BMY3-016|BMY3-016 | BMY3-016| — %0- — —

necesario | necesario BMG2-012
- _ _ _ _ _ No No 90- 90- 90- 90- 90- . .
EALL necesario | necesario | BMG2-012 | BMG2-012 | BMG2-012 | BMG2-012 | BMG2-012
No No 90- 90- 90- 90- 90-
e  — o B B B necesario | necesario | BMG2-012 | BMG2-012 | BMG2-012 | BMG2-012 | BMG2-012| o
No No
25A-MY1H — — — — — necesario | necesario BMY3-016 | BMY3-016 | BMY3-016 — — — —
25A-MY3[] —_ — — —_ —_ BMY3-016 | BMY3-016 | BMY3-016 | BMY3-016 | BMY3-016 | BMY3-016 | BMY3-016 — —
No No 90- 90- 90- 90- 90-

R o o B B necesario | | necesario |BMG2-012 |BMG2-012 |BMG2-012 | BMG2-012 [ BMG2-012| o

25A-MGP-Z . . _ No _ No No No No No No No No No

25A-MGP-AZ necesario necesario | necesario | necesario | necesario | necesario | necesario | necesario | necesario | necesario

No No No No No No No
25A-MGPK - - - necesario - necesario | necesario | necesario | necesario | necesario | necesario - - -
90- 90-

cEhniEl - - B B B T |BMG2012| T |BMG2012| - - B -
90-

25A'MH22 —_— —_— BMG2-012 — — 1 #1 31 w1 x1 —_— —_ —_— —_
90-

25A-MHZL2 — — BMG2-012 — — 1 %1 1 — — — — — —
90- 90- 90- 90- 90- 90-

E o T |BMG2012| " |BMG2-012|BMG2-012 | BMG2-012 | BMG2-012 [BMG2-012| - o o

25A-MHS3 No No No 90-

25A-MHS4 - - - - - necesario | necesario | necesario | BMG2-012 - - - - -

1 Cuando montes el modelo D-M9 de detector magnético en la ranura cuadrada del lateral de la pinza neumatica, requeriras la fijacion de montaje del
detector magnético (90-BMG2-012).

Series de cilindros aplicables: 25A-CDUJ, 25A-MGJ
Detectores magnéticos compatibles: D-F8N-900, D-F8P-900, D-F8B-900

No requiere fijaciones de montaje del detector magnético.
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Serie 25A-

A I Precauciones

Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos.

Precauciones

APrecaucion

Bl Cambio de material

En la serie 25A- existen restricciones en cuanto al uso de cobre y
zinc como componentes principales de los materiales metalicos.
Ten en cuenta que algunos materiales de aleacion de aluminio,
aluminio fundido y algunos materiales de acero inoxidable
contienen trazas de cobre (Cu) o zinc (Zn) como aditivo.

No obstante, se usa cobre en algunas piezas (por ejemplo,
bobinas de electrovalvulas, placas de circuito, pins de
conectores y cables de los equipos eléctricos y detectores
magnéticos, y los motores, cables y drivers de los actuadores
eléctricos), cuyos materiales no se pueden sustituir
facilmente por materiales alternativos.

Ademas, algunos imanes (incluyendo el tratamiento superficial)
contienen cobre (Cu) y/o zinc (Zn). No obstante, debido a sus
caracteristicas magnéticas, es imposible usar materiales alternativos.

H Generacion de particulas (contaminantes metalicos)
El uso de topes metalicos y/o amortiguadores hidraulicos en
una mesa lineal de deslizamiento provoca contacto y colisiones
metal-metal y puede generar particulas por desgaste. No use
topes metalicos ni amortiguadores hidraulicos en un entorno en
el que dichas particulas sean un problema.

Cuando se usan las opciones funcionales de mecanismo de
bloqueo en final de carrera 0 mecanismo telescépico, se
pueden generar particulas de polvo en la parte del telescopico,
asi como en la parte del bloqueo en final de carrera.

Los siguientes modelos de pinzas neumaticas pueden
generar particulas de polvo como consecuencia de la colision
metal-metal cuando los dedos estan totalmente cerrados.

- MHZ2

- MHZL2 (excepto -X5955)

- MHF2

- MHY2

Bl Electricidad estatica

No uses equipos eléctricos que incluyan detectores (por
ejemplo, presostatos y flujostatos) en entornos cargados con
electricidad estatica. En caso contrario, puede producirse
una averia del sistema o un fallo de funcionamiento.

Bl Conexionado

El uso de tubos de nylon y de poliuretano en entornos con un
bajo punto de rocio puede afectar a los puntos de rocio del aire
ambiental y del interior de las tuberias. Use tubos de polimero
fluorado (serie TL) o de acero inoxidable (suministrados por el
cliente) en entornos con bajo punto de rocio.

H Entorno quimico

No uses los productos en entornos expuestos a productos quimicos.
En caso contrario, las piezas de resina pueden deteriorarse.

Si deseas que SMC compruebe el efecto de productos
quimicos en los productos, envialos a SMC después de
haberlos limpiado adecuadamente.

Contacta con tu representante de SMC para mas detalles.

B Marca registrada
DeviceNet™ es una marca registrada de ODVA.
EtherNet/IP™ es una marca registrada de ODVA.

EtherCAT® es una marca registrada y una tecnologia patentada, concedida por Beckhoff Automation GmbH, Alemania.

Lee detenidamente las «Precauciones en el manejo de productos SMC» (M-E03-3) y el «<Manual de instrucciones» antes del uso. ‘
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A Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dafno del equipo.
Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas "Precaucion”,

"Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes para la seguridad y deben de seguirse
junto con las normas internacionales (ISO/IEC) "y otros reglamentos de seguridad.

2 Peliaro: Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo que,
gro: si no se evita, podria causar lesiones graves o la muerte.
Advertencia indica un peligro con un nivel medio de

A Advertencia: riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones graves
o la muerte.

Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de

A Precauci()n: riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones leves o
moderadas.

/\ Advertencia

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que

disefa el equipo o decide sus especificaciones.

Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes
condiciones de funcionamiento, su compatibilidad con un equipo
determinado debe decidirla la persona que disefia el equipo o decide sus
especificaciones basandose en los resultados de las pruebas y analisis
necesarios. El rendimiento esperado del equipo y su garantia de
seguridad son responsabilidad de la persona que ha determinado la
compatibilidad del producto. Esta persona debe revisar de manera
continua la adaptabilidad del equipo a todos los elementos especificados
en el anterior catalogo con el objeto de considerar cualquier posibilidad
de fallo del equipo.

. La maquinaria y los equipos deben ser manejados s6lo por personal
cualificado.
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera
adecuada. El montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o
equipos, incluyendo nuestros productos, deben ser realizados por
personal cualificado y experimentado.

. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni
intente cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad
correspondientes.

1. La inspeccion y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar
hasta confirmar que se hayan tomado todas las medidas necesarias
para evitar la caida y los movimientos inesperados de los objetos
desplazados.

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegurese de que
se hayan tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto
anterior. Corte la corriente de cualquier fuente de suministro. Lea
detenidamente y comprenda las precauciones especificas de todos los
productos correspondientes.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias
para evitar un funcionamiento defectuoso o inesperado.

. Nuestros productos deben utilizarse siguiendo las especificaciones
técnicas indicadas en catalogo o manual. En caso contrario, la
garantia del producto quedara invalidada. Contacte con SMC antes de
utilizar el producto y preste especial atencién a las medidas de
seguridad si se prevé el uso del producto en alguna de las siguientes
condiciones:

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las
especificaciones indicadas, o el producto se usa al aire libre o en un
lugar expuesto a la luz directa del sol.

2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear,
ferrocarriles, aeronautica, equipos espaciales, navegacion, automocion,
sector militar, en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en
personas, propiedades o animales, tratamientos médicos, equipos en
contacto con alimentacion y bebidas, equipos de combustion, aparatos
recreativos, equipos en contacto con alimentos y bebidas, circuitos de
parada de emergencia, circuitos de embrague y freno en aplicaciones
de prensa, equipos de seguridad, u otras aplicaciones inadecuadas
para las caracteristicas estandar descritas en el catalogo de productos
y/o manuales de funcionamiento.

3. El producto se utiliza en un circuito interlock, disponga de un circuito
de tipo interlock doble con proteccion mecanica para prevenir averias.
Asimismo, compruebe de forma periddica que los dispositivos
funcionan correctamente.

1) ISO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normas generales y
requisitos de seguridad para los sistemas y sus componentes.
ISO 4413: Energia en fluidos hidraulicos — Normas generales y requisitos
de seguridad para los sistemas y sus componentes.
IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas — Equipo eléctrico de las
méaquinas. (Parte 1: Requisitos generales).
ISO 10218-1: Robots y dispositivos robdticos - Requisitos de seguridad
para robots industriales - Parte 1: Robots.
etc.

/\ Precaucion

Nuestros productos estan desarrollados, disenados y
fabricados para ser utilizados en aplicaciones de control
automatico en industrias manufactureras. No estan
concebidos para ser usados en otro tipo de industrias.
Los productos de medicién que SMC fabrica y comercializa no han
sido certificados mediante pruebas de homologacién de metrologia
(medicion) conformes a las leyes de cada pals.

Por lo tanto, los productos SMC no pueden usarse para actividades
de metrologia (medicién) establecidas por las leyes de cada pais.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades. Requisitos de
conformidad

El producto utilizado esta sujeto a una "Garantia limitada y
exencion de responsabilidades" y a "Requisitos de
conformidad". Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el
producto.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades

1. El periodo de garantia del producto es de 1 afio a partir de la
puesta en servicio o de 1,5 afios a partir de la fecha de
entrega, aquello que suceda antes. ? Asimismo, el producto
puede tener una vida Util, una distancia de funcionamiento o
piezas de repuesto especificadas. Consulte con su
distribuidor de ventas mas cercano.

2. Para cualquier fallo o dafio que se produzca dentro del
periodo de garantia, y si demuestra claramente que sea
responsabilidad del producto, se suministrara un producto
de sustitucion o las piezas de repuesto necesarias. Esta
garantia limitada se aplica Unicamente a nuestro producto
independiente, y no a ningun otro dafio provocado por el
fallo del producto.

3. Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las
condiciones de garantia y exencion de responsabilidad
descritas en el catélogo correspondiente a los productos
especificos.

2) Las ventosas estéan excluidas de esta garantia de 1 afio. Una ventosa
es una pieza consumible, de modo que esté garantizada durante un
afio a partir de la entrega. Asimismo, incluso dentro del periodo de
garantia, el desgaste de un producto debido al uso de la ventosa o el
fallo debido al deterioro del material elastico no esté cubierto por la
garantia limitada.

Requisitos de conformidad

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con
equipos de produccion destinados a la fabricacion de armas
de destruccion masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportacion de productos SMC de un pais a otro esta
regulada por la legislacion y reglamentacion sobre seguridad
relevante de los paises involucrados en dicha transaccion.
Antes de enviar un producto SMC a otro palis, asegurese de
que se conocen y cumplen todas las reglas locales sobre
exportacion.

/\ Normas de seguridad Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.
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